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LEKCYA ETYKI.

Wszedlszy do pokoju, Lucyan Howicz rozwigzal
zaraz czekajacg na stole paczke ksigzek i odczytal
ich tytuly z zajeciem literata, poczem dopiero odrzu-
cil stomkowy kapelusz, musna! watlg, bieluterikg dlo-
nig przyczesane, jasne wlosy, wypukle czolo, wycig-
gnal machinalnie was, przyslaniajacy twarz przywie-
dla o ladnej karnacyi i rozsiadl sie w trzcinowem
krzesle. Mimochodem zlustrowal nieco opylone, Zélte
obuwie, bronzowe ponczochy i kratkowane bockersy
i, zadowolony w estetycznem poczuciu linii swej nogi,
podjal jedna z nadeslanych ksigZek.

Slonce stalo jeszcze wysoko nad Tatrami, ale
obszerna, drewniana klatka przepojona byla rozma-
rzeniem popielatego pomroku, bo ponad frontowe okna
zakopianskiej willi wyrastal ze $wierkowej $ciany
daszek, ocieniajacy wazka werande, a kilka Sciglych
smrekow strézowalo nad nig z powaga sluzbistych,
ciemnoumundurowanych gwardzistow. Przez okna
rozwarte goscinnie wchodzily balsamiczny spokoj,
rzezki oddech gér i wonne tchnienie lata, panujgcego

1*
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milosciwie nad skalnym, juhaskim $wiatem, grozagcym
Swietokradzko niebiosom maczugami turni zuchwalych.
I ze snopami zlotych promieni slalo na osiedla cudne
ukojenie.

Przerwaly cisze dwa Zywe glosiki dzieciece i lo-
skot bucikéw po deskach werandy, wtargnely do ku-
rytarzyka, przecinajacego wille na dwoje, i zatonely
w glebi drugostronnego pokoju. A niedlugo potem
wsunela sie do sypialni literata przystojna dziewczyna,
ubrana niby »najhrubsza gazdzina< w blekitny, aksa-
mitny gorset, cieniutks, S$niezng koszule z bogatemi
wypustkami na ramionach i w pomaranczowej chustce
na zo6ltych wlosach.

— Poda¢ ci erbaty ? — spytala Smialo diwiecz-
nym glosem.

— Nie — bagkngl Ilowicz. — Juz pilem w ka-
wiarni. Ale moglaby$ zrobi¢ kilka papieroséw.

— Wto bul w kawiarni ?

— Ach! — rzucil z uSmiechem zagadniety i mo-
wil niedbale: — Jak zwykle, pelno bab, zadnych hol-
déw, czterowierszéw do sztambuchu, autografow, a mia-
nowicie $miechu, czulych stéwek, gorgcych spojrzen
i t. d. Nie zabraklo oczywiscie tej ordynarnej pol-
Francuzicy, pospolicie »Mademoiselle Kaska« zwanej,
wydete]j nieprzyzwoicie aspiracyami do »czystej i praw-
dziwej« sztuki. Innej nie uzywa. Tylko paryski puder!...
Byla takZe nasza operetkowa hrabina, kulawa Owicka,
no i nieprzebrana rzesza dzierlatek, flirtowek i wsze-
lakiego kalibru panien na wydaniu, ktérych »wiele
za wielec...
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Podparlszy sie pod boki, Jantka sluchala sléw
Lucyana, ktory zwykl byl spowiadaé sie goralce ze
wszystkiego z rozbrajajaca szczeroscig, i usmiech
drgal wokolo jej malinowych warg, a potem, zabie-
rajac sie do robienia papieroséw przy ubocznem oknie,
wychodzacem na las smrekow i szemrzacy potok,
zauwazyla polglosem:

— Powidz, Lucek, cy ty o nos dzieuchach tako
godos do onych kapelusowych pan?

Na to Lucyan zwrécil na nig wyraziste oczy
i zastanowil sie, czemu nigdy w rozmowach z kobie-
tami swej sfery nie przesSmiewal sie z wiejskich dzie-
wuch. Czemu? Czy boska prostota dzieci natury przej-
mowala go bezwiedng czcia? Rozbrajala buduarowego
sceglgka przemawiajac tonami fujarki wprost do na-
giej duszy artysty ?

Oplotl Jantke dlugiem spojrzeniem, w ktorem
plonela iskra podziwu i Zzadzy. Podniéslszy sie po-
woli, podszed! do niej, ujal glowe dziewczyny w dlo-
nie i, odchyliwszy jg w tyl, zamkna! goracemi ustami
jej siwe, chlopskie, migdalowe oczy.

— Serdecko moje.. — szepnal przez -zeby na-
mietnie, owiany cieplem lic krasnych, brzoskwiniowych.

A ona rozrézowiona, rada, z luboscig w piersi,
bronila sie slabo:

— Ostow mnie teroz, Lucek.. Idz se. Do syta
mos mej geby. Kiej papieroskéw mom ci narobic...

Gdy Lucyan odsungl! twarz od niej, dwie klawia-
tury bielutkich zebéw lysnely z poza rampy ust
i w usmiechu dodala:
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— Jesce uwidzi nos w oknie wtora z twoich pa-
niéw i bedzies miol klopot..
— Alboz to one o tobie nie slyszaly? — zasmial

sie Lucyan.
— Slysaly i milujg mnie — hej! — kieby pieski
dziada koscielnygo. Nie bo¢kaj mni tylo! — bronila

sie jeszcze, uszczesliwiona w tryumfie nad kapelu-
szowemi paniami. A gdy przylgngl znowu ustami do
jej lic pachnacych, wyspiewala slodko, jak do ma-
lenstwas:

— Idz se tero, Luciu$, zajzyj do dzieciow. Tak
se Slicnie zabawiajg temi klocyskami, co my je ku-
pili w Sukiennicach, az trudno od nich odja¢ ocy.

Ttowicz wzial kilka papieroséw z pod palcow
frajerecki i zajal znowu miejsce w trzcinowym fotelu.
Zagadnal ja w sprawie swych osieroconych dzieci
ktorym Jantka oddawala sie tak serdecznie, jak ich
ojcu, zaczem podjal na nowo ksigzke.

Lecz niebawem dziewczyna ozwala sie od
okna:

— Ej, idzie panna Jézia Owicka!

Lucyan odwrécil niedbale glowe w strone okna,
drwigcy usmiech zaigral w kacie zmyslowych warg,
ale nie rzek! slowa.

Tymeczasem Jantka podeszla cicho, na kierpcach,
nabijanych gwozdzikami, do jednego z frontowych
okien i, wtuliwszy sie¢ w faldy kretonowej firanki,
spozierala niepostrzeZenie na jedne z mnogich wiel-
bicielek rozglosnego, znakomitego pisarza, ktéra po-
suwala sie Slimaczo piaszczystg aleja smreczang,
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wspierajac sie na ciupadze i strzelajac uporczywie
okiem w okna willi.

Wlokac sie krok za krokiem, ciemna, drobna po-
sta¢c kulawej, przybita do ziemi ogromem drzew wy-
nioslych, wtopiona w plamy glebokich cieniéw lesnych,
zdala si¢ dzwigac¢ jakies brzemie. Jednakze Jantka
widziala jeno bialg, owalng twarz, namaszczong ma-
donowym wyrazem wniebowzietosci i ciemne, duze
oczy, odzwierciedlajgce tajemnicze przezrocza glebin
morskich.

— Dy ty pono namoéwile$ se to dziwcencisko na
spacer?! — zawolala.

— No — odpar! z géralska literat z usmiechem.

— A po co, kiej nie rod jom widzis ?

Lucyan wzruszy! ramionami.

— Nudzi mnie tak — cedzil — zZe ostatecznie
obiecalem po6j$¢ z nig pod regle. Gwaltem zachciewa
jej sie spacer6w we dwoje, dlugich rozméw o przy-
rodzie, sztuce, poezyi, zyciu i Boég wie o czem, roz-
moéw, ktére w gruncie rzeczy nie s3 niczem innem,
jak targowaniem sie o serce. Bo o czembgdZ panna
mysli, mysli zawsze tylko o milosci lub raczej o mal-
Zenstwie, co zresztg w kolach filisterskich utozsamia
sie cudownie.. Z kobietami przeto nie warto wcale
rozmawia¢ o niczem, okrom o malzenstwie, amorach,
modach i kuchni. A chociaz rozprawy na temat mi-
lodci sa niewyczerpane, jak morze, chociaz o milosci
niepodobna powiedzie¢ glupstwa (bo jest to tak bez-
denne, dziwne glupstwo, ze kaZde glupstwo da sie
do niego przylepic), wiec przy gawedach takich moZna



drzema¢ bezpiecznie, wszelako przeje sie to, mdli,
jak nadmiar konfitur.

— Pudzies § niom? — spytala, obyta z monolo-
gami autora Jantka, przechodzgc do zajmujacej ja
kwestyi.

— Ani mi sie nie $ni!

Jasnos$¢ oblala twarz dziewczyny.

— Lubis-ty trosecke ten dziewcyne ?

— Ah, lubie jg dosy¢, przenosz¢ o wiele nad
inne. Ma przesliczne oczy, jak tom poezyj. Zresztg
zdolna; ma talent, zapal, niezle maluje, ale...

— Kulawo.

— Strasznie ulomna, chuderlawa, schorowana.

— Takis$ ty to! Juz nawet haw kulawym dzieu-
chom psewrocos po glowach!

— Na to tylko majg glowy — dowcipkowal Lu-
cyan — aby meZczyzni im w nich przewracali. Na
nic innego!

— Ha! ha! — zasmiala si¢ Jantka i po chwili
rzekla, oplatajagc go milosnemi wejrzeniami: Prowda
bo prowda, bez twdj hyr!) serca dzieuch strasznie
k’tobie se obracajom...

Stala pod $ciang ze skrzyZowanemi na plecach
ramionami, wyprostowana jak ulan, rosla, ponetna,
dzika kozica i zadowolenie sytej milosci wlasnej grafo
w niej na nute zbdjecka. On jg lubowal ponad wszyst-
kie wzdychajgce damy, z nig nie znal Spaséw, przy
niej spowiadal sie ze wszystkiego, co mial na sercu.

1) Rozglos, stawa.
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Kochal jg nie bez lato, nie bez zime, ino juz bez
trzy roki.

W istocie Ilowicz, przy niej wyzuty z arlekino-
wych galgankow s$wiatowych, wolny od draperyi
i masek, by! soba i kochal ja, bo w jej zrenicach
przegladal sie caly, jak w krysztalowych wodach
gorskiego potoku.

Zerknawszy znowu z poza rabka firanki, Jantka
ozwala sie:

— Cni jej se. Ocy do cna wypatsy, a chodzi
i chodzi...

Chodzgc tam i napowrot, panna Owicka utesknio-
nem, drzgcem golebio sercem chwytala kazdy szelest,
mogacy zwiastowaé zbliZenie sie czlowieka, ktorego
kochala bodaj juz, nim go poznala. Bo w watlem,
ukrzywdzonem jej ciele mieszkalo serce, torturowane
glodem uwielbienia poddanczego, krancowego. A z kart
pism Ilowicza wylanial sie aromat lubczyku uwodny,
az stanela przed jej samotng i na samotnos¢ skazang
wyobraznig dziewiczg posggowa a kipigca zyciem po-
sta¢ z czolem chmurnem i gérnem i w sanktuaryum
wrazliwej duszy wymodelowala ja sobie z subtelno-
Seig tworzacej artystki, wypiescila na piersiach ko-
biecosci, wykolysala w snach rubinowych, oswietlila
teczg pragnien nieokreslonych.

A gdy go ujrzala, gdy przemoéwil do niej i po-
patrzyl w nia wymownemi oczyma balamuta, zdalo
jej sie, ze zstgpil do niej z cherubinowych wyzyn
postaniec niebios z kwiatem paproci i nie wiedziala
juz weale, czy widzi go takim, jakim jest, czy takim,
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jakim znala go dotad w egzotycznym swiecie swego
ducha. Pod upojnym czarem realnosci niewyszkolony
jej zmysl krytyczny padl bezsilny i chodzila przy
jego boku na stokach gorskich, jak we Snie po kwiet-
nym kobiercu i zyla pragnieniem: istnie¢c w promie-
niach jego osoby, patrze¢ nan, méwi¢ z nim, tylko
z nim, tylko z nim.

Lecz on nie przychodzil. MozZe zaskoczyl go gos¢
jaki nie w pore? Nie! Z otwartych okien wialo mil-
czenie. Raz pochwycila uchem glosiki dzieci i Smiech
piastunki, ktérg podobno lgczylo z Itowiczem cos wie-
cej procz dzieci. Chusta Jantki mignela przy oknie
jego pokoju i co$ uklulo ja w serce. Ale czyZ chlopka
mogla byé¢ towarzyszka duszy artysty ?..

Nie przychodzil. Moze bawi sie z dzieémi, moze
zaczytal sie, zapomnial spojrze¢ na zegarek...

Spozierajac raz po raz w strone willi, ujrzala
szarego kotka, ktéry lazil po rampie werandy, niby
skradajac sie, a potem przykucngl, jakby do skoku.
W naglem postanowieniu panna Owicka minela kilka
smrekow, dzielagcych wille od drogi, i stanela przy
koncu werandy, opodal »jego« okien, przymilajac sie
do kotka giestami i przyzywajac go pieszczotliwie:

— Kotek!... Ci-ci-ci...

Spostrzegla ten manewr Jantka i, tlumiac pusty
$miech, szarpnela Lucyana za rekaw.

A on, sam Sledzagc kroki rozkochanej panny,
z donzuanowskim us$miechem w duszy, polecil jej
z cicha:

— Pomysl i pozbadz sie jej jakos z karkul..

1
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Tymczasem kotek okazal sie nieczulym na umizgi
panienskie i przysiadl ospaly.

We drzwiach korytarza wykwitla wszystkiemi
barwami zgrabna sylwetka goéralki i zakrolowala nad
otoczeniem.

— Cos ten kotek prawie do wos nie kce.. —
rzucila z szerokim usmiechem.

Jakby harapem smagnieta, twarz artystki oblala
si¢ szkarlatem, a potem powlokla trupia bladoscia.
Oczy rozwarly sie na Jantke w jakiem$ blednem
przerazeniu. I wstyd przywalil jg jak glaz, ferment
podni6s! sie¢ w duszy, chaos zakotlowal w glowie
i gryzacy bdél wpil sie w nig ws$cieklymi zebami.
Glowa opadla nizko i zacichla, chwiejac sie niby
kwiat podciety, panna Owicka ruszyla z miejsca na
drzacych nogach.

Poszla.

Od zachodu, z ponad czola Osobitej padal grad
slonecznych strzal ukosnie miedzy szeregi drzew przy-
droznych i $wietlane smugi plynely nad ciemns, zla-
mang postacig kobiety.

A przez okna willi trysnely smiechy.

— Dobrze!.. Doskonale! To ci sie udalo, daje
slowo! — wolal rozbawiony Lucyan do Jantki, ktéra
w S$wietle jego przechwal czula sie dumng ze swej
pomyslowosci, ze siebie. I pochwalila si¢, Ze panna
Owicka zapomniala wobec niej jezyka.

A potem on powrécil do ksigzki, ona do tytoniu.
Lecz nie przestala wyziera¢ przez okno na droge,
gdzie nikly cien artystki chwial sie wsréd pniéw
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smrekowych. I nagle przyku! jej wzrok do siebie,
rozbudzil w piersi goéralki inne tony.

W liniach watlej postaci wyczytala zlamanie,
uprzytomnila sobie owo wupiorowe wejrzenie, ktére
teraz dopiero zionelo w nig mroz i zaciazylo jej na
duszy. Jakby przyszio na nig jasnowidzenie, odczula
w tym momencie czystem, prostaczem a wrazliwem
sercem czern pognebienia i morze lez, ktére unosié¢
musiala w piersi ta kobieta zniewaZona w uczuciach
tkliwych, kopnieta. Jantka ujrzala teraz wszystko
oczyma nagiej duszy.

Jek wspolczucia ozwal sie w niej i podniosia
wzrok na Lucyana z wyrazem wyrzutu za to, Ze
uzyl jej za narzedzie, ktorem zadal bezwzgledny cios
kobiecie. Zdjelo jg cos, jakby odraza do niego, cos,
jakby obawa glucha przed tym mezczyzna, ktory,
zraniwszy bolesnie kochajace serce, odszed! obojetny,
nieczuly, w gérny $wiat ksigzkowy. Pojela rozumem
serca, ze kto nie umie uszanowaé szczerego uczucia,
Scielacego sie u nég swych, stokrotnie go nie wart.
I przeszyl ja dreszcz leku o siebie.

— Sluchoj, Lucek — ozwala sie — bez co ko-
zoles mijom odganiac.

— Nudzi mnie, méwilem ci — bakng! Lucyan
zbywajaco.

— A cemu to tom kobietom w ocy tylo patsys?
Cemu je wodzis?.. Serce jom tero ozbolalo strasecnie,
niebozatko. Uksywdziles jom...

Ugodzil w dziewczyne zdumionem spojrzeniem
i odwrocil glowe.




Zmilczal.

Jantka patrzala na niego, jakby nie pojmujac,
jak taki »ceper, taki fajny pon< mégl tak postapic¢
1 po chwili, wychodzgc z pokoju do dzieci, wyszep-
tala jeszcze:

— Ej, uksywdzile$ jom...
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— Znowu wybierasz sie gdzies na wieczor!? —
rzucila cierpko pani Celina Masinska w progu sy-
pialni, na widok meza, wydobywajgcego z szafy smo-
kingowe ubranie, i w szafirowych jej zrenicach lysnela
iskra gniewu, nozdrza zgrabnego noska wydely sie,
reka zawisla na moment w gescie odpornym.

— Jakto »znowue«? Przeciei.. — zaczgl bronic
sie z pokorg pan Hipolit.

— Dokad idziesz ?

— Do Dewaléw.

— Naturalnie! Jakby to bylo, aby$ nie mial péjs¢
na wieczér do Dewaléw! Bez ciebie nie obyloby sie
u nich na raucie.. Pachng ci magnackie salony, po-
chlebiaja wzgledy. A gdyby$ mial cho¢ zdzblo godnosci
osobistej, nie postalaby twoja noga tam, gdzie nie
proszg twej Zony! Nie prosza.. Jakbym byla jaka
aktorzycg z pod ciemnej gwiazdy. Nie pochodzila
z lepszego pnia od nich!.. Ale ty nie dbasz o mnie,
nie czujesz nawet, Ze ci to uchybia. Nie czujesz...

— Alez, moja Cesiu! — bakngl pan Hipolit, ser-
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decznie znuzony domowemi rozprawami w tym tonie
i, nie podnoszac oczu na Zone, ciagnal:

— Wiesz chyba, czem byli i s3 Dewalowie dla
mnie...

— Wiem, oczywiscie, wiem: protektorami pana
historyka, ktéry musi pokloni¢ sie dobrodziejom.

— Bynajmniej! Méwi przez ciebie zlo$¢ — Zachnal
sie literat, jakby dotkniety Zadlem osy. — Protekto-
rami ? Ciekawym... Gadasz byle co.

— Jesli nie, to prosze cie, wytlomacz mi, w czem
objawia sie¢ ich przyjazn dla ciebie. Pigkni mi przy-
jaciele, ktérzy ci w niczem nie pomogs!..

Pan Hipolit Sciagna! brwi i westchngl ciezko.

— Nie oczekuje pomocy.. Laczy nas zazylos¢,
mianowicie upodobania literackie. A sg to ludzie, kto6-
rych sie ceni, ktérych si¢ chetnie widuje.

— Bez Zony!

— I ty raz na zawsze jeste$ proszona. Gdybym
mial na stosowng toalete...

— »A poniewaZ ni¢ mam, pozostane W domus,
powiedzialby inny malzonek i postaral sie o to, aby
zone, wiecznie dogladajaca dzieci i kuchni, przynaj-
mniej raz na rok ubraé¢ po ludzku.

— Ach!.. — rzucil pan Hipolit enigmatycznie
1 oplétl posta¢ Zony dlugiem spojrzeniem. Zlustrowal
brudny jej fartuch, zaszargang suknie z odarts nieco
falbana, zatluszczony stanik, roztargane, plowe wlosy,
ktére suchemi kepkami okalaly ladne, lecz zorane
troche czolo pani Celiny.

Niby od starej garderoby, wial od niej jaki$ obra-



R S

zajacy poczucie estetyczne zapaszek zaniedbania,
opuszczenia. Zly usmiech drgnal wokolo jego warg —
usmiech, ktéry moéwil: »Ubra¢ ciebie, ktéra nie prze-
strzegasz nawet czystoscil..« Mial na ustach slowo
reprymendy, gdy wtem rozleg! sie dzwonek i pani
Celina zwroécila si¢ do wyjscia.

Zanim znikla, cisnela mezZowi przeszywajace,
sztyletowe spojrzenie i w piolunowej rezygnacyi
utkane:

— To zyciel...

Dlugo gral mu w duszy ton, w jaki uderzyla,
a gdy rozwial sie¢ ferment urazy, akord zbuntowanej
jej duszy ozwal si¢ w nim zalosnem echem. Nie winil
jej, nie zZymal sie, nie biadal nad dola, jaka mu zgo-
towala.

Ujrzal we mgle przeszlosci swa ladng, réZzowa,
milg, umyslowo rozbudzong dziewczyne jasnowlosa,
ktéra prowadzil do oltarza przed jedenastu laty, opro-
mienilo go wskrzeszone, zlote wspomnienie i skonalo
w beznadziejnej toni olowianej rzeczywistosci. I we-
zbral w nim Zal gluchy do »tego« zycia, ktére obie-
cujaca hoZa istote odarlo z wdziekéw mlodosci, znie-
czulilo na schludno$¢, zepchnelo w pieczare obsku-
rantyzmu, pograzylo w prochach pojeciowej i ducho-
wej pospolitosci.

Tak, to bylo »Zycie«, uwite w tuman szaroty bez
wyjscia, toczgce sie z turkotem po grudzie codziennej
prozy, wciskajacej sie wszystkiemi szparami w glab
duszy, kolaczace sie miedzy chronicznym niedoborem
kasowym a klopotami familijnymi — Zycie splowiale,



Sy TP

wyzute z rézowych blaskéw Swigtecznych, obniZzajace
skale ducha, oszpecajace slabe dusze.

Nie tyle ona byla winna, ile »to Zycies..

A przeciez jakZe innym, kwiecistym szlakiem
mogly potoczyé¢ sie dni jegol.

Jak tecza, roztoczylo sie nad jego glowa urocze,
bezprzedmiotowe wspomnienie cudowng wstega. Prze-
stal mu hen, daleko, ciche westchnienie i — poczal
ubiera¢ si¢ z gorgczkowym pospiechem.

— Zareczam pani, nigdzie nie dziejg si¢ tak za-
bawne rzeczy, jak na ziemi — konczy! z usmiechem
anegdote wyfrakowany pan Zygmunt Sowiecki, wcho-
dzgc z salonu do zacisznego gabinetu weneckiego
przy boku przystojnej damy w najnowomodniejsze]j
toalecie.

— Gdy kto, jak pan, posiada talent odnajdowa-
nia wesolych rzeczy wszedzie i zawsze — zauwazyla
pani Wanda, muskajgc go zdobywczem spojrze-
niem.

— Talent taki odnalez¢ w sobie latwo.. przy
pani, u zrdédla wszechradosci, szczescia — cedzil,
zmruzonemi oczyma S$lizgajac sie po obnaZonym
karku i plecach przystojnej szatynki.

— Pyszne ramiona! — szepngl przez zeby, niby
do siebie.

A ona nagle odnalazla w sobie interes dla arty-
stycznego otoczenia, pochylila si¢ nad empirowsg ga-
blotkg, w ktorej rozposcieraly sie pod szklem pier-

PIES0 MARCINA WILCZKA 2
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Scienie, bransolety, zauszniki, klamry i okucia bron-
zowe i inne starodawne kosztownofci. Ale nic bodaj
nie widziala; w przyslonionych oczach migotal blask,
pelen pikanteryi i uciechy.

Pan Zygmunt wyprostowal sie, podobny do ko-
guta na swych dlugich, dos¢ cienkich nogach, dzwi-
gajacych ciezki kadlub. Poprawil machinalnie krawat,
czernigcy sie nad Sniezng tarczg koszuli, zerknal
w przymkniete drzwi i, korzystajac z chwili, oplét!
palcami Slicznie utoczone jej ramie z lubieznym wy-
razem sybarytycznego, nalanego oblicza. Wpil sie
w nie jakby zebami, rozkoszujgc si¢ dotykiem jej
ciala, jego cieplem i migZszoscia.

Pani Wanda, sploszona, odwroécila sie w mgnieniu
oka, odsunela sie od niego o dwa kroki i, patrzac we
drzwi, wyrzekla péltonem:

— Zona panska idzie...

— Nie idzie... jedzie jutro na wies..

— A pan?

— Oczywiscie zostaje.. tam, gdzie pani. Bedzie
pani jutro na wyscigach ?

— Zapewne... Neglizuje jg pan bardzo.

Na ponsowe oblicze clubmen’a wytrys! serdeczny
usmiech.

— Nie przypominam sobie — pocza! zwolna —
abym byl kiedy korzystal z nauk, rad i wskazéwek
innych ludzi. To nieladnie korzysta¢ ze zdobyczy
bliznich.. Ale jednak zastosowalem doslownie jedne
recepte Zyciows stryja, ktory mi niegdys mowil: »Zen
sie i idZ za popedem swego serca..«

-
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— Ha! hal.. I pan idzie?..
— Tak, ide.. Przyjade jutro do pani. MozZe po

| wyscigach, dobrze ?

— Po wyscigach obiecalam si¢ do pani..

We drzwiach ukazala si¢ siwowlosa pani domu
z Masinskim i dwiema damami.

UsSmiechy odosobnionej pary zgasly.

— Ot, klatka, ktérg panie pragnely obejrzec —

" ozwala sie pani Dewalowa, zwracajac si¢ do uroczej,
‘ciemnowlosej kobiety, ktora, wszedlszy, spokojnem

a zimnem wejrzeniem ﬁgodzila w twarz pana Zy-
gmunta — swego meza.

Nikt nie umialby orzec, czy odgadla, co rozgry-
walo sie przed chwilg w altanowej, rézanej atmosferze
weneckiego zacisza.

Przyslonila zrenice i cedzila spokomle

— To artystyczna bomboniera.. Te zielonkawe,
pastelowe barwy...

— Polecam uwadze pani — wpadla pani Wanda
Z karmelkowq intonacya — te gablotke Maz pani
zachwycony weneckiemi mozaikami.

— Nikt nie objasni panstwu tego lepiej od pana
Masinskiego — rzekla gospodyni domu. — Zna on tu
kazdy szczegél i opowie paniom z pewnoééi@ piekniej .
ode mnie...

Po chwili pani Dewalowa oddalila sie za panig
Wanda i panem Zygmuntem, ktérzy, rozlaczeni, wmie-

“szali sie¢ w obozowisko, rozproszone po salonach pa-

lacowych.
Pan Hipolit zostal sam z panig Konstancys So-
2*



wiecka i jej siostra, odciety od glosnych, rozjarzonych
sal, jakby wyniesiony poza ramy codziennego byto-
wania i Swiata.

Wszystko zaprzepascilo sie gdzies, zagluchlo,
wiec odczuwal niezaklocenie kazdym, napietym bo-
lesnie nerwem obecnos¢ pani Konstancyi — tej bia-
lej, ponetnej kobiety, ktéra nie byla mu obca, ktora
przesunela sie kiedys przez szlak dni jego, jak
gwiazdziste zjawisko, wskazujace mu droge na wy-
Zyny.

Po jedenastu latach spotkal niespodzianie ow-
czesny panne Konstancye — milionowg panne, ktora
upodobala sobie mlodego, »wiele obiecujgcego« histo-
ryka i chciala wyjs¢ za ubogiego, nie blyszczacego
niczem w »Swiecie« czlowieka. Chciala oprawi¢ go
w zlote ramy, otworzy¢ przed nim podwoje do wy-
gladzonej, swietnej przyszlosci. A on, noszac wowczas
w sercu obraz Celiny, zwigzany z nig slowem, prze-
szed! obok niej bezmyslnie, sennie...

Naonczas wydala mu sie pozbawiong kobiecego
wdzieku, poprostu nieladng, teraz — ogromnie pocig-
gajaca, Slicznie w liniach uksztaltowang i rozwinieta
kobietg. Malzenstwo i macierzynstwo sprawilo zadzi-
wiajacg metamorfoze. A ubrana Swietnie w glebokie
szafiry, koronkami przyslonione, z ktérych wykwital
nieskazitelny biust o tonie cial Botticellego, pachngca
irysem i egzotycznym czarem wykwintnego Srodo-
wiska — tak o cale niebo odmienna od Celiny, nie-
cila w nim dreszcze pozadania.

Wskazywal, objasnial kolorowe mozaiki drzewne,

T
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pokrywajace Sciany, delikatne, zielonkawe panneaux,
misternie strugane figurki oryentalne, z nisz wyrasta-
jace, ogromne, pyszne wazony etruskie, patyng sta-
rosci powleczone kandelabry, ktore jaki$ doza zrabo-
wal gdzie$ na Wschodzie. Mowil jak papuzi cicerone,
nakrecany automatycznie, a glos jego chwilami drzal,
wigzl w krtani i rwal sie, bo spodem sléw kolataly
sie sprzeczne uczucia i refleksye, pochlaniajgce calg

~ Jego istote.

Ty —

Bladzil wzrokiem okolo jej kraglych bioder, upa-
jal sie dyskretng linig gorsu, zawisal na plomiennych
jej ustach, szukal na strazy ich osiadlej muszki figlar-
nej, ktéora zapamietal. A kazdy wdziek jej bolal go
niemal fizycznie; odczuwal go bowiem w przeciw-
stawieniu do opuszczenia powiedlej zZony. I na-
odwrot kontrast i bol potegowaly intensywno$é za-
chwytu.

Chwilami milkl i pytal sie:

— Czy ona jeszcze pamieta?.. Czy mnie poznaje
L. uznaje?.. Co sobie mysli?.. Czy Zaluje’..

Pragnal czyta¢ w jej twarzy, lecz pani Kon-
stancya unikala jego pociskéw ocznych. Na rysach
rutynowanej salonowo damy spoczywala maska nie-
zbadanego spokoju.

Jednakze z istotnem zajeciem osoby, rozmilowa-
nej w przedmiotach artystycznych, oglagdala wszystko
uwaznie, raz w raz rzucajac inteligentng uwage, py-
tanie. A gdy staneli przed dawng, Swietng edycya
dziela wielkiego Tassa, wywigzala sie rozmowa na
temat odradzajacej sie¢ trwozliwie sztuki introligator-



skiej — rozmowa, ktéra wyploszyla siostre pani Kon-
stancyi z gabinetu.

W toku wymiany zdan splotly sie promienie ich
zrenic i urwali nagle, stracili watek rozmowy.

Padla miedzy nich przeszlosé i mistyczng nicig
spoila dusze. Lica jej wyrozowialy, rozkwitly, ozyly
W muzyce rozpetanego wspomnienia, w dreszczu blo-
giego niepokoju.

On zblad! marmurowo, tak silnie szarpnely go
sklebione uczucia, tak silnie ugodzila wen swiadomos¢
tego, co samowolnie postradal, i tego, co w zamian
za szczeScie, u nég lezace, wylowil z potoku zycia.
Gleboki cien zalo$ci zachmurzy! mu czolo i patrzal
na nia, jakby z gluchej otchlani na majaka cudnego,
przynoszgcego mu znane echo wiosny, gdy z pel-
nig nadziei w piersi wstepowal dopiero po wyma-
jonych powodzeniem stopniach do necacego palacu
zycia.

Zacichli, bo mieli sobie zbyt wiele do powiedze-
nia. Wreszcie pani Konstancya ozwala sie:

— Jak pan serdecznie zajmuje sie temi rze-
czami!...

— To naturalne. Ale pani...

— To tak przyjemnie wypelnia zycie choc¢
w czesci..,

— I.. wynosi w Swiat lepszy, koi zawody 2zy-
ciowe, pozwala zapomnie¢ o tem, co dolega...

Pochylitla glowe, zamknela si¢ w sobie i stanela
obok nich cisza jakas sSwieta, jak wtedy, gdy dusza
zbliza sie do duszy.
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— MoZe.. — wyszeptala wreszcie w zadumie.

Potem nagle pokrasniala, ocknela sie.

— Ale chodzmy do salonu! — méwila i ruszyla
naprzéd.

A on porwal ten rumieniec, przycisngl do rozra-
dowanej piersi. Odgadl bowiem, Ze i ona zestawila
w duszy to, co jej zycie dalo, z tem, co da¢ moglo,
i Zze pozalowala...

Noc rozpostarla swe kiry nad aleja Ujazdowska
i cmentarna cisza z dyademem blaskéw latarnianych
na czole zakrélowala dookola. Niekiedy tylko mrozny
wietrzyk zrywal si¢ w zaroslach parkowych, wybie-
gal na pusty, dlugi deptak, blgkal sie tu i owdzie
wsréd rzedéw sluzbistych drzew, strgcajac ostatnie,
zz6lkle liScie, pedzgc je przed sobg z szelestem
smetnym wiklin i sitowia. Skostniale lipy, jakby zwe-
glone, wyciagaly czarne jak Zagwie ramiona na wsze
strony, w niemej zaklete rozpaczy, i listki jak lzy
kapaly z nich, niesione gdzies wolg wichru — prze-
znaczenia.

Rozlegl sie odglos krokéw.

Pan Hipolit wracal do domu powoli, a przy nim
wlokla si¢ melancholia...

Szedl powoli w wydraZone korytko, najezone ty-
sigcem szpilek, dzwigajac na barkach ciezar szarego
bytowania, u nég kajdany obowiazku, depcac po zwie-
dlych lidciach mlodzienczych pragnien i rojen.
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Nigdy nie odczuwal jeszcze tak gleboko kolcéw
walki o byt, rozdzwieku z blizkimi ludZmi, udreczenia
i zgielku swaréw domowych. Nigdy nie zrealizowal
tak jasno swej doli.

Runelo nan ogromne, smiertelne zmeczenie...

Szed! powoli w tuman cieniéw i dumal nad tem,
ze mogl byl obecnie zajmowac¢ katedre historyi, kro-
czy¢ po kwiatowym kobiercu Zycia, odda¢ sie takiej
pracy, jakiej umys! jego wolal, dziala¢c dla celow,
ktére ukochal. Mé6gl byl, gdyby.. wtedy by! poko-
chal kobiete, ktéora teraz wydawala mu sie tak ze
wszech miar godng kochania, gdyby nie byl dzielil
go od niej wezelek zadzierzgnietej sympatyi z Celina,
dane slowo i poczucie, Ze rozporzadzil swa osoba.
Ach, to »gdyby!..«

Chichot ironii zycia przeszyl go lodowatym
dreszczem.

Inaczej pan Zygmunt. Dla milionowej panny rzu-
cil uwiedziong dziewczyne i poszed! Smialo, z fantazya
urodzonego epuzera po réze uciech. Za nieuczciwosé,
za klamstwe wzig! w nagrode szczescie...

A on? On uczciwy ?...

Szed! powoli przed siebie, znekany swem wczo-
raj, chmurny przeczuciem jutra. Nie mog! odnalezé
logiki w biegu kolei ludzkich.

Nie pojmowal, Ze, odsuwajac od siebie w tych
okolicznosciach miliony, byl wierny swemu ja, bronil
sie od upadku, od najciezszego grzechu przeciwko
samemu sobie — od najciezszego z grzechow. Nie
pojmowal, Ze wszystko, co sie stalo, stalo sie z przed-




cznego rozkazu, zapisanego reka przeznaczenia
kamiennych drogach $wiatow.

Nie pojmowal, wiec zwrocil sie¢ do siebie z gorz-
n wyrzutem, i szept syczacy, rozdzierajacy, ulecial
zumem powiedlych lisci:

— Jakim ja byl glupil.. jaki bezecnie glupi, Ze
em uczciwyl.. '



COS WESOLEGO!
(SZKIC).

— Pile§ wezoraj troche, bratku, ej! piles!.. Nie-
wiele, ale za wiele. Dymi sie ze starego Iba! A tobie
nie wolno zaprésza¢ mézgownicy, zanieczyszczaé ma-
chiny wytwoérczej, bo nie sta¢ cie na préZnowanie,
panie artysto!.. — peroruje nad sobg stary literat
przy biurku, muskajac dlonig l$niaca lysine. — Kazdy
przyzwoity filister podchmieli sobie raz kiedys i po-
pusci pasa, ale ty, bratku, nie nalezysz do porzagdnych
ludzi, bo nie masz pasa.. Nie masz warsztatu, ni pluga,
ni kamieniczki. Tylko ot glowine... lysg, spracowang.
0j, jak zmeczona!...

W toku perory pan Wojciech zapada w stan
znieczulenia, w tuman pélsnu duchowego. Przymglony
wzrok §lizga sie bezmys$lnie po posepnym murze,
splukanym przez deszcze, przegnilym, walesa po
oknach z taniemi firankami, ziewajacych wieczystagy
nudg — po owym parawanie przecietnego podworza
warszawskiego, wgniatajacym ludzi w Smietnik dusz-
nego istnienia, przyslaniajacym widok na niebo, zie-
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mie, na Swiat. Niby w mrocznym szybie, gdzies pod
ziemig uwiezlo tu robactwo ludzkie w legowisku, swie-
cgc sobie wzajemnie w oczy bezbarwnoscig i trywial-
! noscig maszynowego bytowania.

Jeszcze pan Wojciech mruczy co$ pod furman-
Isl(im wasem, ale kazanie wlecze sie coraz wiece],
jak tasiemiec, urywa, konczy. Kulisty leb opada, sen-
noScig podciety, na brudnawy kolnierzyk, na piersi.
Ciche sapanie, potem zgola nieprzyzwoite chrapanie
wydobywa sie z nodrzy, niby z chrapow wielblgda.

A w momencie przesilenia miedzy konserwujacym
snpem a rewolucyonizujgcg jawg z rozchylonych warg
spada szept bezbarwny:

— CoS$ wesolego!...

Tak orzekl redaktor. Obiecal zaliczke za »cos$
wesolego«. Wskazal przytem na swiezy tom »Nowel
humorystycznych«. Byly one wprawdzie, jak méwil,
paplaning, natchniong przez kabotynizm i Smierdzgca
knajpe pseudocyganska, lecz do$é¢, ze chwalono je,
czytano. Ot, co uchodzilo w §wiecie za »dobre«. Wiec
co$ w tym guscie dla ludzi bez gustu — cos wesolego.

Aby tedy wykrzesa¢ z siebie nieco wesolosci,
pan Wojciech podpalil troche w mézgowym piecyku
i ten prolog do akcyi tworczej mial by¢ najweselsza
czescig literackiej imprezy.

Bo lubo sam przefiltrowal tkanki moézgowe, uko-

#lysal nerwy do pewnego bien-élre z dna kielicha, jak

dyablik strzela veritas. Niesforne mysli, ktore chcial ze-
4+  strzeli¢ na wytkniety punkt, rozlatujg sie, jak sploszone
z Zerowiska ptaki, i kraza gdzies, kraczac i kraczac.

.
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Chcial pracowac¢, bo musial pracowac. Ujal sie
w zelazne ryzy tak, iz przygwazdzal sie do biurka

na kilka godzin codziennie. Bywalo zrazu, darl

¢éwiartki, borykal sie z wszechludzkiem, ukochanem
lenistwem do wysilku myslowego, lecz z turnieju wy-
chodzil pegaz zwyciezko i szybowal z nim ponad
glogi trosk osobistych.

Usmiecha sie don piéro autorskie, sterczace niby
lanca ulanska w czarnej szczotce, gotowe do harcéw
po papierze, ale dnia tego pan Wojciech patrzy na
nie osowialy i zgrzyta:

— Co$ wesolego...

Pisywalo sie kiedy$ wesole rzeczy! Pisywalo na-
onczas, gdy czlek mial przed sobg daleks perspek-
tywe zyciowa i jaki§ bezkresny szmat zielonej na-
dziei. Gdy na dzwieki oberka nogi drzaly do holup-
cow, na widok ladnej buzi krew wrzala w Zylach.
Gdy w piersi graly i fujarki i skrzypki, mieszajac
sie z brzekiem ostrég rajtarskich, szumem skrzydel
husarskich i szczekiem kling szlachetnych. Gralo sie
ludziom wesolo, a oni radowali sie swojskg nutg,
Smiali glosno, serdecznie. Jeszcze wtenczas ludzie
umieli $mia¢ sie glo$no.. A dzi§? Gdziezby tam...
Miasto smiechu cyniczne chichoty, miasto konceptu
zgrzyt satyra, miasto zdrowej rubasznosci — porno-
grafia. A bohaterem nad pogrzebane bohatery — de-
tektyw! To znaczy spryt, panie dobrodzieju...

Spryt! Bajeczna rzecz. Najwieksza cnota. A ty,
panie Wojciechu, nie chciale$ sie nigdy poniza¢ do
sprytu, jeno byles uczciwy, pracowity.. A na uczci-
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" wos¢ zupelng sta¢ tylko bogatych ludzi, u biednych
788 zwie sie to poprostu glupots.. Wiec teraz za kare
niebios zzuj ciezkie buty etyki, sprowadz z Paryza

' paczke pieprzyku czerwonego, pozycz sobie grzechotki
pierrota francuskiego, dzwonkdéw blazenskich angiel-
‘skiego klowna, czelnosci od buduarowego kabotyna
1 wielkosci od kabaretowej gwiazdy! I pisz... cos we-
solego!

A nie zapomnij wpierw zgwiznaé sobie galerye
klakierska! Nim jeszcze co$ powiesz, musisz zmusi¢
ludzi do sluchania. Wiec urabiaj sobie opinie w »sa-
lonach«, by klika oczekiwala glosu twego, jakby Me-
syasza. Roznos wielkos¢ i slawe imienia swego, gdzie
trzeba, chociaz na nig nie zasluzyles i zapracowac
nie myslisz. Ucz si¢ lowi¢ ryby w metnych wirach
towarzyskich, dobijaj sie o wybitng role w glupiej
komedyi Zycia. Klam, jak artysta, chociazbys pisal
jak szewc. Dzis majg kurs blaga, tupet, magnetyzm
osobisty i spryt. I nic na Swiecie nie ma wiekszego
powodzenia nad — — powodzenie. Odl6z zatem piéro,
odziej si¢ pieknie, idz miedzy ludzi i méw im.. cos
wesolego.

— Cha! chal.. — zagralo w duszy pana Woj-
ciecha; wsparl na reku stary leb, co mial ochote
walic w jaki$ mur twardy, i popadl w wiry bezprzed-
miotowych mysli.

Az spostrzegl! psa wylinialego, ktory lazil po
ciemnem podworku, weszac tu i owdzie, skradal sie
do Smietnika, niby do stolu biesiadnego, chylkiem,

_ 929 __
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snac¢ lekajac sie, by go kto nie kopng!, nie odpedzil.
I tak szukal ochlapéw i gnatéw.

Nagle uderzylo pana Wojciecha dziwne jego z tym
kundlem podobienstwo losu i usmiech jakis wykrzy- )
wil mu twarz, jakby mial na duszy co$ wesolego.

I myslal: |

— Ty psie szczesliwy! JakZe zazdroszcze ci, ja —
krél stworzenia! Tys bogacz!.. Masz bude, w niej tro-
che barlogu i niezamgcong ataraksye medrcow gre-
ckich.. Wolno ci tam leze¢, dumaé¢ o wszechnedzy
czlowieka i.. masz gdzie leze¢. A ja nie mam gdzie
zlozy¢ skolatanej glowy i »umieram tem, Ze umrzec
nie moge...« Ty, szczedliweze, mozesz zdychac¢ spokoj-
nie, a ja, psia krew, ja.. musze pisa¢ co$ wesolego!..

Pies czmychnal...

Chmara dzieciakéw umorusanych wyskoczyla na
podwoérze. Za nig ukazal sie dziad bez kaptura, lysy,
z rozczochrang broda, moZe troche do pana Wojcie-
cha podobny. Dzwigal brzydkie pudlo —' kata-
rynke.

Ozwal sie zgrzyt. Sapnely zakatarzone od wie-
kow piszczalki, chrapliwe dzwieki wydobyly sie ze
spracowanych pluc, uderzyly o mury, wypelnily =
studnie kakofonicznym halasem, od ktérego puchng
uszy. Rozlegly sie jeki przedpotopowej aryi czy dra-
matu ¢wiartowanych wnetrznosci.

Literat zerwal sie, wsciekly na »starego trutniac.
Cisng! mu na bruk miedziak i hukngl z okna:

— GrajZe chociaz.. cos wesolego!




UKRYTY SKARB.

Juz pusto bylo w kawiarni.

Opodal wejscia blgkal sie wymokly garson, od-
dajac sie gwaltownemu rozdzieraniu ust, na wzor
sennego Kkrokodyla.

Przy jednym z opuszczonych, marmurowych sto-
likébw w glebi gawedzilo jeszcze dwoch malomiejskich
notablow: piecdziesiecioletni pan Tomasz, zajmujacy
sie wszystkiem potrosze, a niczem w szczegolnosci,
I, dzieki temu, uchodzacy powszechnie za »jednego
Zz najwybitniejszych obywatelic, i mlody, ambitny
czlonek palestry, Jaroslaw Rzecki, pisujacy w miej-
scowym »Dzwonie« sprawozdania z okolicznosciowych
przedstawien teatralnych i nowosci literackich. Ra-
dzac do pozna na jakiems zebraniu de publicis, wstg-

+ pili do kawiarni przepluka¢ gardla i pofolgowac

jeszcze niepohamowanym jezykom.

Przerwal im rozmowe zgrzyt drzwi. Wraz z po-
dmuchem milego,nocnego chlodu letniego wstapil mlody
blondyn w pelerynie, z walizka w reku, i zwrécil sie
do garsona.
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— Daje slowo, Janek Nieszawski! Skad on sie tu
bierze ? — zawolal do towarzysza pan Tomasz.

— Rzadki gosé! — zauwazyl z przekasem adwo-
kat. — Za ciasny tu swiat dla takiego kulturalnego
osobnikal... i

— To, to! Buja po swiecie. Patrzy na nas z gory!

— To samo napisalem w »>Dzwonie« o jego po-
wiedci albo raczej bezczelnej satyrze na nasze sto-
sunki. Dostalo mu sie za to ode mnie po nosie! Pa-
mieta pan? A nadio wytknalem mu nieprawdopodo-
bienstwa w fabule, uderzajacy brak poczucia prawdy
zyciowej. Jezeli nas ma za ciemnych, zasniedzialych,
zasciankowiczéw, to...

— Witam panéw! — ozwal sie¢ mlody glos i przy-
bysz wyciggnal dlon do dawnych znajomych.

Snadz wnios! z sobg iskre nowego zycia, bo roz-
mowa potoczyla si¢ w szybkiem tempie i niebawem
druga butelka wina stala na stole. Chwilami jakis
blysk wesolos$ci migotal w Zrenicach pana Jana, ktéry,
zapadajagc w zamyslenie, przygryzat koniec wasika.

— Jezeli pan zamierza jecha¢ dalej o piate]j
z rana — moéwil dociekly pan Tomasz — to po ja-
kiego dyabla zatrzymujesz si¢ pan te kilka godzin?
Moze jaka dawna znajomosé ?.. Kobietka ?

— Nie. Spodziewalem sie zasta¢ tu kolege szkol-
nego. Zresztg...

Przybral tajemniczg mine.

— Co takiego ?

— Dluga historya...

— Zaloze sie, ze wchodzi w gre kobietka.
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— Bynajmniej. Cos... poprostu.. dziwnego... nad-
Zwyczajnego...

Rozciekawione zZrenice wlepily sie w powazng
mg‘?.‘-.%erata, kt(’)x:y po pauzie poczal zcicha, z ogro-
Mbgipgnamaszezeniem:

Mg Zatrzymalem sie jakis czas w Berlinie. Chcge
przywiez¢ jaki upominek dla siostry, wstapilem onegdaj
na Friedrichstrasse do sklepiku wschodnich, czyli fal-
szywych brylantéw. Pr6cz panny skladowej, zastalem
tam rozmawiajgcego z nig.. Araba. Najprawdziwszego
Araba. Nie z warszawskich Nalewek, lecz z samego
Dar-es-Salam, ze wschodnio-afrykanskiej kolonii nie
mieckiej. Przyby! do Berlina z trupg cyrkowsg i.. we-
zami. Chcial zby¢ w tym sklepie cos niecos ze swych
wschodnich cacek. Notabene, kupilem od niego sliczny
wschodni figiel, ktory mam w walizce. Uderzyla mnie
przepiekna, jakby z bronzu ulana twarz jego, cudne,
wyraziste oczy, a szczegdlnie bezbrzeZzna melancholia,
rozlana na rzezbionych misternie rysach...

Pan Jan wychylil kieliszek wina, zapalil papie-
rosa i méwil dalej z przejeciem:

— Skoro tylko wszczglem z nim gawede, poczgl
mi sie skarzy¢ lamang niemczyzng na swe opuszcze-
nie wsréd obcych. Lzy krecily mu sie w oczach, gdy
méwil o Berlinczykach, na kazdym kroku gapigcych
sie nan, jakby na raroga, o bezczelnych, namolnych
ulicznikach, wy$miewajacych sie w Zywe oczy z jego
ciemnego oblicza i bialego stroju. A potem opowiadal
mi o oryginalnych stosunkach, panujacych w jego
egzotycznej ojczyznie, nad brzegami oceanu Indyj-
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skiego. Wziglem go z sobg na kolacye. Pod koniec
milej rozmowy... Ale.. nie wiem, czy moge zdradzic¢
panom tajemnice...

— A o co chodzi, panie Janie!?

— Wie pan przeciez, z kim...

— Niezawodnie. Mam przed sobg dwoch naj-
zacniejszych obywateli miejscowych, ktérych nieska-
zitelny... Ale jednak!.. Niezwykla sprawa...

- Moze pan by¢ pewnym...

— Musze wpierw wziag¢ od panoéw slowo honoru,
najuroczystsze, ze, co powiem, zostanie miedzy nami.

— Slowo!

— Slowo!

Literat pograzyl sie na chwile w obloku zadumy.
A chwila ta wydala sie godzing. Wreszcie, upewniwszy
sie, Zze garson nie slucha, méwil szeptem spiskowca:

— Pod koniec rozmowy Arab ozwal sie do mnie:
»Pan jeden w tem miedcie zblizyl sie do mnie, jak
do czlowieka, méwil ze mng, jak z przyjacielem..
Dziekuje za to i.. pragne si¢ panu czemkolwiek od-
wdzieczyé... Ja posiadam w sobie moce wyZsze, ja-
kich niema Zaden iman.. moce, ktéremi panuje nad
Swiatem wezow i gadow.. moce tak wielkie, jak ma-
hatma hinduski.. Czytam w glebinach istot, na mlecz-
nych drogach kosmicznych swiatéw..« Ton jego glosu
przejmowal mnie, jak dzwiek z poza grobu plynacy.
Ujal moja reke, zapatrzyl sie w linie dloni i miedzy
innemi tak moéwil: >»Wkrétce bedzie pan w miescie
nad malg rzeks.. P6! mili od tego miasta stoi nad
rzeka stary, samotny dab.. O pél lokcia od tego debu,
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ku wschodowi, znajduje si¢ w glebokosci péltora lokcia
wielki, ukryty skarb...
— Nie moze by¢.. — szepngl bez tchu pan To-
MAasz.
— ..Skarb w Zelaznej skrzyni.. kosztownosci pra-
- wie krolewskie, sztaby zlota, perly.. cudowne..
L Umilkl, przejety wielkoscig swego odkrycia, i stu-
~ chacze ucichli, jakby zakleci. Otworzy! si¢ przed nimi
3 fascynujagcy widok na jakis swiat czarodziejski.
— Dab ?.. Samotny dab ?.. — szepnal wreszcie
~ do siebie pan Jaroslaw.
— Jest, panie! Jak Boga kocham, jest! — wy-
blichnql uradowany, jak dzieciak, pan Tomasz. —
’r O kilkanascie krokéw od owego lasku Swierkowego,
odosobniony, tuz nad rzeks. Tego pan nie wiedzial?—
zwrocil sie do pana Jana.—1 dlatego przypuscil nas
do tajemnicy.

— Wiec jedzmy! — zakomenderowal literat
obcesowo.

Stonce wstawalo. Swiat budzil sie, skagpany w kry-
sztalowych przezroczach, owiany tchnieniem lata,
uSmiechniety.

Jan, siedzgc na murawie nadrzecznej, upajal sie
krajobrazem mlodego dnia, gra barw na sklepieniu,
a oni tymczasem, zrzuciwszy surduty, kopali zawzie-
cie w pocie czola, niemal wydzierali sobie motyke.
Gdy jeden pracowal, drugi, przykucngwszy, wpijal sie
chciwym wzrokiem w otwierajace sie wydrgzZenie.

Gdy Jan w drodze zaproponowal, aby polowe
skarbu przeznaczy¢ na cele dobroczynne, zrazu dwaj

3*
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obywatele zgodzili sie na to pélgebkiem, raczej tylko
w zasadzie, ale zaraz poczeli rejterowac i stanelo na
tem, ze podzielg sie skarbem na réwne czesci.

Po uplywie pél godziny Jan spojrzal na zegarek,
potem powiod! okiem po spoconych twarzach towa-
rzyszy i rzekl:

— Wyjdzie to panom na zdrowie.. Lepiej, ani-
zeli Slecze¢ w zadymionej knajpie i gadac.

Podniés! sie na nogi i podszed! do nich.

— Panie mecenasie, pamietam panska Kkrytyke
me]j powiesdci... Chcialem panu da¢ dowéd namacalny,
Ze mam poczucie prawdy zyciowej. A majac je, mozna
w ludzi wmoéwi¢ lada glupstwo. Dlatego skompono-
walem napredce dos¢ idyotyczng historye o nieistnie-
jacym Arabie i nieprawdopodobnym skarbie. I pan
sam dal sie wzig¢ na plewy!l.. Ha! hal

Zarzal wesolo, jak zrebak i, wodzac oczyma po
dwéch oslupialych obliczach, dodal:

— Nie w ziemi, lecz w sobie niech panowie szu-
kaja ukrytych skarbéw.. Zycze panom, abyscie do- |
grzebali sie czegos wiecej, procz piasku.. Ale czas
na kolej! Czas, zabawili nas.. Klaniam sie...
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WSROD GROBOW.

— Marysiu!... Jest tam Marysia?

— Niema.

— A gdzie?

— Ady byla tu co dopiero.

Grabarz Bgczykowski dzwignal sie z wygniecio-
nego fotelu, w ktérym drzemal! po wieczerzy i, po-
wloczac pantoflami, zwrocil sie do kuchenki.

— Znéw sie wymknela! — mruknal, stangwszy
we drzwiach schludnej izdebki, piaskiem Zéltym wy-

~ sypanej, jasno o$wietlonej.

Zona jego pomywala statki. Tegie ramiona, obna-
zone po lokcie, i zgrubiale rece poruszaly sie zywo,
a sedkowata postac, ztamana wpoél nad lawkg i sto-
jaca na niej misa, zarysowywala sie¢ na jasnem tle
wybielonej Sciany duZa, czarng plamg w Kksztalcie
dyni.

— Nie pilnujesz jej — zauwaZyl maZ spokojnym
tonem, wolnym od przymieszki gniewu, a gdy za calg
odpowiedz Weronika wzruszyla ramionami wzgardli-
wie, urwal, mysl jego odbiegla, wzrok zapad! w mar-
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twote i spoczal na starym kocie, ktéry zasypial, roz-
ciagniety wzdluz doniczek, przyslaniajacych szyby.

Dziwne to byly oczy, drzemigce a madre, ma-
rzycielskie a przenikliwe, popielate, wyblakle, a jasne,
jak $nieg w blasku ksiezycowym. Ile razy wejrzal na
kogo bystro, wzniecal subtelny dreszcz leku, gdyz
obejmowal ludzi szerokim promieniem srebrzystego
blasku, niemal oplatal ich w bawelniane smugi $wia- ¢
tla, tryskajacego z glebi nieco wklestych oczu, i wwier-
cal sie iskrg aZz do posad duszy. Lecz wnet Zrenice
gasly. Niby mgla zaszle, nie przyjmowaly wrazen
z otaczajacego go Swiata — gubily sie w bezkresnej
oddali, w zaswiatach. I plynela z nich zaduma, jakas
mys$la przewodnia natchniona.

W milczeniu, bez ruchu, stal Walenty dlugg &
chwile, az spragniona rozmowy Zona ozwala sie !
raznie:

— Widzialam na targu Borzykowa. Nie moze
strawi¢, Ze$ sie nie wstawil do konsystorza za jej
corka, tg bledng, co to rzucila sie pod pociag. _

Grabarz poruszyl sie niespokojnie, bgkng! przez ¥
z¢by: »Z ta Borzykowa!< — machngl reks, jakby =
opedzajac sie od namolnej muchy. Po dlugiej pauzie |
dopiero wybuchl:

— Co ona wiecznie chce ode mnie, ta glupia!
Dobrze jej gadac¢: »>Wstaw siele A czy to moge

‘z czystem sumieniem zaswiadczyé, ze Franka nie
'byla niespelna rozumu? He? Ja mam $wiadezyc!
Widzicie ja!

— Ona sie zaprzysiega, Ze Franka miala dobra

———
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glowe do ostatka, dopiero naraz, jak jg kawaler od-
jechal, tak to na nig przyszlo, a to gléwnie bez to,
ze byla w odmiennym stanie.

‘ — Tak czy siak, dobrze w glowie nie miala, bo

nie bylaby tak skonczyla. Bies ja opetal.

— Ale jednak Borzykowa tak prosila...

— Glupia Borzykowa mysli, ze ino iS¢ do kon-
systorza i juz! Jak przepis, to przepis. Na swieconej
ziemi takich chowa¢ nie wolno. Konsystorz musi sie
trzymac tego, co nakazal KosSciol swiety.

— Zal mi dziewczyny. Ja sie tam Borzykowej
nie dziwie...

— Nie ple¢! — hukngl na nig ma% — Na coby
ludzie zyli przykladnie, gdyby chowano ich pospolu
z takimi, co si¢ z Bogiem nie pojednali i dyablu du-
sze zaprzedali?.. Spokéj w grobie zaklécilbym moim
nieboszczykom, gdybym pozwolil na to, aby samobdj-
czynie obok nich pogrzebano.

— Madrala! — rzucila dotknieta Zona i, ociera-
jac rece w Scierke, ciagnela krzykliwie: — A nie
wiesz, 2e niedawno tego mlodego hrabiego, co sie
zastrzelil, pochowali jednak na S$wietej ziemi? Juz
moze nie wiesz, kogo grzebiesz na swym cmentarzu!
' — Chowali! Chowali, bo wiedzieli czemu, a wy,

baby, co wiecie? Beda sie wynosi¢ nad konsystorz!

Moze wy zaczniecie dawaé przepisy przewielebnemu

duchowienstwu! Geby macie wyszczekane, ale rozum

ani krzty!
‘ — Kiej pochowali przystojnie tego panicza, cze
nie mogli sprawi¢ pogrzebu, jak sie nalezy,.Franc

e L
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— A coz to przyszlo z tego owemu paniczowi ?
Pochowali go, jak przystoi, a jednak snadz dusza jego
nie ma spokoju na drugim swiecie...

— Nieraz i dusze tych nie majg spokoju, co po-
jednali sie z Bogiem. Sam opowiadasz, jala-pokutuja...

— No, tak, ale, jesli dusza Franki czysta, to
i tak ma spokéj, cho¢ nie dostala sie na katolicki
cmentarz. L A

— Ta-ak? — spytala Weronika i w oslupieniu
rozwarla usta. — Jak moze zaiywac spokoju i wejs¢
do nieba dusza samobdjcy, nie pogrzebanego na Swie-
conej ziemi?

Zamilkli oboje, uwiklawszy sie w problemat.

Weronika wlepila Zrenice w powazne oblicze
meza z oczekiwaniem, a on milczal zachmurzony, az
poczal glosno myslec:

— Do nieba Franka nie poszla — to pewne.
A do czysca.. pono takZe nie, bo czySciec nie wie-
czny, wiec kiedy$ jednak dostalaby sie przed oblicze
Panskie. Niebo za$ dla samobdjcéw na wieki zam-
kniete...

— Wiec wpedziles Franke do piekiel! A gdybys
sie byl wstawil za nia...

— Skonecz z tem! Ona zawsze swoje... psia.. —
hukng! wzburzony, a gdy ochlonal, dorzucil:

— Pan Bdg ja osadzil, a nam sie nie wtracac
o tego, jeno dba¢ o zbawienie wiasnej duszy.
Oddalil sie do glownej izby. Rzuciwszy sie w fo-
I, przysung! blizej lampe, ktéra w blekitnej porce-
nie ze zloconymi brzegami panoszyla sie na stole,
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oSwietlajac dobrze nizki pokéj, przeladowany me-
blami i upstrzony jaskrawymi obrazami Swiqtych
Panskich.

Odsapnawszy raz i drugi, jakby po mitredze,

_ grabarz siegnal po ksigZzke i poczal szuka¢ w niej

lektury. Sztywne jego palce niezgrabnie i powoli
przewracaly kartki. Przytem sympatyczna, slowianska
twarz rozchmurzyla sie, wygladzila, i osiadl na niej
lagodny ton powagi, ktéry spotegowal sie, przeszed!
w oslupienie niemal ekstatyczne. Reka spoczela bez
ruchu, oczy oderwaly sie od ksigzki, i znowu oblok
zadumy otulil go, wyniésl w sfere zjawisk, nieuchwyt-
nych zmyslami. Tymczasem Zona jego dreptala zcicha
po kuchni. Brzek liczonych pieniedzy dal sie slyszec,
poczem zapanowala cisza.

Nagle rozdarlo cisze warkniecie. Przez cienkie
sciany domku wtargnelo gwaltowne szczekanie. Pies
brzakna! lancuchem, rzucil sie gdzies dalej i ujadal,
ujadal wsciekle, aby wreszcie, mrukngwszy raz i drugi,
przyecichnag.

Grabarz ockngl sie.

— Gdzie Marysia? — zagadnal Zone.

— A czy ja wiem?

— Nie wiesz, gdzie sie podziala ?

— Nie moge dziewczyny uwigzaé. Nie zginie.

— No, tak, nie zginie.. ale prawie co wieczor
gdzie$ smyknie. Zywa dziewucha, jak skra.. Onegdaj
platal sie po szosie 6w buchalter. Co$ kreci sie kolo
niej. Takiej dziewczyny nie mozna dos¢ mie¢ na oku.

— E! — rzucila Weronika, wtaczajac si¢ do
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pokoju. — Ma ona swdéj rozum.. Niech si¢ dziewucha
poweseli, nim péjdzie za maz. Potem to jeno pracuj,
pracuj, jak wdél, licz grosze.

— Blacharz Mroczkiewicz nie na zarty przysta-
wia sie do niej. A ma pienigdze w banku. Chce kupié
kamienice i otworzy¢ duzy interes. To bylby ziec¢!
Taki nie patrzy tesciowi na Kkieszen.

— To czemu nie przyjdzie i nie gada? Na wie-
czornicy, cho¢ tanczy! z nig i oczu sobie bez mala
nie wypatrzyl, jako§ mu z nig nie szlo.

— Bo Marysia tylko patrzy za buchalterem,
z nim gada, z nim si¢ Smieje, z nim wywija naj- |

skladniej po salce. ;
— Slicznie tanczy. A grzeczny!.. — zauwaZzyla
kobieta.

Grabarz pomyslal chwile, potem podniosl SiQI

zwawo, wcisngl zimowa czapke na siwizng przypré-
szone wlosy, wzigl kij i znikl z pokoju.

Domek strézowal u gléwnego wjazdu nad dosé
dluga alejg jesionowa, ktéra zwirowa wstega biegla
na pagorek, gdzie krzyz Meki Panskiej rozpinal ra-
miona, odrzynajgc sie czarno na smutnem sklepieniu
niebios.

Noc jesienna oslaniala cmentarng ziemie wilgocia
nasigklym calunem.

Walenty wyszed! przed brame, wyslal dlugie

spojrzenie w blotnistag szose podmiejska, nacentko-
wang migotliwymi blaskami rzadkich latarni.

Nastluchiwal moment, poczem zawrdcil i puscil
sie aleja.
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Zaplakane jesiony oplataly dlugimi cieniami zna-
jomego sobie dobrze goscia, ktéry i o tej porze nie-
kiedy budzil je ze snu zgrzytem zwiru. Jakby chcialy

I powstrzymag, usidli¢ w warkocze Smialka, ktéry szed!

w bezden cmentarnej, olowianej ciszy, zaklécac¢ od-
poczynek nieboszczykom.

Ksiezyc wyjrzal i znik! pod ogromnem slanskiem
oblokéw spietrzonych, wydetych, poszarpanych. Znu-
zone biegiem chmury zwinely Zagle i usnely, podobne
do unieruchomionych, zakrzeplych fal morskich. Po

' ciemno-plamistych zwalach oblocznych przeplywaly

uludne, sine pasma, a zbocza ich lamowaly perlowa
macica i cudne, niepokalane $niegi. Jedna tylko se-
ledynowa polana wyzierala radosnie ze SnieZnej po-
scieli. Gwiazdka migotala na jej dnie, a ksiezyc,
ukryty w puchy, saczyl sine blaski na nig, na stoki
oblokéw, na Swiat, na groby.

Pomrok kamiennym ciezarem smutku przygniatal
zalobng ziemieg, a 0w krzyZz czarny, krélujacy z wy-
nioslosci nad obozowiskiem grobéw, nad drzewami,
zdawal sie szepta¢: »Mementoc...

Stowo to dreszczem lodowatym przenikalo atmo-

- sfere, wpijalo sie w straszng cisze.

Ale grabarz jest u siebie. Wsr6d grobow, jak
ogrodnik wsrod kwiatéw, czuje si¢ w swym sSwiecie.

' Zna kazdy nasyp, kazdy szmat darniny, kazdy kwiat,

krzyz, nagrobek, kazda plyte i figure, zdradzajaca
sie srebrzystym polyskiem to z prawej, to z lewej
strony alei. Idzie duzymi krokami, wspierajgc sie
na lasce.
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Zboczywszy w prawo, zwalnia. Coraz to inne
groby tarasuja mu droge. Grzeznac miedzy nimi
w rozmieklej ziemi, omija bluszcze, wianki bukszpanu
lub niesmiertelnik6w, okalajgce zbocza, odgarnia prety
jesionéow i galezie akacyi.

Grabarz Baczykowski nie boi sie¢ duchéw, ktoére
bladza nocg po jego cmentarzu. On je zna tak do-
brze, jak groby i nieraz woli z nimi rozmawia¢, niz
z ludzmi.

Brnie dalej w zarosla.

= Spia — mruczy pod wasem, przystajac i szu-
kajac oczyma znajomych cieni. — Spig.. Przywykli
do ziemi, zzyli sie z towarzyszami. Mnogo was tu
dookolal Kazdy byl z was inny, jeden szedl ta, drugi
owg droga, a kazdy znalazl swg sciezyne do Nieba...
Bogu chwala na wysokosci.

Grabarz wstepuje na cmentarz »ubogich«, szmat
wspolzapadlych grobéw, niby mrowisk, nedzng zie-
lenig nakrytych.

Nie zna¢ tu reki ludzkiej, niema napiséw, na-
zwisk, tytuléw, herbéw, niema »westchniene<, ni »proéb
o modly«. Gdzieniegdzie tylko oset lub krzew kol-
czasty wystrzela przygodnie, kwiatek polny wplata
sie w trawy, krzyz przegnily slania sie ku ziemi.
Na uboczu akacya-samotnica sterczy, jak na odwachu.

Szary tlum bez nazwiska i tu zgromadzil sie ra-
zem; za zycia wspolng dzielil dole i po $mierci legl
na jednej niwie. Lecz tu jasniej, przestronniej, kupki
ziemi wiecej do siebie zblizone, nie rozdzielone ni
odstepami, ni sztachetami. Smugi jakies, z oparow

=

=
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=
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poczete, plyng nad cmentarzyskiem, niby szereg mar
powldéczystych.

Z cichg modlitwg na ustach grabarz posuwa sie
na skraj cmentarza, obramowanego ciernistym zywo-
plotem, ktéry w jednem miejscu tworzy ostry kat,
dzielac Swiecong ziemie od nie$wieconej.

Gdy, zapominajac, po co tu przyszedl, grabarz
staje, dolatuje jego uszu szelest i zmieszane szepty.
Walenty wstepuje na jeden z grobéw, spoziera ponad
walem krzewiny w cmentarz samobdéjcéw — nizine
zapadajacych sie lub zapadlych nasypow, gdzie legla
Franka wsrod loza innych tragedyi.

Dwie sylwetki: on i ona splatajg sie w czarng

] ‘ grupe, dyszg w dlugim uscisku, goreja w ogniu, odu-
~ rzajagcym do bezprzytomnosci.
L — JuZz musze¢ do domu. Pu$é mnie! — szept ko-
Y' biecy wyrywa sie z rozfalowanej piersi.
— Marys! — odzywa sie wyrazniej glos meski,
a w jednem tem slowie drgajg tony namietne, bla-
_ galne. — Marys, jeszcze calusa...
e — Juz musze, Tadziu.. Stary bedzie mruczal..
« Dobranoc.
_ — Przyjdziesz jutro tam ?
'] ‘ — Nie mozna.
14 — Musisz, nie wyzyje bez ciebie. Wtedy powiesz
- staremu. Zezwoli.
— Gdyby ojciec dal mi na zaloZenie sklepu!
Kiedy taki skgpy. Dosy¢ napracowalam sie u Stag-
L' niewskich. I ja tak potrafie. Juz musze, Tadziu! Pe-
wnie juz pozno. O! dla Boga! Dosy¢, Tadzinku..
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Walenty zamienia sie w ucho, lowi szmery, lecz
naprézno. Ciekawos¢ podnieca gniew, ktéry rosnie
W nim i prze go do czynu.

— Marys, zloto, przyjdziesz jutro...

Ona pocalunkiem zamyka mu usta, szepce: »Nie
moznac, pije slodycz, upaja sie, lecz raz po raz wy-
dziera. :

— Slyszale$!...— rzuca nagle w twarz kochanka.—
Jakis szelest!

Serce wali jej mlotem w piersi.

— Gdyby nas kto zobaczyl!

— To pewnie myszy...

Cien meZczyzny przesuwa sie wzdluz Zywoplotu,
skrada si¢ do furty, laczacej oba cmentarze

Grabarz przyspiesza kroku, miotany gniewem
odmyka szybko zasuwke, gdy nagle...

Co to?!.. Boze!.. Franka.. Franka, jak Zywa..
taka czarna, zakapturzona.. na grobie.

Jakie§ »achl« urwane, jak krzyk ptaka w odlo-
cie, bije w pier§ grabarza i zda sie dyabelskim chi-
chotem.

Franka! Po co? Czemu zapiera mu droge ?...

Smiertelny przestrach wali sie na glowe starego,
trupia sino$¢ przegryza lica. Oczy stajg w slup, wle-
pia bledny wzrok w piekielne zjawisko, maska, na-
pietnowana tragizmem, drga konwulsyjnie, a drgawki,
jak mrowie, biegng po calem ciele, chwytaja za gar-
dlo, zapierajg oddech, uginajg pod nim nogi.

Grabarz pada na kolana.

— Przebacz! Przebacz.. — lka, dzwonigc ze¢bami.
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Chce co$ mowic¢, blagac, stopy jej calowac, lecz
tylko jek bolesny rozdziera cisze i kona powoli na
trawach.

Kleczy, drzace rece splata do modlitwy i ska-
mieniale oblicze wznosi ku cérce.

— Ociec! Co tu ociec robi!
. Marysia dzwiga go z ziemi, podtrzymuje, cuci
I potokiem slow, zdjeta obawg juz teraz tylko o niego.

— Ady ociec! Co sie ojcu stalo?

Powoli przytomnos$¢ poczyna $wita¢ w zmaconej
glowie.

— To ty! — ulatuje z jego oddechem.

Przygarbiony, jakby po pracy nad sily, postepuje
ciezko obok corki z twarzg zmacong, mroczng, i szepce
- jekliwie:

— Boze, méj Bozel..

— O! la Boga, jakem sie wystraszyla! Mys$la-
lam, Ze...

— Cicho badz, Mary§ — przerywa ojciec. — Nic
nie mé6w! Nie budz jej!.. Juz dobrze... chcesz, to wez
sobie tego buchaltera. Nie bronie.

| — O! Tatusiu!

Dzieweczyna caluje go w ramie, oplata ramieniem
" czule, bo niepewna jeszcze, czy dobrze slyszy. A stary
. ciagnie:
— Jak chcesz.. Kazdy musi sam szukac¢ swej
 drogi do nieba. Kaidy sam, nikt za niego nic nie
* zrobi. I ty sama.. Jak chcesz..

— Byle mi ojciec dal na otwarcie sklepu, jak
Stagniewskich.
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— Dobrze, jak chcesz. Dam ci, tak mi Panie
Boze dopoméz.. Szukaj swej drogi do nieba.

Bezwiednie dziewczyna przyS$piesza kroku. Co$
ja gna naprzéd, rozpiera, porywa. Jakas fala radosci
zycia gra w jej lonie tysigcem tonow. Chcialaby biedz
do matki, do »niego<, do slonca, wola¢ na caly glos,
$mia¢ sie za miliony, wyrzuci¢ nadmiar szczescia.

Puszcza sie jak sylf lekka i w powietrze wzbija
sie fanfara radosnego okrzyku. Z krwi mlodej wyrwana
leci jak krél-orzel dumna, bezwzgledna, wyzywajaca
wszystkie moce, i ploszy cienie, mary. Az jasno robi
sie dookola.

I cmentarz korzy sie przed akordem tryumfuja-
cego zycia.




BLAZEN.

Ha-lala-i-ti! — zapial kogucim glosem blazen
przy wyjsciu z areny.
Potezny, przyprawny nos, fioletowej barwy, wy-
stawal jak ogorek na miesistej twarzy, bialy, wor-
owaty kostyum, nakrapiany czarnemi kulami, zawi-
jal sie i powiewal wokolo jego ksaztaltéw, a malenki
apelusz w formie cylindra, na bakier zwieszony,
ancowal za kazdym ruchem nerwowo na gumce
przy rudym czubie peruki. Ramiona, niby $migi wia-
raka, zakreslaly w powietrzu kola, gdy skladal po-
zegnalny uklon, Yamiac sie wpol, lecz potem raz
jeszcze zblizyl sie do swego lilipuciego, karego ku-
yka, ktory prawie nieustannie kiwal lebkiem, targngt
"go za ogon, uniés! w gore, kazal mu przyklekna¢, az
powtérnem: »ha-lala-i-til« zanurzyl balwochwalczo
‘koniec peruki w piasku i znikl z przed oczu widzow

Po krétkiej pauzie rozlegl si¢ diwiek dzwonka
i tegi siwek, ubarwiony szkarlatna uzdg i plyta na
grzbiecie, wypad! cwalem z poza kotary, a za nim
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lekka, jak puch, piekno$¢ cyrkowa w baletowym J
stroju wzbijala sie wysoko w susach wposréd grupy =
wygalowanych masztalerzy i halasliwych Kklownéw
Zz gazg powleczonemi obreczami.

. Tymczasem w stajniach zapanowala cisza. Nie-
kiedy tylko szelest tratowanej kopytami slomy, brzek
lancucha lub parskniecie konia przerywalo senny
spoké6j. W polSwietle zrzadka rozsianych latarek,
widnialy niewyrazne najrézniejszej krwi konie. Nikly
blask drgal na lsnigcych grzbietach gniadych i cie-
mno-kasztanowatych wierzchowcéw, posrebrzal mle-
czne grzywy dostojnych arabéw i kladl sie jasnemi
plamami na silnych, stoniowych nogach gigantycznych
perszeronéw. Poza ta pstrg galeryg zas drzemaly
w mniejszych ogrodzeniach osly, kozy i psy, w poczet
czworonoznych artystow cyrkowych wchodzace.

Nagle zabrzmial glos blazna: »Dzielny Fifil«
1 promien Zycia wtargnal do mrocznej szopy z od-
glosem stgpan i stukiem drobnych kopyt kucyka,
ktéry podreptal zwolna do swej przegrody, a wszedl-
szy, czekal, aZ pan jego, zdjawszy nos i minimalny
cylinder, nie podrzuci mu wigzki siana. Jakby nie
mogac jej sie doczekac, zaczal trgca¢ go nozdrzami,
trze¢ swe uszy o jego noge z pieszczotliwoscig kotka,
spragnionego towarzystwa.

Gdy konik, powitawszy siano parsknieciem, za-
bral sie do zasluZonej wieczerzy, klown, podparlszy
sie pod boki, spogladal dlugo z pewng duma na ma-
lenkie jak cacko stworzenie, zbudowane harmonijnie,
co zaledwie siegalo powyzej jego kolan. I klepal go
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po muskularnym karku, muskal aksamitne, krucze
wlosie, mruczac pod nosem:

— He? smakuje ci? Grubasl. Krzywdy nie
masz, co ?...

Wreszcie usiadl na wiadrze, wywréconem dnem
do gory, rozpigl bialy stréj pod szyja, rozsunal kryze
i czerwong chustg przetarl! oblicze. Z kieszeni, ukry-
tej gdzies w faldach, wynurzyla sie¢ manierka z wédka,

* lyknal raz i drugi i, wsparlszy sie lokciem na kola-

nie, zlozyl na reku swg glowe zgrabng, jakby wy-
rosla z pnia, z karku o poteznych, niby postronki,
miesniach.

Tak siedzgc, jakze odmiennie przedstawial sie
od owego glupkowatego pajaca z areny! Przyprawny

.nos, dziwaczne, czarne linie, przekreslajace policzKi

i czolo wokolo oczu, napietnowaly twarz jego bez-
czelno$ciag wscibskiego idyoty, przejetego poczuciem
swej godnosci, tymczasem teraz czarna, niedbale zma-
zana szminka, osadziwszy sie na brwiach i pod oczyma,
uwydatniala i podnosila $wietny, demoniczny polysk
ciemnych zrenic, a oczy, jak czarne plamy z jarza-
cemi sie w posrodku gwiazdami, wynurzaly sie do-
bitnie z $niezno-bialego oblicza o pieknej karnacyi.
Na rysach jego rozlala sie ponura zaduma; pograzy!
siec w myslach, zapewne w czarnych myslach, zimny
i surowy, kryjac w sobie moZe luczywo szalonej na-
mietnosci. Lecz c6z moglo zachmurzy¢ jego czolo?
Sowita zaplata, obfita kuchnia i wédki dostatek wy-
starczaly przeciez, aby stworzy¢ dlan raj na ziemi,
pomingwszy juz oklaski, towarzyszace mu zawsze,
4*



ufnos¢ w pies¢ atlety, poczucie swej doskonalo$ci na
arenie, oraz wybitnego stanowiska w gronie cyr-
kowcow.

Myslenie u takich, jak on, jest prostg funkcya
organiczng! Skad przeto ta zmiana?.. Czy podobna,
by poza zaslong zwierzecego istnienia kryly sie od-
cienia jakich§ $mielszych pragnien, nadziei i pope-
dow, by na dnie tej cielesnej bryly dzwieczaly struny
duszy, chociaz w przyblizeniu tak poteznej, jak jego
tors granitowy? Dos¢ bylo patrze¢ na niego, aby nie
watpi¢ — bo cala elegia bélu i niemej skargi wyzie-
rala z glebin jego oczu.

Wiec blazenska mimika, mimo wszystkie pozory
szczerosci, byla zdawkowsg sztukg wytresowanego ru-
tynisty i maska, zakrywajaca czeluscie, pelne wulka-
nicznych ogni? Moze wmawial w siebie, jak w wi-

dzow, Ze ta farsa jest istotnie zabawnag? A Smiejac

sie ku rozweseleniu tluméw, co Smialy sie w odpo-
wiedzi i.. placily, chcial zagluszyé na chwile jek
smutnego serca? Moze...

Wkrotce dal sie slysze¢ stuk butéw i brzek
ostrog i na wybrukowanym chodniku stajni pojawila
sie wysoka kobieta w oliwkowe]j, obcislej amazonce,
przy boku jaskrawo umundurowanego oficera jazdy
belgijskiej. Gdy, rozmawiajac zywo, przechodzili po-
woli obok ogrodzenia kucyka, amazonka rzucila gniew-
liwe spojrzenie w strone blazna, nieruchomego, jak
statua, potem odwrécila glowe z dasem na swej przy-
stojne] twarzy. Wsparlszy ramie na ramieniu towa-
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rzysza, spozierala w twarz jego i z rozchylonemi
wargami sluchala jego konceptow.

— Dieu! que c’est driole! — wolala, zanoszac sie
od $Smiechu.

Zaden ruch jej nie uszedl uwagi blazna, oczy
jego przeprowadzily ja wzdluz stajni, a gdy znikla,
zatopily sie w przestrzeni. Lecz wtem strzelila z nich
blyskawica wscieklosci, piesé¢ zacisnela sie konwul- |
syjnie, tors wyprezy!l i zdalo sie, Ze skoczy lampar-
cim susem, poczem jednak ton posepnej rezygnacyi
legl znéw na jego rysach.

Po uplywie kilku minut wszakze »la belle Clo-
tilde« powrécila — sama, ale blazen na jej widok
ani drgngl, tylko zwiesi! glowe jeszcze nizej, tak, Ze
czerwona peruka sterczala na niej, niby grzebien
koguci.

Klotylda zblizyla sie wprost do niego.

— Jack! — ozwala sie wyniosle podniesionym
glosem, uderzajac szpicrutg po sukni.— Raz na zawsze
zapowiedzialam ci, aby$ nie walesal sie przed memi
oknami i nie wysiadywal tu, niby zbéj. Do$¢ mam
tego szpiegowania! Kto ci tu kazal czyha¢ i wy-
trzeszezac oczy, ty glupcze? DzZek, moja cierpliwosé
ma granice, zapamietaj to sobie!

Blazen nie poruszy! sie.

— Cazy slyszysz? Zakazuje ci tych wybrykéw
idyotycznych! Dos¢ tego, rozumiesz ?.. Sluchaj-no,
Dzek — zaczela lagodniejszym tonem po chwili, tra-
cajac srebrng galka szpicruty peruke pajaca. — Daj
mi trzy luidory, prosze cie. épieszno mi. Nie kaZ sie
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blaga¢ o takg drobnostke, Dzek. Ach! — wybuchnela
wzburzona, zaciskajac zeby. — Jak nie cierpie tych
ceregieli! Dzek, slyszysz ?!..

Milczenie bylo jego odpowiedzia.

— Czy$ pijany, czy tez nie do$¢ pijany ? Dawaj
mi te pienigdze i basta! Czy zastawiles w lombardzie
swoj jezyk, ty.. osle?.. Dzek! — powtérzyla kilka-
krotnie coraz gloSniej, natarczywiej, z twarza oblang
szkarlatem, a nie otrzymawszy ani slowa odpo-
wiedzi, smagnela go szpicrutg przez plecy i wrza-
snela w furyi: — Glupi blaznie!.. Mowie przeciez do
ciebie!

Blazen nie dal znaku zycia.

»La belle Clotilde« stala przed nim w milczeniu,
podtrzymujac ogon sukni, z licem w ogniu, piersig
falujaca, tupigc nogag w bezsilnym gniewie, ktory

w koncu rozbil sie o skale nieczulosci. Ponowila

atak. _

— Dizek, Dzek! — szeptala, zniZajac glos, Ze
brzmial niemal nutg pieszczoty. — Czemu przybierasz
te nieznosne miny! Potrzebuje tych pieniedzy zaraz.

Nie podnoszac oczu, blazen wreszcie poruszy! sie,
siegnal po slomke z konskiego poslania i, wsungwszy
ja pomiedzy zeby, mrukngl zcicha:

— Dla niego?...
— Coéz cie to moze obchodzi¢? Zreszta, jesli
koniecznie chcesz wiedzie¢ — tak. Szczescie mu

wezoraj nie sprzyjalo. Gdy sie odegra, zaprosi cig

na wino.
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N Na to on potrzgsnal glowg przeczaco.
— Wiec wyobraz sobie, Ze to dla mnie te pie-
| nigdze. Prosz¢ cig o nie. Zwréce ci wszystko razem.

Za cala odpowiedz klown znowu poruszy! pe-
ruka.

— Nie chcesz, abym ci oddawala? Tem lepiej.
Ale, Dzek, nie zwlekaj tak dlugo! Boze, jaki§ ty
okropnie nudny!

Krew zaczela gra¢ w jej zylach, ale si¢ opano-
wala.

b — Chcialby$ zje$¢ ze mna dzisiaj kolacye? —
spytala po namysle.

Blazen wyjal z ust slomke, zlamal jg we dwoje
powolnym, wymownym giestem i odrzucil, a ruch
glowy moéwil kroétko: nie!

— Nie chcesz ? — szepnela zdumiona. Wypuscila
z reki suknie, przysiadla u stop jego i, kladgc mu
reke na kolanie, ciagnela:

— Zaprzestan tych grymaséw, nie badz taki
glupi! Wiesz, Ze cie¢ lubie. Pozycz mi pieniedzy, a po
spektaklu...

: Chciala uja¢ dlon jego, gdy on nareszcie pod-
ni6sl na nig oczy bardzo spokojne, zimne i wymowne
i1 odsunal jej reke stanowczym ruchem, z jakim la-
godny brytan odpedza napastujacego, warczgcego
psiaka, poczem, wydobywszy z kieszeni skérzany wo-
reczek, wysypal jego zawarto$¢ na jej lono i wyrzekl
glosem ochryplym:

E — Masz, idz!

— Po widowisku...

>

-




W
L e ]

Bylaby $cisnela jego reke, gdyby szybko nie byl
jej cofnal. '

— 1dz, méwilem: idz! — wykrztusil przez zeby,
wzburzony, prawie bez glosu.

Zgarngwszy pienigdze, »La belle Clotilde« pod-
niosla sie opieszale, troche nachmurzona i, przeszedlszy
stajnie, zatrzymala si¢ u wyjscia, wolajac:

— Dzek! Dzek!..

Naprézno czekala slowa lub spojrzenia. I ru-
szywszy pogardliwie ramionami, znikla.

A on popadl! w zadume, z ktérej wyrwal go do-
piero kucyk, gdy, wyciggnawszy kark poprzez ogro-
dzenie, pocza! ciagnaé go zebami za rekaw.

— Fifi, chodzZe do mnie!

Malenki ogier chrapngl, potrzasl grzywa gwal-
townie i zabral sie do podwaZania najwyZszego draga,
-zatknietego po obu stronach w drewniane slupki. Tra-
cal go nozdrzami dopo6ty, dopoki drag nie spadl na
slome, poczem, zamiast skoczy¢, przelazl zwolna, noga
za noga, przez nizsze szczeble, jak to zwyk! byl czy-
ni¢ na arenie ku niemalej uciesze galeryi. Wsungwszy
sie niezwlocznie pomiedzy kolana swego pana, oparl
swoj czarny lebek na jego ramieniu i tak stal z przy-
mruzonemi $lepiami.

Dziwny, prawie patetyczny wyraz zagosci! na
ponurem obliczu klowna, w oczach jego zakrecily
sie lzy radosci, jaka rozczula mloda matke, gdy
jej niemowle po raz pierwszy wycigga ku niej
raczeta.
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— Fifi, mo) Fifi! — szeptal blazen z twarzg do
karku konika przytulong. — Méj maly, kochany, je-
dyny...

Glos mu sie urwal i zaczal okrywaé cieple jego
nozdrza goragcymi pocalunkami. A nieruchomy Fifi
strzygl uszkami ciekawie i wachlowal zwolna dlugim,
pieknym ogonem.

Na arenie tymczasem »La belle équestrienne«
odbierala zasluZone oklaski za swa jazde ¢ la haute
école, dzielgc je ze swym gniadym trakenskim wierz-
chowcem — zawsze pewna sympatycznego przyjecia

~ ze strony porucznikéw kawaleryi, ktorzy, jakby pel-

niac sluzbe, stali wzdluz wjazdu, gdzie zielonkowate
i amarantowe ich mundury wplataly sie w dwa sze-

- regi granatowo przyodzianych groomoéw i stajennych.

Pomiedzy nimi dominowala postaé¢ rotmistrza Réné:
z monoklem w oku i zwyklym u$miechem wewnetrz-
nego zadowolenia na chudem, koscistem obliczu.
Bystry, niepospolity znawca koni, zajmowal sie
rzeczywiscie czy pozornie kazdym nowym wierzchow-
cem i biegunem, kazdg cyrkows nowoscig. Lubo pra-

. wie bez majatku, nalezal do grona oficerow, najwy-

stawniej Zyjacych. Nikt tez nie ugaszczal tak sutemi
kolacyjkami, nikt nie obdarzal woltyZerek i baletni-
czek tak chetnie bukietami i koszami wina. Z pelnej
szkatuly kazdy czerpaé potrafi, ale z pusiego bodaj

jedynie alchemik, jak Réné, naleje szampana. Jakoz

wszedzie bylo go pelno, wszyscy przepadali za nie-

- zrownanym, nieprzebranym w konceptach kolezks.

I Klotylda, wyjezdZajac z areny i klaniajac sie z gra-



cys, wyroznila go i za salwe oklaskow obdarzyla spoj-
rzeniem laskawem i poufalem.

Program zapowiadal z kolei »niesmiertelne (!)
salto mortale przez osiem Kkoni«, i otéz znowu Dzek
wtoczy! sie zawadyacko z biala, stozkowatg czapka
na peruce, ze stereotypowym usmiechem blazna,
wrzeszczac i piejac w nieboglosy.

Przez kilka minut ustawial trzy konie, jednego
przy drugim, z komiczng gestykulacya, to garsé

piasku ciskajgc na czupryny masztalerzy, to inne

platajac im figle, to popisujac si¢ z najprzerézZniej- |
szemi akrobatycznemi sztukami, az drepczac i prze-
drzezniajac skromna, bojazliwg panienke, zblizyl sie
do elastycznej odbitki. Cofnal sie, wyprezyl, w ogro-
mnym skoku rungl na jej skraj, wzbil sie, jak pilka,
w klebek zwiniety, zakreslil w powietrzu jeden i drugi
koziolek i.. stang! na ziemi uSmiechniety.

Raz po raz wiecej sprowadzano koni, az dzieki
niestrudzonym miesniom, akrobata przekoziolkowal
nad klebami o$miu. Ale i teraz zapal jego nie
ostygl.

Krzykngl po dwa konie jeszcze, niezaleznie od
programu.

Zagrzmialy brawa, ale pomiedzy stajennymi,
zaskoczonymi tym rozkazem, wywigzala sie¢ narada;
nie bylo bowiem wiecej na ten cel wytresowanych
koni. Ostatecznie wszakzZe Dzek postawil na swojem;
wyciagajac w gore dwa palce, wrzeszczal:

— Dwa, jeszcze dwa, wy gapiel Nie dwa osly, |
jak wy! Dwa konie!




Aby wypelni¢ nieunikniong zwloke, blazen sto-
czyl sie z odbitki, stangl na glowie, wierzgajac no-
- gami, a potem przebiegl pod brzuchami spokojnych
szkap na drugg strone cyrku. I z rzekomym wysil-
kiem zaczgl windowa¢ sie¢ po ogonie na pierw-
szego z rzedu konia, a wygramoliwszy sie na klab
jego, przybral! najdzielniejsza mine tryumfatora —
z farsy.

Teraz rozpoczely sie sztuki z czapka, ktéra pod-
~ rzucal wyzej i wyzej, tak, iz spadala to na glowe,
to na plecy, to na stope.

Podrzucil ja znéw — niezgrabnie skoczywszy na
arene, podniésl i muskal jg dlonig, Smiejac sie sam
do siebie i zerkajgc wokolo, aZ niespodzianie, z bly-
skawiczng szybkoscia cisng! ja hen, daleko, w po-
wietrze.

Czapka zakreSlila duzy krag i wypadkiem —
albo moze nie wypadkiemm — uderzyla w twarz ulu-
bionego oficera.

Wielki $miech blazna zabrzmial w cyrku.

— Blazenska geba! cha, chal..

Na to nadbiegli masztalarze, wiodagc dwa konie,
ktore wszakzZe, nNieprzywykle sta¢ w zbitym sze-
regu, za dotknieciem innych prychaly i wierzgaly...
Wpierw jeden, potem drugi przestepowal niespo-
kojnie, aZz wszystkie dziesie¢ zaczely poruszac sie
Nerwowo.

Dzwieki kapeli ucichly, angielski groom napo-
minal jeszcze konie: steady, steady, now! — i raz
jeszcze, jak z procy, strzelila w goére biala postac
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pajaca, lecz — runela na klab ostatniego z koni;
Dzek stoczy! sie, zary! twarza w piasek areny..

Dziki okrzyk, zgielk, zamieszanie, panika pomie-
dzy widzami, poploch miedzy stajennymi i konmi,
a ot tam, na piasku, lezala nieksztaltna, nieruchoma
bryla: gars¢ bialych plécien, wymalowana, wykrzy-
wiona maska — niezywy blazen.




GWOZDZ.

L

Gwozdz!!

Zlota blyskawica padla w pieczare mézgu, roz-
darla glebokie mroki duszy, w siny jek zakutej,
i ogromna radoS¢ szarpnela stalowem cialem dwu-
dziestodwuletniego skazanca, gdy — wracajac z dzie-
dzinca wieziennego pod krogulczem okiem dozorcy,

dzwoniacego nieustannie pekiem kluczéw — spo-
strzegl w zalamaniu schodéw rzecz nieprawdopodobng:
gwozdz.

Cud stal sie jakiS.. Snadz archanieli niebiescy
ulitowali sie nad »niewinnyme«, porzucili na jego dro-
dze 6w gwo6zdz, skierowali wzrok jego na ten przed-
miot nikly, a cenniejszy nad wszystkie skarby i ko-
rony swiata.

— Chryste Panie, gwézdz!...

Szept zachwytu drgal na posinialych wargach
pod obuchem rozprzegajacego wszystko odkrycia
i, niby prad elektryczny, przeszyla go swiadomosé ja-
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kiej$ przeogromnej wartosci tej malej, Zelaznej sztabki,
co boskiem losu zrzgdzeniem zajasniala niespodzianie
gwiazdg szczescia.

Zerwal sie piorunem do zrozumienia. Odwrdcil
sie — spojrzal.

Ujrzal plecy dozorcy, spozierajacego wstecz, szu-
kajacego oczyma przyczyny szmeréw w glebi pustego
dziedzinca.

Zgial sie w okamgnieniu, porwal gwo6zdz i, przy-
spieszajac kroku, wsung! go drzaca febrycznie reks
za pazuche — za zgrzebng, niebieskawg koszule, wtulil
pod pache i — odsapnal, zmeczony.

Szum huczal mu w glowie, wichura jakas, niby
stokonna czarownic kawalkada, niosta przez umys!
rozedrgany chichoty pijackie, grzmoty, wiwaty. Taka
dzika, rozuzdana rados¢ grala w nim fanfare tryumfu,
kipiala fermentami tajfunu. Z dna rozpaczy wzniosl
sie raptem blyskawica na krawedz niepoznanych
Swiatow radosci. Jakby zautomatyzowany, szedl po
dlugich, gluchych kruZgankach pruskiego wiezienia,
stangl przed swg cela w pozycyi sluzbistego Zolnie-
rza, przekroczy! jej prog, gluchy na brzeki kluczoéw,
na loskot zapadajacych drzwi opancerzonych.

Osung! sie na stolek. Blyski plynely smugami po
rysach bladego, nerwowego oblicza o wydatnej szczece,
1 uszczesliwienie promieniowalo z niebieskich Zrenic.
A przez skarbowana, mglistag szybe zakratowanego
okna spadalo z pod pulapu sine, sklepowe Swiatlo na
plowag glowe i wléczylo sie po katach wazkiej a wy-
sokiej klatki, niby po glazach sarkofagu, pelnego ga-




dow plugawych i jadem zatruwajacej zgnilizny. W16-
czylo sie mdle, jesienne, niby bezszmerne widmo,
zrodzone z mak piekielnych, jakie przezyly stor-
turowane dusze w tych murach, stokrotnie prze-
kletych.

Hi! hi! Glupi dozorca! Nie spostrzegl!.. Ha! ha!
Nikt z ludzi nie przypuszczal, Ze najwyzszem na
ziemi dobrem jest oto ten gwozdz, ktéry czul na ciele
swem, jakby luby talizman szczeScia, ktéry wyzlacal
zczerniala dusze mordercy sloncem najcudniejszej
nadziei...

Z rozprzegajacych sie wirow szalonego rozrado-
wania wysliznelo sie zagadnienie: gdzie ukryé oéw
skarb, ukochany odrazu z kurczowa namietnoscia
wszystkiemi wloknami serca. I skamienial w cichem,
mocnem zastanowieniu.

Gdzie wetkngé gwozdz? W Il6zko?.. Jak zwykle
za dnia, wisialo ono na hakach plackiem do $ciany
snieznej przymurowane. Niepodobna pokusié¢ sie o wtlo-

- czenie reki w zbita warstwe posltania, o ukrycie gwoz-

dzia w sienniku lub w poduszce, gdyz kazdej chwili
dozorca gotow zajrzeé¢ cichutenko do jego celi przez
»0ko Judaszowe«, kragla wkleslodcig znaczace sie na
ciemnej plycie drzwi. Zreszta lozko to rzecz naj-
wieksze w wiezieniu budzaca podejrzenie. Wreszcie,
mogli przenie$¢ go do innej celi i inne wyznaczyc¢
poslanie.

Wzrok skazanca pelzal w krzepkiem skupieniu
po wywoskowanych deskach podlogi. I w nig nie
mogl z tej samej przyczyny wbi¢ gwozdzia, a pod



-

pachg nosi¢ go nie chcial z obawy, by dozorca, szcze-
golnie skazanego na $mier¢ majgcy na oku, nie ka-
zal mu nagle rozebra¢ sie, nie poczal przegladaé¢ wor-
kowatego, pléciennego odzienia. Taki dozorca pruski
to wprawdzie nie szczwany lis, ale w podejrzliwosci
wytresowana bestya.

Nagle Jan Rzeda podnids! sie, zblliyl jak zlo-
dziej, na palcach do drzwi i nadsluchiwal. Nastepnie
otworzy! szafke,wiszgcg na Scianie, uchylil jej drzwiczki
tak, iz nikt dostrzedzby nie mogl, co robi. Z zapar-
tym tchem siegngl szybko po duza kromke chleba
razowego i utopil w niej gwo6zdz caly. Poczem zam-
knal szafke — z usmiechem.

Gdyby mieli przesiedli¢ go do innej klatki, nie
zabroniag mu przeciez zabiera¢ z sobg chleba...

Ale co dalej?.. Pytanie to oplotlo go obrecza,
wciskalo sie¢ do niego wszystkimi porami i wnet za-
wladnelo nim calkowicie. Siedzac przy stoliku, do
muru przykutym, nad duzem pudlem pierza, do dar-
cia przeznaczonego, zapadl sie na dno zadumy wyte-
zonej, wpil mys$lami w cel swdj, przyswiecajacy cu-
dnie w piekielnej nocy.

Jak gwozdz ten ma sta¢ sie narzedziem, wiodg-
cem do zbawienia — nie mial zrazu jasnego wyobra-
zenia i nastapil w nim powolny opad radosci. Je-
dnakze, bez chwili zwatpienia, bez jeku rozpaczy
trzymal sie swej deski ratunkowej. Rozprezyly sie
w nim wszystkie moce, stezaly w Zelazo, granitowa
odwaga stawila czolo niebosieznym zaporom i skry-
stalizowal sie caly w brylant woli, Swiatu urggajacej...

——
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Odtad brylant ten I$nil zZyciodajnym blaskiem
nadziei.. Gwo6zdZz ten musi sta¢ sie i stanie kluczem,
otwierajacym mu droge do wolnosci, do zycia...

II.

Szelest... Kroki...

Krew S$cina sie mrozem w zylach skazanca,
okropny strach przelatuje po kosciach, pietnuje lica
skurczem upiorowej maski.

Moze to nadchodzi inspektor i z nim biegnie
straszna wiadomos¢é.. Moze to kapelan wiezienny,
jako pierwszy zwiastun nieszczescia, aby pozostac
z mordercg noc ostatnig, przygotowac go na S$mierc
i o Swicie poprowadzi¢ pod miecz katowski...

Teraz, gdy posiad! drogocenny gwozdz!...

Lecz nie! Kroki oddalajg sie, milkng. Nie! Jeszcze
nie!.. Skazany dziesie¢ dni temu Jan podpisal prosbe
do cesarza o ulaskawienie — przewaznie dlatego, by
tym sposobem uzyskac zwloke, wydrzec losowi jeszcze
chociaz kilkanascie dni bytowania na ziemi. Niemniej
tlita sie w nim iskierka slomianej nadziei i tulil jg
do serca milosnie, aczkolwiek wiedzialo cale wiezienie,
7e cesarz Wilhelm nie zna litosci, nie daje pardonu.
Whbrew wszystkiemu bowiem w zdrowym, silnym or-
ganizmie plonela Zywiolowa, od Zycia nieodlgczna
nadzieja, podnosila sie niby wyslonecznione opary buj-
nych Igk i zyl Zebraczym jej odblaskiem — wierzac,
jesli juz nie w serce cezara, to w — cud, ktéry mu-
sial sta¢ sie koniecznie. Musial — nic przeciez nie
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zdola chyba u$mierci¢ oceanu Zycia, co tetnialo w nim
niepozyte, wulkaniczne. Musial — bo on chcial...

Czas posuwal sie z6lwio, niby Slepy, zdychajacy
kon po roztopach, objuczony ciezarem skonczonej obo-
jetnosci na wszystko, a Jan dnia tego nie mégl do-
czekac¢ sie nocy. Wzdychal do niej, jakby obiecywala
mu schadzke milosna.

Nieznacznie szarota, panujgca zawsze w celi, po-
glebiala sie w tonie, mrok skradal sie i bratal z ciszg
grobowg, wnoszac do duszy mordercy balsam chwi-
lowego ukojenia.

Uciszyly sie zmienne fale uczuc, zastygly i z obwi-
slemi ramionami, z przymruzonemi powiekami spoczy-
wal na twardym stolku — wybladly od przejs¢, za-
wiedly w bezslonecznej atmosferze. Owisl na $ciane,
jak konar zlamany, zagas! i wydal si¢ podobnym do
niewielkiej, niedbale porzuconej figury woskowej,
w groteskowe odzianej worki, do pajaca, co wygral
swg rele.

Ukasilo go nagle przypomnienie... Sploszylo pokéj
i obraz mordu, streszczony i tragiczny, przesunagl sie,
niby wstega krwawa, przed oczyma duszy.

Bylo to jakie§ niepojete, wsciekle szalenstwo..
Wecielony do batalionu muszkieteréw w miasteczku
wielkopolskiem, sypial w koszarach obok Niemca,
niejakiego Gerlacha, z ktérym co niedziela zwyk! byl
chodzi¢ do podmiejskiej gospody i zabawiaé sie wesolo.

Czemu w 6w zgnily, podly wieczér péznej jesieni
powzieli oni takg nieche¢ do majetnego gospodarza
z pobliza, ktory, odnoszac sie do Zolnierzy niechetnie,
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szukal z nimi sprzeczki — tego dokumentnie wymiar-
kowa¢ nie mogl, albowiem na dnie swej istoty nie
znajdowal don najmniejszej urazy. Do nikogo z ludzi
nie zywil woéwczas gniewu. Dosé, Ze podpili sobie
»zdrowo«, ognie gorzaly w jego zylach i, gdy, wy-
szedlszy z knajpy, Gerlach szepng! mu na wucho:
»sprzatniemy tego lotra, ma moc pieniedzy«..— czul,
iz bylaby to istotnie nadzwyczajna zabawa: ukryé
sie w zarosla, niby na forpoczcie, przyczai¢, napasc
na nieprzyjaciela, pokona¢ go w zapasach, obrabo-
wac, jak to bywa na pobojowisku, i — hulaj dusza!
Cos niby éwiczenie polne! Jeno bez karabinu, ale
z zywym czlowiekiem, jako przedmiotem oblawy...

Uznal, ze Gerlach swietg mial slusznos$é, stajac
w obronie stanu Zolnierskiego. Rozbudzil w nim »ho-
. norno$¢« i poczucie krzywdy moralnej sklebilo sie
z zadzg hulanki i jakas dzika namietno$cia bez nazwy.

Psia krew, byla to nielada zabawa! Zapal mo-
rowy rozpieral go, bunczucznos¢ hajdamacka unosila,
fantazya rycerska grala w nim, kiejby na wojaczce.
Ktoby sie byl don zblizyl —to w morde, azby juchg
sie zalal. A Gerlach bgkngl: »ty$ chwat— ty$ Polake.
Moze nie chwat? Moze nie Polak, ha! hal..

Wiec jak wypadli z krzewo6w, to jakby dwa lam-
party. Uprzatneli sie z gospodarzem w mig. Raz, dwa,
trzy — i po wszystkiem. Dziad w czubie mial po-
rzadnie i nogi ciezkie. Ani zipnal. Zawlekli go na
pole, porzucili na miedzy w zaroslach, ale w kiesze-
niach znalezli tylko dwie marki!

Przed sadem Gerlach szwargotal bez miary, na

5*



wySdcigi z adwokatem. Spedzal cos na Jana, zabija-
kiem zwal go niepomiernym. Za Janem gardlowal
rzecznik, co sam chcial. A on... c6z mial powiedzie¢ ?...

Dyabli wiedza, czemu sie to tak stalo ?.. Nikogo
przedtem nie zabil, nie przeczuwal nawet, Ze moze
w tem by¢ jakowa przyjemnosc. Zabil gospodarza —
trudno przeczy¢, ale nie chcial.. Nie, niby to cheial,
ale jednak, tak po prawdzie, to nie...

Zal mu troche bylo chlopa, bo nic zlego nie zro-
bil. Stawial sie, jak to czasem i)rzy kieliszku, ale nie
tak znowu, by krwig rece mazac¢ — dla glupich dwoéch
marek. A chocfaiby dla tysiecy, to interes paskudny.
To tez jedno mogl powiedzie¢ i na krzyz poprzysigdz,
jako w katolickiej wierze chowany przykladnie, ze
by! niewinnym...

Stalo sie to, jakby w niego czart wstapil, zlosci
okrutnistej nalal do serca caly pélkwaterek i popchnal
go na bezdroza.. Niech kto moéwi, co chce, byl nie-
winnym.

Co tam bylo zreszta sedziom dilugo prawic¢? I tak
wiedzieli z gory, co z nimi zrobi¢ — mordercami.
Skazali ich pokrotce i poszli sobie.

Dopiero wtedy 7al poglebil sie w jego sercu —
nie tyle, ze mordowal, ile tego, ze w pospiechu
sladéw krwi nie zatarli i dali si¢ ujaé¢, jak do cna
glupie basalyki. Ale niczem byla Zalos¢ wobec strachu
przed S$miercia, ktérej widmo ujrzal teraz przed soba,
nieprawdopodobne a okrutne, ktérej dlon trupig czul
na ciemieniu.. Uciec przed tem widmem! Ach,
uciec!..
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Dzwon uderzy! raz i drugi, rozniés! po murach
fale ponurych dzwiekéw, noc wiezienng obwieszczajac.

Na korytarzu powstal zaraz gwaltowny brzek,
halas, rozhowor. Poslugacze biegali, dozorcy zamykali
cele na klucz, tu i owdzie zapadaly drzwi z gluchym
loskotem, ktéry niebawem odlecial, pierzchal przed
cisza cmentarnag.

Noc. To znaczy siédma. Jasno bylo jeszcze w celi.
Jan spoczywal pod niebieskawem pokryciem bez ru-
chu i czuwal, Sledzac polokiem mdlejace, ostatnie
blaski.

Wreszcie czern zalala jego trumne. Uniés! glowe
bez szelestu i wytezy! sluch.

Tlumione Kkroki nocnego dozorcy zblizaly sie do
drzwi. Latarka bryznela s$wiatlem w glab jego celi
i zasunelo sie okienko. Doslyszal leciutenki brzek
klapki blaszanej. Zapar! oddech i znowu zamienil sie
w ucho.

Jak cien cichy powstal z poslania, zblizy! sie do
szafki, wydobyl! kromke chleba, a z niej swdj klej-
not — gwozdz. Nakryl lézko derka bufiasto tak, iz
zdawac si¢ moglo, ze kto$ w niem $pi, poczem wlazl
pod nie, skulony.

Jakies myszy poczely nocne swe roboty, gryzly
cos ukradkiem. Ustawaly na chwile i znowu podej-
mowaly ciche zgrzytanie, az wreszcie — po6zno juz
bylo — trzask lekki zadrgal w ciszy i — wszystko
zagluchlo.

Serce zadygotalo Janowi mlotem. Niby mara,
z glebin tajemniczych wynurzyl sie i szybko wlazl
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w l6zko. Nadsluchiwal dlugo, nim poczal rozpruwac
gwozdziem siennik.

Wsypal w niego dwie garscie préchna, z pod
deski wygrzebanego.

Po raz wtéry swiatlo latarki, niby prad lilipu-
ciego reflektora latarni morskiej, spatrolowalo cele
mordercy i znéw Jan wsunal sie pod 16zko. A skoro
Swit zajrzal do celi, kulkami chleba pozalepial skru-
pulatnie szpary i dziurki, jakie pootwieraly sie w miej-
scu wyjetych gwozdzi. Mial ich sze$¢! A kazdy z nich
by! umilowanym skarbem.

IIT.

Akacya, stojaca za murem, dziedziniec wiezienny
oskrzydlajacym, przystroila si¢ w zielone, §liczne za-
wigzki lisci.

I to bylo dla wiezniéw jedynem objawieniem
wiosny — tej wiochny cudotwérczej, co wylonila sie
na swiat w roztoczy usmiechow zlotych, rozlala kwietne
wonie nieuchwytnych szczesliwosci, zapominajac jeno
o cmentarnym labiryncie wieziennym. Stronila od
nieszczescia, uciekala od wyrzutkéw spoleczenstwa,
jeczacych pod tyranska wladza Czasu.

Zielone paczki nie wabily zagastych oczu owych
figur szpetnych, czesto pokracznych, kretynskich, ktore
codziennie popoludniu przechadzaly sie ze splecionemi
w tyle rekoma, skladajgc si¢ na dziwny korowéd, sy-
metrycznie rozprzezony, a spleciony niewidzialnym
lancuchem — wspdlnej niedoli i milczenia.
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Jedynie Jan, zamiatajgc nogami deptak, unosil
nieraz glowe, spoczywal oczyma na usmiechnietej
obiecujgco akacyi, na symbolu zycia, biegl za gole-
biami, fruwajagcymi swobodnie, i — zgrzytal zebami,
jakby chcial przegryzé kajdany Zelaznej przemocy,
przykuwajace go do rydwanu $mierci. I prezylo sie
W nim poznane juz raz pragnienie mordowania —
mordowania tych ospalych, zatylych dozorcéw, co
z palaszykami przy bokach, z rewolwerami na pier-
siach czuwali nad zbiorowiskiem, krecacem sie w bez-
myslnym karuzelu — gotowi za lada ruchem podej-
rzanym nacisng¢ dzwonek elektryczny w murze, za-
alarmowaé ludzi i strzeladé. Zyly wystgpowaly mu
na czole, jak postronki, krew bila w skroniach, twarz
nabierala wyrazistoSci marmurowej maski. Z niewy-
slowiong, dzikg rado$ciag bylby mordowal tych bal-
wanéw i wyl, wyl — z rozkoszy.

Towarzysz jego, Gerlach — powiesil sie w celi,
utongl w wirach magk i strachéw sSmiertelnych, on
zad zatryumfowal nad nimi, napigl wszystkie swe
moce w cudownej milosci Zycia i przygotowal sie do
karkolomnego skoku — w wolnosc.

Jeszceze czekal... Od czasu samobdjstwa Gerlacha
obostrzono nad nim dozér. Wprawdzie zachowywal
sie tak beznagannie, mine przybieral wobec dozorcow
tak pogodng, Ze nie zaloZono mu na rece kajdankéw.
Nadto udawal, Ze nie wie o koncu Gerlacha, nie oba-
wiano sie przeto, by przyklad podzialal zarazliwie.
JednakZe w ciggu dnia zagladal ktos do celi co
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chwila, a nocg dozorca raz po raz wchodzil i spo-
zieral na Spigcego.

Lecz ta okoliczno$¢, wlasnie pozornie niefortunna,
byla dla jego planéw korzystng. Dzieki temu bowiem
wiedzial, jaki dozorca sprawuje nocng sluzbe i mogl
przewidziec¢, gdzie mniej wiecej znajdowac sie bedzie
w trzypietrowym gmachu w dwie, trzy minuty po
wyjsciu z jego celi.

Raz w ciemnoSciach nocy zawrzal w nim znowu
glod krwi, strzelila mu mys$l do glowy, by zamordo-
waé dozorce, porwa¢ pek kluczow i z ich pomoca
wydosta¢ sie na wolnos¢. My$l wspaniala, ale — glu-
pia, gdyz za najlzejszym loskotem nadbieglby drugi
dozorca, chodzgcy w innej czesci gmachu, rozbudzil
dzwonkiem odzwiernego, usmiercil go palaszem lub
kluczami, z ktéorymi w zZadnym razie wiezien nie
bylby dal sobie rady tak szybko, jak nalezalo.

Nie! W glebinach samotnosci, w podziemiach
opuszczenia, w szponach strachu rozrosla sie prosta-
cza jego dusza i nietylko odnalazl w sobie granity
mocy i na nich opar! sie, jak na opoce, lecz wysub-
telnil sie nerwowo i obmyslil plan ucieczki z wyra
finowana przebieglosciag lisa, co, otoczony zajadla
sfora, przystaje i mys$li, jak wymkngé sie z zakle-
tego kola.

Czekal nocy, w ktorej cela parterowa, pod jego .
komorks poloZona, bedzie oprézniong. Musialo to za$
nastapi¢ lada dzien, gdyZ zamykano w niej albo swie-
zych przybyszéow na kilka godzin tylko, by przygo-
towa¢ dla nich inng, na dobre wyznaczong cele, albo




tez wiezniow, majgcych jedynie kilkodniowa kare do
odsiedzenia.

A, wracajac z przechadzki po dziedzincu, mijal
te cele i wowczas mogl zauwazy¢, czy dozorca wpuszcza
do niej jakg z poprzedzajgcych go figur.

Czekal i przechodzil tortury oczekiwania.

Ot, wszystko ma »w porzadkue¢, a lada dzien
spas¢ moze, jak mlot na glowe, odmowna odpowiedz
7 cesarskiego gabinetu, poczem zakujg go w kajdanki,
nie wypuszczg wiecej na $wiatlo dzienne i postawig
u drzwi jego nieustanng straz. I ogolag mu kark
i przyodzieja w $miertelng koszule i skrepuja mu
rece i — cisng go.. pod miecz...

Ach, zimno! Mro6z okropny slizgal lubiezng dlonig
okrutnika po ciemieniu mordercy, splywal po krzyzu
pacierzowym. Noc spadala przed oczy, noc, co konczy
wszystko...

Nieba! Nareszcie w drugg sobote kwietniowsg cela
dolna opustoszala...

Zdalo sie, jakby milczenie ust jego wyolbrzymialo,
zlodowacialo na wieki, jakby dusza jego zapadla sie
w najskrytsze szczeliny jego istoty, przylgnela tam,
jak gad, by nikt nie podejrzywal jej istnienia, ani —
mysli palgcej sie w tej duszy brylantowo.

I stal sie filarem mocy tytanicznej, wyrastajacym
zuchwale, dumnie ponad wiezienie, ponad swiat i jego
porzadek i chichotala w nim pijacko zgraja czarownic
rozpasana, az trzesly sie boki.. Ha!.. ha!.. Hal.. hal..

Skoro uderzy! dzwon wieczorny, Jan niezwlocznie
legl na sienniku, préchnem wyladowanym, i spoczywat



bez ruchu, acz zy! w nim kazdy nerw, kazdy atom
i drgal potezng Zadza zycia.

Zgrzytnal klucz we drzwiach. Ukazala si¢ w progu
posta¢ siwego dozorcy z samokontrolujgcym zegarem
pod szyjg i latarkg na piersi. Wezowy strumien swiatla
wtargnal w nurty ciemnicy. Stary urzedniczyna pa-
trzal i sluchal — powazZny, cichy, widmowy.

Po chwili drzwi zasunely sig¢ i odglos krokéw za-
marl. Wsréd ciszy krélewskiej Jan uniésl glowe, dzwi-
gnal sie na poslaniu i zlodziejska rekg wydobyl
z wnetrza poduszki gwozdzie. Zwigzal je, umotal ich
glowy szmatka, oddartg z chustki, na szyje przezna-
czonej. A swoéj pierwszy, najsilniejszy i najukochanszy
gwoézdz pieseil w garsci, jakby od niego wstepowaly
wen pradem magnetycznym ufno$¢ i sila i wygla-
dzaly dusze falg balsamiczna.

Zegar na poblizkim zborze wybil jedenasta. Bo-
lesna niecierpliwos¢ ukasila wieznia i poczela toczyc,
jak ston6g. Przygryzl warge do krwi, by nie jeczed,
nie skowyczec¢, nie szlochac.

— Jeszcze nie!! — wolal glos ostrzegawczy i szep-

tal: — Jeszcze ludzie na ulicach.. Nie zaniedbuj ni-

czego, czekaj do polnocy!l.. Dopiero gdy mlotek po-
cznie bi¢ dwanascie razy.. Kto wie, moze zegar be-
dzie ci pomoca, przykuje uwage starego dozorcy
i przygluszy troche »wszystkoe..

Czekal, raz wraz zapierajac oddech i wysylajac
sluch w strone zegara. Niepokdj i niecierpliwos¢ dy-
gotaly w nim, niby wahadlo, i na chwile rozprzegly

sie metalowe, napiete struny, objela go slabos¢ nie-
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mowleca. Stoczyl sie w wody rozlkanej pokory, ta:
rzal w myslach u nég oprawcow, zebral we lzach
litosci, przysiegal co$ belkotem opetanca. Strumien
dobroci przelewal sie przez stargang dusze, a w nim
syczaly weze szatanskiej nienawisci. Blagal i grozil...

Wtem zegar zadzwieczal: raz, dwa.. i uSmiech
jaki§ czy wonny podmuch nadziei zwial z duszy mi-
norowe i morbidne akordy.

Czas posuwal si¢ naprzdd.. Za godzine bedzie on
stad daleko. Pobiegnie pustg uliczkg na przedmiescie,
zapuka do kolegi i przyjaciela, golibrody, ktéry z pe-
wnoscig udzieli mu odziezy i da kilka zlotych. Na
jego rowerze podazy do jednej z zamiejskich stacyi
i tam przydybie pocigg berlinski...

Predzej! Predzejl.. Dzwonigc zebami, modlil sie
do tyrana wiezniéw, do zolwiego Czasu, jeczac: pedz!
pedz!...

— Raz, dwa.. trzy — odrzekl zegar, uderzy!l
w piersi Jana, ktory zatrzgs! sie, stezal konwulsyjnie
i wezbral przeogromnem oczekiwaniem.

Brzek kluczow dolecial z poza drzwi, $wiatelko
zamigotalo plochliwie i zniklo. Kroki oddalaly sie
leniwie.

Spokéj marmurowy wstapil w Jana. Wszystkie
moce jego zestrzelily sie w jeden spazm energii,
w jedng iskre zapalng, wolajacg do czynu.

W mgnieniu oka zeskoczy! z poslania i wrzucil
na siebie wierzchnie odzienie. Zdarl przescieradlo,
przywigzal je jak najsilniej do Zelaznej nogi 16zka,
wezelek z gwozdziami trzymajac w zebach. Wsungl
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pod koszule swoj gwoézdz zbawczy, przeznaczony do
obrony i na »kazdy wypadeke<, potem wyjal deske
z podlogi, zary! sie¢ glowag w otwér wygrzebany
i z wscieklym pospiechem poczgl! wali¢ pekiem ostrz
w mur parterowego pulapu.

— Raz, dwa, trzy.. cztery — jeczal zegar prze-
ciagle.

Szelescial tynk opadajacy, sypaly sie szczatki
cegiel, az nagle...

Huk zahuczal, zadudnil, rozlecial sie basowym,
zlowrogim tonem po calym gmachu wieziennym. Jakby
kto cisngl ogromng bale bawelny.

Co? Gdzie??...

Alarm, przestrach, oszolomienie.

Stary dozorca stangl, jakby wryty i blyskawicg
oslepiony. Zerwal sie do biegu, gonigc...

— Gdzie? Gdzie?! — wrzeszczal w duszy bez:
radnie, nie moggc odgadngc, skad rozlegl sie huk.
Byl wszedzie i nigdzie.

Jakby w obledzie, przebiegl korytarz i skoczy!
na doél, po kamiennych schodach, lopotaniem butow
przygluszajac brzek szyb, lecz w kruzganku zastal
pustke i cisze. Stang! w nim oglupialy i.. znéw po-
biegl na pietro..

A tymczasem Jan wdrapal sie juz jak kot, na
okno dolnej celi i przysiadl na grubej, blaszanej ra-
mie roztrzaskanej gornej szyby, otwierajacej sie na
wewnatrz, niby klapa. Przysiadl, wtloczy! sie miedzy
okno a Kkraty, nie baczac na krew, saczaca sie obficie

. oumi i i Wt '
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7z czola i Sciekajaca wzdluz twarzy rozognionej, stra-
sznej.
Wyrwal z ust zadyszanych wezelek i zlgczonémi

~ostrzami gwozdzi poczgl z nazewnatrz ragbac¢ w cegle
' tam, gdzie osadzona byla poprzeczna sztaba. Walil

w mur z dzikim pospiechem, z furys szatanéw, zapa-
mietywal sie. Nie wydrze krat, nie wypruje z glebi
muru, lecz obluzuje tak, iz dadzg sie odeprzeciotworzy
sie przestrzen, przez ktora przeslizgnie sig, jak waz.
Musi, musi...

W rozwydrzonem zniecierpliwieniu pochwyecil
sztabe w dlonie i, noga zapierajgc sie o drugi jej
koniec, zatrzasl nig, zaszamotal z zenitowym wysil-
kiem wszystkich miesni. Bol rgk przemienial sie w pie-
kielng jakas podniete; doznawal w nim cos z rozkoszy
burzycielskiej, jaka poznal wéwczas tam, w te noc
jesienng...

Pot lal sie z pod czupryny, mieszajac sie z krwia.
W szalonym wysilku lodowacial caly i znowu prze-
obrazal sie w ogien, w stal nieublagang. I tak mocny,
jak tytan, mocowal si¢ z Zelazem, z przemocs, ze
Smiercig.

Pieklo! Czyzby nikczemny kruszec silniejszym
mial by¢ od jego imperatorskiej woli ?

Raz jeszcze oszalaly furyat zwalil sie naporem
zywiolu na zimng sztabe Zelaza, wyzywajac w niej
do walki Swiat, co ferowal mordercze wyroki — do
walki na Smier¢ i Zycie.

Zaharczalo mu co$ w piersiach, jek niby przed-
zgonny wydobyl sie z nich zalosnie, lecz brylki
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rozlupanej cegly poczely spada¢ po murze z sze-
lestem...

Zadrgalo mu w dloniach rusztowanie krat.

Zwyciestwo!

Spad! na dziedziniec. Pod bosemi, zbolalemi sto-
pami mial mily chléd brukowych kamieni.

Sekunda. Odetchngl raz pelng piersia i nowy
prad mocy rozpromienil jego czlonki.

Zgubil gdzies pek gwozdzi! Mniejsza! Zrobily
swoje. A na piersiach, powyzej paska od spodni, czul
»SWOj« gwozdz, swoj amulet.

Kilka krokéw dzielilo go od poteznego muru,
tluczonem szklem pokrytego, do ktérego przytulala
sie lilipucia, solidna budka odzwiernego, strézujaca
u ogromnej bramy.

Bez namyslu, wszystko stokrotnie uplanowawszy,
rzucil sie, jak chart, do tego domku. Podskoczywszy,
uchwycil sie¢ gzymsu dachéwek i wdrapal na wierzch.

Wokolo lewe]j lopatki palil go jaki$ ognisty, szczy-
piacy plaster. Krew! Snadz star! sobie skore, prze-
ciskajagc sie pod sztaby. Bagatela!

Lazl pod goére na czworakach, przypelzal do

czuba kopuly, pelen radosci wzrastajgcej wyzej i wy- |

zej, uderzajacej jak wodka do glowy zbdjeckie;j.
Wtem zaskrzypialy podwoje wiezienne i rozlegly
sie¢ szmery glosow. Dwa swiatelka strzelily na martwy
dziedziniec.
Zbieg zsunal sie szybko plackiem pod szczytows
czesc muru i, przysloniety wypuklosciag przebytego
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dachu, lezal nlewidzialny dla oczu dozorcow, niby
porzucona plachta.

Podniosla si¢ w nim czujnosé¢. Nie strach. Szczyt
muru, dzielacego go od wolnosci, mial przeciez tuz
przed sobg. Sterczal on na wysokosci metra, dziecin-
nie latwy, Smieszny. Jeden Zabi skok, a zawisnie brzu-
chem na jego brzegu i potem...

Wtopil sie sluchem w przestrzen podworzows.

Noc lezala na otoczeniu tak wielka, jakiej nie
bylo od poczatku swiata — noc herkulesowych za-
paséw jednostki z okutym w Zelazo porzgdkiem gro-
mady ludzkiej.

Dozorcy poszeptali miedzy soba, popatrzyli na
brame i rozdzielili sie; jeden ruszy! w prawo, drugi
w lewo. Obaj szli wzdluz muréw wieziennych, oswie-
tlajac latarkami okna cel parterowych.

Gdyby Jan zdradzil zaraz swag kryjowke, wypa-
dliby za nim na ulice i strzelili. Wiec cichutenko
oderwal tors od dachu, uniosl glowe, obliczajac skok.

Smiech Twardowskiego wrzal w jego piersi, $wia-

. domos¢ wygranej grzmiala pysznym wiwatem na czes¢

wolnosci.
Swiatlo latarni ulicznej blyslo mu w Zrenice i za-

- wtorzylo okrzykiem niebotycznym: Wolnos¢! Wolnosé!

Wolnosé!

Tryumf woli! Tryumf mocy!

Skulil sie w kuczki, rozciagnal, niby pajac na
gumie, rzucil na mur i — zawisl...

Zawisl, przewieszony przez ostatnig, Smieszng za-
pore — nie na skorupach, lecz na gwozdziu — swym
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wlasnym, ktory, zatanczywszy w skoku pod calkiem
luzng koszula, zwrdcil sie ostrzem do ciala i przybity,
wiercil sie caly w wnetrznosci...

Jak tonacy, Jan zachwycil sie rekoma o szklo,
rozdar! dlonie, rozkrwawil. Jeszcze prébowal drapaé
sie na szczyt, ucieka¢, lecz gwoézdz przecial strune
woli, zadal cios Smiertelny chceniu.

Jek tragiczny splynal z wargi, bl chwycil go
w wéciekle szpony, dreszcz przelecial po grzbiecie.
Koniec...

Nim dusza powlokla sie kirem, nim spadl ze
szczytu nadziei trupem, lysnela przed jego oczyma
larwa tryumfujacego przeznaczenia, bryzgajacego
piang szatanskiej ironii...

Ironii losu, ktérej bylo na imie: gwoézdz...

Gwo6zdz Przeznaczenia...
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GODZINA FLIRTU.

— Dzien dobry, sasiadce!

— ...sgsiadowi.

— ..pieknej.

— ..brzydkiemu.

— Watpie ?

— Weo?

— Nie w pani urode.

— Ani we wlasna brzydote.

— Nie watpilbym w nig, gdyby pani nie zaszczy-
cala mnie checia powalenia mnie do swych nég.

— Pyszne, ha, hal.. Zarozumialec!..

— Z laski pani.

Teraz dopiero pani Leonia, siedzaca na swym
balkonie willi druskienickiej, szczerze »Balamutkae
zwanej i spozierajacej wstydliwie ze spowicia drzew
na lazurowe kolano Niemna, podnosi zloty postiche,
odrywa zalotne oczy od robétki i muska usmiechem
wyflanelowanego pana Henryka, ktorego obecnos¢ na
przyleglym balkonie wyczula natychmiast swym sub-
telnym noskiem.

6*
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Takie »dzien dobrye« wrézy jej dobry dzien.

— Ach, gdybym tylko chciala...

— Toby sie pani nie udalo.

— Ta-ak ? Pojedynek ?

W slad za tym znakiem zapytania najzdradliwszy
z niewiescich pociskéw ocznych uderza w opancerzong
sceptycyzmem piers smialka.

— Nie pojedynek. Z kobietg.. chyba zasadzka —
mruczy pod wasem pan Henryk i nagle poczyna czy-
tac gazete, gdyz w tej chwili pokojowka uwaza za
stosowne przeciaé ich przedziwo salaterks z owocami.

Postawiwszy ja na stole obok pani Leonii, zerka
mimochodem na eleganckiego meZczyzne i wycofuje
sie z balkonu z nastawionemi uszami.

— Pogoda... — odzywa sie niedbale pan Henryk
nad gazetg. — Czy nie byloby lepiej przej$¢ sie nad
poetyczng Rotniczanks ?...

— Nie wyjde teraz.. Moze okolo piatej.. — cedzi
od niechcenia pani Leonia nad robétka.

— Nasladuje pani Penelope, z tg roznica, ze noca
nie bedzie potrzeba bodaj nic rozsnuwac.

— Zlodliwy!

— Czasami.

— Zuchwaly!

— Zawsze... wobec ladnej kobiety.

— Kobieciarz!

— Z urodzenia.

— Balamut!

— Z powolania.

— Flirciarz!

- —
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— Wedlug zyczenia...

— Niebezpieczny!

— Dzigkuje... uroczej pani.

— Bez dodatkow!

— Bez?.. Juz okwitl. Zostal dodatek: urocza
kobieta.

— Dosy¢ tego! Nie znosze komplementow!

— Nie wierze.

— Czemu ?

— Bo tylko panny nie lubig komplementéw; nie
maja jeszcze dosS¢ rozbudzonej kobiecosci. Za,dajq
zawsze jakiejs prawdy!

— A komplement jest falszem ?

— Nie. Wiecej, niz prawda; jest faktem.. w da-
nej chwili.

— Dosy¢! Zaraz beda powracali z kapieli.. Mu-
sze skonczyc te robétke.

— Dla Odyseusza? Ale poniewaz on wréci do-
piero za lat dziesiec.. za kilka tygodni, chcialem po-
wiedziec!...

— To z tego nie wynika jeszcze, abym miada
z panem flirtowac.

— Flirtowa¢ ? Gdziezby! CzyZ pani wogéle umie
flirtowac ?

— Nie. Wcale nie.

— Bylem tego pewny. Nie spotkalem jeszcze ko-
biety, ktéraby umiala, a ktéraby nie flirtowala.

— Nie wiem wecale, co to znaczy flirtowac.

— Bylem tego pewny. Jest to jedno z tych wie-



cznie powtarzanych sléw, ktéorych nikt okresli¢ nie
umie i dlatego tak interesujacych.

— Nawet pan?

— Najpierw podkreslié nalezy, Ze nie powinno
moéwic sie »flirt«, bo przez to rozumie sie mezczyzne
lub kobiete, oddajacych sie tej sztuce pieknej, roman
sujgcych.

— Profesor! — szczypie go cichaczem pani
Leonia.

— Nie flirtem zwie sie ten kunszt, ktérego pani
rzekomo nie zna, lecz flirtowaniem. Jezeli jednak
pani woli.. Z kobieta nigdy nie trzeba sie sprzeczac
o drobnostki; bardzo to bierze za zle.

— A o wazZne rzeczy ?

— Wecale nie potracac.

— Jakto?! Czyzby kobiety w panskiem mnie-
maniu...

— Nie podoba si¢ to pani? To powiem inaczej:
jest pani poprostu wiele za ladng, aby z nig mowic
na seryo.

Na to blondyna podnosi sie, udajac bez powo-
dzenia troche zadgsang, z czem jej bardzo do twarzy.
W udawaniu oburzenia wyksztalcita sie doskonale na
warszawskich kabaretach.

— Musze i$¢ sie ubrac.

— Szkoda...

— Co to znaczy to »szkoda«?

— Taka pani ladna nieubrana!

— Zatykam uszy. Dosy¢ juz, dosyé!

— Na dzien dobry.

c—
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W mgnieniu oka pani Leonia lustruje swe nie-
ubranie, swoj strojny negliz, a potem oblewa laska-
wem spojrzeniem ciemng, w klin przycieta brode po-
zadanego goscia pensyonatu, ktéry prosi w nagrode:

— Raczke ?...

Wpierw pani Leonia bada horyzont wywiadow-
czem spojrzeniem, niby reflektorem latarni morskiej,
patroluje 76lta wstege ganku, wijaca sie po osypi-
skach nadrzecznych, azali jakie krogulcze oko nie
obserwuje gwiazdy sezonowej. Lek przed niem i »je-
zykami« jest istotnym powodem jej zgaslego oburze-
nia i rejlerady.

Zaczem podaje z grandezg wypieszczong, a zawsze
jeszcze nie do$¢ upieszczong lapke dandysowi, ktory
caluje jg zarliwie, niby zgola rarytny specyal.

— Pachnie »idealemc... juz od rana — moéwi so-
bie pan Henryk z uznaniem, gdy dama znika za szkla-
nemi drzwiami — nieco zafrasowana, jak zabrac sie
do niego, jak wcieli¢c go w szereg swych »zdeklaro-
wanych powodzen« kapielowych. Bo to sek, 6w pan
Henryk. !

Tymczasem sek zapala papierosa i powtarza so-
bie, aby nie zapomnie¢: >0 piateje...

Zegar na domu zdrojowym wskazuje kwadrans
na szosta, gdy pan Henryk zanurza sie powoli w cie-
nisty jar Rotniczanki, czar6w pelen i basni. Pod wspa-
nialym baldachimem drzew, ponad rzekg w ostroluk
gotycki splecionych, pada mu na skronie chléd niby
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katedralnych muréw i zakrada si¢ don nastréj swig-
tynny.

Niebosiezne wierzcholki grab6éw oslonily rzeczke
przed sloncem olbrzymiemi skrzydlami, utworzyly nad
nig arkade zamkowsg tak, iZ Rotniczanka posuwa sie
jak krélewna zaczarowana wsréd pysznych filaréw,
po kobiercu mchéw i wiklin. Ale to nie krolewna; to
prosta dziewczyna-kopciuszek, od switezianki pigkniej-
sza, umajona kwieciem lesnem, omroczona pélcieni6w
mistyczng tkaning, owiana tchnieniem soczystej roslin-
nosci. Raz wraz jaskolki kraza nad nig i las szumi
zcicha, $nieniom dziewczyny dajac wyraz w roz-
wiewnej kolysance.

Obce mu tony wkradaja si¢-do duszy pana Hen-
ryka. W tem poetycznem zacienieniu czuje sie raptem
odcietym od sfery buduarowej, pejzaz ten wydaje mu
sie nieodpowiednig sceneryg dla motylowych poty-
czek. Aby zwiaé z duszy powazny akord, poczyna
powtarza¢ sobie przykazania swego salonowego de-
kalogu. Mruczy:

»Po pierwsze: nie bierz nigdy kobiety na seryo.
Po drugie: nie kochaj jej nigdy, jezeli chcesz byé
kochany. Po trzecie: nie zatracaj swego meskiego
egoizmu. Po czwarte: udawaj, jakby$ nie mial innych
bogéw przed nig. Po pigte: nie moéw nigdy -calej
prawdy. Po szdste: kradnij calusy i t. d.«

Nie $pieszy sie. Bo gdyby nawet pani Leonia od-
znaczala sie fenomenalng punktualnoscig, tym razem
przez wyzsza dyplomacye kaZe mu czekac na siebie
przynajmniej pél godziny. PrzecieZ ona nie naznaczala
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mu wcale schadzki! Nie spodziewa si¢ wcale spotkac
go! Nie pragnie!.. ChociaZ.. od rana o niczem innem
nie mysli.

Pan Henryk mija drewniane lazienki, na po-
wierzchni strumienia uslane, zapuszcza sie dalej, nie
spotykajac nikogo. Na schylku sezonu kapielowego
w nieco chlodnym jarze przechadzaja sie pustka
i cudna cisza dziewiczego lasu. Przystaje w miejscu,
gdzie diugi pien grabu, jakby podcietego, przewiesza
sie malowniczo nad ciemnostalows plyta wody i skiada
swg korone na piersi przeciwbrzeznych drzew.

Obracajac machinalnie na palcu Slubny pierscio-
nek, pan Henryk, zapatrzony w ten pejzaZz, nie spo-
strzega zrazu sungcej jak sylf miedzy pniami damy,
niby z zurnalu wypadlej, podnieconej poczuciem swej
ladnosci, zelektryzowanej blizkoScia niebezpiecznego
wielbiciela.

Lekki zgrzyt bucikow w Zwirze, potem kaskada
sztucznego $miechu.

— Ha! ha! hal.. Pan tu?! Alez wyglada to na
schadzke!

— A tymczasem to tylko laskawe przeznaczenie
zbliza nas do siebie w tej $wigtyni duman — moéwi
pan Henryk spokojnie i oplata rozbierajgcem okiem
wytworng postaé pseudo-zlotej blondyny, uwiezionej
w obcislym kostyumie popielatym, i topi zdobywcze
wejrzenie w tonie ciemnych, zdobywezych jej zrenic.
A ona postanawia niezlomnie:

— Depce rzekome przeznaczenie Przeznaczenia
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i odchodze. Zaraz. Coby pomyslano, a co gorsza, po-
wiedziano, gdyby ?...

— Niema zywej duszy.

— Ale pan jest. Zywy, bardzo zywy czlowiek.
Uciekam.

— Przede mna? Pani rejteruje przed.. mez-
czyzng?

— Uciekam. Powiedzialam. Ale prosze mi powie-
dzie¢.. Nie dokonczy! pan swego pouczajacego wy-
kladu o flircie, czy flirtowaniu. Jestem ciekawa, jak
to pan okresli.

— Czyz tego przedmiotu nie wykladaja jeszcze
w gimnazyach zenskich?! To c6z tam wykladajg ?..
Zacofany to kraj.. Jezeli pani wyksztalci¢ sie¢ pra-
gnie w tym kunszcie...

— Dowiedziec¢...

— Najlepiej metoda praktyczng, pogladows.
Trzeba na to, oprécz nerwu zalotno$ci czyli kobie-
cosci, pewnej dozy wyobraZzni erotycznej, kultury
umyslowej, estetycznego smaku, oraz szczypty pie-
przyku z Cayenne. Pani ma talent i warunki.. ba-
jeczne. Tak, Ze moznaby odrazu przej$¢ z panig do
najwyzszego kursu.

— Ale ja jeszcze ciggle nie wiem, co to jest ow
flirt! — wola z ladng naiwnoscig dama, podchodzac
do poblizkiej laweczki.

— To nie szkodzi. To nie nauka, lecz sztuka
piekna. Wiec trzeba to odczué. I ja nie wiem.

Pani Leonia siada na laweczce tak, Ze zgrabne
jej nozki reklamujg sie wybornie. On staje przed nig
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i, wsparty na lasce, szuka oczyma natchnienia gdzie§ —
pod kopulg drzew splatanych.

— Flirt jest to przejaw pragnien milosnych, czy
tez milosci, zamroZonej w zdrowym rozsadku, czy tez
jest cieniem jej, zrodzonym z anemicznego, niemoca
dotknietego serca. Jest to teczowa, kameleonowa gra
swiatlocieni uczuciowych, niby wyzwanie i wyznanie,
niby podjazd i préba, niby zakaska i deser, niby tar-
gowanie sie kramarskie i blagowanie artystyczne.
A wszystko to razem — gra buduarowa dla przemg-
drzalych dzieci, w ktérej coeur’y nie sg atutami.

— A milo$¢? — pyta z wdziekiem i gwiezdnem
spojrzeniem syrena.

Odpowiada jej lobuzowski usmiech fauna:

— Uczenica ujawnia arcychwalebng Zadze wie-
dzy, ale robi zbyt wielkie skoki.

— Jakto ? Przeciez nie daleko chyba z cieplarni
flirtu do palacu milosci? LeZa w tym samym edenie,
w ogrodzie przyjemnosci.

— Tak jest, a jednak... Flirt jest najprzyjemnie;j-
szym wyrazem inteligencyi, a milo$¢ najprzyjemniej-
szym wyrazem glupoty.

— Ktoérej pan nigdy nie popelnil!

— Ale moglbym.. W dwudziestej wioSnie mez-
czyzna pragnie kochaé¢, w trzydziestej — kochaé i byé
kochanym, w piecdziesigtej jesieni — byé kochanym.
Wedlug tego mam lat trzydziesci..

— A kobieta?.. W szesnastej wiosnie pragnie
i wierzy, w dwudziestej szostej — pragnie i nie wie-
rzy, w czterdziestej szostej jesieni — tylko pragnie.
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Ja mam lat dwadziescia szeS¢.. i nic panu nie wie-
rze. Ha! ha!

— Doskonale. Nie o to chodzi, aby mi pani wie-
rzyla. Nawet lepiej, Ze pani mi nie wierzy, gdyz..
tem wiecej pani pragnie podbi¢ mnie, ujarzmic.

— O! Tego nie wiem!

— Tak jest. Zwlaszcza, Ze pani ma psychologie
ladnych kobiet, ktére depca po niewolnikach, pada-
jacych trupem od pierwszego spojrzenia. Pod tym ka-
tem widzenia kobiety dzielg sie na ladne i nieladne.

— Co to znaczy ladne?

— Takie, ktore sie podobaja lub sadza, ze moga
bardzo si¢ podobac.

— A zresztg?

— Dzielg sie kobiety poprostu na dobre i zle,
to jest na wdzieczne serca i niewd‘zieczne — mowi
znawca i nieznacznie siada obok niej na laweczce.

— A mezZczyzna niema go wcale! Pan jest za
madrym, aby kocha¢ kogokolwiek okrom siebie.

— Dla kobiet niema »madryche mezczyzn, sg
tylko ladni, niebezpieczni, dobre partye i odwrotnie.

— Ale pan nie przeczy, Ze..— atakuje lisa pani
Leonia.

— O tyle tylko jestem w milosci egoista, o ile
to konieczne, aby by¢ kochanym. Kobiety kochaja je-
dynie egoistéw.

— A mezczyzni?

— Zle kobiety: lalki, gaski, czesto tylko tualety.
Ja jestem wyjatkiem.. Kocham kobiecos¢.

— Pan tylko lubi kobiety.

1
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— Nie, nie lubie kobiet, ja je kocham.

— Wsazystkie, to znaczy Zadng.

— Jedna, tylko jedna..— szepce tajemniczo pan
Henryk z odwréconemi oczyma.

Wtem z boku nadchodzi gruchajaca para. Ona
ma lat pietnascie, krétkg sukienke niedzielna, nowe
buciki, minke kotki i duZo za uszami. On siedemnascie,
mundur uczniaka, wiar¢ w sercu, nadzieje wasoéw
1 milos¢ wakacyjng w glowie. Krocza tak grzecznie
i slicznie obok siebie, jakby popisywali sie przed
soba, elegancyg chodu przypodobaé sobie chcieli i po-
zowali do fotografii wystawowej pod tytulem: pierw-
szy flirt. Opowiadajg sobie o krokiecie, a $nig o pierw-
szym uscisku.

Mijajg laweczke zaplonieni, jakby szereg cieka-

. wych lornetek.

— Bardzo im razem do twarzy.. — szepce pani
Leonia z cichem westchnieniem, idgc wzrokiem za
oddalajaca sie para.

Chwila milczenia. Wreszcie pan Henryk uderza
W inny ton.

— Méwmy na seryo! Ilu mezczyzn polozyla pani
pokotem w tym sezonie ?

— To nazywa sie na seryo ?!

— Szczerze! Prosze! O$miu, dziesieciu ? Ja mam
by¢ jedenastym ?.. Jedenascie podobno dobra liczba.
Zgodzilbym sie byé tym jedenastym, gdyby pani ze-
chciala byc... pierwszg i ostatnig.

Pani Leonia wpatruje sie¢ w koniec parasolki
i poczyna nig wierci¢ w Zwirze.
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— Przypominam lojalnie, ze pan twierdzil, iz mi
sie nie uda...

— Nie wiedzialem, co méwie! — wybucha nagle
pan Henryk ogniScie. — Pani jest przeczarowna! Nie
widzialem takiej...

— Od kiedy?

— Chyba w snach.

— Lowelas, pozujacy na Romea..— szepce slabo
pani Leonia.

— Przeczarujgca. Pani Grabca przemienilaby
w Filona, Falstaffa w Romea. Za jeden pani calus
dusze dyablu sprzeda¢by mozna...

— Gdyby sie ja mialo.

— Dosé¢, ze mam serce, wrazliwe na piekno, urok,
na czary pani osoby...

— Ale ploche.. — szepce slabiej pani Leonia.

— Gorace, jak Polak!.. Niemiec widzi milo$¢ pod
katem hygieniczno-sentymentalnym, Francuz pod kga-
tem pikantno-artystycznym, Wloch romantyczno-zmy-
slowym, Anglik moralno-fizyologicznym, Polak pod ka-
tem czysto erotycznym. On kocha milosé.. Cheiatem
pani powiedzie¢ poprostu: kocham!

— Nie wierze... — szepce bardzo slabo kobieta.

— Kocham... pani stalowy kostyum, szczesliwy,
bo tak blizki jej ksztaltow, kocham.. co widze i sto-
kro¢ wiecej wszystko, co przeczuwam. Kocham ta-
jemnice kobiecos$ci, zakletg w jej syrenie ksztalty,
w jej linie secesyjng, modng i uwodng.. Po jeden ca-
lus lecialbym... ponad Simplonem, gdybym mial lata-
wiec. I skrecil kark...

|
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— Wiec przyznaje pan, Ze udalo mi sie...

— W mgnieniu oka, a jeden calus..

W zapale milosnym pan Henryk chwyta jej rece,
caluje powyzej rekawiczek, przytem blaga o cos, Ze-
brze plomienistym szeptem.

— Panie Henryku! Niech pan sie nie zapominal...
Ludzie!...

= Sliczna, czarownal.. Jeden, tylko jeden, jedy-
niuchny...

Szept plomienny zwiewa puder z jej lic, przy-
mykaja sie fiolki jej oczu, usta milkng pod pieczecig
ust — zwyciezonego.

— Panie Henryku!! Jak pan $mie?! Pa..!

Drugi, trzeci calus.

— Panije!... Okropny!.. Uciekam!

Istotnie ucieka, bo on jej nie powstrzymuje. Mi-
gota stalowa sylwetka wsrod pni i dama znika, upo-
jona »wszystkiem«, uszczesliwiona zwyciestwem.
I szepce sobie:

— Bardzo mily.. Czwarty w tym sezonie. Nie
trudniejszy od innych. Ach, mezczyzni wszyscy...

Tymczasem nad glowg pokonanego szumig hen
gorg konary drzew i kolysza go w hamaku slodkiego
bien-étre.

— Bardzo mila — méwi do siebie — czwarta
w tym sezonie. Nie trudniejsza od innych. Ach, ko-
biety wszystkie.. Zwycieza je pozornie zwycieZony
woly, komunalem i ich wlasng bronia: chytroscia.
A gdy sie nie traci glowy, latwo o chytros¢ sku-



teczng, gdyz caly dowcip kobiecy nie siega nigdy
dalej, jak do konca jej noska...

W zamysleniu spoziera w strone, w ktora ode-
szla i — w najblizsza przyszlosé. Po chwili rusza
raptownie w przeciwng strone na przechadzke.

— Brzydki nalég! — strofuje sie, obracajac pier-
Scionek slubny na palcu. — Ale dzieki temu, u$wia-
damiam sobie w calej pelni, jak bardzo kocham mojg
Marynie. Najtrudniej zdradzi¢ Zone, ktora wierzy. Nie
sprzeniewierze sie jej.. zapewne. Ale nigdy teZ nie
zdradze sie przed nig z ma wiernoscia. Ani z tem,
ze tylko dla uswiadomienia sobie ogromu mych uczué
malzenskich, wlasciwie na benefis Zony.. ta godzina
flirtu.
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— ..W o$mnastej wiosnie, w ktorej zalamujg sie
raczki nad niendanym plackiem, wiara w ludzi ogrzewa
piers, los na koszu osiadlej bohaterki romansa wyciska
strumien lez, a sen przyszlosci barwi dziewicze lica
milosnym szkarlatem — powinien ja pan nazwac swg
zong! — dokonczyla dama w $wietnej, balowej toale-
cie, zmierzajac zwolna ku wyjsciu dtugim, obszernym
przedsionkiem klubowego gmachu wsréd $nieznych
Scian, wysrebrzonych ksiezycowym blaskiem elek-
trycznych kinkietow i umajonych gustownie egzo-
tyczng zielenia.

— Powinienem! — rzucil w pélwestchnieniu
dzwiecznym, barytonowym glosem jej towarzysz, przy-
stojny, dobrze zbudowany brunet z twarza wygolong,
smagla, w fraku, przyslonietym czarna zarzutks z pe-
leryng. — Powinnos¢ to okropne slowo, co niby traba
archaniola wypedza z raju swobody, zaperfumowanego
czarowng wonig zakazanego owocu.

-~ Dos¢ mam tych niemadrych -ale« starego

PIEA0 MARCINA WILCZKA 1



kawalera! Jesli i Miss Dolly Crammer nie zda egza-
minu na panskg zone, to.. dam poko6j swatom.

— Na milos¢ Boska, niechaj mi pani nie grozi
tak straszliwie. Za c6z pozbawia¢ mnie i siebie tak
milej, niewinnej rozrywki sezonowej. Zreszta jest to
dopiero trzecia niewiasta, ktérag mi pani..

Tu przerwal mu smiech nadobnej pani doktoro
wej Mabel Hill, wystawiajacej chetnie i wspanialo-
myslnie na widok publiczny swe dosé duze, biale,
rowne zeby.

— P&rll lekcewazy me zabiegi, a ja sprawuje me
funkcye Zupelnie, ale to zupelnie na seryo, don’t you
know.

— Naturalnie, zupelnie na seryo, a z takim
wdziekiem, jakby pani nie brala tego na seryo.

— Jesli pan rozpoczyna z tego tonu, pojade sama
do domu, nie pozwole sie odwiezé.. Co za szkoda, ze
odwolano doktora Hill do chorego — nadmienila bez
przekonania.

— I na domiar na poczatku bankietu — rzucil
Mr. Frank Croft z wspélczuciem — a dali jesé¢ i pi¢
wysSmienicie! o

Na to pani doktorowa zadasala sie. Czy nie za-
lezalo mu na eskortowaniu jej, czy tez poczytywal
jej slowa za czczg pogrézke ? Badz co bagdz winien
byl udawag, ze bierze je za dobrg monete, na seryo,
a on tymczasem myslal o obiedzie, sympatyzowal
tak szczerze z jej mezem, lubo nieobecnos¢ doktora -
przyczynila sie znakomicie do uprzyjemnienia wie- |
czoru.




W tej chwili nadbiegl ku nim wygolony odzwierny
i zwrocil sie do czlonka klubu »Nowych wléczegow«:

— Hansom, sir ?

Na skinienie jego podazy! po kabryolet. a oni
czekali na stopniach, przy chodniku oZzywionej arteryi,
zanurzonej w czerni nocnej i naszpilkowanej niklemi
Swiatelkami, gdzie snul sie¢ szereg sylwetek od strony
teatrow West-end’'u i plyngl w §lad za turkotem ciez-
kich omnibuséw i dzwonkami lekkich, dwukolnych
dorézek, ktore migaly szybko przed oczyma, kolyszac
sie nieco na resorach, niby gondole.

Pani Hill $ledzila ruch uliczny w chmurnem mil-
czeniu, az znowu wlasciwy jej mily wyraz rozjasnil
wypudrowane lica i w ciemnych, inteligentnych Zre-
nicach blondyny zaigral 6w figlarny usmiech cho-
chlika, ktéry stanowi bodaj najwiekszy wdziek ko-
biety. Bez niego, bez tej iskry wesolosci, co strzelala

~ $mialo w $wiatowe cienie, zapalajac zasoby dobrego

humoru, bylaby odmienng od siebie, nieskonczenie
mniej interesujaeg istota. Bo niby motor poruszala
ona jej organizm, zniewalala do wyrdznienia jej z sza-
rej rzeszy i wymazywala szereg lat z jej wieku. Sza-
firowe jej oczy lubily patrze¢ i widzie¢, badaé, necié
i zapewnia¢, Ze jest kobieta.

Bladorézowe musliny i jedwabie otulaly jej nie-
Wielka,, lecz zreczng posta¢ weZowym usciskiem,
jakby zakochane w jej kraglych ksztaltach, oplatajac
ja arabeskami przejrzystych falban, przyslaniajac
szmatkami kunsztownych haftéw i czepiajac sie obna-
zonych ramion, niby czule bluszcze. A zwdj réz pon-

7*
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sowych czuwal na strazy alabastrowego biustu tak
zazdrosnie, ze az kwiaty pokladly na nim swe rozma-
rzone glowy.

— Nie przypuszczam, aby pani bezlitosnie od-
pedzila swego wiernego sluge — rzek! pan Croft,
zdziwiony jej milczeniem.

— Ale musi pan byé¢ grzecznym.

— Bede sie staral — rzucil z nieznacznym usmie-
chem uspokojony czlonek klubu of ke New Vaga-
bonds, ktéory na to miano zaslugiwal lepiej od innych,
bedac »nowym« w Europie, a »wléczega« w Azyi.
Kilka lat Zycia strawil na ucigzliwych podrézach po
zaledwie dostepnych ziemiach azyatyckich, w zapa-
sach z dzikg naturg i jej synami, zaspakajajac swe
sportsmanskie sklonnosci. Teraz wszakze w przelo-
mowym peryodzie Zycia, w ktérym mezczyzna po-
czyna leka¢ sie osamotnienia, nudy i reumatyzmu,
wahal sie miedzy podréza do Buchary a oZenkiem,
i niekiedy zabawial sie z milosci do sztuki krgZeniem
wokolo obcych, uroczych pél. Jako nowego typu wio-
czega nie zapuszczal sie wszakze w zdradliwe gaszcze,
gdzie sterczy tablica z ostrzeZeniem: »przekraczajacy
beda karani sadowniec...

Zajeli miejsca w wyslanem poduszkami coupé
na dwie osoby. Drzwiczki przymknely sie za nimi,
przyslaniajac ich postacie do piersi; woznica na kozle,
przyczepionym z tylu, uchylil okienko w dachu, spy-
tal o adres, poruszyl! lejcami i kon pomknal z kopyta,
a nad jego grzbietem mozna bylo widzie¢ bialg tar-
cze koszuli Franka i zlotowlosa glowe Mabeli, az
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hansom zboczyl w klab wyludnionych, mrocznych
ulic i uliczek.

— A zatem jutro o piatej! Procz Dolly pokaze
panu serye starych sztychow.

— Co takiego?

— Widocznie przenosi pan stare sztychy nad
mlode aniolki.

— Bo rozebrane z szaty anioldéw okazujg sie
zwykle pospolitemi ggskami. Istnieja one na naszym
padole 1li tylko jako efekt sceniczny.

— A jednak anioly ziemskie i zenskie sa jedy-
nymi aniolami, o ktérych mezczyZni pragna dowie-
dzie¢ sie czego$ pozytywnego. Ot n. p. panski przy-
jaciel, pan Pillans.

— Prawda, poslubil aniola, ale on sam jest tak
dobrym.

— A pan nie?

— Z obawy, aby nie zanudzi¢ siebie i innych.

— Pieknie pan przedstawia pana Pillansa. Prze-
ciez to panski przyjaciel!

— Tak jest; laczy nas klub, wybredne podnie-
bienie i...

— Brak zasad.

— Nie, Pillans jest przekonanym, ze ma zasady.
Laczy nas niemozno$¢ wzajemnego zrozumienia sie.
— Czy w nim tkwi wogéle cos ciekawego ?

— Gdy nas kto zaciekawi, zawsze odnajdziemy
w nim cos niezwyklego. Kazdy czlowiek jest dziwnym.
Lecz zycie zbyt kroétkie, zaniechalem dalszych badan
nad nim.
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— I poswiecil pan calg uwage plci pieknej. Ale,
powiedz mi pan, jaki rodzaj kobiet upodobal pan
Sobie ?

— Jaki rodzaj? — powtérzy! zafrasowany.

— Nie jest pan przeciez wrogiem kobiet z pro-
fesyi ?

— Nie! — zaprotestowal zywo i wazrok jego
padl na pieknie utoczone ramie Mabeli, wygladajace
ciekawie z pod srebrzystej zarzutki, lamowanej bia-
lym puchem.

— Co za S§liczna bransoletka! — szepnal z prze-
dziwna, rozczulajaca prostota, slaniajac glowe nizko
i, zsungwszy troche dluga rekawiczke z jej ramienia,
przycisnal do niego gorace usta.

— Kobiety wrogiem — ciagnal potem, nie prze-
rywajac watku rozmowy — moze by¢ tylko kobieta
lub cymbal.

Smiejqc sie, Mabela odsunela ramie naturalnym
ruchem, jakby niczego nie Swiadoma. Frank za$ mo-
wil bez przerwy:

— Nie widzialem jednakze tak ciezko na umysle
uposledzonego mezZczyzny.

— Ale jaki rodzaj kobiet przemawia do pana °

najizywiej — tego pan sam nie wie. Dzis przepada
pan za brunetka, jutro za blondyna, dzis wiotka po-
sta¢ mile neci oko, jutro korpulentna budzi strzeliste
afekty, raz azyatka, potem dama, ha! ha!

— Przesadza pani! — zawolal, dziwigc sie w du-
szy jej znajomosci meskiej natury. — Chodzi po-

!
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prostu o to, aby kobieta byla ladna, mila, inteli-
gentna...

— I ten ideal uosabia pan w coraz inne istoty,
jak mowilam.

— O nie! — zaprotestowal zZywo i ciagnal: Sa
dwa rodzaje meZczyzn: idealisci i realisci, i dwa ro-
dzaje milosci: kocha¢ sie w kim§ i kocha¢ kogos.
Pierwsi kochajg siebie w kobiecie i.. tyranizujg ja,
usilujac gwaltem przeobrazi¢ jg w swoj ideal. Z tych
rekrutujg sie nieznosni meZowie; oni milujg wiecej
swoj ideal, swe zasady, czyli poprostu siebie nad ko-
biete. Mnie, realiScie, wystarcza kobieta. Gdybym za-
nieczyszczal sobie glowe takiemi slowami jak ideal,
nie przystosowywalbym go do materyi, lecz naod-
wrét wysnuwal go z rzeczywistosci.

— Z takich rekrutujg sie..

Nagle, na skrecie ulicy, dorézka, uderzywszy
w wybdj, zakolysala sie silnie.

— Ach! — krzyknela Mabela, lecz przytomny
sportsman otoczyl ja opiekunczem ramieniem, przy-
czem tak dziwnie sie¢ zloZylo, Ze usta ich spotkaly
sie, splotly w pocalunku.

— Sliczna noc... — wyszeptal, szukajac gwiazd
na niebie z astronoma zajeciem.

Mabela za$, nic nie czujac, nic nie slyszac, rzu-
cila po$piesznie:

-— W gruncie rzeczy jestem pewna, nic pan nie
wie, ani jaki rodzaj kobiet przypada panu do gustu
najwiecej, ani czy pan wogole jest zdolny pokochac.

— Pani zawsze ma racye — wyznaje z przy-
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kroscig. Lecz o milosci nikt nic nie wie; jest to
wielkie misteryum. Im wiecej sie je rozjasmia, tem
wiecej sie zaciemnia — jak zycie. Dod¢ wiedziec,
kto nam sie podoba.

— No, miss Dolly oczaruje pana z pewnoscia,
chyba, ze pan niema serca.

— Istotnie, do tej chwili.. — poczal, topigc wzrok
w jej zrenicach milosnie.

— Niechaj pan nie wygaduje takich nonsen-
sow! — wpadla na niego, zgorszona tak banalnym
zwrotem. — To dobre.. w Azyi. Przyrzekl pan za-
chowywac sie grzecznie..

Spojrzala nan z niepochlebnem zdumieniem tak,
iz odczul swe wykroczenie przeciwko prawidiom
flirtu, opartym na zimnym rozsadku i nowej estetyce.

— Niechaj mi pani méwi o miss Dolly, abym
mogl zajacé sie nig juz dzisiaj — rzekl pokornie.

— I utorowaé sobie przystep do gérnej swigtyni
kupidyna. Juz to nic dla mezczyzny trudniejszego,
jak zakocha¢ sie. Wszyscy oni grzezng w egotyzmie.

— Powiedz pani raczej w zdrowym rozsadku...
Ja sam cierpie dotkliwie na te modng epidemie: hy-
pertrofie rozsadku, majac najglebsze przekonanie, iz
w sprawach milosnych najwyzszym rozsadkiem jest
nie rzadzi¢ si¢ rozsgdkiem. Dzisiejsi ludzie sg za
ostrozni, za madrzy, za starzy. Wlazlem na wierz-
cholek Himalai, ale niestety nie mam odwagi, by
wspiac sie na szezyt zZyciowej madrosci, a czuje, Ze
nicby mi tak nie ulzylo, nie uszczesliwilo mnie, jak
kapitalne glupstwo.
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Mabela westchnela; sama bowiem szamotala sie
niejednokrotnie w petach rozsgdku, wzbraniajacych
jej zerwa¢ z wygodng kupieckg moralnoscia.

— Modernista! Boi si¢ pan milosci, jak.. utraty
majatku.

— Wiedzac, Ze kobiety nie zdolne sa kochac
mezczyzny, lecz miluja w nim jedynie pieniadz lub
malZzenstwo. Winny bra¢ zimne oklady na swoj zdrowy
rozsadek!

— Apostol glupstwa! — bgknela Mabela. —
Zdrowy rozsadek wszakze jest najwiekszg chlubg
naszej rasy.

— Ale najsilniejsza sp6jnig ludzi jest wspdlny
im nierozsgdek.

— By¢ moze. Was kawaler6w nie-siedemnastej
wiosny spaja takZe nierozsgdek, z jakim szukacie
w kandydatce na zone wszystkich dodatnich i milych
cech tych kobiet, ktéore was zaszczycily wzgledami
lub... zaszezyci¢ nie chcialy. Jakoz powiklani w gor-
dyjski wezel sprzecznosci, siedzicie na martwej wy-
spie, niby 6w rybak Gothego, ktéry, z wedka w reku,
marzac o nimfie, stoczy! sie pomiedzy okropne bal
wany...

On rozémial sie serdecznie i poczg! poprawiac
opadajace z jej ramion okrycie i znowu tak los zrza-
dzil, Ze ustami zaczepil mocno o jej usta.

— Dosé... tego dziecinstwa! — szepnela zaplo-
niona, jakby do swawolnego dzieciaka, i po chwili
dorzucila:
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— Powinien si¢ pan oZeni¢é. Rzecz stwierdzona,
Ze zonaci mezczyzni zyja dluzej od kawalerow.

— To im wydaje sie tylko dluzej...

— Okropny czlowiek! — parsknela $miechem
i klapnela go raczka, ktéra on przytrzymal skwapli-
wie i poczal okrywa¢ dyskretnymi calusami.

— Badz co badz dziekuje za.. dobre rady.

-— Radze nie rozpoczyna¢ flirtéw z miss Dolly.
To do niczego nie wiedzie — mowila, uwalniajac
ragczke z pod jego usciskéw bardzo opieszale.

— Jakto?! — wpad! Frank, w mniemaniu, Ze
odezwala sie przez jej usta zazdro$¢ kobiety. —
Mialbym wyrzec sie flirtu, tej gry..

— Pustej i zdroznej — wtracila.

— Motylowej i blyskotliwej, czarownej a zdrad-
liwej. Podrézujac wiele, nie poznalem jej pra-
widel — ciggnal z bezczelnym usmiechem — lecz
czy nie przypuszcza pani, Ze musi to by¢ zabawnie
uwija¢ sie jak matador po hiszpanskim cyrku, wie-
waC czerwona chustg przed oczyma rozjuszonego
byka i wysuwac¢ sie zgrabnie z pod jego rogoéw,
z areny ?

— Alez pan ma potykac¢ sie¢ na seryo, jak to-
reador.

— A! prawda.. naturalnie, na seryo.. Wszelako
w przedwstepnym boju okaze sie, czy wogdle warto
uchyli¢ przylbice i czy w zylach okrutnego zwierza
nie plynie krew rybia.

— Prawdziwie meska taktyka -- zauwazyla, za-
mieniajgc slowo »meska« w mysli na »Zenska« i oblala

e
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twarz Franka dlugiem, sympatycznem wejrzeniem,
przyznajagc w duszy, ze jednak mezczyzni w stosun-
kach z kobietami nie sg tak glupi, jak jej sie to
zwykle wydawalo.

On, wyczuwajac korzystny moment psycholo-
giczny, nachylil sie i uszczkngl calusa nawiasowo.

— Ciekawym, czy sie pani uda skojarzy¢ mnie
7z miss Dolly.

— Mam nadzieje, bo jest bardzo bogata, a przy-
tem sprytna i, zdaje sie, czula. A im mniej jestescie
zdolni kocha¢, tem wiecej cenicie sobie milos¢é ko-
biety. Pragniecie wygrzac¢ sie, jak pies na sloncu.

— Nie jestem mlokosem, aby bezmys$lnie przele-
waC zas6b mych uczu¢ w pierwsze lepsze naczynie
enét filisterskich.

— Bo zasoby istnieja tylko w waszych glowach.

Mr. Croft chcial broni¢ sie, ale Mabela, wychy-
lajac sie z dordézki i wskazujgc na pomnik, ktéry
przeswiecal przez ciemne krzewy skweru, jaki omi-
jala wlasnie dorézka, zagadnela:

— Czyj to pomnik ?

— Zdaje mi sie, lorda Russell’a. Sam wystawil
go sobie. No, kazdy mozoli si¢ nad wzniesieniem so-
bie pomnika, ale on by! do$¢ majetnym, by kucie
powierzy¢ innym.

Tu wpadla mu w oko $niezna szyja ponetnej
blondyny i, watpiac, czy pomnik zajmowal jg wogéle,
przycisngl usta do cieplego marmuru.

— Co za sceptyk! — rzekla Mabela oficyalnie,
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poprawiajac powoli okrycie, a nieoficyalnie zezwolila
na kilka gorgcych pocalunkéw.

— Nigdy nie moralizuje. Moralizowanie jest przy-
wilejem niedolegdow.

— Ale mialam panu odmalowa¢ kochang Dolly!—
przypomniala sobie nagle Mabela. — Skuzynowana
z lordem Westlake, you know. Galez rodu Westla-
ke’ow osiadla od dawna w hrabstwie Suffolk i wy-
wodzi swdj réd...

— Zapewne w cieniu tak starozytnego drzewa
genealogicznego, wiosna ma wyglad jesieni.

— Nie, mlodziutka. Nie rozréznia jeszcze mez-
czyzn statecznych od.. niepoprawnych snowych wié-
CzZegowe,

— Ot, dostal mi sie¢ guz! Uznaje sie winnym

1 blagam o przebaczenie — blagal, calujgc raczke
1 ramie coraz gorecej, az Mabela szepnela wreszcie:
— Dazieciak!

— Mniejsza o réd. Odkad Hirsch'e i Sassoon’y
staneli u stopni tronu, arystokracya przestala istniec.
Istniejg tylko milionerzy: nasi i amerykanscy. Czy
ona spokrewniona z milionami ?

— Wszystko sklada sie wedlug panskich Zyczen,
ale musze pana uprzedzi¢, Ze wydaje mi sie czasami,
iz troche kuleje, lubo ubiera sie...

— Alez slawnie! Nie bedzie mogla uciec odemnie
tak predko!

— Bez zartow! Tu chodzi o rzecz wazng.

— Naturalnie... bajecznie — mrukngl, mruzac
ciemne oczy nieznacznie i, podczas gdy pani Hill
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odrysowywala mu portret Dolly, obejmowal wzrokiem
pachnace zwoje wlosow Mabeli, spoczywal na Snie-
gach szyi, na zaplonionych licach i na ustach karma-
zynowych, co niby listki rézy rozchylaly sie, spra-
gnione rosy, i — nic nie slyszal o Dolly.

— Ah! — wybuchl wreszcie, jakby nie mogac
dluzej utrzymac na uwiezi rozsadzajgcych go uczué.—
Sliczna moja, jednego, serdecznego calusal.. — do-
konczy! blagalnym, plomienistym szeptem rozko-
chanego.

Chcial oples¢ ja ramieniem, lecz Mabela, cala
w ogniu, odwrdécila twarz stanowczym ruchem, cofnela
sie w glab siedzenia, rekoma odpychajac napastnika.
I rzucila mu w oblicze szybkie wejrzenie, pelne leku,
wyrzutu i wzburzenia. Potem, nie mogac znies¢ pro-
mienia, co godzil w nig z glebi jego ciemnych Zrenic,
przymknela powieki i zapatrzyla sie w pustg ulice.

* Zmieszana i zagniewana, wyszeptala z przerwami:

— Nieznosny! Jak sie¢ pan osmiela..?.. Przyrzekl
pan by¢ grzecznym. Ludzie patrza..

Na ulicy nie bylo nikogo.

Przez chwilg pddychala w przyspieszonem tetnie,
az wreszcie odezwala sig, przychodzac do siebie:

— Rzeczywiscie, pan nie bierze mych swatow
wcale na seryo!! Gniewam sie...

Zbity z toru, Frank milczal, zly na siebie, ze
niebacznie dal sie unie$¢ i wypadl z roli.

— Alez zareczam, Ze Miss Dolly.. — poczal
wreszcie polglosem i urwal.

— Czy zauwazyla pani, jak pani Fox-Barnes
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traci w balowej toalecie -— ozwal si¢ po chwili dy-
plomatycznie.

— Niewatpliwie jest jej wiecej do twarzy w po-
rannym stroju. Dziwi mnie, Ze pan to zaobserwowal.
Ciekawam, jak si¢ panu bedzie podoba¢ Dolly. Po-
staram sie, aby pozostawiono was na uboczu.

— Dzieki. Czy pani zupelnie zaniechala prze-
jazdzek na rowerze? — zagadng! jednym tchem,
widzac, Ze dor6zka zbliza sie do miejsca przezna-
czenia.

Mabela zawahala sie z odpowiedzia, zerknela nan
z pod oka, jakby pytajac: »a bedziesz ty grzeczny P«
i po chwili ozwala sie:

— Wpybieralam si¢ pojutrze o jedenastej z panig
Fox-Barnes, ale watpie, czy ona bedzie mogla uwol-
ni¢ sie od gosci. Potrzeba mi ruchu i tak stesknilam
sie za tg cichg, cienista drozyna.. Musze wkrotce od-
wiedzi¢ to sielskie ustronie.

Kabryolet zatrzymal si¢ w zadrzewionej ulicy
przed obszernym domem, ktéry, odsungwszy sie od
sgsiadow, zawoalowany szumigcemi zcicha galeziami
rozsochatych drzew, spoczywal na ciemnym gazonie
w glebokim $nie.

— Upominam raz jeszcze, aby pan rozmawial
jutro z Miss Dolly zupelnie na seryo— mowila prze-
zacna przyjaciotka, wysiadajgc.

Na odglos dzwonka wyszla pokojéwka, a za nig
czerstwy, stateczny doktor Hill, meZczyzna w jesieni
wieku.
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— Jakze odby! sie bankiet? — zagadnal pana
Crofta.
| -- Przemowienia byly arcydowcipne, obiad kro-
#ﬁ lewski, wina — pyszne. Prawda, pani Hill, Ze ban-
~ kiet byl istotnie $wietny ?

Ona przywtérzyla lakonicznie bezbarwnym to-
nem. Wydala sie teraz $pigcs.

— Zaluje, %e musialem przerwaé¢ sobie obiad
i wyrzec sie tak milego towarzystwa, ale — céz po-
cz3¢? — mowil lekarz. — Zawolano mnie do jednego
z mych najlepszych pacyentéw. Zawodows prace
trzeba bra¢ na seryo.

— Naturalnie, na seryo.. — baknag! Frank z nie-
znaczng domieszkg Smiechu w glosie.

Doktor Hill podziekowal mu za »bezpieczne« od-
wiezienie do domu malzonki i prosil go do gabineiu
na szklanke whisky z soda, ktéra konczg si¢ w Anglii
wszystkie dzienne sprawy, lecz Frank wymoéwil sie,
pozegnal i spoczal znowu na poduszkach londynskiej
. gondoli.

Z zrenic jego tryskaly iskry, réj mysli uciekal
w cichg, dyskretng noc majowg z dymem papierosa
i marzyl.

Marzyl, rozpromieniony, o tryumfie odniesionym
nad sobg, nad zimnym rozsadkiem, strézujagcym u wrot
ziemskiego raju. Po krétkich zapasach pokonal go
i wtargnal w bezgraniczny ogrod swobody, gdzie Zadna
wewnetrzna sila nie powstrzymywala go od zrywania
zakazanych owocow. Nawet zakochal sie na leb, na
szyje w kobiecie, do Mabeli podobnej, ale mlodszej,

[ —
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jeszcze ladniejszej i gorgcy afekt odplacajgcej mu
w dwdjnasob, miloscig i ulegloscia bez granic. Swiat
wypieknial i jakZe wydal sie.. interesujgcym!

Lecz pasmo marzen przerwala zdrowa mysl:

— Musze jednak wypi¢ do poduszki troche whisky,
bo zle bym spal po tem.

Swiatlo na licach jego zagaslo.

— Porywajaca niewiasta — myslal — i jak zna
si¢ na starych sztychach! Ostatecznie jednak.. pojade
do Buchary, bo w tym S$wiecie duszno i, dalipan, czlek
staje sie potwornie grzecznym...




Z ALBIONU
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Z MONOKLEM.

Ranek byl mglisty. Chociaz wiosenne slonce stra-
wia zwykle tumany londynskich oparéw, w zaraniu
dnia tego pajecza siatka popielatej szaroty zasnuwala
widnokrag, zacieniala fasady domow, wgryzala sie
W mury.

W parku Regent’a, rozlewajacym sie¢ olbrzymim
kregiem na pélnocy »miasta«, mglawice bialawe wa-
lesaly sie bezladnie po dlugich szmatach nagiej zie-
leni i, zgrupowane w obloczne, pierzaste fale, czepialy
sie wierzcholkéw drzew, czekajac ciepla slonecznego
czy raznego podmuchu wiatru, niby iskry fantazyi,
co miala je natchna¢, uskrzydli¢ i wyslaé w pod-
niebne sfery.

Zanurzony w topielisku park przemienil sie
w Swiat plynéw powléczystych, sennych, rozmarzo-
nych, w zastygle morze wilgoci; gdzieniegdzie tylko
przezieraly zielone plamy niesmialo i majaczyly, jakby
kredka narysowane, kontury wigzéw i klonéw, rozsy-
panych nad brzegiem stalowej tafli serpentynowego
stawu.

8*
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Krélewskie milczenie zawislo nad wszystkiem,
cmentarna pustka legla nad miastem umarlych na
srebrnym globie, nad ktérym plynely smutki, smetki
i sny wszechludzkie, zaklete w korowody brzemien-
nych lzami duchéw.

Mimo wilgotne powietrze, z uderzeniem szdstej
Miss Kitty Clare wyszla do parku. Z ta anglosaska,
pedantyczng punktualnoscia, z jaks codziennie o wpdl
do dziewiatej zasiadala do »swego« biurka w czytelni
Brytyjskiego Muzeum, gdzie nie tyle z potrzeby, ile
dla wypelnienia zycia, fabrykowala do$¢ zrecznie
rézne artykuly do czasopism dla kobiet, latem odby-
wala wczesng, dluga przechadzke przed $niadaniem,
ze wzgledu na wiednaca s$wieZos¢ i uciekajgca mlo-
dos¢.

Jak przed promiennem, $wiatlodajnem zjawiskiem,
pierzchaly przed nig bledne widma, gdy pewnym kro-
kiem postepowala Zwirowym gankiem, brzegiem sa-
dzawki.

Mingwszy mostek, stanela. Pod jednem z drzew
na zielonym pagérku spoczywal troche skulony na
lewym boku mezZezyzna, oczywiscie bezdomny wlé-
czega, ktory po nocnej wedrowce przyszed! wyspac
sie tu za wszystkie czasy, skoro tylko rozwarto furty
parkowe. Zdradzalo to obuwie, zmurszale, osmolone,
zbrukane straszliwie, z odstajaca podeszwa.

Lecz 6w wléczega mial na sobie wytworny, po-
pielaty kostyum, porzadny, czarny kapelusz przysla-
nial czolo i blada, zmeczong twarz Spigcego, a przed |
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piersiag jego lezal na cienkim sznureczku uwieszony...
monokI.

Co to znaczy ?.. Ten monokl! Nedzarz z mono-
klem ?!.. Serdeczny usmiech zadrgal w kacie ust
w pulchnej, skamienialej w oslupieniu twarzy, az
nagle zasmiala sie na glos. _

Monokl!... Wiec byl to Mr. Arthur Jewell, literat
czy co$ podobnego, ktérego widziala kilkakrotnie na
popoludniowych przyjeciach w Ladieswriters club’ie.
Podpadl jej wowczas w ciZbie gosci przez swa dan-
dysowska elegancye i zainteresowal jg Kkilku orygi-
nalnemi zdaniami. I tenZe $wietny pan Jewelll.. Nie-
pojete! Slawne!.. Ha! ha!

Gdy zadzwonil $miech wpatrzonej w Isnigca
szybke kobiety, Spigcy zachngl sie, steknal, uniésl
szybko rozczochrang glowe i, jakby przez dozorce
parkowego niedelikatnie zbudzony, zerwal sie na nogi.
Blady, nieprzytomny, spojrzal wielkiemi oczyma na
mlodg osobe, ktora w skromnym, slomkowym kape-
luszu, w granatowej sukni stala przed nim wp6l-
martwa, przygwozdZona rozprzegajagcem zaklopo-
taniem.

Milczenie.

W wyleknionych Zrenicach mezczyzny zamigotal
wreszcie brzask $wiadomosci, i wstyd stupudowym
cigzarem zwalil sie¢ na niego. Poczerwienial, machi-
nalnie, z przyzwyczajenia strzepnal zakiet, musngl
dlonig czolo i, jakby w dramacie, wyszeptal mdleja-
cym glosem: I

— Miss Clare...
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I ona pokrasniala, odwroécila twarz. Dlugo szu-
kala w zmaconej glowie slowa, az w koncu, przy-
wolawszy w pomoc caly zaséb panowania nad soba,
wyrzekla:

— Istotnie zdziwilam sie niemalo, Ze pan jest
tak wczesnym gosciem parku.

Odwrécila sie i ruszyla zwolna z miejsca. On zas
nacisng! szybko kapelusz na bezladne wlosy, utopil
w kieszeni buleczke, ktéra lezala przy nim w trawie,
niepostrzeZenie wydoby! brudna, zmiets chustke i, ocie-
rajac z czola pot skrytym w dloni lachmanem, po-
stepowal obok niej, a raczej za nia, ze zwarzong
mina pochwyconego na gorgcym uczynku Ilobuza,
ktory niechybnie ma dosta¢ w skore.

Wilokac nogi, szukal sléw wyjasnienia, zZul je
w ustach. Wreszcie, odrzuciwszy maske konwenan-
s6w i czczej komedyi, ozwal sie z gestem:

— Well, Miss Clare... Powiem poprostu: jestem
nedzarzem, nie mam w kieszeni ani zlamanego
pensa...

Na moment przystanal, swiadom ogromu swego
wyznania, ktére, wypowiedziane glosno, przejelo go
samego ubezwladniajaca groza. PrzecieZ nie mieé
pieniedzy jest najwstretniejszg wadg i najSmiertel-
niejszym grzechem, zapierajacym wrota do powazania
i do nieba kulturalnego bytu.

Tak dekoltowane wyznanie stropilo panne Clare.
Zwiesila glowe w milczeniu, a on ciaggnal, targajac
nerwowo sznureczek monokla:

— Jestem nedzarzem.. vis-a-vis de rien.. cho-

-
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ciaz.. mam jakies kilkaset funtow. Ale umiescilem je
tak, Zze przed uplywem roku nie moge zaczerpnaé
z nich ani pensa. A rok to dosy¢ czasu na umarcie
z glodu...

— Nie rozumiem, dlaczego...

— Oto6z.. pewnego dnia przyzwalem do rady
wzgardzony przeze mnie, a tak nasz, swojski, angiel-
ski zdrowy rozsadek, spojrzalem w $lepie nagiej larwy
prawdy i powiedzialem sobie, Ze, zyjac, jak zylem,
spadam z nieublagang koniecznoscig w kaluZe nedzy,
jak kamien, zrzucony z goéry. Talent pisarski mam
maly, anemiczny, nieproduktywny.. Pracy boje sie,
jak ognia, zarobkowaé¢ nie umiem, a przedewszyst-
kiem.. nie chce mi sie serdecznie. Wiec miasto z fa-
talistycznym spokojem fakira albo niepokojem ska-
zanca oczekiwac¢ spelnienia loséw, zdobylem sie na
akt heroiczny i.. zostalem nedzarzem dobrowolnie...
Przygotowuje sie do oczekujacej mnie nedzy, w tej
mysli, ze moze wylecze sie z nalogowego proézniactwa
1 upodobania do szykownego zbijania bgkéw.. Przed
widmem nedzy ucieklem w jej objecia..

Z pewng dumg podnoszagc glowe, dorzucil
glosno:

— A zareczam pani, ze to bardzo interesujgca
rzecz by¢ nedzarzem..

Po pauzie tonem wyprobowanego histryona nad-
mienil! jeszcze:

— Wiele wiecej interesujaca, niz tula¢ sie po
salonach w blednem kole snobéw, manekinéw, pol-
glowkow, przy Swietle fajerwerkéw i rac, oSwietlaja-
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cych swiat nudéw, nicosci i ciemnoty. Dzi§ ogladam
caloksztalt Zycia pod zupelnie innym, nowym katem...
i doswiadczenie odkrylo mi wielka prawde, a miano-
wicie, iz dopiero wtenczas, gdy czlowiek jest ska-
zany na nagi, prostaczy byt, wyzbywa sie sztucznych
pragnien i aspiracyi i zdobywa 6w spokdj duchowy,
ktory jest podstawg szczesliwosci ziemskiej...

— Ale z czego pan zyje?

— Cha! cha! — zasmial sie¢ nedzarz, bo po-
chlebialo mu, Ze stal sie interesujagcym. — Jestem,
jak one lilie na lgce, co nie siejg.. Ja i wszechswiat!..
Moje ja nad wszechswiatem!...

— Ale z czego pan zyje? — powtérzyla pozy-
tywna miss.

— To jest wlasnie tak interesujace, Ze nie mam
pojecia, z czego zy¢ bede dzis, jutro.. Wiem tylko,
jak przebylem ostatnie szes¢ tygodni, w ktorych
otchlan rzucilem samego siebie, jak szczeniaka, ska-
zanego na zaglade. Z czego Zylem — to dluga hi-
storya. Co przeszedlem, widzialem, co myslalem, to
inna, dluga historya (nie przypuszcza pani, jak wiele
czlowiek mysli z pustym Zolagdkiem!). Opowiadam to
wszystko w »>pamietnikach nedzarza<, ktére pisze,
o ile uda mi sie dorwa¢ do tak luksusowych rzeczy,
jak papier, piéro, atrament.. Nie znam nic podobnego
w literaturze. A pani?

Méwiac to, wydobyl z kieszeni i pokazal plike
zwinietych kartek, zapisanych szczelnie drobnem
pismem,

— Nic nie czytalam w tym rodzaju. Dlaczego
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pan nie doreczy tego jakiemu wydawcy, ktéry prze-
ciez chetnic zaliczylby panu..

— Ha! ha! — $mial sie jeszcze podniecony tem
spotkaniem nedarz, chociaz przenikaly go nawskros
dreszcze z wyczerpania i rannego chlodu.— Wpadlem
i ja na te mysl, ale.. czy nie rozumie pani, Ze przez
to pozbawilbym sie dalszego materyalu do »pamietni-
kowe, wszedlszy w krag nudnego, podlego, filister-
skiego bytowania ?

W czasie tej rozmowy weszli w kasztanowg aleje,
ktora dluga, poprzeczna wstega przecinala szmat zie-
leni. Na niewielkiem, drzewami obramowanem boisku
dla dziatwy stal stragan, w ktérym przekupien za
lada wycieral szklanki w oczekiwaniu rannych
gosci.

Miss Clare kazala podac¢ dwie szklanki grzanego
mleka.

Skoro cieply kubek dostal si¢ w skostniale palce
wléczegi, zachlipngl chciwie mleka i ozwal sie ze
sredniowieczng galanterya;:

— Nie przeczuwalem, Ze spotka mnie przyjem-
noS¢ odbierania $niadania z rak tak milej osoby.

Co za oryginalny, ciekawy nedzarz! — mys$lala
panna Kitty, usmiechem placgc za komplement. —
Jesli w tym stanie gra jeszcze role dzentelmana, to
jest nim w istocie. Inteligentny, przyjemny cawuseur.
. Ani slowa.

Zajeli miejsce na lawce.
— Niech mi pan zdradzi tres¢ swych »pamietni-
|| kowe.

J;

———
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— Ujme ich strone potoczna w dwa slowa. Naj-
pierw w stroju arabskim sprzedawalem pomarancze
na wyscigowym torze w Epsom, udajac, Ze nie umiem
po angielsku. Zysk jednak nie byl tak wielki, abym
moég! byl pojecha¢ na inne meetingi, do Lewes, New-
market.. Prébowalem sprzedawa¢ psy w Hyde-parku
z ramienia pewnego handlarza pokojowczykéw, po-
tem zastepowalem niemieckiego garsona w knajpie
na Eastendzie. Pisalem adresy w pewnem biurze po
trzy szylingi za tysigc.. Sypialem w réznych przytu-
liskach, miedzy innemi w Armii Zbawienia. DyZurny
oficer rodzaju zenskiego namawial mnie gorgco do
wstapienia w szeregi salwacyonistéw, ale prawienie
moraléw to nie business dla mnie, chociaz to tak
latwo i tak w zZyciu sie¢ oplaca...

— Pan sie¢ umartwia!

Mr. Jewell zamyslil sie, wypil ze skupieniem dwa
Iyki mleka i odrzekl:

— Sa dwa rodzaje nedzarzy: jedni nie moga so-
bie kupi¢ niczego, drudzy mogs kupi¢ wszystko. Na-
lezalem do tych drugich, nie znalem najmniejszej
prywacyi, nie znalem cierpienia. A czulem prawde

sléw, ktorych wielko§¢ Oskar Wilde poznal zapézno,

w celi wieziennej:

>Wer nie mit Trinen sein Brod ass,

Wer nie die kummervollen Nichte

Auf seinem Bette weinend sass,

Der kennt Euch nicht, lhr himmlischen Michte...«

A ja pragne poznac te moce niebieskie, odnalez¢ je
w sobie, w oceanie bezdennej nedzy londynskiej i na
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dnie dusz nedznych.. Pragne doszuka¢ sie¢ logiki
w kolejach przeznaczen i loséw ludzkich, pragne po-
zna¢ zycie i dowiedzie¢ sie nareszcie, co to jest
zycie...

Z wzrastajacem zajeciem Miss Clare wpatrywala
sie w wynedzniale oblicze literata, a w jej praktycz-
nej gléwee krazyly refleksye. Byl to nedzarz z przy-
szloScig i.. z monoklem, ktérego nie trzeba sobie
wcale lekcewazy¢. Moze 6w kubek mleka z rgk »mi-
lej osoby« stanie sie zawigzkiem blizkiej znajomosci
1 zazylosci. Moze..

Zachecajacy usmiech wytrys! na jej licu, ale on
tego nie zauwazyl.

— A gdy w tych wedrowkach chce mi sie po-
$mia¢, wkladam monokl. Nie uwierzy pani, ile $miesz-
nych rzeczy mozna zobaczy¢ przez to szkielko. I ile
glupich...

Wychylil reszte mleka i powstal z podziekowa-
niem.

— Nie zechce pan dzi§ zje$¢ obiadu w naszym
domu? — rzekla uprzejmie panna Kitty.

— No, Miss Clare, thank you.. Nie jadam obia-
dow u znajomych, dopdki nie spadne znowu na po-
ziom dZentelmanéw... Niech pani nie klopocze sie 0 méj
obiad.. Trafi mi sie moZe zarobek u handlarza
psow.

Uscisngl jej reke z gestem salonoweca.

— Nie zapomne tego $niadania.. Zobaczymy sie
jeszcze...
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Sklonil sie i odszedl alejg.

A Miss Clare spogladala dlugo za popielata
jego sylwetka, z podziwem, ktéry wreszcie sploszyl
usmiech, drgajgcy wokolo ust i méwigcy: »..z mo-
noklem!«




OSZUST Z MILOSIERDZIA.

— Oszustow ? Iluz to oszustow spotyka kazdy
kupiec, finansista, kazdy czlowiek na drodze zycia —
podjal niedbale mister Walter Ellis, wlasciciel znacz-
nej firmy handlowej w City Londynu, gdy pewnego
slotnego popoludnia siedzielismy we dwoje w czytelni
literackiego Savage-clubu.

Puszczajac kleby wonnego dymu, z wyrazem zu-
pelnego zadowolenia na twarzy, wodzil okiem po ta-
rasie Adelphi, Tamizie, jej wynioslych, kamiennych
brzegach, masach doméw nadbrzeznych — pieknym,
u nég naszych spoczywajacym szmacie Londynu,
ktory tego dnia jesiennego nurzal sie w gestym tu-
manie popielatej mgly, przepajajacej atmosfere doj-
mujagcym chlodem.

— Znalem réznych oszustéw — ciggnal kupiee,
cedzac slowa, jakby senny nastrdj obrazu, ktéry mial
przed soba, pograZal go w ogromnej ciszy wewnetrz-
nej. — Znalem oszustéw karanych i niekaranych, na-
logowych i jednorazowych, oszustéw z urodzenia, z po-
wolania, z zamilowania, z przekonania, z.. koniecz-
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nosci czy nedzy, oszustéw niedolegéw, mistrzow... ar-
tystow. Ocieralem si¢ w zyciu o nich w najprzerdz-
niejszych sferach, a bylo ich tylu, ze gdy ta proce-
sya, powstajac z lozyska wspomnien, pocznie prze-
cigga¢ przed oczyma duszy w bezkresnym pochodzie,
zda mi sie, Ze na ten stek zloZyla sie cala ludzkosc
i przesuwa sie przez mgle zyciowg gdzies w dal.. na
doline Jézefata.

— Ale byl w tej galeryi jeden.. — dorzucil mi-
ster Ellis po chwili ‘i poruszyl sie w fotelu, jakby
targnelo nim nagle Zywe wspomnienie, potracajace
o jakas strune duszy — jeden dziwny oszust.. oszust
z milosierdzia.

— Pan nie czyta? — rzucil, odwracajac sie do
mnie, a czestujac mnie cygarem, dodal: — Opowiem
panu o nim.

— Stawialem naonczas pierwsze kroki w ku-
piectwie. Jako przedstawiciel pewnej wielkiej fabryki
liwerpulskiej, odwiedzalem dwie dzielnice Londynu,
lokujac towar i inkasujgc naleZnosci.

Objawszy to stanowisko, otrzymalem sporg plike
rachunkéw. Wszystko szlo gladko, tylko jednego z dluz-
nikow nielatwo mi przyszlo odszukac.

Wedrujac po pdélnocnej czesci Estendu, przyle-
gajacej do slynnego siedliska nedzy, t. zw. White-
chapelu, zapuscilem sie¢ zgodnie z adresem w uliczke
ani nie najnedzniejszg, ani nie najbrudniejszg, ale
szczegolnie milczagcg i martwa.

Zawedrowalem tam w poszukiwaniu niejakiego
pana Browna, ktory wedlug mego wykazu byl winien
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mojej firmie 22 funty. Duzo, jak na mieszkanca tej
dzielnicy. Rzecz uderzajaca, nigdzie nie bylo ani
sklepiku, ani szyldu, wskazujgcego na istnienie jakiej-
bgdz firmy. Ba! nawet public-housu, marnego szynku
‘nie bylo na narozniku uliczki. Gdziez tu u dyabla
‘upijali sie obywatele? Co za przekleta dzielnica ?

Prozno szukajac na murach napisu, ktory wska
zalby siedlisko owe]j firmy, zastukalem pod wskaza-
nym adresem i po dlugiej chwili otworzyla mi ciemno
ubrana, siwiejgca, mizerna kobiecina.

— @dzie jest biuro pana Browna ?

Popatrzyla mi w twarz bystro lagodnemi oczyma
1 po chwili wahania wyrzekla z cicha:

— Zdaje mi sie, Ze tutaj.

Wskazala najblizsze drzwi w brudnym kuryta-
rzyku.

— Czy pani mieszka w tym domu?

— Tak.. nie.. — poprawila sie¢ — przychodze...

Zastukalem do wskazanych drzwi, ale nikt nie
. odpowiedzial.

Odszedlem, aby powréci¢ za tydzien, dwa tygo-
dnie i — odejs¢ z tym samym rezultatem.

Poczelo mnie to irytowaé. Badz co bagdz, posta-
nowilem dotrze¢ do owego pana Browna, wiec przy
nastepnej wizytacyi, gdy znowu grobowe milczenie
odpowiedzialo na moje stukanie, zamiast, jak zwykle,
przed siédmg opusci¢ teren swojej dzialalno$ci i po-
spieszy¢ koleja na obiad, pozostalem w okolicy i raz
jeszcze, okolo 6smej, poczalem szturmowac do tajem-
niczych drzwi.
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I nareszcie otwarly sie. Stala przedemna mala,
obszarpana dziewczynka z umorusang, zbiedzong twa-
rzyczka.

Znalazlem sie w ciemnym, niemal zupelnie pu-
stym pokoju, ale przez wp6! uchylone drzwi ukazaly
mi sie w drugiej izbie, przy slabem swietle lampy,
dwa lézka, stol, obok ktérego siedziala, szyjac, zna-
joma mi juz kobieta. Widocznie, méwigc, Ze nie mieszka
w tym domu, klamala. Odkrycie to usposobilo mnie
bardzo podejrzliwie.

— Czy jest mister Brown ? — spytalem.

Na mo6j widok kobieta zmieszala sie ogromnie
i dlugo nie mogla wydoby¢ z siebie slowa.

— Nie.. — bgknela wreszcie. — Zresztg ja nie
wiem... -

— Jakto ? przeciez tu mieszka! Sama mi to pani
potwierdzila.

— Tu jest jego biuro, ale gdzie mieszka, tego
nie wiem.

— Biuro? Tu jest jego biuro ? — spytalem, z nie-
dowierzaniem lustrujagc pierwszg izbe.

Précz stolu i dwéch krzeselek, zgola nic w niej
nie bylo.

W pomroku dostrzeglem dopiero po chwili dwa
pudla, w jakich destylatorowie wysylaja wodke.

— Sluzac u pana Browna, musi pani jednak wie-
dzie¢, gdzie mieszka i czy jest w domu.

— Nie wiem. Niech sie pan spyta o to kancelisty.

— A gdziez 6w kancelista ? Nigdy go dotychczas
nie spotkalem.
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— Byl chory przez miesigc, ale teraz znowu ma
bywa¢ w biurze codziennie.

— Gdzie mieszka ten kancelista ?

— Nie umiem tego powiedzieé¢, ale on tu bedzie
pojutrze.

Stojac w progu izby, obejmowalem badawczym
okiem izbe uboga, ale schludnie utrzymang. Dziew-
czynka, ktéra otworzyla mi drzwi, wyjadala co$
z garnuszka na uboczu przy Zelaznym piecyku, a ko-
bieta, siedzac, jak ja zastalem, przy szyciu, zerkala
raz po raz na mnie oczyma blademi, w ktérych czy-
talem wielki niepokdj.

Nie dajac po sobie pozna¢ rosngcych podejrzen,
zagadnalem swobodnie:

— Mister Brown licho panig wynagradza, bo za-
rabia pani jeszcze szyciem sukienek.

— Nie moge sie skarzy¢ — bgknela.

— Dazisiaj sobota. Powinien zatem przynies¢ pani
zaslugi.

— O! — rzucila zaniepokojona znowu — pan
Brown nie placi mi, tylko jego zastepca.

— Alez on byl chory przez cztery tygodnie, jak
pani moéwila, wiec chyba...

— Ja pana Browna wcale nie znam! — prze-
rwala krzykliwie skonfundowana, jakhy przed sedzig
sledczym.

— Nie zna pani swego chlebodawcy? To nie-
podobna.

— Sluze u niego dopiero od dwoch tygodni.
— JednakZe przyjmowal panig na sluzbe.

PIEAC MARCINA WILCZKA 9
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— Kancelista mnie przyjmowal.

— Kancelista.. ktory dwa tygodnie temu byt
chory...

— Tak, kancelista! Tak, kancelista! — powto-
rzyla z energicznym naciskiem.

— Jezeli on jednak nie mogl wychodzi¢ z domu,
a przyjmowal panig i placil zaslugi, musiala pani
bywa¢ w jego mieszkaniu — zauwazylem 2z nie-
ublagang konsekwencyg.

— Przyslal mi on pewnego razu znajomg ko-
biete... zaraz z pieniedzmi.. Zdaje mi sie, ze mieszka
gdzies przy Dorset street. On pojutrze tu bedzie.

W tej chwili za memi plecami podnidsl sie gwar.
Wpadly dwie obszarpane, bose dziewczynki. Przewi-
nawszy sie jak koty obok mnie, wpadly w kat oswie-
tlonej izby i, rzuciwszy kobiecie glosne: »Good eve-
ning, mrs. Burnham<, wydobyly z za przypiecka
garnuszki i poczely swiergotac, jak ptaki nad Zerem.

— Ellen, ty pewnie wszystko nam sprzatnelas! —
wolala jedna z nich gminnym Zargonem londynskim,
Iykajac sylaby i — wielkie kesy strawy.

Lustrujac te ludzkie produkty wielkomiejskiej
nedzy, ktore kiedy$S mialy by¢ kobietami, czulem na
sobie znowu wpél badawcze, wpol wylekle wejrzenie
pani Burnham.

Nim moglem spyta¢, w jakim stosunku zostajg
te dzieci do niej, wsunela sie cicho, niby duch, ko-
bieta.

Z pod szala brudno-brunatnej barwy, wydziela-
jacego przykra won stechlizny, wyzierala sniezno-por-
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celanowa twarz o rzadko regularnych, delikatnych
rysach. Ale nedza wyryla na niej znamie: skéra nie-
mal przezroczysta obciggala wychudle, owalne oblicze,
z glebokich oczodol6w 1$nily piekne, ciemno-szafirowe
zrenice, lyskajace fosforycznym, niezdrowym blaskiem.
Oszpecal jg Slad piesci, zapewne mezZowskiej — nie-
biesko-sina plama nad nabrzeklem okiem.

Stanawszy pomiedzy mng a panig Burnham,
szepnela z cicha: »Good evening« — i dalsze slowa
zamarly na cienkich wargach. Przypatrywala mi sie,
a dobrze ubrany czlowiek widocznie budzil w niej
instynktowny przestrach, czy zle przeczucie.

Zapanowalo miedzy nami jakie$ przykre milcze-
nie; zglodniale dzieciaki tylko dzwonily lyzkami.

— Mister Brown z pewnoScia dzi§ nie prazyj-
dzie — rzekla pani Burnham, Zyczac sobie, abym
poszed! do dyabla.

— A kancelista jego?

— Takze nie,

— Szkoda — szepnglem, nie dajac jej wiary i nie
ruszajac sie z miejsca.

W tej samej chwili niemal stanela za mng ciemna
posta¢ mezczyzny.

Instynktownie wyprezylem ramiona, gotéow kula-
kiem odeprze¢ ewentualng niegoscinng akcye pana
domu, ale przybysz nie mial wcale groznej postawy.
Skoro swiatlo padlo na niego, uderzy! mnie idealny
wyraz twarzy jego, nastrojony na ton elegijno-reli-
gijny. Dlugi, wymiety surdut wisial na wysokiej, wy-
chudlej figurze, jak na haku.

9*
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— Mr. Brown? — zagadnglem podstepnie.

— Nie, jestem jego »clerkiem«. A o co to chodzi?

Jakby sie domyslajac, co mnie sprowadzilo, po-
prosil mnie do tak zwanego szumnie biura, gdzie po-
dalem swéj rachunek.

— Mr. Brown podrézuje — rzek! — ale posle
mu ten rachunek i nalezno$¢ wyslemy.

Po krétkiej rozmowie poszedlem — nie do domu,
lecz do biura policyjnego i kazalem przywola¢ de-
tektywa.

Zaledwie wymienilem adres tajemniczej firmy,
ajent rozeSmial sie szeroko.

— Juz wiem, o co chodzi. Oczywiscie Brown jest
osobistoscig fikcyjng, kancelista zas, ktérego pan wi-
dzial, podszywa sie wobec kupcéw pod te firme
i praktykuje w tej dzielnicy oddawna oszustwa na
coraz innych domach handlowych. Jest to pospolity
long firm fraud.

— Ten kancelista, powiada pan? — zagadnglem
niedowierzajgco, bo mimo wszystko, wyanielone obli-
cze kancelisty podzialalo na mnie ujmujgco.

— To pospolity oszust — zapewnil tajny poli-
cyant — towary wyludzone sprzedaje za pol ceny
lub zastawia w lombardach. Panska firma nie byla
pierwsza, ale moZe by¢ ostatnia, jesli pan zechce
wziag¢ te sprawe w reke. Nalezy zwréci¢ sie do
urzedu skarbowosci z prosbg o pokrycie kosztow
sprawy sagdowej. W tym przypadku niezawodnie Zrea-
sury zgodzi si¢, bo 6w Brown dosy¢ juz nabroil. Ja
ze swej strony zawiadomie inne pokrzywdzone firmy,
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aby petycye panska poparly, i postaram sie o nakaz
aresztowania oszusta.

W kilkanascie dni potem wszystko bylo tak da-
lece gotowe, Ze pozostawalo tylko przytrzymac¢ Browna
i zamkng¢ go pod kluczem. Ale czy wprawny oszust
czekal spokojnie tej chwili? Czy nie wynidst swych
penatow w inng dzielnice ?

Gdy wyrazilem mu obawy w tej mierze, ajent
polecil mi p6j$¢ do Browndéw i upomnieé¢ sie o pie-
nigdze, jak poprzednio.

Przeczucia nie omylily mnie: »Kancelista pana
Browna wyjechal kilka dni temu na prowincye za
interesamic — powiedziano mi. Uciekl zatem, prze-
padl jak kamien w czelusciach Kkilkumilionowego
miasta...

— Niema go! — zawolal ajent, wyczytawszy
wszystko z mej twarzy.

— W istocie, mozemy da¢ za wygrang.

Na to ajent uSmiechna! sie.

— Kto panu otwieral drzwi?

— Owa stara kobieta.

— Jego Zona. Dobrze.

Zamyslil sie, potem szepnal:

— Dzi$ czwartek. Schwycimy go w sobote pod
wieczor.

— Tak pan swojego pewien ?

— Gotéw jestem zrobi¢ zaklad.

— Ciekawym.

— Jedli pan ciekaw tego aktu, to prosze przy-
byé tu w sobote o zmierzchu.
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Zbytecznie nadmienia¢, Ze stawilem si¢ co do
minuty. Zastalem ajenta przy pracy.

— Sprawa Browna! — zawolal, przerywajac za-
jecie.

— Pan o wszystkiem zapomnial ?

— Mam kilka zawilych spraw — odpar! — ale
badz pan spokojny; najblizszg noc Brown spedzi w wie-
zieniu.

Zamknawszy w szafie zegarki, ktére ogladal uwaz-
nie, gdy wszedlem, przywolal jakiego§ mlodego czlo-
wieka, ubranego, jak on sam, po cywilnemu, i wy-
prawil go ze zleceniem, poczem ruszyliSmy.

— Czy pan w tej chwili wie, gdzie przebywa
Brown ? — zagadnalem.

— Nie wiem.

— Wiec skad ta pewnosc¢?

— To proste — odrzek! ajent z filuternym usmie-
chem — ot, 6w Brown to porzadny czlowiek. Nie
pije, chodzi do kosciola, dba o czystos¢. Na niedziele
zatem musi mie¢ Swiezg koszule. Oddalajac sie z domu,
polecil Zonie, aby mu jg przyniosla na uméwione
miejsce i na oznaczong godzine. W tej chwili oszust
nic nas nie obchodzi. Trzymamy sie piet jego Zony.

— W istocie prawdopodobne.

— Pewne. Z koszula, czy bez koszuli, ona spotka
sie z nim dzi§ z calg pewnoscia, bo to dzienh wypla-
cania zapomog.

— Zapomog !

— Wspomagajg oni cale grono nedzarzy. To ich
namietnos¢, ich craze.
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Zrozumialem teraz, Ze nedzarka i trzy bose
‘dziewczynki, ktore spotkalem w jego mieszkaniu, nie
byli sgsiedzi, poslugujacy sie jednym piecem z Brow-
nami, lecz nedzarze, wspomagani przez — oszusta.

— Co to za czlowiek? — spytalem ciekawie.

— Ot, oszust z milosierdzia. Odziedziczy! sklepik
korzenny na KEast-endzie. Z poczgtku szlo, potem
jednak popad! w manie religijng, oZenil sie ze starszg
od siebie kobietg, ktéra z ramienia jakiegos stowa-
rzyszenia dobroczynnego zajmowala sie nedza, wnet
poczal co sobota rozdziela¢c wiekszg czes¢ swych zy-
skow tygodniowyeh, niebawem wieksze sumy, w braku

. pieniedzy towary, a gdy bankructwo zajrzalo mu
! w oczy, pewnego poranku rozdal wszystko, co mial

w sklepie, i znikl. Bylo to pierwsze oszustwo. Nie
mial z czego zy¢, a co gorsza dla niego, ludzie wy-
ciagali do niego reke, wiec.. Ale musimy sie teraz
rozlagczyé. Niech pan trzyma sie za mng w odleglosci
piec¢dziesieciu krokéw i nie zbliZza sie, poki nie dam
znaku.

Jak zwykle na oblawie, tajny  policyant, idac,
staral sie nadac sobie pozory najzwyklejszego, niczem
szczegélnie nie zajetego czlowieka.

Rzeklby$: zwykly filister, powracajacy do domu.
Sobota, wiec nie $pieszy mu sie. W chodzie jego
i calej postaci bylo cos przedziwnie, skonczenie zwy-
czajnego, nieuderzajacego. Istny lis.

Nie spuszczajac go z oka, postepowalem z ciez-
kiem sercem. Wyznaje bowiem, Ze jaki§ niesmak za-
kradl sie¢ do mnie; bylbym wolal, aby kto inny przy-
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kladal reke do pojmania tego oszusta, ktéry potrzebny
byl do Zycia ubogim.

W poblizu mieszkania Brownéw przewodnik mdj
zatrzymal sie przy opustoszalym skwerze, dlugo za-
palal fajeczke, uszedlszy leniwie kawalek drogi, po-
prawial sobie rzekomo cisngcy go but, potem znowu
zapalal wygasla fajke, az rozpoczela sie wedréwka
w labiryncie ulic East-endu.

Powoli gwar wieczorny ogarnial miasto.

W sobote wieczorem, skoro mrowisko pospdlstwa
wyleje sie z fabryk, powypelza z nor, by walesac si¢
po chodnikach w jakiem$ podnieconem dolce far
niente, ulica zamienia si¢ w publiczny przybytek za-
bawy, tlum upaja si¢ gra Swiatel, zaduchem frytur,
wodki i piwa, zelektryzowany prgdem rozbudzonej
zadzy zycia. JesteSmy tu w wirze hulaszezych, gmin-
nych Zywioléw, w odmecie rozkielznanych waddka
instynktéw, w piekielnym ogniu zbiorowych namie-
tnosci, w zaprzepascistej orgii, z ktérej, zda sig,
niema wyj$cia, ratunku. Z lung Swiate! plyng w mro-
cznej przestrzeni wstretne odblyski obnazonej natury
ludzkiej, a przechodzien, zblgkany o tej porze w dziel-
nicy wschodniej, stapa niby w piekle dantejskiem
wsréd nieestetycznych portretéw i obrazéw pijanstwa
i brutalnosci, Scigany widokiem i halasem scen mal-
zenskich, klétni i béjek. Istne pieklo. Tak, pieklem
jest wielkie miasto, gdy nedza z wyuzdanym $mie-
chem wyszczerzy zeby, gdy pocznie hula¢ w dzikiem
rozpasaniu, gdy rzucisz okiem w pieczare wielko-
miejskiej duszy.
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Wsréd cizby ulicznej musialem nieraz lokciami
torowa¢ sobie droge i przyspiesza¢ kroku, by nie
- stracic z oczu ajenta, ktéry nagle wmieszal sie
W grono gapiow, grupujacych sie w wylocie uliczki
u boku l$nigcego szynku, reklamujacego sie¢ odbly-
* skami oku¢ mosieznych.

Co ich przykuwalo do miejsca, nie moglem zrazu
vdgadnaé. Aby upewnié sie, Ze nie zmylilem drogi,
rozejrzalem sie za mym przewodnikiem. Stal w po-
tulnej postawie na chodniku, szukajac mnie oczyma.

— JesteSmy u celu — bakngl z u$miechem.

Spostrzeglem teraz czlowieka, ktorego ajent wy-
prawil przodem, a opodal niego cichg, pokorng postac
zony Browna, ktéra, wpleciona w stek mlodych, roz-
czerwienionych, bezczelnych twarzy, wydawala sie
zjawiskiem z calkiem innego, zakonnego Swiata. Ale
gdzie byl Brown ?

Ponad wiankiem gawiedzi gérowala nikla latar-
nia, osadzona na palu, ktéry trzymal mlodzieniec
0 ascetycznem obliczu, z plika pamfletéw, wyzierajaca
z kieszeni. Sadzilem w pierwszej chwili, Zze to misya
»ligi niedzielnej« odprawia swoje dewocye, gdy wpadla
mi w oko wysoka, chuda postac¢, z twarzg zacieniong
duzym kapeluszem. MeZczyzna, wstapiwszy na stole-
czek, zaczal co$ prawi¢ glosno, zwrécony w strone

szynku.

Ten glos, ta sylwetka — to by! Brown.

— Bracia w Chrystusie! — krzyczal mozZe po
raz setny. — Idziecie do public-house, a czy pamie-

taliScie o dziatkach waszych? Czy stanie im strawy
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przez caly tydzien? Czy za piwo wasze nie zaplaca
one glodem? Czy zabawa wasza nie przyniesie im
zgorszenia w domu? Czy owieczek boskich nie za-
przedajecie w szynkach czartu ?.. Bracia w Chrystu-
siel Macie za wiele grosza, dajcie koprowine dla tych
maluczkich i nedznych...

Wtem...

— Stul gebe, wyblakla sowo! — hukngl jaki§
pijaczyna i pieczony ziemniak, S$wisngwszy w powie:
trzu, zabrzeczal o szybe szynku.

Jednoczesnie ajent pociagngl mnie za sobg i, skoro
znalezliSmy sie w »salonowyme« przedziale public-
house’w, szepngl mi na ucho:

— Tu poczekajmy. Brownowa gotowa pana spo
strzedz, domysli¢ sie, uprzedzi¢ meza i wywolac¢ po-
ploch. On musi tu mieé¢ przyjaciél. Pomogliby mu d
ucieczki, a ulicznicy tutejsi majg swoje sposoby, rézn
sposoby...

— Przyjdzie nam dlugo czekaé¢, bo on zapewn
do samej pélnocy bedzie tu zbieral grosze.,

— To nie potrwa dlugo. Brownowa czeka na pie:
nigdze dla swych ubogich, wiec lada moment prze-
rwie on swoje kazanie i pusci sie z nig w uliczke
na ubocze. Widzial pan pakiecik w jej reku? — cig-
gng! ajent — nie omylilem sie, przyniosla mu $wiez
koszule. To porzadny czlowiek 6w Brown. Rok lub
dwa posiedzi za to pod kluczem...

W tej chwili wpadl jego pomocnik i bez slowa
nerwowymi gestami wywabil nas na ulice.

W rzeczy samej, jak przepowiedzial ajent, Brow
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7 zong i jakim$§ maloletnim towarzyszem, zmierzal
powoli w glab uliczki o jednopietrowych domkach.
Wyniosla figura jego majaczyla przed nami, jak plama
na szarem tle, tu i owdzie nacentkowanem promykami
Swiatel.

Gdy ajent, idagc za Sladem Brownow, zblizal sie
~ do nich nieznacznie, mlody adept sztuki policyjnej
przebiegl chyZo na druga strone ulicy i poczal biedz
przed siebie, jakby uciekal.

Mimowoli Brownowie' zwrécili glowy w jego
strone, gdy raptem uciekajacy zawroécil, skoczyl ku
nim z okrzykiem: »Help!.. ratunku!« i w zapedzie
wpad! na Browna. Jednoczesnie ajent skoczyl jak
kot i w okamgnieniu trzymal reke na ramieniu
oszusta.

Pospieszylem do nich.

Wzrok ujetego pad! na mnie, wpil sie we mnie
w oslupieniu, potem na sinej twarzy jego osiadl su-
rowy wyraz, ktéry poglebial sie, nabieral tonu skre-
powanej wscieklosci, az, lysnawszy okiem, poczal wy-
rzuca¢ zachryplym glosem:

— To pan.. Méglbym wam niejedno powiedzie¢...
objasni¢.. moglbym wam.. wy!.

Tu fala szalonej nienawisci uderzyla mu do gar-
dla i stlumila glos. Zdawalo sie, Ze rzuci si¢ na mnie,
ale stal bez ruchu, niemal udrapowany w milczeniu.

Glosne szlochanie Zony widocznie poczelo dzialac
na napiete jego nerwy. Skurcz oblicza ustapil, poczal
strzydz powiekami, zaszla w nim zupelna metamor-
foza, ciche lzy puscily sie mu z oczu i, jakby inny
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czlowiek, przem6éwil do mnie lirycznym glosem, w kté-
rym drgaly blagalne tony ogromnej dobroci:

— Panie! Moi nedzarze czekaja na pienigdze,
a ja zebralem dla nich tak niewiele.. Czekajg na
mnie.. Czy pan to rozumie? Czekajs.. Zrobil pan
swoje, jako kupiec, teraz niech pan postapi, jako
Anglik, jak dzentelman i.. zastagpi mnie dzisiaj.. cho-
ciaz dzisiaj tylko, przyjdzie im z pomocs.. Czekajg...

Wecisng! mi w dlon troche pieniedzy...

Tu mr. Ellis przerwal opowiadanie i zaczal za-
pala¢ cygaro. .

— I co pan uczynil? — spytalem.

— Well.. — wycedzil po dlugiej chwili zbywa-
jaco — co6Z mialem poczaé ?..




MORDERCA.

Puscilem wiosla. Lodz sama mknela chyzo po
wartkich glebiach Tamizy, uslana w jej tafli roz-
- kosznie, jak muszla w piaskach, obleczona w nocne
cienie, wtopiona w najciemniejsze szafiry woéd, niby
podzwrotnikowych. Mknela cicha, labedzia, ukolysana
‘W noc bezksiezycowa — gdzie$ w mroczny §wiat basni,
guse! i duchow.

y Niekiedy padaly na nas — na mnie i 16dz spor-
towg olbrzymie pasma cieniéw grobowych od gigan-
tycznych topoli nadbrzeznych, ktére, zakute w mil-
. czenie, wyciagaly do nieba w bezsilnej a strasznej
rozpaczy pomstujgce — ramiona. Konary ich, jakby
zweglone, zwieszaly sie ze sklepienia, podobne do ja-
- kichs zjawisk apokaliptycznych z rozczapierzonymi,
zadnymi krwi pazurami. Raz wraz majaczyly wsrod
drzew widziadla muréw, szybowal nietoperz lub go-
lab sploszony.

! Na lewym, plaskim brzegu rzeki uslalo sie obo-
zowisko wil, wtulonych w zaciszne ogrody i skladalo
si¢ na rozlewng osade Twickenham, o dziesie¢ mil
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od Londynu odleglg i zapatrzona na dumne wzgorze
Richmondu, panujacego nad sielskg Tamiza. {

W te pélnoc lipcowg krajobraz spowity byl w pa-
jeczyny snu i ciszy tak glebokiej, przewspanialej, ze
dusza ludzka, struchlala, ukojona tchnieniem przy-
rody, kladla sie w pokorze na fali i plynela w taj-
nie przyszlosci z ufnoscig uspionego dziecka, nad kto-
rem szczescie schyla sie z matczynym usmiechem.

Brzdakajac nieSmialo na mandolinie, jakby nie
chcac obrazac¢ majestatu ciszy boskiej, pilem dyskretne
tony strun i nucilem z cicha serenade, jak zwykle
w owe kochane wieczory, ktore przesnilem w willi
w Twickenham, zdala od zgielku, od malych spraw,
od malych ludzi.

Willa ta, osiadla w wianku zieleni opodal brzegu,
nalezala do rodziny, ktora, wyjezdzajac zagranice,
odnajela ja mnie i memu przyjacielowi na trzy mie-
sigce. WracaliSmy do niej z »miasta« pod wieczor
kolejg, jak do prawdziwego buen retiro i po zacho-
dzie slonca siadaliSmy w czekajaca na brzegu ogrodu
16dz, by rozprezy¢ czlonki, pohula¢ po wodach, by
mysle¢ glosno, snué refleksye na temat sztuki, piekna
i milodci, by odnalezé siebie i owe mgliste utesknie-
nia czy przeczucia cudne milosnego szczescia, ktoére
s3 najszczytniejszg, niepokalang czgstka milosci. Byly
to kochane wieczory blogoslawionego wypoczynku
duszy, nadswiatowego bytowania i teczowych rojen.
Najukochansze wieczory...

Bylo to niebo Zycia...

Tego wieczora bylem sam na rzece i w willi.
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Zblizala sie polnoc, gdy przywiazywalem l6dz
pala.

W tym momencie dolecialy mnie z za krzewéw
elotne glosy. Kilka S$wiate! mignelo wokolo willi
w jej oknach, ktore pozostawilem czarne. Co sie
alo ?!

Zaintrygowany, pospieszylem do willi.

Jakby tajemnicze bledne ogniki, lysnely w gor-
ych jej oknach $wiatelka i znikly. Na schodach
illi zastgpily mi droge dwie lampg oswietlone nie-
jasty: moja gospodyni i inna kobieta, z przeraze-
iem w zZrenicach. Poznalem znajomg twarz strozki
sgsiedniej willi. Jedna przez druga poczely zarzu-
a¢ mnie urwanemi zdaniami:

— Goodness, sir! — wola gospodyni. — Wielkie
ieszczescie stalo sie obok! Morderstwo!

— Yes, sir, murder, murder!.. — powtarzala
sgsiadka nawpod! przytomna. — Mister Burns zamor-
dowany!.. Pani Burns bez Zycia.

— Umarla ze strachu.

— Tak, ze strachu. Lezy na podlodze bledziuchna,
sina... Goodness me, siwe pukle ma tak Slicznie ucze-
sane, jakby miala p6js¢ do kosciola. I w uszach ma
swe piekne, zlote kolczyKki..

- — Co znaczg te glosy? Te Swiatla? — wpadlem
w potok niewiescich slow.

— Szukaja mordercy. Stréz z willi panstwa
Burnséw pobiegl zaraz na policestation. Przybylo
‘kilku ajentéw policyjnych z latarkami i poszukujg
go w krzewach, willach i..
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W tej chwili ukazal sie w progu willi policeman
z latarka na piersi i, domyslajac sie, kogo ma przed
soba, poczal flegmatycznie, jakby raportujac:

— Excuse me, sir. Zaklécamy panu spokdj nocny,
lecz... wie pan juz zapewne, co zaszlio w willi May-
field. Morderca ugodzil sedziwego pana Burnsa w cie-
mie¢ jakim$§ ostrym przedmiotem, zabral gotéwke,
portfel. Reszty zrabowa¢ nie zdolal. Sploszy! go stroéz,
wiec czmychnal.

To moéwige, policyant zajmowal przy nawpol
otwartych podwojach takie stanowisko, by w danym
razie mogl z nienacka pochwyci¢ wypadajacego przez
nie zloczynce. Zauwazylem takze, ze o kilka krokéw
przed domem stal na posterunku inny policyant,
ukryty w krzewach bzu, i zdal sie nie spuszczaé
z oka balkonu parterowego. Jak sobie przypomnialem,
szklane drzwi, laczace ten balkon z jadalnia, byly
przed mym wyjazdem na rzeke zamkniete, ale nie
zaryglowane.

Przez dlugg chwile staliSmy wszyscy bez slowa,
bez ruchu, jakby zamarli, w oczekiwaniu jakiegos
nieuniknionego... piorunujgcego zdarzenia.

— I c6z? Nie znalezliscie w naszej willi sladu
zbrodniarza ?

— Nie, ani sladu.

— A czy widzial go kto na oczy ?

— Widzial go stréz z willi Mayfield, ktéry o malo
nie przydybal go w gabinecie zamordowanego. Ma to
by¢ dos¢ watly, blady brunet. Skoro pojawil sie stréz,
wyskoczyl oknem. Stréz za nim. Morderca rzucil sig
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w prawo, snadz nie wiedzgc, Ze z tej strony wznosi
sie wysoki mur. Tu mégl byl stréz pochwycié¢ go,
lecz stchérzyl, gdy zbrodniarz Iysng! nan slepiami
1 huknal: Zabije!! Wzigl tedy nogi za pas i pobiegl
po nas. Najpewniej morderca zwrocil sie w te
strone.

— Mogl przeciez wybiedz na droge, teraz zupel-
nie pustg.

— PoslaliSmy tam natychmiast oblawe. Jesli go
niema tu, ani w dalszej willi, to ratowal sie ucieczka
wplaw. W tym wypadku... przepad! nam.

Znowu zapadlo czarne jak kir milczenie, chociaZ
usta wstrzgsnietej do glebi strozki drgaly jak listki.
Lecz niebawem zatupotaly po drewnianych schodach
ciezkie buty dwoch strozéw i policyanta, ktorzy scho-
dzili z pietra do przedsionka po bezskutecznych po-
szukiwaniach.

Jeszcze wszyscy razem obeszli mury willi, potem
zapuscili sie w ogréd, obejrzeli plot, dzielgcy go od
willi z lewego boku, i znikli gdzies poza nim w cie-
niach nocy.

Sledzilem za nimi z balkonu.

Przez kilka minut rozbrzmiewalo jeszcze trajko-

tanie dwojga niewiast, potem glucha cisza oblokla

nadbrzezne ustronie.

Jakby pod wraZeniem trzesienia ziemi czy pio-
runu, spoczywalem na balkonie w biegunowem Krze-
sle, niejako wtopiony w krwawg otchlan tego wy.
padku.

PIESE MARCINA WILCZKA 10
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Obok w jadalnym pokoju palila sie na stole
lampa, os$wietlajac niezbyt wielka przestrzen i za-
puszezajac sie w ciemny otwor drzwi, rozwartych na
osciez do sgsiedniej fajczarni.

Wszystko spalo.

Nagle szelest z glebi mieszkania przeszyl mnie
pradem galwanicznym, zbudzil, spotegowal mojg czuj-
nos¢. Wzrok i stuch méj napiety skierowal sie w czarng
tafle drzwi fajczarni, z ktérej wychylila sie¢ prawie
bez szmeru, jakby z grobu, ciemna, niewielka figura
z chuda, smagla, jakby irlandzkg twarzg, o plongcych
jak zagwie oczach.

Dwa te fosforyczne plomyki patrolowaly podejrz-
liwie jadalnie, poczem wsrod ciszy, brzemiennej stra-
szng powaga, upiér wysungl sie naprzéd na -cienki
dywan, pokrywajacy cala podloge, i w tym momen-
cie morderca spostrzeg! mnie na balkonie.

Zapalily sie w jego gorgczkowych Slepiach dwie
blyskawice, ugodzily we mnie. Lecz nie ruszyl sie.
W jednej sekundzie on zlustrowal mnie, stwierdzil,
ze to nie poscig, a ja, scisnawszy instynktownie pie-
$ci, trwalem w siedzeniu, wyprezony, gotowy do skoku
nie wiem czy w ogrdéd, czy na niego. Swiadomosé
mego polozenia zakrwawila mi sie przed oczyma, jak
czerwona chusta, lodowaty dreszcz sScigl mi krew,
zaparl oddech w piersiach. I nagle wyrodzila sie we
mnie i porwala mnie za glowe wscieklosé. Wiec skrzy-
zowaly sie nasze spojrzenia, jak szpady przed wiel-
kim pojedynkiem na Smier¢. Lecz on wpil sie we
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mnie wampira Slepiami i, trzymajac tem spojrzeniem
w szachu, rzucil mi syczace:

— Stop or I murder you! Stéj, albo zamor-
duje!...

Bylem zaklety.

— Zamordowale$ pana Burnsa! — cisnalem przez
zeby w twarz jego, napietnowang dzika determinacya,
- skurczem tragicznym.

— Tak.. zamordowalem... zamordowalem...

Sylaby, drgajace odcieniem chelpliwosci, jakby
zlomy padaly ciezko, powoli, gluchym grzmotem od-
zywajac sie w sklepieniu duszy.

— L..zamorduje kazdego, kto mi wejdzie w droge...
Trzeba mi krwi.. krwi.. Trzeba trupéw, wiele trupow
plugawych przekletego tradu ludzkiego.. Ach!

Wykrztusil to bez glosu, z maskg furyata, we
wscieklem zapamietaniu, w zenitowej ekstazie, w dya-
belskiej zgdzy. Uniosla sie jego wazka klatka pier-
siowa, by zaczerpna¢ tchnienia nowych ognistych
plomieni, upi¢ sie zarem. Rece czerwone, kosciste,
wystajace jak piszczele ze zbyt krétkich rekawow,
drzaly mu febrycznie — te rece, ktére mordowaly.
A potem wzniosl je obie w kulak, niby sekate palki,
caly wibrujacy namietnoscia, zmieniony w kieb ner-
wow w konwulsyi, w jakiego$ strasznego demona.

— Nienawidze, nienawidze.. wszystkich — zasy-
czal, jak gad wsciekly.

Byl wecieleniem Kklgtwy, kolosem nienawisci,
i zdalo si¢, ze od potegi woli jego zatrzesie sie glob

10*
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caly i straci z grzbietu wszelkie mrowie ludzkie, bo
on w duszy mordowal wszystkich.

Wielkiemi oczyma pochlanialem to upiorowe,
krwig ludzks cuchnace zjawisko patologiczue, ktore,
niby krwawa pochodnia, wtargnelo brutalnie w srebrng
noc letnig, by ukaza¢ mi nagle na tle ksiezycowego
pokoju dni mych rozkolysanych ohydng larwe.. piekla
zycia.

Wyrzeklem pélszeptem:

— Czemu to morderstwo ?

Zerknal mi szybko w oczy, potem obiegl wzro-
kiem pokdj, nadstuchiwal chwile, wsparty drzaca reka
o stdl, az wreszcie cyniczny usmiech zamigotal na
jego licach, pochylil glowe i moéwil tajemniczym
szeptem:

— Powiem... Zamordowalem wlasnie jego, jako
ojca »dzikiej Jessy z Bermondsey«, ktéra potrzebuje

pieniedzy. Niech jej dostarczy ojciec — ten stary,

podly, on wyznaczal jej tylko funta renty tygodnio-
wej, pokryjomu przed Zong, przed dzie¢mi, jakby ona

nie byla takze jego dzieckiem. Zostawil jg u matki —

pijanicy, na ulicach East-endu.. z funtem. To dosye¢,
by nie zdechngé¢, by nie pracowac, ale nie dosy¢, by

2y¢... wesolo. Nie moglem dluzej slucha¢ jej klatw

na tego lajdaka. Chcialbym go, psia krew, zamordo-
wacC raz jeszeze, zanurzy¢ lapy w trzewiach tlustego
brzucha... Chcialbym mordowaé jeszcze.. To rozkosz
naj-prze-cud-niej-sza...

Zadzwieczal cicho szatanski akord morderczego

‘.|
1
i
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upojenia. Toczac po ziemi blednym wzrokiem oblg-
kanca, wyszeptal do siebie jeszcze:

— Teraz zamorduje jg.. te rozkosz..

Powiewem motylowych skrzydelek rozplyngl sie
szept, niby echo czyscowego jeku, storturowanej, prze-
gryzionej duszy, i zdalo mi sie, Ze zablagkal sie tu
cien zagrobowy, by uchyli¢ rabek na sfermentowane
czeluscie biednej duszy ludzkiej, na ocean piekielnych
katuszy.

Milczenie leglo kamiennem wiekiem na naszych
glowach.

Niespodzianie morderca oprzytomnial i, zanim
spostrzeglem sie, prysngl obok mnie, spuscil sie, jak
kot cicho, z balkonu i przepadl w zaroslach, gdzies$
w kierunku rzeki.

Przetarlem oczy. Bylaz to rzeczywisto$¢ czy

. wizya piekla Zycia na tle nieba ?..

Nie wiem; wszystko, co minelo, jest snem..

Ksiezyc wyplynal majestatyczny i przezieral zlote
oblicze w zwierciadle rzeki, Scielac na swiat wstege
pokoju — blogostawienstwo.



GALAZKA JEMIOLY.

Stary farmer Martin Wood wyszed! ostatni z ubo-
zuchnej kapliczki baptystow na krancu york’skiej mie-
Sciny Bacup, poloZonej o kilkadziesigt mil od Man-
chestru, w zaglebiu wynioslych, rozfalowanych wzgorz,
otulonych puszystym kobiercem przedziwnie soczy-
stej, glebokiej w tonie zieleni.

Mister Wood wyszed! troche zamroczony, bo
nauka nowego pastora wydala mu sie zbyt pobieZng,
nie dos¢ odczuta, namaszczong, i kroczy! powoli z mar-
sem na czole, chociaz zwykle na jego smaglej, ogo-
rzelizna chlopskg pokrytej, koscistej, chudej twarzy,
uczucia nie odbijaly sie wcale. Zimne, dumnie nary-
sowane jego oblicze anglosaskie bylo raz na zawsze
zakrzeple pod jakiem$ powaZnem zakleciem i teraz,
gdy w dlugiem, ciemnem palcie, z pod ktorego wy-
stawal $nieZny kolnierzyk, pod starannie wygolong
broda wywiniety i czarnym Aalsziuchem owiniety,
stapal wyprostowany, jak swieca, niemal wykrygo-
wany, podpierajac sie zlekka koszturem. Szlo przed
nim poczucie godnosci, niby amerykanskiego buss’a,




— 151

i bily od niego sine zorze granitowej sily meskiej.
Z pewnoscig tak samo szedl przez zZycie: powoli,
z flegma, rozwagg, prosto przed siebie, pewnym Kkro-
kiem, gotow sam jeden stawi¢ stalowe czolo burzy.

Cisza wiala z miasteczka. Swia,teczny WYpoCzy-
nek legl na wszystkiem, nikle tetno zycia przymie-
ralo zupelnie. Tylko w poblizu sklepéw korzennych
snuly sie jeszcze rzadkie postacie, obladowane pacz-
kami przyboréw kuchennych i smakolykow na $wieto
Bozego Narodzenia.

Za miastem stary farmer opuscil bity gosciniec
I poczal pia¢ sie Sciezynka na wzgdrze, poza ktorem
spoczywala jego farma, wtulona w rozlewny paréw,
gdy nagle wpad! mu w oczy mlody, samotny dzZen-
telman na urwistym krancu wynioslosci, zawieszonej
nad drogg — przystojny, wygolony blondyn, w nie-
odzownym cylindrze handlowca. Stal ze skrzyZo-
wanemi na piersiach rekami bez ruchu, zatopiony
w cichej kontemplacyi pejzazu, skagpanego w blaskach
.zachodzgcego slonca.

Strugi rozpalonej purpury, rozlane na niebosklo-
nie, pozylkowane ognistymi konturami archipelagu
jakich§ wysp czarownych, otoczyly tecza $mialg linie
wzgorz tak, iZ zdalo sie, Ze opary wylaniajg sie
z postania cudnej, jakby zlotem nasigklej zieleni, do
ktorej odtworzenia pejzazysta musi szukaé niezwy-
klych barw na palecie. Krajobraz pieknej wsi angiel-
skiej, rozkwitajacy nawet o tej porze roku pod tchnie-
niem odchodzacego kochanka ziemi, pelen kolory-
stycznych efektéw, poglebial sie w tonie, nurzal nie-
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znacznie w gazy zalobnych fioletow, slaniajgc sie
W czarne ramiona nocy.

Zalo$é osiadla na licach mlodego dZentelmana.
Jakby z Zalem Zegnal umierajacy dzien przedswia-
teczny, co zastal go zdala od rodzinnego kraju, od
rodzicielskiego Zome’u.

Mial pierwotnie zamiar spedzi¢ Christmas i na-
stepujacy po nim Boxing-day w Manchestrze, lecz
czy tu czy tam, wszedzie czekalo go osamotnienie
w hotelowych pokojach. Pozostal w Bacup, pod wra-
Zzeniem zlotowlosej dziewczyny, jaks spostrzeg! po-
przedniego dnia, gdy czynila zakupy, i przeprowadzil
oczyma aZ na to wzgolrze.

Ona zauwazyla go takze krecgcego sie w poblizu
sklepéw, do ktérych wstepowala. Raz i drugi pochwy-
cil Zywe promienie jej milych, szafirowych oczu, ktore
sna¢ odgadly w jego zrenicach podziw i uwielbienie,
bo, zaleknione, przyslonily sie dlugiemi rzesami.

Zwykle Mr. Arthur Barrie nie tesknil i nie mial
czasu teskni¢ za matks, rodzenstwem i domowem
ogniskiem. Od szesnastego roku Zycia, uganiajac sie
jako wojaZer po miastach i miasteczkach, gdzie pa-
nowal dolar, przywyk! do koczowniczego trybu zycia,
ale wielkie Swieto rodzinne spedza! u matki, ktéra
nie zapominala wtedy postawi¢ przed nim péimiska
deserowych osmazanych owocéw, za jakiemi prze-
padal jako chlopiec. Poczciwa, dobra matka!.. Teraz
wylatuje sercem i myslami do swego Arturka z Zalem,
Ze po raz pierwszy zabraknie przy biesiadzie swiatecz-
nej jej najdrozszego »chlopcac¢, rzuconego za ocean.
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Na mysl o matce dalekiej, stesknionej, wolajace]
go sercem, osierocony wedrowiec westchngl, z Zycze-
niem, aby odchodzgce za Atlantyk slonce zanioslo jej
i zlozylo na piersi to ciche echo synowskiego przy-
wigzania. Tesknota za domem splotla sie z tesknota
za zlota nieznajomg, nastréj wieczorny rozprzegl
wlokna sercowe i po raz pierwszy przystapilo do
mlodego jankesa nieznane uczucie osamotnienia,
smutku.

Przechodzac obok niego, Mr. Wood popatrzyl
w przymglong twarz mlodzienca, uszedlszy kilka kro-
kéw, przystangl, jakby tkniety naglem postanowieniem,
zawrocil sie i zblizyl do nieznajomego.

— Fxcuse me, sir — rzekl. — Przepraszam..
Pan smutny.. Czy moge panu w czemkolwiek przy-
nies¢ ulge ?

Mr. Barrie spojrzal w powazng twarz farmera
wielkiemi oczyma.

— No.. — bakngl odruchowo i ucigl, pod wra-
zeniem zdumienia, graniczgcego ze czciag wobec tak
niespodziewanego objawu milosci blizniego.

— Pan mnie nie zna, wiec jakzZe ?...

— Jestem chrzescijaninem — odpar! z prostotg
stary farmer i nie mial wiecej sléw wyjasnienia.

— W istocie... jest pan chrzescijaninem.. moze
pierwszym, jakiego napotkalem w Zyciu...

— A z jakich to pan przybywa stron ? — zapy-
tal rolnik, biorgc uwage te doslownie, a wietrzac
obcokrajowca w odrebnym akcencie nieznajomego.

— Ze Stan6w Zjednoczonych.
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— A tam niema chrzescijan? To byloby smu-
tne.. U nas nie jest tak, jak by¢ powinno, ale dosé,
ze teraz, przed wielkiem, pieknem $wietem Narodze-
nia Zbawiciela, staramy sie ociera¢ lzy bliznim, skla-
damy sie na biednych, aby o ile moznosci przy kaz
dem ognisku domowem zagoscil pokdj i plomyk ra-
dosci rozjasnil, podniést strapione, znekane dusze.
Kazdy Anglik winien mie¢ na Christmas swoja ges,
swoj pudding i swéj rzetelny wypoczynek.

Mr. Barrie stangl w obronie swej ojczyzny, ktéra
oczywiscie jak kazdemu przecietnemu jankesowi, wy-
dawala sie o cale niebo doskonalszg od reszty swiata.
Wywigzala sie rozmowa, w toku ktérej Artur wyja-
wil przyczyne swego smutku, na co pan Wood rzekl
bez wahania:

— Niechaj pan spedzi swieta w mym domu.

I niezwlocznie ruszyli w strone farmy, ktoérej
czerwone dachy niebawem wyjrzaly z oplotkow za-
drzewionych w dolinie.

Mily, $niezny dworek z facyatka, opleciong blusz-
czami, powital ich pogodnem czolem, a gdy ich kroki
rozlegly sie przed progiem, Artur zadrzal, jakby pra-
dem galwanicznym tkniety, bo w jednem z okien
migngl i znikl za firankg buziak w obramowaniu zlo-
tych wloséw, ktéorego widok uderzyl go, oszolomil
i rozsnul wonny tuman upajajacej radosci. To byla
»0nae !

sMarion« nazwal ojciec kwitnacg dziewczyne, po
ktérej przeczystych, jakby z listkow rozy utkanych
licach slaly si¢ przy powitaniu smugi szkarlatne. Na

= "— e P
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palajacych ustach jej osiadl na moment plochy, cho-
chlikowy u$miech, ktéry zdradzi! Arturowi, Ze nie
jest jej nieznanym, ze to spotkanie wcale jej nie
gniewa, i jeszcze co$ nieokreslonego, co rozsadzalo
mu piersi iskrami radosci, dumy i zapalu.

Wieczér mingl, jak sen sielski. Dlugie gawedy
w glebokich fotelach, nastrojone na powazng nute,
bylyby wyploszyly wkrotce ruchliwego, troche ner-
wowego Amerykanina, gdyby nie byl barwil ich obra-
zek smuklej blondyny z szafirami w oczach, rubi-
nami na ustach, rozkladajacy na wszystko takie tony,
Ze fajeczka wydala sie lepsza od cygar Henry Claya,
a gazowa lemoniada smaczniejszg od szklanki »whi-
sky and sodae, jakg pan Barrie zwyk! byl konczyé
wszystkie dzienne sprawy.

Dopiero nazajutrz, gdy stawil sie na obiad z pe-
kami iryséw, fijolkéw i chryzanteméw, udalo mu sie
nawigza¢ swobodng rozmowe z Marion. Przerwala
ja pani Wood, jeszcze ladna kobieta o regular-
nych rysach, szumigca $wigtecznymi jedwabiami.
Zaraz poczela spowiadac sie ze swoich zaje¢ przed-
$wigtecznych. Juz sze$¢ tygodni temu zrobila kilka
»gwiazdkowych« puddingéw, jeden z nich dla syna—
farmera w Natalu, drugi dla siostry w Transwalu,
ktére nalezalo wysla¢ tak wczesnie, aby doszly na
miejsce przeznaczenia przed Bozem Narodzeniem.
A bylo warto wysylac te dziela sztuki kulinarnej hen
za ocean, bo skladaly sie z wytwornej mieszanki ro-
dzynkow, migdalow, cykaty i rozlicznych innych in-
gredyencyi, ktore, gotowane przez calg dobe, zlozyly
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sie na kilkofuntowa, ciemnobrunatng legumine, w mnie-
maniu gospodyni najdoskonalszg pod sloncem. Zresztg,
sam Mr. Barrie oceni »Christmaspudding« pani Wood
przy obiedzie!... !

Wkrétce pojawil sie mlody pastor gminy bapty-
stow, wielomowny blondyn. Rozmilowany w dzZwie-
kach swego kaznodziejskiego organu, monopolizowal
uszy biesiadnikéw przy stole obficie zastawionym
i przybranym w zielen, kwiaty i galazki kolczastej
jemioly. Artur podejrzywal w nim konkurenta do reki
Marion, pod ktérej adresem gos$é niekiedy przesylal
powléczyste, liryczne spojrzenia — i to konkurenta
niejako z géry przyjetego. Mr. Wood bowiem zda.
wal sie poczytywac¢ wszystkich nie-baptystéw za
ludzi drugiej klasy.

Podczas, gdy gospodarz na czele stolu, krajac
nozem kuchennym potezng ge$ i indyka, podniecal
swade pastora, a mlody Wood z nieporéwnanym ape-
tytem i skupieniem ducha oddawal sie spozywaniu
daréw bozych i ojcowskich, Artur dorywczo, polglo-
sem rozmawial z Marion. A ona lubo nakladajac na
talerze jarzyny, a potem oblewajgc koniakiem pud-
ding i zapalajac plyn, co chwile darzyla go sympa-
tycznem spojrzeniem, jakby wzywajac do rozmowy.

Zywy Amerykanin, $wiadom wartosci uciekaja-
cego czasu, skorzystal ze sposobno$ci, gdy po diuz
szym poobiednim wypoczynku w fotelach, wyruszono
na przechadzke. Idac w parze z nig, mowil jej o rze-
czach i §wiatach, o jakich w zacisznem swem zyciu
slyszala co$ niecos, jakby o gwiazdach nieuchwytnych,
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"1 topi! Smiale promienie zdobyweczych oczu w roz-
swietlonej toni jej szafirow. Atoli na dnie slow jego
lezal frasunek.

Nazajutrz panstwo Wood, jak zwykle w Bank-
holiday, mieli wyjecha¢ w sgsiedztwo, a pojutrze rano
musial on wypelni¢ znowu swg walize i skrzynie
probkami towarowemi i jechaé.. Wprawdzie dopdki
bedzie w hrabstwie York, moéglby odwiedza¢ dom
Woodéw co niedziele, ale ten pastor, nieznosny pa-
stor...

Taka dola wojazera! Zyjac na kolach Kkolejo-
wych, z zegarkiem w reku, przepedzany silg pary
i batogiem koniecznos$ci z kata w kat, niema czasu
ani kochaé¢ sie, ani ozeni¢. Za pé! roku nareszcie
osiedzie jako szef filii angielskiej swego domu w Lon-
dynie, lecz nawet tutaj, gdzie Zzycie plynie ospale, nie
po amerykansku, moze zajS¢ w tym czasie wiele
rzeczy, zwlaszcza, Ze ten pastor, przeklety pastor...

Wieczorem Marion siadla do fortepianu i ze wszel-
kiemi zastrzeZeniami zadpiewala arye Tostiego o »pa-
rze niebieskich oczu«. Rézowa lampa, wiszgca w po-
srodku saloniku, kladla gorace blaski na jej glowe,
godng cherubina, a Artur, pochlaniajgc ja wzrokiem,
knowal jakie§ plany, aZ przygryz! warge, usmiechngl
sie do siebie i wpadl w doskonaly humor. W czasie
kolacyi zdobywal sobie wzgledy pani Wood, slawigc
jej pudding, kuchnie¢ i gospodarstwo, i goraco popie-
ral zdanie ojca uroczej dziewczyny w dyskusyi z pa-
storem.

OZywiona wymiana zdan przewlokla sie tak, Ze
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dwaj zagorzali baptysci, wraz z mlodym Woodem, '
pastwigcym sie jeszcze nad resztkami indyka i tar-
tinami z kremem, pozostali w jadalpi. Tymczasem

Marion i Artur przeszli do saloniku. r

— Przypuszczam, Ze pan nie wyniesie milych
wspomnien ze Swiat, u nas spedzonych. Tutaj tak
cicho...

— Jestem bardzo wdzieczny panu Wood za to
zaproszenie — wybuch! gorgco Amerykanin i ciagnal
dalej, tonac w oczach dziewczyny wymownem Spoj-
rzeniem. — Nigdy jeszcze nie odczulem tak -ciepla
rodzinnego. Tu dopiero zrodzilo sie we mnie pragnie-
nie wlasnego zacisza.. Uniose z sobg mile, drogie
wspomnienia.. Uniéslbym chetnie jeszcze cos wie-
cej.. — dorzucil szeptem i zamilkl.

Panna splonela. Pocz¢la nagle przewracaé Kka- |

jety z nutami, szukajac, sama nie wiedziala czego.
I padlo miedzy nich dlugie, rozane milczenie.

Wreszcie, nie odwracajac ku niemu twarzy, ode-
zwala sie:

— Musze pana poczestowa¢ cukierkami!

I wybiegla, jak koza. A on, rozpromieniony, zwy-
cieski, wydobyl szybko z kieszeni galazke jemioly,
ktorag ukryl przy sobie podczas wieczerzy, i uczepil
u rézowej lampy z usmiechem, poczem, stangwszy
pod nig w poSrodku pokoju, przegladal ilustrowane
€zasopismo.

Wpadla Marion. .

— Pan sam ?... Ci panowie tak sie zagadali. MoZe
pan pozwoli cukierka? Londynskie.

._,’ 3
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Podala mu bomboniere, nie podnoszac oczu, cala
W ogniu.

— Slyszalem o panujacym w Anglii obyczaju —
poczal leniwym, drzacym glosem Artur — ktéry po-
zwala pod galgzks jemioly...

Nie doméwil jeszcze tych sléw, gdy $miale jego
ramiona oplotly zalekniong dziewczyne. Przygarnal
ja do siebie, przywar! chciwe usta do ust jej plo-
miennych tak szybko, Ze tylko slaby, omdlaly okrzyk
wydar! sie z zadyszanej piersi panny i bezsilna, w upo-
jeniu, zawisla w obreczy namietnych ramion.

Lecz wtem ukazalo sie we drzwiach oblicze
starego farmera.

— Ojeczel.. Ktos zawiesil tu galazke jemioly..—
wykrztusila drzaca Marion, lubo tak zmieszana, jakby
chciala zapas¢ sie w ziemie, i cofnela sie w mroczny
kat pokoju.

Farmer zrozumial.

— Ha, ha, ha! — zanosil sie¢ od S$miechu. —
A to dowcipny kawaler!..

Jednakze pastor, ktéry wsunal! sie za nim, do-
patrzy! sie w calusie wielkiej zdroznosci.

— Uchodzi to miedzy mlodymi, zdawna zazylymi
ludZzmi — wyglosit — ale pan jest niemal obcym
w tym domu, wicc nazwalbym to naduzywaniem go-
scinnosci...

Mr. Barrie wyprostowal sie jak struna.

— Jestem gotéw ponies¢ wszystkie konsekwen-
cye, jakie spodoba sie wyciaggnaé z tego panstwu
Wood — odparl wyniosle. — I jesli panna Marion
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niema nic przeciw temu.. A pan, panie pastorze, nie
jestes chyba autorytetem w kwestyi calusow...
Pan Wood spowaznial i ciezkie milczenie leglo
na glowach.
Pan Barrie nietylko nie byl baptysta, ale byl
unitaryaninem! Prawie indyferentysta! Wobec tego
krzyczacego faktu pan Wood nie by! wcale sklonny
do wyciaggania pozZadanych dla mlodej pary »kon-
sekwencyi« z calusa pod jemiola.
Lecz dyplomacya kobieca nie dala za wygrang
i odniosla, jak zwykle na $wiecie, zwyciestwo nad
niezlomng skala meskosei, dzieki celnie wymierzonemu
argumentowi pani Wood, ktéra nazajutrz w naradzie
familijnej rzekla do meza:
— Sam go zaczepiles, zaprosiles i wprowadziles
w dom... Kierowal tobg wyraznie palec' BoZzy. On jej
przeznaczony...

o



PRZEKUPIEN GAZET I MYSLIL.

Sobotni koncert w klubie »Savage« Scigga dopiero
0 poznej godzinie liczniejszy zastep czlonkow, stoja-
cych w tej lub owej stycznosci z piSmiennictwem albo
sztuka. Woéwczas na stolach, w litere £ zestawionych,
pojawiajg sie szklanki i butelki, wielka sala jadalna
z widokiem na Tamize zmienia sie¢ w gwarne obozo-
wisko palgcych cygara meZczyzn, a czlonkowie, bio-
racy zwykle udzial w amatorskim koncercie spiewem,
deklamacya lub humorystycznem entertainment, za-
czynaja sie wsuwacé jeden po drugim do sali, zcicha,
jakby chcage da¢ do zrozumienia, iZ nie zamierzaja
bynajmniej nudzi¢ wiecej zebrania swym repertua-
rem lub tez produkcyami swej skromnej muzy.

Lecz do$¢ bywa jednego wymownego spojrzenia ze
strony przewodniczgcego, aby wywola¢ wpélrozpacz-
liwy gest reki przybysza, ktéry, z gory przepraszajac za
swa nieudolnosé, zdaje sie mowic: »Jezeli juz koniecznie
pragniecie mnie uslysze¢, to niechaj sie dzieje wasza
wolac. DoS¢é niemego zezwolenia, aby prezydujacy
czlonek, uderzywszy grozna maczuga w stél, obwie

PIEAE MARCINA WILOZKA 11
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§cil »braciom dzikime, Ze »nasz przyjaciel N. N. be-
dzie laskaw przyczyni¢ sie do uswietnienia wieczoruc,
a slowom jego towarzysza szmery zadowolenia i pol-
glosne koncepty.

Tego wieczoru dal sie uczu¢ brak zawodowych
artystow, ktorzy zwykli tu szuka¢ rozglosu, i na smo-
king concert zlozyly sie¢ wylacznie sily klubowe, za-
bawiajace rzekomo »dzikg brac« piosnkami, jakie z ust
ich mozna poslysze¢ kazdej soboty, kazdego miesigca
i kazdego roku. Ten i 6w przeto czmychal do pokoju,
gdzie Bachus kréluje, albo do bufetu, otoczonego wien-
cem stolikéw.

Sciany, wyslane obrazami, przewaznie datkami
czlonkéw klubu, nie zwracaly mej uwagi, gdy zasia-
dlem tu do kolacyi z doktorem V., uprawiajacym
w wolnych chwilach niwe poetycka. Nie zaslynal on
jako poeta, lecz uchodzi powszechnie za dobrego le-
karza i, co najwazniejsza, za zacnego czlowieka.

W toku rozmowy uderzy! mnie obraz, na ho-
norowem umieszczony miejscu, ktorego dotad nie
widzialem. Mimowoli raz po raz wzrok moéj czepial
sig plotna wnet poprostu nie moglem oderwac oden
oczu, nie tyle moze wykonaniem, ile modelem za-
ciekawiony. W tej dziwnej i pieknej twarzy starca
tkwilo bowiem co$, co niewolniczo przykuwalo moj3
uwage, przemawiajac do mnie innym, nie angielskim
jezykiem.

Na ciemnem tle rozposcieralo sie popiersie sedzi-
wego mezczyzny, naturalnych rozmiaréw. Sniezna,
rosochata broda spadala na piersi, na czarny plaszcz,
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niby wachlarzem okalajgc twarz szeroka. Przyslanial
ja w czesci bujny, dlugi was tak, Ze jedynie prosty
nos i wydatne kosci licowe wynurzaly sie z $nieznej
masy wloséw. Czaszke, formy kulistej, pokrywaly
smialo odrzucone, srebrne pasma wloséw, odslaniajac
wyniosle czolo, powiekszone na bokach dwoma jezy-
kami, poorane w bruzdy, nachmurzone gleboka po-
waga. A pod krzaczasta brwia kryly sie niebieskie
oczy, jakies stroskane, smutnie na dé! spuszczone
w wielkiem zamysleniu, ktére nie pozwalalo watpic,
ze ten czlowiek nie Zyl mys$la na tym Swiecie, lecz
przebywal gdzieindziej, w krainie szaroty i smetku,
moze z wlasnego ducha poczetej. Powieka lewego
oka, obwisla nieco wiecej, potegowala niezmiernie to
wrazenie gluchego rozmarzenia, troski, z pokora me-
czennika przyjmowanej, uroczystego spokoju, patryar-
chalnej powagi, bezgranicznej lagodnosci i glebokiej
prostoty, ktore, kojarzac sie w $wietng aureole, ko-
ronowaly te wspaniala, szlachetna glowe. Odwracal
sic od sSwiata nie ze wstretem, lecz z obawa, aby jaki
widok nie pokalal cudnych iluzyi, nie zaklocil dawnych
wspomnien muzyki, nie przeciag! snéw i marzen uro-
czej tkaniny.

Nie wiem, co bylo w tych niezapomnianych ry-
sach wiecej czarownego: czy cicha elegia zakrwa-
wionego serca, czy tony idealnego hymnu, czy tez
majestat sSwietosci, ktory tchnela wen mistrzowska
natura, jak Tycyan w oblicze Chrystusa.

— Skad zablgkal sie tu ten patryarcha ? — spy-
talem.

11*
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Usmiech zadowolenia blysngl na twarzy mego
towarzysza.

— Nie pierwszy pytasz i nie pierwszy zwiesz go
patryarcha — odparl. — W istocie wygladal tak,
jakby wylonil sie Zywcem ze Starego Testamentu.

Przerwal, chcac zapewne zaostrzy¢ mojg cieka-
woS¢.

— A wiec to nie studyum ?

-— Portret. Dziwi mnie, Ze nie znale$ go, bo wy-
daje mi sie, Zze kazdy mieszkaniec Londynu musial
zachowa¢ w pamieci posta¢ tego starca, ktéry przez
dlugie, dlugie lata sprzedawat gazety tuz obok dworca
kolei Charing Cross, na Strandzie. A kto raz go wi-
dzial w Zyciu — nie zapomni.. SaZnisty byl to mez-
czyzna, z gorg szes¢ stop, barczysty, jakby ze spizu
ulany, lubo pézniej pochylil si¢ pod brzemieniem lat.
Lecz zawsze Krélewska posta¢ przekupnia gérowala
nad raczym strumieniem przechodniéw, zdala juz
mozna bylo zobaczy¢ go przy zZelaznych sztachetach
kolejowego dziedzinca =z plika gazet, przewieszong
przez ramie. Zdrowie mial niezréwnane; slota nie
slota, wystawal tam zawsze kilka godzin, a, jak mo:
wil, nie zaznal choroby. Dopiero staro$¢ — musial
liczy¢ osmdziesigt lat — zamknela mu oczy na wieki.
Odtad Strand nie zdaje mi sie by¢ tym samym Stran-
dem; brak mi tam zdWsze czego$ — tej krélewskiej
figury przekupnia...

— Ciekawa fizyognomia.. — wtracilem.

— Od pierwszej chwili posta¢ przekupnia miala

dla mnie niewyslowiony urok, ktéry przy blizszem F
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poznaniu nietylko nie rozwial sie, lecz wzrastal, moze
przewaznie z tego powodu, Ze nie przestal on by¢
dla mnie zagadkg — ciaggnal lekarz. — A ilez to
razy, gawedzac z nim, staralem sie wywiedzie¢, skad
byl rodem, jak sie nazywal i jakich zaznal loséw.
Ale to pewna, Ze 6w patryarcha nie zawsze sprzeda-
wal gazety.. Wszystkie moje zapedy rozbijaly sie
o skale niewzruszonej skrytosci: nie znalem czlowieka
wiecej w sobie zamknietego. Nauczywszy sie prze-
stawacC z sobg'i wystarcza¢ sam sobie, w swych my-
slach znajdowal najmilszego towarzysza.

Szkoda, ze tak skapg reka siegal do skarbnicy
swego ducha! A przeciez lgczyla nas dlugoletnia za-
zylosé, bo nie bylo prawie dnia, abym, przechodzac
tedy do szpitala, nie zamienil z nim sléw kilku przy
odbieraniu gazety. Lecz on stronil od ludzi, unikal
widocznie poufalodci, bedgc zbyt dumnym, aby im sie
spowiadac¢, wystawia¢ sie na ich krytyke i wspélczu-
cie. Znajac nature ludzka, odczuwal, jak ludzie przyj-
muja wyznania. Gdy im serce ci$niesz pod nogi, od-
wrécg sie od slabosci z usmiechem politowania... Nie
latwo narzuci¢ sobie wiezy skrytosci, lecz gdy kto
nad soba odniesie zwyciestwo, jarzmo to staje sie
lekkiem, skryto$¢ instynktem.

Niezwlocznie odkrylem, Ze w tem wspanialem
ciele ukrywa si¢ wspaniala dusza, lecz duzo uplynelo
czasu, zanim dowiedzialem sie, Ze w ekspedycyach
dziennikéw zwano go starym Andrzejem, e old An-
drew, lub kriotko: Andrews. Nikomu nie byl znany
pod innem nazwiskiem. Do tego stopnia dochodzil
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u niego wstret do wspominania o sobie. Zapytany
o swe nazwisko, odpar! spokojnie, tonem, ktoéry kwe-
stye te zamykal: »Jestem przekupniem gazete«.

Byl to dziwny przekupien gazet: nie dos¢, ze
sprzedawal dzienniki, ale znal ich tres¢. Polityka sta-
nowila jego ulubiony przedmiot rozmowy. Chetnie teZ
sluchalem jego pogladow i oryginalnych politycznych
prognostykow, ktére zdradzaly niepospolita znajomosé
historyi. Jezykiem angielskim wladal znakomicie, po:
slugujac sie dyalektyks literacks z domieszkg slow
biblijnych. Nie zapomne jego wro6zb, dotyczacych
kwestyi wschodniej. Méwie wrozb, bo czasami wybie-
gal umyslem hen w przyszlo$¢, nie mierzac politycz-
nych wypadkéw lokciem dziennikarskim, lecz siegajac
gleboko w podwaliny charakteré6w narodowych, wy-
prowadzal stad daleko siegajace wnioski, ktére w jego
ustach dochodzily do szczytéw wyroczni. Rzadko za-
palal sie, lecz gdy glos jego zadrzal nutg serdeczns,
suggestyonowal stuchaczowi najSmielsze przypuszcze-
nia, ktére przyjmowalo sie za pewniki, nie watpigc,
ze kiedy$ z ciemnosci powstanie wspaniala swiatloSé.
Wszystko to zas opieral na niewzruszonych argu:
mentach.

Terazniejszo$¢ istniala dla niego o tyle jedynie,
o ile jest matkg jutra. Wspomnieniami przeszlosci nie
dzielil sie z nikim, pogrzebal je w koSciele swej du-
szy, wzbraniajgc don przystepu profanom. W tej swig-
tyni wypoczywal, a zyl w przyszlosci. Poziomym isto-
tom wystarcza terazniejszos¢, zgrzybialym starcom
1 duszom zlamanym a watlym przeszlo$¢ jest Swia-
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tem, tylko mlode duchy przebywaja w przyszlosci,
a niesamolubne i promieniste w przyszlosci wszech-
swiata.

Gdy stosunek nasz sie ustalil, stokrotnie przy-
chodzila mi ochota przyjs¢ mu z pomocg materyalng,
lecz nie smialem, bo cechowala go pewna duma uro-
dzonego dzentelmana, pana z panéw, nie odpychajaca
jednak od niego, ale przeciwnie, zmuszajaca do sza-
cunku i podziwu. Uciekalem sie tedy do podstepéw
i tak raz, wreczywszy mu piecioszylingowke, oddali-
lem sie, udajac pospiech i zapomnienie, lecz wszystko
naprézno. Przez tyle a tyle nastepnych dni nie przyj-
mowal odemnie zaplaty za gazety. Ile razy zas wy-
ciagnglem go na szklanke piwa (wodki nie pijal, zna-
jac sie na hygienie), nie moglem wymowi¢ sie od
przyjecia poczestunku z jego strony. Nigdy tez nie
powiodlo mi sie nakloni¢ go do przybycia na obiad
tu do klubu, gdzie fizyognomia jego bylaby wywarla
niemale wrazenie. Nawet bardzo rzadko mnie odwie-
dzal w domu. Wszelako rozpowiadajac o nim wszyst-
kim znajomym, spowodowalem wielu do kupowania
gazet od patryarchy, ktéory podéwczas byl znanym
czlonkom Kklubu.

Na swem skromnem stanowisku zdawal sie zu-
pelnie szcze$liwym. Ludzie tego pokroju godza sie
latwo ze swym losem, w sobie samym znajdujac do-
stateczne i obfite zrodlo szczescia. A jesli oblicze jego
troskg bylo powleczone, to punktem wyjscia tejZe nie
. byly osobiste sprawy. Ow cien zadumy, na ziemi po-
czetej, wyszlachetnial w abstrakcyi i Swiat opasywal
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caly. W rysy jego zakula natura odblask duszy..,
Bolal w cichosci nad znikomoscia wszechrzeczy, ete-
ryvcznoscia marzen, dusz pustks, serc wyschloscig
i smutkiem jesiennego krajobrazu. Jesli ziemi odglosy
wzbijajg sie ku niebiosom pieknym akordem, twarz
jego byla tej muzyki echem...

Pewnego dnia, pamietam, powietrze bylo zgnile,
ulica przeslonieta siatka wilgotnej, dzdzystej mgly
1 stosunkowo pusta. Wokolo dworca krazyly tylko
owe uliczne nietoperze, czyhajace na ofiary pijan-
stwa, a po bruku walesal sie zagubiony psiak. Po-
mimo sloty wszakze, stary Andrzej stal na swem
stanowisku. Wracajac ze szpitala, zatrzymalem sie
na chwile z przyzwyczajenia, gdy wtem zblizy!l sie
do niego jaki§ podejrzany, moZe napity wldczega,
ktorego, jak mi pézniej objasnil przekupien, wydalono
z kilku ekspedycyi gazet wskutek pijanstwa i kra-
dziezy. Bez wzgledu na mg obecnos¢, odezwal sie
obcesowo do spatryarchy«, jakby mu bylo $pieszno:
— »>Nie masz tam dla mnie jakiej mysli?.. Straszne
pustki u mnie w Kkieszeni-«.

Zrazu nie pojmowalem, o jakie »mysli« chodzi
temu wloczedze, ktéry zapewne nie mial ani jednej
zdrowej mySli w glowie, lecz przypomnialem sobie
o istnieniu indywiduéw, pozujacych na wykolejone,
czy zapomniane przez ludzkos¢ geniusze, ktére na-
wiedzajg pracownie malarzy i rysownikéw, dostar-
czaja im za skromnem wynagrodzeniem oryginalnych

idei do »oryginalnych« rysunkow. RoéZne sg sposoby
zarobkowania na bruku londynskim.. Poniewaz 6w
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przekupien pomysléw sam cierpial na wielks posuche
- mysli, uciekl sie¢ przeto o pomoc do naszego pa-
tryarchy.

Ubogi ten czlowiek odkry! sobie droge do udzie-
lania jalmuZny; zda sie, biedakom biedacy jedynie
podajg reke. A ilez to wielkoSci byl on zdolnym wspie-
ra¢ swego ducha wytworami!.. Dobre idee sg bardzo
rzadkie, rzadko chodzg tez w parze z techniczng
zdolnoscig i zrecznoscig. Najdzielniejsi rzemieslnicy
w dziedzinie sztuki skladajg sie przewaznie z ubo-
gich umyslowo istot. Tych, o ktérych najwiecej mo-
wia, najmniej slucha¢ warto, a ci, co majg co$ do
powiedzenia — milczg, bo nadac¢ forme serca wply-
wom jest meka, zwlaszcza, gdy tworca pozwala sobie
przeszkadza¢ myslom.

Na slowa wléczegi stary Andrzej zmieszal sie.
Widocznie bylo mu niemilo, Ze stalem sie Swiadkiem
tej rozmowy. A przykuty iscie babskag ciekawoscia,
nie myslalem go poZegnaé.

— Nie mam zadnej.. — odpar! po chwili. —
Czy zamierzasz chodzi¢ pomimo tej niepogody ?

— Musze, niema rady. Pustki w kieszeni. Poszu-
kaj-no jakiej mysli, bo zle ze mng — moéwil przybysz.

Stary Andrzej popatrzyl mu w twarz, a potem,
odwréciwszy sie od niego, utopil wzrok w przestrze-
niach i pograzyl sie w zadumie. W milczeniu staliSmy
obok niego, nie spuszczajac oka z jego twarzy.

Po dlugim namysle Andrzej westchnal zcicha
1 odezwal sie wolnym glosem, ktéry, w miare jak mé-
wil, podnosil sie, nabierajgc krysztalowego diwieku:
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— Widzisz tego psa na S$rodku ulicy?.. Otéz
wyobraz sobie, %Ze w tem miejscu znajduje sie¢ nagi
chlopczyk z jasna, kedzierzawa glowa, ze skrzydel-
kami, z plec wyrostemi, z kolczanem zlocistym i kilku
zlamanemi strzalami w raczkach.. Chlopczyk zziabl
w mgle, opadl z sil, glodem zmorzony, i lada chwila
dorozka przejecha¢ go moze. Potoczy! sie w bloto.. *
Widzisz teraz te roje snujacych sie na chodniku
upadlych, nieszczesliwych kobiet? Na widok tego
chlopiecia rzucily sie ku niemu, ciekawoscig i litoscia
przywiedzione. Zaznaly chlodu i glodu, zaznaly moze
kiedy$ milosci.. Pospieszyly mu na pomoc, podnoszg ‘
go, ratuja biednego wyrzutka.. Ten obraz nazywa
sie: »Milo§¢ — wyrzutek, Love the ouicast..«

Po chwili starzec dorzucil: 0 ]

— Czy umiesz to powtérzy¢? Sprobuj, a potem
idz szuka¢ z tg mysla szczedcia.. nieszczescia, pie-
niedzy. MoZe ci kto rzuci za nig kilka szylingéw.

Wléczega sluchal z nateZeniem i rozchylonemi
wargami, potem zabral sie do powtdrzenia lekeyi.
Udalo mu sie to, lecz w jego ustach wszystko to
brzmialo inaczej. Nie zrozumial tej »mysli« i dlatego
uznal ja za znakomita. Czy mog! on ja zglebié ?

Nad tym obrazem mysSlalem czesto i nie jestem
wcale pewnym, czy ja sam odgadlem calg mysl starca,
ale to pewna, Ze uszanowalem wielkie serce, spoczy-
wajace w jego piersi, to serce, litoscig przepelnione
nawet dla wyrzutkéw spoleczenstwa, i pojalem, ze
$nil o ludzkosci, zbratanej wezlami milosci.

Na tym wlé6czedze nie konczylo sie. Czestym go-

|




— 1711 —

sciem u niego bywal mlody irlandzki malarz, goracz-
kowy entuzyasta, sam obfitujgcy w pomysly. Lecz
spowiadal mu sie ze swych tematéow, zanim przenosil
je na plotno, aby mu je stary Andrzej poglebil, wy-
" noszac z sobg od patryarchy skupienie mysli, zespo-
lenie sil duchowych i nieodzowny do pracy wewnetrzny
spokdj. Mam powodd przypuszczaé takze, Ze stary An-
drzej przychodzil! mu z pomoca materyalng...

Aby zdoby¢ sSrodki na ten cel, sprzedawal po-
mysly znanemu powszechnie rysownikowi, z ktérym
poznal sie, pozujac znajomemu jego do obrazu. Dzi-
wnem zrzadzeniem losu artysta ten zdoby! sobie roz-
glos, dzieki pewnym wlasciwosciom rysunkowym, ktére
odroznialy go z posréd tlumu innych pracownikow.
Ale dopiero gdy stary Andrzej zaczal podsuwa¢ mu
idee i pomysly, uderza¢ w struny jego lutni ducho-
wej, wydobywac¢ chociazby nikle tony, artysta zasly-
ngl jako wielkosé. Od czasu $mierci Andrzeja prze-
rysowuje swe dawne prace z nic nieméwigcemi zmia-
nami. Tak zaopiniowal o nim niedawno jeden z kry-
tykow, ktory wszakze nie domysla sie, czemu przy-
pisa¢ ten wyrazny zanik tworczosci..

Wynagradzany hojnie przez tego fabrykanta ry-
sunkow, Andrzej mogl byl stworzy¢ sobie przyzwoity
byt, lecz on wszystko rozdawal.. Ilu biedakow wy-
rwal z nedzy, niepodobna oznaczy¢, bo z zasady nie
wydawal sie z niczem, co dotyczylo jego osoby. Naj-
mniejsze zeznanie trzeba bylo niemal gwaltem z niego
wydobywaé¢, podchodzac go z lisig przebiegloscia,
a i wowczas dowiadywalem sie li tylko tyle, ile sam
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chcial mi powiedzie¢. Wszelako odkrylem, Ze w je-
dnym wypadku wspomég! upadlg kobiete, ktéraomdlala
przy dziedzincu kolejowym, w drugim za$ czynem
i slowem powolal na nowo do Zycia guwernantke,
Niemke, ktéra, prézno szukajagc zajecia przez czas
dluzszy, popadla w rozpaczliwg nedze. Zdradzil sie
z tem przedemna, gdyz chodzilo mu o dostarczenie
jej pracy.

Po starym Andrzeju spodziewalem sie wszyst-
kiego dobrego, atoli nie moglem pogodzi¢ tego po-
stepku z jego gleboko zakorzeniong niechecig do na-
rodu niemieckiego. Ten czlowiek musial przejs¢ w zy-
ciu bardzo smutne koleje i cierpie¢ wiele, jesli wobec
niedoli zdolal zapomnie¢ o sobie i odczué¢ ni¢ spole-
czenstw, spajajacg ludzkos¢ w jedno ognisko. Jedynie
bardzo piekne natury, nieszczes¢ i bélu cierniami
stargane i uszlachetnione, wznie$¢ sie¢ umieja do nie-
botycznych szezytéw tak poteznej miloSci...

Gdy poczynilem odkrycie, iZ zarobek, wplywajacy
od owego »wielkiego« artysty, obracal na zapomogi,
spytalem go, czemu nie odda sie¢ wylgcznie handlowi
myslami, na co mi odrzekl: »Z mej glowy nie chce
robi¢ fabryki, ani z mych mysli artykulu«. Niepojety
czlowiek! Gdyby ludzkosé liczyla wielu podobnych
osobnikéw, byloby bodaj za dobrze i za pieknie na
ziemi. Czemze woéwczas byloby niebo ?

Przywiazalem sie do niego serdecznie. Wyobraz
sobie zatem, jaka zdjela mnie obawa, gdy pewnego
dnia naprézno rozglgdalem sie za nim na Strandzie.
Poprzedniego dnia zdarzylo sie, Ze zanim udalem sie

e
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do szpitala, wypadlo mi pospieszyé w inng strone
1 pbzniej niezwlocznie odwiedzi¢ chorego. Stary An-
drzej mégl by¢ przeto slabym od dwéch dni. Ale
gdziez go szuka¢? Wzbranial sie poda¢ mi swadj
adres, chcagc zapobiedz przesylaniu podarkéw z mej
strony. Widujagc go codziennie na ulicy lub gdzie-
indziej, przestalem go wreszcie wypytywac o miejsce
zamieszkania. Lecz pozalowalem tego, bo wypadlo
mi teraz jezdzi¢ z jednej ekspedycyi do drugiej,
i z niemalym trudem dopiero otrzymalem poZadang
informacye.

Niestety, przeczucie nie omylilo mnie; zastalem
go w l6zku, zloZonego niemoca. W ciggu doby po-
blad! i wychudl, lagodne jego Zrenice l$nily gorgcz-
kowym ogniem i miotal nim wewnetrzny niepokdj.

Zajmowal schludng izdebke o $cianach, pomalo-
wanych blekitng farbg. Na krzesle stala miednica
i dzban gliniany, odzienie wisialo na drzwiach, na
stole, ceratg pokrytym, spostrzeglem imbryk, szklanki
i kilka ksigzek, przed kominkiem patelnie i inne przy-
bory kuchenne. Na wymiecionej podlodze bawil sie
klebkiem nici czarny kotek, i jedyng prosba chorego
bylo, abym kazal przynies¢ dla niego mleka i nalal
je w miseczke. Panowaly tu niepodzielnie pogoda
i spokdj.

Zanim udalem sie do apteki, siadlem przy pim
chwile na wazkiem, Zelaznem 16zZku. I wéwczas wy-
znal! mi, ze owa guwernantka nietylko odeslala mu
zapomoge, ale co rok na gwiazdke przysylala mu po-
darki razem z dziekczynnym i przyjacielskim listem.
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Rozczulilo go to i dodal: »Dla tego samego warto zyé
na swiecie«. Prosil mnie, abym nad nig czuwal i nad
jego kotkiem...

Rozmowa nasza urywala sie, bo slabo$¢ w krzy-
zach zapierala mu oddech, lecz, Sciskajagc mi reke
z niemem podziekowaniem, wyrazil Zyczenie, abym
spalil na kominie dwie ksigzki, ktore znajdowaly sie
na stole. W jakim byly jezyku, nie mam najmniej-
szego wyobrazenia. Podejrzewalem, ze by! Szwedem
z rodu, lecz zdaje mi sie, Ze stare, zniszczone druki
byly w innym jezyku.

— Nie chce, aby sie poniewieraly — rzek! do
mnie.

— W jakim sa jezyku? — zagadnglem, sadzac,
ze teraz moze opadng okowy dumy, ktéra mu zamy-
kala usta, Ze wreszcie odchyli zaslone z swej prze-
szlosci, lecz stary Andrzej pozostal sobie wiernym
do konca.

Milczal, poczem, odwréciwszy twarz odemnie,
westchnal. Jakzez mozna bylo nalegac?

— Nie chce, aby sie poniewieraly — powtorzyl —
sg mi bardzo drogie.

Nazajutrz mial! sie lepiej, w tydzien poézniej...
nie zyl.

Tu opowiadajacy umilk! i zadumal sie, wywolu-
jac moze z glebi wspomnien posta¢ »patryarchy« na
fozu $mierci. Po chwili wszakZe dorzucil:
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— Zapomnialem nadmieni¢, Ze krotko przed zgo-
nem wreczyl mi wizerunek Matki Boskiej, wyryty
dos¢ misternie na kwadratowej plycie mosieznej,
objetosci ksigzki. Nosil go zawsze na piersi. Zapewne
odziedziczy! go po przodkach, rycerzach, uwazajac
za talizman, chronigcy go od przystepu zlego. By¢
moze, ze sam wystawial pier§ na ogien bojowy..
Mimo to wszakze, Ze talizman przewiercony byl od
kuli, nie znalazlem na jego ciele rany. Gdy zawie-
szono tu ten portret mego zmarlego przyjaciela, ktory
nabylem dla klubu od wzmiankowanego irlandzkiego
malarza, umiescilem ten talizman poza pl6tnem, aby...

Nie sluchajac dalszych sléw doktora, powstalem
szybko od stolu i wydobylem z poza ukosnie zawie-
szonego obrazu zczernialg plyte.

Doktér V. natychmiast zblizy! sie do mnie, w na-
dziei, Zze potrafie mu da¢ objasnienie.

Na odwrotnej stronie talizmanu miescil sie herb:
poniZej rogoéw, ktore spajaly ramiona stojacej w po-
srodku niewiasty, zwigzana chusta.. Wizerunek wy-
obrazal Matke Boska z dwiema bliznami na licu,
a u dolu, gdzie mosigdz ucierpial najwiecej od zebu
czasu, bylo moZna dostrzedz rzad nieczytelnych liter.
Lecz udalo mi sie odcyfrowaé¢ jedno slowo, slowo..
polskie:

— Matka..

Dlugo nie moglem oderwac¢ oczu od talizmanu.

— Co oznacza ten herb i podpis? Czy to rzuca
jakie $wiatlo na przeszlo$¢ i narodowosc dtarca ? —
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pytal doktoér V., ale zmilczalem, nie chcgc zdradzié
tajemnicy zmarlego. -
Zreszta nie mialem slow i zapomnialem o obec-
nosci towarzysza, bo, przeniesiony w swiat inny, da-
leki, lowilem uchem drogie echa dawno przebrzmialej
przeszlosci i zdalo mi sie...
Juz nie wiem, co mi si¢ zdalo..



IV.

NA LAZUROWYM BRZEGU

................... 12






NA ZLOTEJ SKALE.

— Tak, to rajl. — zawyrokowal z duma pa-
tryotyczny obywatel ksiestwa Monako i zapomnial
bodaj, ze jest zarazem i to troche wiecej Anglikiem,
bo oczy jego zakochaly sie w Swietlanych obrazach,
jakie przyroda i ludzie stworzyli zgodnie na zlotej
skale: Monte Carlo.

Rozmarzone morze lizalo sluzalczo stopy zlotej
gory, szumialo za fontannami palm pysznych, pawich.
A slonce wyzlacalo szafiry i szmaragdy wéd sfaldo-
wanych, calowalo $niezne lica koronkowych gmachow
- hotelowych, blogoslawilo goscinne progi kasyna, lalo
w dusze ludzkie potoki radosci, gdy réznojezyczne
mrowie plynelo strumieniem do ula, znoszac slodki
nerw rzeczy — 2z pragnieniem, aby raczej fortuna
lala im potoki szczerego zlota w glodne Kkieszenie.

Rozsiadlszy sie przed »paryskae« kawiarnia, an.
gielski monegaskonczyk spozieral w nieprzystepng
dla siebie paszcze kasyna, lustrowal fizyognomie snu-
jacej sie wokolo rzeszy i ciagnal:

— To Eden, ktéry ocalal z posréd ogélnej za-

12%
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glady, usiadl tu na skalach i stal sie rajem na ziemi.
Ale nie bylby rajem, gdyby nie sasiadowal z tem pie-
kielkiem, gdzie role Belzebuba spelnia ruleta, gdyby
w wirach malstroemu nie klebily sie, nie wrzaly na-
mietnosci, Zadze ludzkie. Sprawdza sie tutaj heglow-
ska teorya kontrastow.

— Piekietko Zywi nas, grzeje; pod jego tchnie-
niem gorgcem rozkwita Riwiera, pokrywa sie mozajkg
najpiekniejszych wil i kwiatow, opromienia ludzi ben-
galskimi ogniami nadziei i zlud. Nudno i sennie by-
Ioby w raju bez piekielka, przynecajacego miliony
ludzi, a w piekielku ponuro, rozpacznie bez raju. Na
lazurowem wybrzezu podaja sobie rece przesyt i gléd
uzywania, beztroska i zgryzota, pokdj i szal i placza
sie w wianek o gryzacym, pikantnym zapachu. Ra-
do$¢ zycia wyzlaca tu wszystko, swieci w oczy,
usmiecha si¢ do kazdego zalotnie, jak najpiekniejsza,
nienasycona Mesalina. Nigdzie niepodobna zrealizowa¢
radosci zycia tak niemal namacalnie, wyczuc¢ jej tetna
tak intensywnie, jak tutaj.

Przez chwile snul przedze refleksyi.

— Well — bakngl wreszcie — nie pozuje na
moraliste. To nie moj dusiness. Gdyby mnie pan za-
pytal (a to pytanie ma kazdy na ustach), czy zamkna¢
dom gry, odpowiedzialbym bez wahania: nie. Jesli tu
ludzie krecg karki, to sg to jednostki slabe, wykole-
jone, rozpaczliwe osobniki, skazane i tak na zaglade.
A lepiej, ze skoncza tu, niz gdzieindziej, i tak, a nie
inaczej. Skoneczg tu z wizyg sloneczna, z perfumem
radosci zycia w duszy, zloza marna, skolatana glowe

E. - .f' .
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na aksamitnym gazonie, w cieniu wonnych eukalip-
tusow, w pomaranczowym gaju lub pod wachlarzem
palmy, w obliczu majestatycznego morza. Tu przed
smiercig nakarmig oczy kwintesencya wykwintu, prze-
pychu, ujrza piekno. Ujrzg droge »de la Grande Cor-
niche«.. Dla tego warto umrzeé¢. Nie kazdy nawet
z samobdjcéw wart, aby konczy¢ na tak pieknem tle,
na tak wspanialej scenie.. Niech ginie, co Zy¢ nie
umie, nie moZe! A reszta? Niech bawi sie, uczy sztuki
zycia, sztuki pieknej zwalczania samego siebie. Niech
oddaje sie na chwile zludzeniu, Ze Zzycie jest tak
latwe i wesole i §wiat tak bogaty i cudny, jak Ri-
wiera...

— Dla nas, monegaskonczykéw, to z pewnoscig
raj.. Dzieki tej zabawce dla duzych dzieci, nie pla-
cimy zgola podatkéw, a w przyszlosci i oSwietlenie
ulic pokrywac¢ bedzie za nas dom gry. Dzieki rulecie,
nie utrzymujemy milosciwie niepanujgcego nam ksie-
cia Alberta I-go, a on zgarnia Kilkomilionowy apa-
naz, lowi polipy na dnie oceanéw, wznosi piekny in-
stytut oceanograficzny.. Ziemia winem plynaca, zlo-
tem dzwonigca. Oplaca sie tu wszystko, nawet... za-
mordowanie wlasnej Zony.

— Tak jest. Niech pan poslucha.

— Ot, przed kilkunastu laty zdarzylo sie, Ze je-
den z obywateli ksiestwa zamordowal zone. Sad przy-
sieglych skazal go na smieré. Dobrze. Tak wypada.
Ale jak us$mierci¢ takiego pana w naszem szczesli-
wem panstwie, gdzie niema kata, ani gilotyny? Snadz
ruleta nie zdolala pokry¢ nieprzewidzianego wydatku
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panstwowego i pozbawié Zycia obywatela, ktory po-
prostu pragnal wyzwoli¢ sie z pod pantofla w rady-
kalny sposéb. Wiec ciezar spad! na barki naszego
monarchy, ktéry mial sposobnos¢ przypomnienia so-
bie, ze jest panujgcym.

Rad nierad, zwrécil si¢ do Francyi z prosbg o po-
zyczenie »pana z ParyZa« wraz z aparatem do skro-
cania ludzi od glowy. Francya zazadala za te sg-
siedzkg przysluge pietnastu tysiecy frankéw. Drogo!
Oszczedny, arcyoszczedny monarcha zapukal tedy do
rzgdu wloskiego. Wlochy okazaly si¢ tansze. Dwana-
scie tysiecy. Lecz i to wydawalo sie ksieciu zbyt
wielkim wydatkiem. Glowa jednego czlowieka nie
warta tak wiele. Gdyby morderca byl zostawil for-
tune w kasynie, moznaby sie pocieszy¢, ze zabija sie
go za jego wlasne pieniadze. W tym razie nie zaslu-
giwalby zreszta na lepszy los. Wszelako jako oby-
watel ksiestwa Monako mial podwoje kasyna zam-
kniete.

Moze tego rodzaju refleksye zmiekczyly serce
ksiecia; dosc¢, ze ulaskawil morderce, zmieniajac kare
Smierci na dozywotnie wiezienie.

Pieknie. Wynikl z tego wszakZe nowy klopot.
Okazalo sie, Ze w Monako istnieje wiezienie, lecz
niema dozorcy. Wiec trzeba bylo postarac sie o niego.
Jednorazowy wydatek nie bardzo wielki, jesli jednak
ksigZze ma dla jednego zbrodniarza utrzymywac urzed-
nika wieziennego przez niezliczony szereg lat.. Sta-
nowczo w Monako ludzie zbyt rzadko mordujg swe
zony.

|
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Przez rok zbrodniarz siedzial w wiezieniu pod
straza, to znaczy grywal w karty z dozorcg i cho-
dzit z nim na spacer, jadl, pil i hulal wesolo. Zbra-
tali sie i przezyli razem arcyprzyjemne chwile. Ni-
gdzie zbrodniarz nie byl tak szczesliwym, jak w tem
wiezieniu. Trzeba zamordowac¢ zone, aby zaznaé ta-
kiego niezamgconego szczescia.

Po uplywie roku ksigZze przez wzglad na swa
szkatule odprawil dozorce i powierzyl klucze wie-
zienne ktéremu$ z dworzan. Odtagd morderca sam
chodzil na spacery, bawil sie w mieScie ze znajo-
mymi, grywal w »boule< po drogach, a w czasie
obiadowym zjawial sie regularnie w kuchni sluzby
ksiazecej. Wieczorem szwajcar zamykal! go na noc
w wiezieniu, az mu sie to znudzilo i klucz wiezienny
wreczyl wiezniowi, ktory odtgd sam pelnil obowigzki
swego dozorcy.

Slicznie. Jednakze widujgc skazanca tu i owdzie,
jeden i drugi z sedziéw przysieglych czul sie do-
tkniety widocznem nieposzanowaniem swego wyroku.
Whiesiono do ksiecia zazalenie. Aby usuna¢ przed-
miot zgorszenia, poloZy¢ kres sprawie, oraz unikngé
wszelkich kosztow, ksigze zmienil doZywotnie wie-
zienie na banicye ze swego rajskiego panstwa. Do-
stateczna kara dla mordercy. Nic gorszego nie spotkalo
Adama w raju. Atoli przywiazanie mordercy do oj-
czyzny bylo tak bezgraniczne, Ze nic nie moglo na-
kloni¢ go do opuszczenia kraju, gdzie dojrzewa cy-
tryna i tetni ruleta.

Co poczac¢? Ksigze kazal przywola¢ morderce
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przed swe oblicze i sam zakomunikowal mu najwyz-
szg swg laske. Lecz i to nie poskutkowalo. Morderca
zanadto upodobal sobie operetkowe wiezienie i stél
sluzby ksigzecej, aby mial lekkomyslnie opuszczac
granice kraju. Raczej umrze¢! Gdyby by! on ZzZyl
w staroZytnej Grecyi, poeci opiewaliby go w melo-
dyjnych heksametrach, plodzili na czes¢ jego dyty-
ramby 1 dzi§ stawianoby go za wiekopomny przyklad
milosci ojczyzny. Niestety, w naszym nowoczesnym
raju bohaterem narodowym moZe sta¢ sie tylko cu-
dzoziemiec... rozbijajacy bank w domu gry.

Wszelako dobry monarcha ocenil przywiazanie
monegaskonczyka do rodzinnych skal, zrozumial jego
wzgledy i, po dluZszej parlamentarce targowej, sta-
nelo na tem, Ze zbrodniarz przyjal, niejako podpisal
wyrok ksiecia, zgodzil sie na wyniesienie swych pe-
natéow z ojczyzny.. za rocznem wynagrodzeniem
szesciuset frankéw. Tanio!

Wyniésl sie.. o miedzg, do La Turbie i, jak da-
wniej, spedzal! dni cale w rodzinnem Monako. Ale
wzdychal za ksigZeca kuchnig.

I ktéz powie, ze ksiestwo Monako nie jest..
rajem ?

Godzina obiadowa. Wzmaga sie ruch i rozgwar
na z6ltym,zwirowym placyku przed kasynem. Z paszczy
jego wysnuwaja sie sznury go$ci, nie mieszkajacych
w Monte Carlo, aby wsigd¢ do pociagu, tramwaju lub
samochodu.

—
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Wytacza sie mnéstwo Niemcow, ktérzy lubo nie
wysylani przez Bismarka do Monako, sami odnalezli
droge do stoléw gry i zalewaja tam sale kasynowe.
Rozsiada si¢ tam wiele przykladnych stade! malzen-
skich, piwem i filisterstwem cuchnacych, ktére, oble-
czone w powage germanska, zglebiajg filozoficzno-
spekulatywnym umyslem fluktuacye fortuny i badaja
swe karnety z zapiskami, prowadzone zapewne we-
dlug podwdéjnej buchalteryi.

W bezladnej rzeszy réznych nacyi i stanow, roz-
sypujacej sie na wsze strony, uderza mnie mlodzian
o milej, zmgaconej twarzy, z nieostrzyzonymi wlosami,
w nieco wytartem palcie. Nie wydal grosza na fry-
zyera i krawca, aby nie uroni¢ ani kopiejki (sic!)
z swego »kapitalu zakladowego«. I ot, zda sig, ka-
syno wypluwa go teraz na S$wieze powietrze, jako
»qualité trés-négligeable<. Za nim wychodzi piekna
para Anglikéw. Ozywieni oboje, a nieprzeniknieni,
uzbrojeni w dobre nerwy i pugilaresy. Dalej.. nie-
przebrana galerya ciekawych fizyognomii, typow.

A obok nas, przy stolikach kawiarnianych, tocza
sie glosne rozmowy, ktérych niepodobna nie slyszeé
i nie sluchac.

— Ja, ich hab’s dir gesagt, Bertha!.. — dola-
tuje mych uszu.

MalZonek, rozczerwieniony, jakby po pijatyce,
przedstawia Bercie, ze jej nieomylny system, to wie-
rutny nonsens. Lecz Berta, nie nauczona jeszcze do-
swiadczeniem, pozostaje przy swojem.

— How much ? — pyta przy innym stoliku dy-
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styngowany dZentelman wielkozebnej miss. — Ile pani
przegrala ? Cztery tysigce osiemset ? Niech pani sie
pocieszy! Wyznam pani, ze zostawilem na tej skale
z gorag dwadziescia szes¢ tysiecy funtow.

— I to pan mowi tak spokojnie ?

— Nie jestem przez to bodaj nic mniej szcze
sliwym.

Przy innym stoliku przystojny mezczyzna z ja-
snym wasem i z eleganckg kobietg przy boku, troche
moze za ladna, za bogato ubrang na Zone. Mowia po
polsku. Nie o rulecie!

On: Taki sam kapelusz, jak twoj, kupie dla
zony.

Ona: Z Wiednia!

On (Smiejac sie): Tak, z Wiednial.. Dobrze, ze
ta baba nie spostrzegla mnie z tobg na Promenade
des Anglais.

Ona ($miejgc sie): Bo gotowa donies¢, gdzie nie
potrzeba, jak pan posel pracuje przy biurku w pocie
czola!

— Mawvais temps! — odzywa sie w tej chwili
jakis8 Francuz do mego towarzysza, witajac sie z nim,
i siada opodal. — Zanosi sie na slote.

Na lazurowem niebie poltorej chmurki.

Towarzysz méj mruga do mnie serdecznie usmiech-
nietem okiem.

Zaledwie garson postawil przed nim kawe, Fran-
cuz zrywa sie z Kkrzesla.

— Ta powddz w Paryzu! Co$ okropnego!.. Mimo
to odjezdzam dzis. Nocnym rapidem. Awu revoir!
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Pospieszyl na pociag.

— Chcial powiedzieé¢: nie >mimo toe«, lecz »dla-
tego«.. To jest dlatego, ze.. zgral sie. Méwi o pogo-
dzie, o powodzi, a mysli o rulecie. Tak oni wszyscy —
zauwazyl moj monegaskonczyk. — Pytanie, czy nie
zobaczymy go tutaj jutro.

— A spotyka pan takich ludzi, ktorzy tu wy-
grali? — spytalem.

— O! Bardzo wielu. Nawet nie pamietam, czy
spotkalem takiego znajomego, ktéryby byl przegrat!
Kazdy wygrywa.. Bo kazdy opowiada prawie wyla-
cznie o tych momentach gry, w ktérych wygrywal.
Zwykle slysze: wygralem tyle, Ze pokryja mi sie
wszystkie koszta podrézy, moZe nawet troche wiecej...
Ten stereotypowy frazes oznacza poprostu, Ze prze-
gral, ale ruleta nie zachwiala réwnowagi jego finan-
Sow. Zlozyl jej w daninie pewng sume i odchodzi.
Jesli nawiedzaly go mrzonki o rozbiciu nierozbitego
dotychczas »banku¢, to wyzbyl sie ich, wyleczyl
Wszelako sg tacy gracze, ktérzy wygrywaja drobne
sumy. Pragnglbym jednak oglagda¢ wygrany na czy-
sto banknot tysigcfrankowy, ktory nie wréci do szka-
tuly kasyna.. Ruleta — to kobieta. Mozna sie¢ z nig
bawi¢, flirtowa¢, wodzi¢ za nos, ale nie trzeba brac¢
jej na seryo, nie trzeba jej kochac¢, ani traci¢ dla
niej glowy, bo wyzyska cie, wydrwi i kopnie...

W tej chwili orkiestra kawiarniana zaczela
gra¢ — zamiast marsza Zalobnego — walca z »We-
solej wdowki«.
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— Przegralem... Glupstwo sie stalo. Nie pierwsze
i nie ostatnie. Bez glupstw zZycie, i tak podle, byloby
calkiem dyabla warte. Zycie samo jest glupie, wiec
cheace sie dostroi¢ do niego nalezycie, trzeba robié
glupstwa. O to chodzi jedynie, aby robi¢ tylko takie
glupstwa, ktore sprawiajag nam przyjemnosé.. — roz-
myslal splukany gracz na wielks skale, przewracajac
sie w hotelowem l6Zku, i zaczal rozbiera¢ krytycznie
przebieg swej gry.

Straciwszy ufnos¢ w swg metode i swa gwiazde,
szukal dnia tego wokolo siebie raz »maskoty<, raz
pechowca, czepial si¢ innych.

— Gdybym byl mial pod bokiem skonczonego
pechowca i stawial zawsze przeciw niemu, bylbym
wygrywal niechybnie!

Nie ulegalo to watpliwosci. Granitowa logika tego
odkrycia uderzyla go jakby obuchem. Jaje Kolumbal!
Rozkoszowal sie¢ swg genialnoscig i upatrywal w tem
odkryciu wyrazng wskazéwke fortuny.

Nazajutrz wstal ze skrystalizowanem przedsie-
wzieciem. Udal sie do administracyi najpoczytniej-
szego organu nicejskiego i umiescil w nim kilka
ogloszen tej tresci:

»Potrzebny zaraz skonczony, fenomenalny pecho-
wiec. Zgloszenia pod numerem« i t. d.

Na to odebral w odpowiedzi 297 listow.

Nie ruszajac sie krokiem z hotelu, przestudyowal
je z benedyktynsks sumiennoscig i ostatecznie wysor-
towal z nich dwa pisma — dwu pechowcow, wahajac
sie, ktoremu da¢ palme pierwszenstwa.
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Jeden z nich, zalecajac sie jako skonczony pe-
chowiec, chwalil sie, Ze od wyrostka, grywajac w to-
talizatora, stale przegrywal. Probowal najrézniejszych
metod i forteli, nawet dawal na msze — daremnie.
Jezeli stawial na faworyta, biegun lamal noge, albo,
doppingiem podniecony, szed! na cztery wiatry. Raz
tylko wygral, lecz »>przyjaciel« skrad! mu bilet.

Drugi pechowiec przez lat dwadziescia i trzy
grywal w loterye bez skutku. Zawsze bral ten sam
numer. Pewnego razu kolektor zapomnial o tem
i sprzedal jego snumer« komu innemu. Na wszelki
przypadek wzigl bilet, ktory mu wcisnagl w reke ko-
lektor, ale dowiedzial sie, gdzie mieszka nabywca
»jego« numeru; pojechal do niego, dal mu bardzo
znaczng sume, jako odstepne, i w dodatku swoj bilet.
I coz sie stalo? Otéz na numer, ktéry wreczyl mu
kolektor, a ktory oddal! w zamian, pad! wielki los!..
Zrozpaczony pechowiec chcial sie powiesi¢, ale przy-
szlo mu na mys$l, Ze warto jeszcze przed Smiercig
sprobowac¢ szczescia na numer, ktérego sie pozbyl.
Odtad stale bierze ten numer. Ale nic jeszcze nie
wygral. Nawet stawki.

Jeden i drugi pechowiec mial uzasadnione pre-
tensye do przymiotnika >fenomenalnye«.

Gracz przywolal do siebie obu i wybral z nich
tego, ktorego fizyognomia przemawiala wiecej na jego
korzys$é, albo, jesli kto woli, niekorzy$¢. Nastepnie
przyodzial wysortowanego pechowca od stép do glow
i wziagl z sobg na obiad..ge

W restauracyi wpadla mu w oko elegancka ko-
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bietka. Zaprosil jag do swego stolu, lecz gamratka nie
chciala na niego patrze¢, a natomiast darzyla wzgle-
dami pechowca. Zzymal sie, gniewal, lecz ostatecznie
pocieszyl, tlumaczac sobie, Ze jesli pechowiec ma
szczescie do kobiet, to istotnie wybor jego pad! na
wladciwego czlowieka.

Nazajutrz pojechali do Monte Carlo.

Pechowiec gral pieciofrankéwkami, ktéremi chlebo-
dawca, sam grajacy zlotem, wyladowal mu kieszenie.

Lecz krupier zgarnial grabkami zloto, a raz wraz
ciskal pechowcowi pieciofrankéwke.

Ufajac jeszcze w pech swego pechowca, gracz
zwiekszal, podwajal stawki i przegral kilkanascie ty-
siecy frankow. Tymczasem szczesliwy pechowiec mial
kieszenie wypchane srebrem tak, Ze nie mogl! sie
podniesé.

Wszyscy wokolo dziwili sie, ze przy tak feno.
menalnem szczeSciu ogranicza si¢ on na najnizszej
stawce. On sam, uniesiony na fali brzeczacych suk-
cesow, zapomnial o odebranym nakazie, o swym
chlebodawcy, i zaczal wielkg gre — z niezmiennem
szczesciem.

Az towarzysz jego, zgrany do suchej nitki
i wsciekly, wyciagnal go na terase.

— Jak pan $mie wygrywa¢ ? — wpad! na niego.—
I jeszcze do tego stopnia?! To oczywiste oszustwo,
podstep! Pan wecale nie jest pechowcem! Przeciwnie..
Ale pan gral! memi pieniedzmi. Wiec to, co pan wy-
gral, jest moja wlasnoscig...

Pechowiec sprzeciwil si¢ temu, bronil sie, pro-

|
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bowal wreszcie da¢ noge, lecz gracz przytrzymywal
go, odebral mu wszystkie pieniadze i cisngl mu
w twarz:

— Oszust!

— Ja oszust? — odparl pechowiec ze Ilzami
w oczach. — Dzisiaj, raz w zyciu mialem szczescie...
I ¢6z? Odebrano mi wszystko...

Rozplakal sie i odszedl! goly, ze swym fenome-
nalnym pechem.

Noc. Jasna noc, niemal podbiegunowa, blekitna,
krélewska, w koronie nieprzebranych slonc.

Jeszcze na dlugiej tafli gmachoéw hotelowych
jarzg sie duze plamy $wietlane, jeszcze z otwartych
okien klubu padaja pasma swiatel! przed fasade ka-
syna, zapuszczaja si¢ w cienie alei palmowej.

Gdzie$ z okna wyrwal sie, jak golab z Kklatki,
$miech glosny, frungl i padl w galezie mimozy. Po-
tem ptak, Smiechem sploszony, zatrzepotal nad klom-
bami kwiatéow i skryl sie w konary platanéw przed
dwoma spéznionymi krupierami, ktérzy dopiero teraz
wyszli z kasyna.

Zapalaja papierosy, kroczg powoli, dzielagc sie
spostrzezeniami nad graczami, czy knujgc jakies
tajne plany. Zwir skrzypi pod ich stopami. Chrzest
oddala sie, zacicha, wtapia sie w cisze.

Rien ne va plus. Spi ruleta, zamknela sie ksiega
spraw dziennych i na koncu wszystkiego przyszlo
milczenie.
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Okrylo chlodnym welonem $niezne mury kasyna,
zaslonilo dzieje dnia ubieglego, wieczora — dzieje za-
paséw cichych, fermenty moézgowe, szalone zakusy,
histeryczne odruchy, rozbite nadzieje.

I siadlo na marmurach, u wejscia do domu gry,
niby stréz nad znuZonym, wyczerpanym Swiatem, za-
dumany.

A z komina palacu wysnuwa sie¢ cien diugi —
pajac jakis na kogucich nogach, z sedkowatym, wy-
pietym brzuchem satyra, w czapce pstrokatej arle-
kina. Pajac szczerzy zeby, Smieje sie glosno, coraz
glosniej, blazenskim cichotem, dzwoni kiesa zlota
i pieje w nieboglosy:

— Messieurs, faites vos jeuz!

Lecz milczenie wznosi krélewskie ramie, roztacza
bialg szate rozwiewng czy skrzydlo anielskie, i cien,
stracony z dachu, ze skaly tarpejskiej, wpada w morze.

Po dlugiej chwili wypada, niby raca, z oswietlo-
nej jeszcze sali hotelowej promien, drgajacy mirya-
dami zlocistych i brylantowych blaskéw.

Kobieta o piersiach bujnych, obnaZonych, w cud-
nej szacie z luski zlotej, z brylantowym dyademem
nad marmurowem czolem. Blask bije od niej ol$nie-
wajacy, przycmiewa go jednak $wietny ogien Zrenic
uwodnych, czarodziejskich.

Cudna jak zycie na lazurowym brzegu, staje
w wylocie alei palmowej miedzy dwiema zielonemi
fontannami i z obliczem rozpromienionem, rozszcze-
sliwionem spoziera na zadumane milczenie, wyzywa
je spojrzeniem, miazdzy, wypedza.
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Ale milczenie podnosi sie dumnie, sztyletuje cza-
rodziejke wejrzeniem, wskazuje palcem na trupa, le-
zacego na uboczu niepostrzeZenie. A ona przyslania
twarz, znika jak mara.

Milczenie panuje.

Z poza krzewéw wynurza si¢ dziwaczna postac
wléczegi — wieczystego, wszechobecnego dniem i noca,
w kaZdej strefie, w kazdym kraju. Co$ niby mez-
czyzna, niby kobieta — nijakiego albo raczej wsze-
lakiego rodzaju i wszelakiego pochodzenia, o twarzy
raz bladej, placzliwej, raz czerstwej, zuchwalej, roz-
Smieszonej, a zawsze — nieskonczenie glupiej.

Pozdrawia milczenie glebokim uklonem, podchodzi
do niego, uklada sie u stop jego i zasypia.

Milczenie nie budzi go, nie wypedza, bo ow wal-
kon byl na poczatku.

I tak na koncu wszystkiego zostaje milczenie.

PIEAE MARCINA witCZRA 13



SZWYNA.

Stangwszy na tarasie kasyna w Monte Carlo,
pan Karol, troche rozgorgczkowany, zsungl kapelusz
z czola, wspar! sie o SnieZng balustrade i patrzal
gdzie§ w dal -

Na skraju wynioslej skaly nadmorskiej, spoczy-
wajacej u stép jego, poza wazkim, nieznacznym to-
rem kolejowym, pukano do golebi. Ptaki, wyrzucane
mechanicznie z klatek, na ziemi uslanych, fruwaly
leniwie, blednie, jakby oszolomione, i prawie zawsze
po pierwszym lub drugim strzale padaly na murawe,
gdzie chwytal je wyzel.

Wzdluz balustrady stalo lub siedzialo dos¢ wiele
réznojezycznych oséb, sezonujgcych na »lazurowem
wybrzeZzu« i, wygrzewajac si¢ w cieplych blaskach
marcowego slonca, spozieralo na strzelnice, na gle-
bokie szafiry rozmarzonego morza, albo wreszcie, jak
pan Karol, w siebie — w swa Kkieszen.

Zatopiwszy reke w prawej kieszeni angielskich
pantalonéw, przystojny Warszawiak przeliczal pal-
cami dzwieczace skapo sztuki zlota, ktéorych nie zda-

|
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zyla mu wydrze¢ ruleta. Potem uprzytomnil sobie
zawartos¢ portfelu i przybral tak dystyngowanie po-
waZng postawe, jakby pozowal do portretu, dla ro-
dziny przeznaczonego.

To znaczy: budzet jego byl powaznie zaszargany.
Gracz, zwykle tak chlodny i ogledny, dal sie unies¢,
wypowiedzial wojne nieszczesciu i tak odgrywajac
sie, przegral niemal wszystko, co mialo pokry¢ koszty
miesiecznego pobytu jego i Zony w Beaulieu.

Bo upal byl w salach nieznosny, z poczatku wy-
gral pie¢ razy z rzedu i sadzil, ze taka serya wygra-
nych winna sie powtdorzy¢. Ale nie powtérzyla sie!

W tej chwili nie mys$lal juz o odgrywaniu sie,
lecz o tem, co pocznie pojutrze, jak powita zone,
ktora, wstapiwszy do znajomych w Nervi, wyslala
go naprzdd, by wyszukal! mieszkanie na czas ich po-
bytu.

Telegrafowa¢ do tescia? Nie. W najblizszym
czasie mial otrzymac¢ od niego znaczng sume na
oczyszczenie majatku i ulepszenia gospodarcze. Gdyby
juz teraz, na wstepie w sfere ruletows, zazadal cho-
ciaz drobnej sumy, pognebilby sie na wieki w opinii
teScia, przedstawil jako zgola niepowazny czlowiek,
lekkomyslnik, szuler, ktéremu nie mozna dawac¢ w reke
kapitalow. Wolno wygrywa¢ w Monte Carlo, ale nie
wolno przegrywac.

Przechodzgc w mysli galerye krewnych i znajo-
mych, nie mégl na razie znalezé nikogo miedzy nimi,
od ktérego powazny obywatel w tem fatalnem polo-
zeniu moégl pozyczy¢ bezpiecznie, bez ujmy.

13*
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Niezawodnie jeden lub drugi przeslalby mu nie-
zwlocznie przekaz na dwa tysigce frankow, lecz
kazdy roztrabilby na cztery Swiata strony, ze »Ka-
rolek zgral sie z miejsca do suchej nitki«. A pan
Karol byl na punkcie opinii publicznej niezmiernie
drazliwy.

Nie mial talentu poZyczania pieniedzy. Zreszts
nie byl nigdy w tarapatach. Wogéle w sprawach
pienieznych skrupulatny, przewidujacy, nie podlegal
takim zawrotom glowy przy zielonym stoliku, nie
umial szale¢, ni zapomina¢ sie. A tu nagle... Dalibég,
zycie tetniace w Monte Carlo dziala na czlowieka
oszolamiajgco, jak haszysz.

Jak sig¢ to stalo, ze nawet tak w calem tego
slowa znaczeniu porzadny czlowiek, még! poslizgnaé
sie na posadzce jaskini gry? Nie wiedzial juz. Ale
dos¢, ze stalo sie i fakt ten uraggal mu w oczy.

Zaklal raz i drugi. Ale to nie przynioslo mu ulgi.
Zapalil przeto papierosa i ruszyl z miejsca, by przejsé
sie po tarasie, gdy wtem napotkal wzrokiem dwoje
duzych, ciemnych oczu, ktére, utkwione wen upor-
czywie, przyzywaly go miodowym usmiechem.

Oczywiscie gamratka! Zawyrokowal tak, bo lubo
ubrana doskonale i niejaskrawie, smukla, weZowa
jej posta¢ wydzielala zapaszek ambry, draznila za-
lotnem zaakcentowaniem swych wdzigkéw: piersi,
linii bioder i lukéw brwi czarnych, zalecala sie gwal-
townie teatralnym szykiem. Wloszka? Hiszpanka?
Pan Karol nie mdg! odgadna¢ narodowosci. Dos¢, Ze
uznawal urode iScie monte-carlowego okazu niewie-
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Sciego, przyjmowal chetnie prady laskotliwych spoj-
rzen, obiecujacych wiele, az, szukajac wyjscia z roz-
terki, przystapil! do niej bezmyslnie i bakngl stereo-
typowo:

— Pani wygrala ?

— Przegralam. Niewiele. Pan zgral si¢ rzetelnie..

— Z czego pani wnosi ?

— Nie trudno to poznac.

— Istotnie.. — szepna! pan Karol minorowo.

— Bardzo mi Zal!

Wyrzekla to tak szczerze, ze nie mozZna bylo
wa,tplc o jej wspolczuciu, ktére podzialalo jak bal-
sam na »nieszczescieme dotknietego czlowieka.

— Dlaczego pani mnie Zaluje ?

— Bo mi sie pan podoba. A powtére, czemu ma
wiecznie wygrywac¢ ten przeklety bank ? Mnie samej
zabral sporo grosza. Bardzo pan splukany ?

Pan Karol, ktéry wobec znajomych i os6b innej
kondycyi bylby powiedzial wszystko, okrom prawdy,
nie tail sie wobec wegierskiej gamratki. Wyspowiadal
si¢ do dna, nie wspominajgc tylko o blizkim przy-
jezdzie Zony. Doznal pewnego ukojenia, zerkng! we-
selej w delikatnie zarysowana, $niadawa twarz sym-
patycznej Kitty.

Wywigzala sie oZywiona rozmowa na temat wy-
czerpany: perypetyi i fluktuacyi ruletowych, ktéra
zawiodla ich nieznacznie do wyludnionej o tej przed-
obiadowej porze »Café de Paris«, spogladajacego
wyczekujaco w goscinne podwoje domu gry.
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Gdy zajeli miejsca przy stoliku na dworze, pan
Karol rzucil nagle:

— MoglibySmy razem zjes¢ obiad. Chodzmy pod
dach!

Poszli. Mysl, Zze ma rozsta¢ si¢ z mile szczebio-
cacy towarzyszka niedoli, Ze ma wroci¢ do pustych
Scian hotelu w Beaulieu i zosta¢ sam z niewesolemi
rozmyslaniami pokutniczemi, przeraZala go poprostu.
Zreszty, wegierska eks-szansonistka okazala si¢ wcale
nieglupia; méwila biegle po francusku, troche po pol-
sku i lubila bardzo Polakéw, ktérych poznala w swej
epoce kabaretowych wystepéw we Lwowie. Zaprawde,
jeden czy dwa »ludwiki« za obiad, nie mogly juz ro-
bi¢ Zadnej réznicy w jego kieszeni.

Wieczoér uplywal przyjemnie. Przy winie przy-
szla niepamie¢, posypaly sie pieprzne anegdoty, usta
dziewczyny wydaly sie »poprostu bajecznec i.. pan
Karol nie wrécil do Beaulieu.

Nazajutrz z rana okolo jedenastej ukazal sie
w salach gry wraz z Kitty, z ktéorag nie obmyslil
wprawdzie Zadnego nieomylnego systemu »rozbiciac
banku, ani nawet racyonalnej metody przegrywania,
lecz postanowil zagra¢, by kilku luidorami na gre
splacié swdj dlug wdziecznosci. Na wygrang nie liczyl
juz wecale. :

Gdy przy stole siremte et quaramie« chcial jej
wreczy¢ pie¢ sztuk zlota, Kitty wydobyla z srebrnej
torebki portmonetke, méwiac:

— Ja ci dam pieé¢ ludwikéw. Zagramy do spolki.

e — o
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— Jezeli chcesz.. — ‘mrukng! pan Karol i po-
stawil luidora z wspdlnego kapitalu.

Ale przegral.

— Pozwol, ja sprébuje. Mam dzisiaj wene —
rzekla Kitty, stojagca obok niego w cizbie, oblegajacej
zielone, tajemniczemi liniami porysowane i suto staw-
kami wyzlocone sukno.

— Rien ne va plus — ozwal sie monotonny glos
krupiera.

Kitty zdaZyla jeszcze rzucié na stél zlota mo-
nete i zajela szybko krzeslo, opréznione przez dame,
ktéora miala w tej chwili dosy¢ tej rozrywki.

— Le deux... couleur — rozlegl sie¢ wsréd na-
boznej ciszy organ krupiera.

Odwréciwszy glowe do Karola, Kitty szepnela:

— Odejdz od stolu, bo przynosisz nieszczescie.

Bez zaciekawienia dla »glupiej« gry, Karol bla-
kal sie po posadzce, ogladal idyliczne malatury na
scianach, przystawal niekiedy przy stolach ruleto-
wych i, nie stawiajgc, prébowal! odgadywac liczby
wygrywajace, potem zamienil kilka sléw ze znajo-
mym, klamigc przytem i méwige, Ze nie grywa »pra-
wie« wcale, az powldokl sie do czytelni.

Zaglebil sie w arkana polityki niemieckiej tak,
Ze bylo juz okolo pierwszej, gdy zszedl do obszernego
kamiennego przedsionka w réznojezyczny gwar i w dym
papieroséw.

— Gdziez sie ukrywasz? Szukam cie od kwa-
dransal
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Mala Kitty szarpnela go za ramie, podniecona,
wysloneczniona.
— Wygralas!?

Dziewczyna zasmiala sie, az kilka o0séb spoj-

rzalo w jej strone nie bez zazdrosci, poczem szcze-

biotala:

— Zgadnij, ile ?.. Juz sama nie wiem. Dzi§ mia.
lam wene. Wystaw sobie, sze$¢ razy z rzedu wygra-
lam na »¢nverse«, nie podnoszac wygranych. Potem
stawiam na »couleur< i — wygrywam! W koncu
zaczelam przegrywac.

— Ile wygralas?

-— Obliczymy w kawiarni. Co$ z goéra trzy ty-
sigce. Nie fortuna, ale.. Chodzmy. Albo moze wréci¢
sie jeszcze ? Wstawie setke na »7rouge«!

— Nie, nie, chodZmy!

— No, wiec biegnij do garderoby i chodzmy.
Jak tu goraco! Ufl.. Przechodzi pojecie, jak to latwo
wygrac.. gdy sie ma szczescie. Az dziwne!

Zasiadlszy do sniadania, Kitty natychmiast za-
brala sie do przegladania swej torebki. Wydobywala
pelne garstki stufrankéwek, zlota, ktéremu Karol,
nie mniej jak ona rozpromieniony, przygladal sie tak,
jakby go nigdy nie byl widzial.

Kamien spadl mu z serca. Wybrng! z fatalnego
poloZenia! Dzieki tej malej Kitty.

— Na ciebie przypada tysigc czterysta piecdzie-
siagt — méwila Kitty, podajac mu odliczone pienigdze.

— Alez nie! Jamais de la vie! — bronil sie
obludnie Karol. — Ty je wygrala$, chociaz...
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— Bierz i kwita.

— Jesli obstajesz przy tem.. Ale w takim razie,
prosze cie, wez sobie z tej sumy, ile uwazasz za sto-
sowne.

— Nic. Zgola nic. Wiesz, co mi przynioslo taki
»rune szczescia ? Oto jeden z twych luidoréw, troche
na brzegu wyszczerbiony. Zachowuje go na szczescie.
ChociaZ pézniej gralam tylko banknotami, zawsze
trzymalam w lewej dloni te dwudziestofrankéwke. To
szczescie! To nazywa sle po polsku.. Poczekaj! Ah!
Juz wiem: »szwynac...

Smiala sie, lyskajac bieluchnemi zabkami.

— Chowaj pienigdze, bo nadchodzi garson!

Karol nie dal sie prosi¢ wiecej. Chociaz nie od-
zyskal wszystkich przegranych dnia poprzedniego
pieniedzy, rozradowany wewnetrznie, mowil sobie, Ze
te pienigdze wystarcza jemu i Zonie pod koniec
czterotygodniowego pobytu, a wtedy bedzie mogl
smialo zaZgda¢ z domu drobnej sumy na powrét.
Nikt si¢ temu nie bedzie dziwil, podczas, gdy, piszac
juz teraz, na wstepie do Monte Carlo, po pienigdze,
wystawilby sie na ostrg krytyke, na drwinki, na
Smiesznos¢.

Po $niadaniu Kitty wyslala niezwlocznie tysiac
franké6w do jakiego$ banku w Wiedniu, gdzie skla-
dala »oszczednoSci« na staro$¢. Reszte wygranych
zostawila w domu, précz stu frankéw, ktére wniosla
do nowej spélki z Karolem.

Ale »szczescie« frunelo gdzies, jak bledny ognik.

Wkrétce przeto wyszli z kasyna i pojechali na
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spacer, w czasie ktérego Smiali sie i calowali, jak
narzeczeni.

Tymczasem w domu czekal na Karola telegram
od Zony.

Przyjechala nazajutrz i ledwo zmienila tualete
i zjadla $niadanie, kazala si¢ zawiezé do Monte
Carlo.

Daremnie odstraszal pania Marynie maz uwaga,
ze jakby nalogowy gracz pedzi »tak zaraz< do domu
gry, i obiecywal inne przyjemnosci w Nizzy. Juz po
poludniu panstwo Karolostwo wpletli sie w wianek
osob, ktére spoczywaly przed wejsciem do kasyna na
krzeslach, bramujacych pélksiezycem gazon, obwaro-
wany pidropuszystemi palmami.

— Tylko, prosze cie, nie daj sie porwac! — upo-
mina! Karol Zone, z pewnym niepokojem patrzac na
snujgce si¢ przed kasynem osoby.— To nie ¢wik lub
poker domowy.

— A ty grale$ duZo?

— Ab, BoZe!.. Troszke. Ale nie zapalaj sie. To
dobre, jako chwilowa rozrywka.. Postaw kilka razy
po pie¢ frankéw, jesli koniecznie chcesz, a potem
péjdziemy na herbate. Przez ten czas, gdy bedziesz
w salach, przeczytam gazety.

Nagle pan Karol odwrécil sie zywo do Zony
1 z nowym zapalem zaczg! obsypywac¢ ja cennemi
przestrogami, stawiajac siebie za przyklad.

Pani Marynia za$ lustrowala z réwnem prze-
jeciem tualety, kapelusze i twarze, przesuwajace
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sie jakby w kalejdoskopie, przyczem musiala jej
wpas¢ w oczy elegancka brunetka, ktéra, prze-
szedlszy pod ich bokiem, raz i drugi przygladala im
gie ostentacyjnie, chcgc bodaj zwrécié na siebie
uwage.

— Czy nie znasz tej pani? — zagadnela pani
Marynia meza. — Obrzuca nas tak ciekawemi spoj-
rzeniami.

— Kogo? O kim moéwisz, aniolku ?

— Ta ladna brunetka, w paryskim kapeluszu
z rézami. Teraz znowu zawraca i zmierza ku nam,
nie spuszczajagc nas z oka. To ciekawe...

— Nie, nie widzialem jej nigdy.. MozZe patrzy
na kogo innego...

Pan Karol tak zainteresowal sie kwestys, na
kogo moze patrze¢ tak uporczywie nieznajoma bru-
netka w paryskim kapeluszu, Ze poczal! pilnie roz-
gladac¢ sie po twarzach sasiadow.

Tymczasem pieknooka Wegierka, idgc od wyj-
Scia z kasyna, zwalniala kroku w miare, jak zbli-
zala sie do pana Karola. Ze zrenic jej strzelaly
iskry gniewu. Oczekiwala, domagala si¢ uklonu,
bez wzgledu na to, Ze, jak domyslila sie, byl
z Zong. Zadala nawet. Bo, czy’ nie zasluzyla na
uklon kobieta, ktéra oddala mu przeciez nielada
przysluge ?...

Podczas, gdy pan Karol uciekal od niej wzro-
kiem, pani Marynia oplatala ja ciekawemi, zdziwio-
nemi spojrzeniami. .
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A ona, przechodzac tuz obok krzesla Karola,
przezuwala jeszcze jakie$ slowa w ustach, aZ, prze-
szywajac go oburzonem okiem, wykrztusila pod jego
adresem syczace:

— Szwynal...

I minela ich, jak dumna krélowa.



ZAPOMNIANY LUIDOR.

I

Bylo to w piatek. A w piatek, jako w dzien fe-
ralny, pan Feil nie grywal. Jednakze wszed! do domu
gry w Monte Carlo, lubo bez portfelu. Musial wejs¢,
jak nierogacizna w bloto. Z przyzwyczajenia, z na-
logu, z nudéw, ktére dokuczaly mu zawsze piekiel-
nie, ile razy przez kilka godzin nie mial przed oczyma
zielonego stolika, kart, rulety, bilardu.

Zielona barwa dzialala na stargane, stepione
jego nerwy jak ostroga lub jak widok Zlobu na konia.
Budzila go z inercyi duchowej, podniecala jak alkohol,
a jednoczesnie stawiala mu przed oczy cel Zycia
i miodowem przejmowala zadowoleniem. Juz zielona
chartreusa i peppermint wywolywaly w nim rycerska
fantazye. A nieskazitelne gazony i fontanny palm
przed kasynem subtelng napawaly go radoscig tak,
iZ w drodze z mieszkania przy ulicy Ré6z do domu
gry przystawal zwykle i karmil wzrok u$miechem
zieleni, czerpigc z niej natchnienie.
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Ow szmat murawy soczystej, wypielegnowanej,
robil wrazenie ogromnego, gigantycznymi bukietami
kwiatow umajonego stolu ruletowego, do swywolnych
i niekosztownych przeznaczonego igraszek. Nieraz po-
rywala go chetka wykula¢ sie po nim, koziolkowag,
baraszkowac¢ i halasowac. Poniewaz jednak wybryki
takie Sciggnelyby przypuszczenie, Ze zwaryowal, wiec
w myslach tylko tarzal si¢, dokazywal i oddawal
harcom na trawniku, poczem, spowaznialy, poczynal
pod wraZeniem zieleni szuka¢ w ocknionych, rozfa-
lowanych glebiach duchowych szczesliwej liczby, na
jaka naleiy mu wstawi¢ pierwsze sto sous.

Nigdzie pod sloncem byly porucznik ulanéw pru-
skich, von Feil, nie czul sie¢ w swej atmosferze do
tego stopnia, jak w »boskiem¢« Monte Carlo. Niech
tam ludzie gadaja, co chca, na tak »olbrzymi lokal«
nie zdobylby si¢ sam Belzebub. W nim Zy¢ i -— wy-
grywac.

Mianowicie wygrywaé. Gdy sie wygrywa, zycie
dziwnie latwe i rozkoszne. Pragnal zatem wygraé
goraco. Potrzebowal nawet, bo, odkad wydalony
z armii za dlugi, ktéorych nikt z rodziny nie chcial
juz za niego placi¢, znalazl sie bez munduru, a co
gorsza, bez nerwu rzeczy, musial istnie¢ wlasnym
przemyslem. A jedyny przemysl, jakiemu oddawal
sie w malym garnizonie $lagskim z talentem i niekla-
manym zapalem, byla gra. Wiec nie pozostalo mu
nic innego, jak uprawia¢ go i zuzytkowac bogate
doswiadczenia na tym najwdzieczniejszym terenie.

Jako prawdziwy zawodowiec, zadawalal si¢ ma-
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lym zyskiem. NajczeSciej, zdobywszy trzydzieéci fran-
. kow, uwazal, Ze zapracowal na chleb powszedni i spa-
cerowal w posréd grajacych, szukajgc szczescia, albo
raczej szczeSliwych w grze rodakéw, ktérych wta-
jemniczal uprzejmie w nocne Zycie w panstwie Mo-
pako, z tym wynikiem, Ze zgrani do ostatniej ko-
szuli, powracali nazajutrz do hotelu — z podwéjnym
»kotem«,

Czasem, gdy interes kulal, mglista zdejmowala
go tesknota za siwym, ulanskim walachem. Przypo-
minal! sobie moment, gdy poraz ostatni ucalowal
nozdrza ukochanego wierzchowca i wyszedl ze stajni,
aby pakowac cywilne manatki i jecha¢ gdzie$ w sSwiat.
I bél, jaki odczuwal naéwczas, podnosil si¢ w piersi,
bo czul, Ze zalamalo sie co$ w jego Zyciu, zepsowalo.
Ale wnet zmora opuszczala go; jeden Kkieliszek pep-
permintu wracal mu réwnowage umysiu i oficer
rozpinal zielone Zzagle nadziei, plyngl dalej po po-
wierzchni szampanskiego Zycia, zanurzal sie w pianie
szumigcej dokola, w najlepszym ze Swiatéw.

W salach gry nie razilo go posepne milczenie,
lezace chmurg na zbiegowisku najréZnorodniejszych
osobnikéw, ktére obce sobie nie skladaly sie na klu-
bowe zebranie, chociaz wszystko nosilo tam pozory
zamknietego towarzystwa. Ludzie ci snuli sie, ocie-
rali sie o siebie, jak cienie, skupieni w sobie, obo-
jetni, znieczuleni na wszystko okrom gry. Splatala
. ich nicig nadzieja, uSmiechajgca si¢ jak kurtyzana,
dzwonigca brzekiem zlota i wupajajaca. Uwodna
wiedZma nadziala ich na rozen i smaZyla w pie-



kielnym ogniu Zzadzy, igrajac z lalkami swywolnie.
Owiani jej zapachem, silnym jak paczula, mocowali
sie z bezduszng, nieublagang jak faun maszyng w nie-
widzialnym a strasznym boju, szturmowali do iluzo-
rycznych pozycyi. Pod masks zabawy wrzala krew, |
kipiala namietnos¢, syczala chciwosé. Czasem chicho-
tala dzika rados¢, czesto krzyczal strach okropny.

Pan Feil jakby nie wiedzial o tem nic zgola.
Nie dziwil sie nawet, jak przyzwoicie ucywilizowane
zwierze ludzkie przegrywa fortune i kreci sobie kark.
Nie dziwil sie wogdle niczemu, a tolerowal na $wie-
cie wszystko, précz nedzy w lachmanach, razgcej
jego junkierska estetyke. Natomiast wszystko, co
blyszczy — uwielbial, klasyfikujgc sumarycznie pod
rubryke: kultura.

W salach kasyna przeto bogate ramy, a wige |
malatury Scienne, festony, kandelabry, posadzki,
schlebialy jego préznosci i tuzinkowym pojeciom.
Wsrod tych scian, w kole magnatéw, Swietnych tua-
let, pieknych kobiet, na tle zlotem przystrojonej zie-
leni stoléw wyrastal we wlasnem o sobie mniemaniu.
Cos z tych Swietnosci zdalo sie splywac¢ na niego,
otacza¢ go aureolg krezusa. Upojony zludzeniem,
mial wraZenie, Ze nietylko Zyje ganz standesgemaess,
calkiem na godnej siebie stopie, ale niebawem musi
zrownaé sie¢ majatkowo chociazby z przecietnym go-
sciem, wlez¢é na w6z — albo raczej na samochdd.

Wechlanial w siebie pelng piersig zlociste odbla- 1
ski ruletowego srodowiska, w ktérem Zycie przedsta- =
wialo sie pod wymarzona jego forma, i swobodny
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a dumny przystawal przy stolach, okiem znawcy
i milo$nika $ledzac przebieg gry. Raz po raz targal
jasny was, gladzil lysiejgca czaszke i, wplatany
w zbity wieniec 0s6b, okalajacych w Zarliwem sku-
pieniu stol Zremte et quarante, chodzil wzrokiem po
kulajacem sie zlocie, wnikal w perypetye gry, noto-
wal je w mysli, chcac gwaltem, jak tylu innych, do-
szukaé sie w fluktuacyach pewnych prawidel, odkry¢
sciezynke do zdobycia fortuny.

Az uwage jego pochlonela mloda, przystojna An-
gielka czy Amerykanka. Grala bardzo wysoko; nie
stawiala nigdy mniej jak tysiac frankéw. Z garst-
kami pelnemi zlota, plikag banknotow przed soba ba-
wila sie, jakby chodzilo o orzechy. Spokdj nie opusz-
czal jej na moment. Ani rumieniec nie zafarbowal
jej delikatnych lic, ani iskierka nie zamigotala w nie-
bieskich zrenmicach. Pan Feil widzial ja kiedy$ wy-
chodzaca ze wspanialego hotelu »paryskiegos i wy-
jezdzajaca jednym z najpiekniejszych samochodéw
w towarzystwie starszej damy. Z tego wszystkiego
wywnioskowal, Ze mial przed sobg milionerke. Podziw
podniés! sie w jego piersi i odkryl, Ze byla uderza-
jaco piekna i ponetna.

Obok niej zajmowala miejsce mniej wiecej czter-
dziestoletnia, dystyngowana szatynka o szlachetnym
profilu, wyrazistych oczach, ale przywiedla i chuda.
PowazZne skupienie malowalo sie na jej misternie
rzezbionych rysach. Nie odrywala wzroku od zielo-
nego stolu i kart w reku krupiera. Widocznie cala
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swg istotg byla przy grze, wlozyla w nig najinten-
sywniejszy interes.

I ja pan Feil znal z widzenia. Od dwu dni spo-
tykal ja przy stole obiadowym w niemieckim pensyo-
nacie, gdzie mieszkal. Ale nie zbliZzy! sie do niej, bo
calem swem zachowaniem dawala do zrozumienia,
iz nie pragnie znajomosci. Wlascicielka pensyonatu
moéwila panu Feilowi, Ze byla to baronowa szwedzka,
ktéra po raz pierwszy zjawila sie w Monte Carlo.
Zresztg nie umiala nic o niej powiedzieé.

Z pustej ciekawosci pan Feil przygladal sie jej
grze i zauwazyl, Zze wkroétce po odejsciu anglosaskiej
milionerki Szwedka postawila znaczng kwote, wygrala
i, zgarngwszy szybko zloto, zerwala sie i znikla, jakby
uciekajac.

Miejsce jej zajal natychmiast ktos inny, gra to-
czyla sie dalej jednostajnym rytmem, a pan Feil
utkwil wylupiaste oczy w jeden punkt sukna — na
luidora, spoczywajacego na czerwonem polu.

Pienigdz ten pozostal tam z piramidki zlota, ktére
kasyer podsunal grabkami baronowej. Snadz w roz-
targnieniu i pospiechu nie podniosla go, czy tez wy-
sungl jej sie z pelnej garstki na sukno. Dos¢, Ze zo-
stal — zapomniany.

— Rouge! — oznajmial raz wraz krupier.

Luidor wygrywal. Przykrywala go coraz wieksza
grudka sztuk zlotych, ktéra rosla, spietrzyla sie w fila-
rek, lyskajac w oczach ex-porucznika jakims piekiel-
nym ogniem.

Przeszyla go szatanska chciwos¢, jak nigdy jeszcze
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w zyciu, przygwozdzila go do posadzki, zaparla od-
dech w piersiach, obezwladniala tak, iZ, zamieniony
w slup, stal oszolomiony, czujac jeno ogromny chaos
w glowie.

Slyszal i rozumial tylko jedno slowo: FRouge!
ktore powtarzano co chwila. A za kazdym razem
dzwiek tego magicznego wyrazu uderzal w niego ra-
dosng fanfara, jeszcze straszniejszy rodzac w nim za-
met. Blady, jak chusta, poruszal nerwowo palcami
w drgawkach niemal histerycznych, z jednego tylko
zdajac sobie sprawe, Ze potrzeba mu w tej chwili
ogromnej odwagi...

Atoli wlasnie Swiadomos$é ta paralizowala go zu-
pelnie. Nie mogl podniesé ramienia, wyciagnaé reki.
Strach $ciskal go za szyje, mordowal. Niby w kon-
wulsyach, przebieral ciggle palcami w powietrzu bez-
wiednie i wlepil oglupiale oczy w piramidki zlota,
obok ktoérego lezala juz plika banknotow.

— Czyja to stawka? — spytal wreszcie kasyer,
operujacy sprawnie, z precyzya grabkami, spojrzal na
siedzagce najblizej osoby, powiédl pytajacem spojrze-
niem po twarzach tych, ktérzy cisneli sie za rzedem
krzesel, niby muchy wokolo miodu.

Pan Feil poruszy! sie niespokojnie. Mial co$ rzec,
gdy kasyer bgknal:

— Gdziez ta dama?..

I w mgnieniu oka $ciagnal pienigdze, ktoére prze-
nosily niemal w dwojnaséb najwyzsza dozwolong
stawke dwunastu tysiecy frank6éw. Dlatego to ka-
syer oczekiwal, aby wlascicielka albo zabrala wy-
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grana, albo uszczknela z niej tyle, aby obniZy¢ ja
przynajmniej do dwunastu tysiecy.

Ale wlascicielki nie bylo.

Prad elektryczny obiegl stol dokola, pewne po-
ruszenie objawilo sie wsrdéd zebrania. Jeden spozieral
na drugiego, wszyscy odczuli jaka$ nadzwyczajna,
lubo krétka przerwe, odczuli ja napietymi nerwami
i udzielilo im sie uczucie, jakby zaszlo co$ niezwy-
klego.

I tak bylo w istocie. Kiedy karty padaly na stél,
nadkrupier podszed! szybko do kasyera, pogadal z nim
co$ szeptem i mial wroci¢ na swoje miejsce, gdy pan
Feil zblizy! sie do niego.

Odzyskal panowanie nad sobg z chwilg, gdy wy-
grana bez wlasciciela znikla mu z przed oczu.

— Znam te dame, ktéra postawila te pienigdze —
odezwal sie do nadkrupiera.

— A ilez postawila pierwotnie ? — spytal tenze,
patrzac w oczy eksporucznika.

— Luidora.

— Luidora ?...

Nadkrupier zastanowil sie, obliczal cos w glowie,
poczem nachylil sie do ucha kasyera, zagadnal go
o co$ i poprosil informatora z sobg do biura.

Oczywiscie porucznik nie umial poda¢ nazwiska
damy, o ktorg chodzilo, lecz przyrzek! zawiadomié
ja o tem, co zaszlo, i przysla¢c do domu gry, gdzie
odpowiedni kasyer bedzie moégl stwierdzié toZzsamosé
osoby.

Wyszedlszy niezwlocznie z kasyna, porucznik
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wlokl sie ku domowi pod wraZeniem niepamietnego
zdarzenia i, pograZony w zadumie, mruczal pod
nosem:

— Donnerwetter, elfmall.. elfmal!.. Jedenascie
razy!

IL

Tuf-tuf! Samochéd jeden i drugi wysunal sie
z boku przed $nieZzne, palacowe progi i goscinne,
poczciwe podwoje kasyna, biorace w objecia wszyst-
kich. Zabral kilka os6b, nie robigc uszczerbku wy-
plywajacej i wplywajacej cizbie, zachrzescial pneu-
matykami w zoltym, Zwirowym kobiercu i posuwal
si¢ zolwio wzwyZ palmami obwarowanych gazonéw,
niejako biorac zapust. Defilowal w pysznem tempie
przed rojnem i strojnem obozowiskiem, oblegajgcem
stoliki kawiarni i grupe czerwono wyfrakowanych
muzykantow, az wreszcie puscil, rozsial pod nosy
swad benzyny i prysnagl, tlumigc chichot rubasznego
sowizdrzala.

Fetorek automobilowy mial w junkierskich noz-
drzach pana Feila jakby przymieszke perfum. Wiec
porucznik zatrzymal sie i lustrowal dyszace wehikuly
przez monokl, ktéry zwykle wtlaczal na prawe -oko
podczas promenady.

Przez szkielko to, wyposazone bodaj wlasciwo-
Sciami magicznego pryzmatu, widzial on wszystko
w zielonym, r6zowym lub zlotym kolorze. Na prawe
oko byl skrajnym optymistg.
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Spostrzeglszy w jednym z samochodéw »uroczg«
anglosaskg milionerke, nietylko nie watpil, Ze byla
istotng, kilkakrotng milionerka na wydaniu, lecz zro-
dzila sie¢ w nim mysl, Ze Zadna tytulu Amerykanka,
moglaby naby¢ go od pruskiego porucznika, von Feila.

Przypuszczenie to uderzylo w niego tak radosng
fala, Ze niby cygaro przygryz! w zebach koniec du-
Zego palca i trwal w tej pozycyi bebna, zadumanego
o niebieskich migdalach, przez dluga chwile, wslu-
chany w czarowne tetno nadziei w swem sercu.

Ruszywszy dalej, zaklal siarczyscie z chwackiem
zaciegciem, nawpol z radosci, nawp6! z zZalu, Ze nie
postawil wraz ze Szwedks luidora na czerwone pole
i nie zapomnial go. Taki glupi luidor bylby bez
rozdzki czarodziejskiej w ciggu kilkunastu minut
przemetamorfozowal sie w nieglupie dwadziescia ty-
siecy i czterysta osiemdziesigt frankéw i tak otwo-
rzy! mu przystep do przepieknej miliarderki amery-
kanskiej. A poniewaZ grube ryby zamorskie s3 jak-
najlepiej widziane na dworze berlinskim, zostalby
potem koniuszym lub conajmniej szambelanem ce-
sarskim.

Coz moze zrobi¢ z przyzwoitego czlowieka jedna
idyotyczna, byle zacnie ulokowana sztuka zlota!?
Ganz fabelhaft! Bajeczne!

Rozcwalowana fantazya kawalerzysty wylamala
sie z karbow wyscigowego toru i uniosla porucznika
na zielone lany, po linii epuzeréw i rastaquouere’ow.
Dopiero osadzilo ja na miejscu lewe oko, przez ktore
widzial rzeczy w Swietle zdrowego rozsadku.

.
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Zblizyl sie do niego sprycik i zaczal szepta¢ mu
na ucho:

— Czy miliarderka nie mogla poniecha¢ wypla-
conego luidora réwnie dobrze, jak zdenerwowana ba-
ronowa ? Daleko prawdopodobniejsze. MoZe to ona po-
zostawila te fenomenalng sztuke zlota, nie Szwedka?..

Ujrzal jakas dluga, niewieScig reke, oplatajaca.
kupke zlota, nie méglby wszakZe przysiegac, ze nie
byla to rgczka miliarderki...

Nawet krogulczy, wszechwiedzacy kasyer tyle
tylko umial powiedzie¢, Ze byla to stawka damy,
zajmujacej krzeslo mniej wiecej w tem miejscu, co
baronowa. Czy jednak siedziala tam baronowa czy
Amerykanka, tego nie orzeklby stanowczo. Zwlaszcza,
Ze w tym samym, co one, rzedzie umieszczony, nie
widzial ich twarzy z pod kapeluszy dokladnie.

Jesli tak, to on, pan Feil, mégl swobodnie pod-
suna¢ dwadziescia tysiecy frankéw jednej z tych
dwu kobiet. Tem S$mielej mégl wybiera¢ miedzy
niemi, Ze, jak powiedzial nadkrupierowi, nie znal ani
osobiscie, ani z nazwiska wlascicielki wygranej sumy,
ze zatem nikt nie posgdzi go o osobisty interes.

O ile korzystniej dla niego byloby, gdyby oddal
ja miliarderce ? C6z moze ofiarowa¢ mu za przysluge
jakas baba, mieszkajagca w tym samym, co on, chudo-
pacholek, pensyonacie? Najwyzej tysigc frankéw, kto-
rych naturalnie nie przyjalby przenigdy. Tymczasem
miliarderka...

Wprawdzie dwadziedcia tysiecy nie przedstawia
dla niej wcale kapitalu, ale jednak ucieszylaby sie
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niespodzianie spadajgca wygrang, ubawilaby sie, jak
nigdy w Zyciu, zadziwila wszystkich znajomych opo-
wiescig o swym fenomenalnym luidorze, wzbudzila
tysigce lubych zazdrosci w przyjaciolkach, rozglosila
swe imi¢ w dziennikach amerykanskich i — uczula
podziw dla dzentelmaneryi oficera, wdzieczno$¢ dla
przystojnego, bardzo wytwornego i utytulowanego
kawalerzysty.

Jak daleko i wysoko moZe zawies¢ znajomosc,
zawigzana w tak niezwykly, niemal romantyczny
sposob ?! Znajomos$é z miliarderka!...

Przyszedlszy do siebie, pan Feil nie bakng! ani
slowa o luidorze do gospodyni domu, chociaz lgczyl
go z nig zazyly stosunek. Ubral sie jak najstaranniej
i po szostej udal sie do hotelu »paryskiegoc«.

Siadlszy w fajczarni przy oknie, pilnie $ledzil
nadjezdZajace samochody. A gdy spostrzegl! miliar-
derke, wracajaca z przejazdzki, dowiedzial sie w por-
tyerni o jej nazwisko i poslal jej swoj bilet wizytowy.

Dlugo czekal w przedsionku, zanim lokajczyk
hotelowy, z polecenia panny Bricks, zaprowadzil go
do czytelni. A jeszcze dluZej przyszlo mu tam wy-
glada¢ amerykanskiego zjawiska.

Nareszcie, po uplywie pol godziny, stanela przed
nim miss Bricks z Montrealu, ol$niewajaca w prze-
Swietnej, dekoltowanej sukni wieczorowej od Redferna
z Londynu, ale odpychajgca chlodnem zdziwieniem,
ktore wialo od niej na nieznajomego.

Porucznik na wstepie uniewinnil sie, zZe nie wlada
»dos¢ biegle« angielskim jezykiem, zaczem oznajmil

Y
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jej po francusku o wszystkiem, twierdzac, Ze to ona
pozostawila na stole gry owego luidora.

Miss Bricks sluchala go ze wzrastajacem zdzi-
wieniem, a potem zastanowienie odmalowalo sie na
jej marmurowych licach.

Wzruszyla lekko ramionami i wreszcie wyrzekla
z mrozacym spokojem:

— Je ne sats rien.. JeSli pan i kasyer spostrze-
gli, Zze pozostawilam luidora, to zapewne tak bylo.
Mozliwe. Ale dlaczego pan zaraz nie zwrécil mi na
to uwagi, gdy odchodzilam od stolu?

— Czy pani oddala sie do domu, czy staje poza
krzeslami wsréd innych graczdéw, nie moglem odgad-
na¢. Zreszta luidor ten dopiero wtenczas zaintrygo-
wal mnie, gdy nikt po wygrana nie wyciggal reki-
Woéwcezas szukalem pani oczyma — naproézno.

Miss Bricks nie miala slowa.

— Well. I don’t know...— baknela do siebie.

Oznajmila, Ze uda si¢ do biura domu gry, po-
wtorzy, co slyszala w tej chwili, i podziekowala ofi-
cerowi za uprzejmos¢ w dosé wielu, zdawkowo brzmig-
cych slowach.

Pan Feil odszed! kwasny.

Przy obiedzie, noszac sprawe luidora na ciemie-
niu, porucznik bezwiednie zwracal wzrok na baro-
nowa Fallstjerna, ktéra zamieniala niekiedy z sg-
siadkami banalne zdania o pogodzie, o sezonie w Monte
Carlo i karnawale w Nizzy, a ile razy rozmowa przy-
bierala ogdlniejszy charakter, zamykala sie w sobie.
Nikt za$ nie wciggal w tok dyskusyi troche wynio-
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slej, nieprzystepnej, lubo sympatycznej osoby, a ona
zdawala sie zgda¢ tylko, aby pozostawiono ja jej
myslom.

W ciemnych zrenicach baronowej palila sie ci-
cha namietno$¢. Na rysach szlachetnego oblicza i na
zaci$nietych wargach spoczywala zimna determinacya,
a calg jej posta¢, nacechowang arystokratycznym
stemplem, owiewal lekki oblok smetku.

W ciagu nastepnych dni porucznik widywal jg
nieraz w kasynie grajaca. Nigdy wszakZe nie sia-
dala juz przy stole, przy ktorym zapomniala podniesé
luidora. Snadz poczytywala go za niefortunny dla
siebie.

Miss Bricks zjawiala sie rzadko. Na uklon pana
Feila odpowiadala skinieniem glowy, nie zachecaja-
cem do zblizenia sie. JednakZe pewnego razu porucz-
nik, spostrzeglszy jg samg przy herbacie w oszklonej
werandzie kasyna, podszed! do niej z tancmajstrow-
skim ruchem figury i, podkrecajac was, ozwal sie na
jak najwytworniejsza nute:

— Pani pozwoli... _

Usiadl z drugiej strony stolika.

— Chcialbym dowiedzie¢ sie z pustej ciekawosci,
jaki obrot wziela ostatecznie ta sprawa, to jest, czy
pani otrzymala swe wygrane pieniadze ?

— Tak jest; wyplacono mi je uczciwie.

— To mnie bardzo cieszy.

Obrzucil ja snopem radosnych promieni.

Zapanowalo milczenie.

Spusciwszy oczy, miss Bricks zamyslila sie.

o g—
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— Zaciggnelam wobec pana dlug wdziecznosci —
wycedzila i, szybko wydobywajac portfel safianowy,
ciagnela zywo: — Pan pozwoli, Ze ofiaruje mu dwa...
trzy tysigce frankow.. JeZeli pan uwaZzZa, Ze to nie-
dostateczne...

— Przenigdy! Nie méglbym... Nie sgdze, aby pani
byla mi coskolwiek winna.. Bylo mi milo odda¢ pani
drobng przysluge, jesli mozna to tak nazwac...

Pierwsze slowo wytryslo z naciskiem, niemal ze
szlachetnem oburzeniem, lecz potem glos slabl, opa-
dal oktawami, przechodzil szybko w pomruk.

Tymczasem kilka banknotéw spoczelo obok niego
na marmurowym stoliku.

Miss Bricks powstala.

— Prosze to przyjac.. Dziekuje panu bardzo.

— Jesli pani Kkoniecznie obstaje.. — wyszeptal
oficer slabo.

Lecz kanadyjska milionerka nie slyszala juz tego.

Tego wieczora pan Feil hulal na balu w Casino
Municipal. On i szampan jego mieli niemale powo-
dzenie. Przytem porobil Kkilka obiecujacych znajomo-
Sci, mianowicie pokumal sie z pewnym majetnym
kupcem saskim. Wylozy! ziomkowi swietny swoj plan
gry w rulete na spolke. Gdy naiwne Niemczysko zgo-
dzilo sie¢ wyprobowac¢ nazajutrz 6w »niewatpliwie do-
bry« system, powierzy! go pieczy jednej ze sluZebnic
erosa, pokrecil sie troche i poszedl

Przed wyjsciem »strgcil« smak szampana Kkieli-
chem koniaku, poczem ruszy! do domu, $wistajac me-
lodyjnego walca: Quand l'amour meurt..
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Umarla milo$¢ do zimnej milionerki, lecz Bachus
rozmarzyl mu glowe winnem gronem, nastroil go na
nute dolce far niente, wyrdzowil cienie nocy bengal-
skim ogniem. Rozegralo i roztanczylo sie w nim
wszystko; nawet nogi, jakby nieco schwacone, zdra-
dzaly tendencye do walcowych zygzakéw. W cichg,
jasng noc wloskg plynely powldczyste, erotyczne,
czasami czkawka przerywane dzwieki romansowego
walca i ginely w wachlarzach palm piéropuszystych.

Wielkie kasyno spalo pod gwiezdzistym balda-
chimem. Spala olbrzymia skala hoteléw zwartych,
zaszyta w czern, a po otwartej przestrzeni snuly sie
od ostatnich blaskéw elektrycznych jakie$ szkliste
widma, niby srebrne cienie po polach elizejskich.
Nad uspionym, gorgczkowym $wiatem krélewskie mil-
czenie rozpostarlo pajeczynowe skrzydla.

Pnac sie pod goére uliczkg w strone Rue des ro-
ses, porucznik zdjal kapelusz, chlodzil szczatki czu-
pryny w nocnym zefirze, odZywianym tchnieniem
morza, i nucil.

Moégl byl spokojnie zgarng¢ w kieszen dwadzie-
Scia tysiecy! Pies, kot nie bylby mrukngl. Ale byl
uczciwym czlowiekiem. Za uczciwym! A to nie placi.
Lecz gdy sie kto urodzi junkrem.. Trzy tysigce to
skape wynagrodzenie. Podle skape. Ale zarobil je
rzetelnie...




— 221 —

II1.

— Herr von Feil, kommen Sie, bitte.. — rzekla
wlascicielka pensyonatu tajemniczym péltonem do
porucznika w kilka dni potem, gdy zastala go sa-
mego w jadalni przy péznem sSniadaniu.

Udala sie do zacisznego, malenkiego pokoiku
rachunkowego i, gdy pan Feil wszed! za nia, zamknela
drzwi szczelnie.

— Ach, jestem w rozpaczy! — wyrzucila szep-
tem, niemal zlamana, i splotla dlonie.

— Coz takiego ? Niech pani mowi!

— Wyobraz pan sobie! Ta szwedzka baronowa...
Okropnosé. Nie zdarzylo mi sie nic podobnego..

Odetchnawszy gleboko, ciagnela:

— Zwykle jadala sSniadanie najp6zniej o wpdl
do dziesiatej. Dzisiaj dochodzi jedenasta, a jej niema.
Trzeba uprzata¢ pokoj. Potem pokojéowka ma co in-
nego do roboty. Pukam przeto do jej drzwi. (Zna pan
pokdj ten na pierwszem pietrze z balkonem). Nikt
nie odpowiada, nie odzywa sie. Drzwi zaryglowane.
Pukam jeszcze. Cisza. Zdjelo mnie zle przeczucie.
Kazalam posla¢ po §lusarza. Wchodze do pokoju
sama.. Baronowa w l6zku, w pieknym neglizu, kre-
dowo blada. Chwytam za rece, dotykam twarzy:
martwa, zimna. Mysle: udar serca! Piekna historya!
Gdy sie goscie moi dowiedza.. Na stoliku przy l6zku
widze flakony, buteleczki. Miedzy niemi laudanum...
Otrula sie dzisiejszej nocy!.. Zostawila pienigdze na
moim rachunku i dwiescie frankéw z dopiskiem: »na
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moj pogrzebe. Zreszta ani slowa. Listy i papiery ja-
kie$ popalila na kominku. Nic.. Ale przyszla do niej

dzi§ rano depesza. Wczoraj sama wysylala jakies
listy. Wiec moze kto uprzedzony o wszystkiem przy- J
jedzie.

Podala mu depesze, ktérag pan Feil ujal nie-
chetnie dwoma palcami, jakby weksel do zaplacenia.
Przejelo go uczucie metne, glupie. Przez chwile szu-
kal po surducie monokla, snadz niezbednego do od-
czytania pisma, a potem, bawigc sie nim w palcach
nerwowo, otworzy! depesze z Paryza, ktéra brzmiala:

»Prosze ostatni raz dziesie¢ tysiecy, albo Ze-
gnam, Alfred«.

— Dziesie¢ tysiecy.. — bgkng! porucznik glucho
i kilka liczb przelecialo mu przez glowe.

A gospodyni wybuchnela jekliwie: .

— Co ja mam teraz poczg¢, panie Feil?! Kto
bylby spodziewal sie tego? Taka dystyngowana
osoba...

Wysluchawszy obojetnie jej lamentéow, porucznik
polecil jej, aby samobojstwo baronowej pokryla ta-
jemnica, ale uwiadomila o niem zarzad domu gry,
ktory zapewne postara sie¢ o to, aby zwloki barono-
wej wyniesiono w nocy, ukradkiem z mieszkania,
tak, jak sie to praktykuje w lecznicach dla suchot-
nikéw. Zresztg nic go to nie obchodzilo. Nie chcial
o tem zgola mysle¢. Jedna baba mniej lub wiecej na
Swiecie...

By! bez humoru. Chmurny, jakby zgryziony, po-
szed! do podrzednej kawiarni w Monako na piwo,
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przetrgcil piwo wodka, zapalil fajeczke, czytal ga-
| zety i obliczal w myslach swe dosc¢ obfite plony, ze-
- brane w ostatnich dniach.

Szczescilo mu sie. Jednakze »boskie« Monte Carlo
wydalo mu sie nagle jednostajng, nieznosng »dziurg«.
Mial go dosy¢. Zaczal myslec¢ o wyjezdzie, jakby o wy-
zwoleniu z petéw. Co$ go tu przygniatalo, jak wspo-
mnienie ulanskiego konia, ktéry niepojetym rzutem
mysli stangl mu teraz przed oczyma, rzac, przyzy-
wajac go bodaj do siebie.

Wyjecha¢! Ach, wyjecha¢ natychmiast, daleko!..

Na dnie duszy gryzl go jakis robaczek, jak wow-
| czas, gdy zegnal si¢ z siwym walachem. Uczepil sig
| mysli wyjazdu i snul rézne plany, lecz.. nie mogl
jeszcze teraz pozwoli¢ sobie na zaniechanie swego
warsztatu. Gdyby mial w kieszeni chociazby dziesie¢
tysiecy...

Dziesigé tysiecy! Cyfra ta odbila mu sie gdzie$
0 uszy tego rana..

Wygra dzisiaj dziesie¢ tysiecy! Poniedzialek to
jego szczeSliwy dzien. Czuje wene, jakas zdobywcza
moc wewnetrzng...

Usmiechngl sie do siebie i poszed! grac.



LALKA PANA KOMENDANTA.

— U dyabla, céz to za figura?! — wybucha
kazdy, tkniety zdziwieniem, kto ujrzy poraz pierwszy
na ulicach Tulonu wpo$rdd ciemnawych strojow spél-
czesnych i marynarskich granatéw, na tle zszablono-
wanego tlumu, stonowanego w jeden akord Kkolory-
styczny — krzyczaco czerwone, rokokowe zjawisko,
poruszajgce si¢ na wzér baletnika czy linoskoczka.

Moze w czasie karnawalowej arlekinady wzrok
splynalby po niem chyZo, pogonil za pierrotami, do-
minami i réznemi farsowemi kreacyami trawestacyj-
nemi, lecz w bialy i trzezwy dzien amarantowy ka-
waler z XVIII wieku, ze szpada przy boku, rzuca
sie w oczy, krzyczy tulipanowg czerwienig kostyumu,
zadziwia, Smieszy i wywoluje nieodzownie takie: »coéz
to, u dyabla...«

Gdy maryonetkowa figurka okolo siédmej wie-
czorem sunie dos¢ szybko pod platanami tulonskiego
bulwaru, ludzie lustrujg ciekawie tréjgraniasty kape-
lusz z kokarda, wypudrowang peruke z warkoczy-
kiem, atlasowy surdut i kamizele, lamowang zlotem,
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piekny zabot z szpilkg brylantowa, pantalony z ko-
ronkg, opadajacg na cienkie noézeta, srebrzystg po-
wleczone ponczochs, i wreszcie Isnigce pantofle
z klamrg i czerwonymi obcasami.

A on nie widzi nikogo. Lewsg reke trzymajac
przy szpadzie, prawg gladzgc niekiedy bielutenks
napoleonke i was, zadziera nos dumnie, chcac bodaj
wyros¢ ponad glowy przechodniéw, zaznaczy¢ swg
absolutng wyzszo$¢ nad motlochem. Stapa z elegancyg
pazia, siodmy krzyzyk noszac ze zdumiewajacg ela-
stycznoscig gumowego pajaca i sprawiajac wrazenie
filigranowego cacka, przystrojonego fantastycznie.
Zda sie, przespal cos dwa wieki na powiedlych liliach
Burbonéw i zbudzil sie, wylonil na $wiat, by uragac
gra barw wesolych szarocie burzuazyjnych kostyumow,
tak wiernie malujacej epoke zupelnej bezbarwnosci
dusz i czasow.

Uraga stalowym polyskiem siwych oczu, marso-
wym wyrazem pargaminowe] twarzy, siatkg delika-
tnych zmarszczek powleczonej, i mija ludzi obojetnie,
jakby drzewa, przechodzi obok kawiarni, wylewaja-
cych sie na chodniki, 4z wreszcie znika we wnetrzu
»Tawerny Alzackiej«, gdzie o tej godzinie czeka nan
kilku znajomych i partyjka »manille« i »écartéc.

Zasiadajac do marmurowego stolika, zarzuca role
dworzanina, zatraca cechy swej pozy, i ot, nie rozni
siec od przecietnego pensyonowanego oficera.

Pan komendant Dufour wysluzy! niemal trzy-
dziesci lat w pulku »piechoty kolonialnej«, do ktdrej
zawiodla go wojacka zylka, gléd awanturniczych wra-

PIEBC MARCINA WILCZKA 15
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zen i che¢ poznania egzotycznych ziem. Dosluzywszy
sie stopnia majora, wystapil z pensya doZywotnig
i czerwong wstaieczka legii honorowej, a z kolonii
przywidz! sobie sklonno$¢ do paludyzmu, niezytu Kki-
szek i, jak twierdza, bzika.

Jako zolnierz, by! to wielki rygorysta, oficer
chwacki, paradny. Lubo wyniést z rodzinnego Chan-
tilly tendencye i upodobania rojalistyczne, »la France«
wymawial przez trzy »r< z odcieniem gaskonskiej
fanfaronady i panache’ms Cyrana de Bergerac. Jako
porucznik, kierowal przez dlugi czas gimnastyka
w pulku, uchodzil bowiem za eksperta i autorytet
na tem polu. A swg znajomos$¢ rzeczy unaocznial
nieraz w sposob arcyoryginalny. Zamiast chodzié¢ po
Swiecie, jak zwykly Smiertelnik, nieraz przed kosza-
rami wywracal sie na rece i tak na dloniach prze-
chodzil przez brame obok Zolnierza na odwachu, pre-
zentujagcego bron przed nogami cyrkowca, i wstepo-
wal na pietro do izby oficerskiej, gdzie kapitanowie
i pulkownik nie wiedzieli, czy pekac ze Smiechu, czy
bra¢ si¢ za glowy nad jego wybrykiem.

Bywalo, Zze w sluzbie obdarzal najlepiej gimna-
stykujgcego sie piechura paczka papieroséw, lecz od-
bieral mu ja, jesli przescigng! go kto inny, i wreczal
papierosy zwycieskiemu rywalowi. Ile razy »le lieute-
nant Dufour« pelnil sluzbe, sierzanci i szeregowcy
byli przygotowani na jakas niespodzianke, czy to na
raptowny koziolek, czy na $mieszne przemowienie.
Gdy pulkownik lub general mial przyjrzec sie gimna-
styce, Dufour konczyl! swe upomnienia w te slowa:

-
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— Niech mi sie nikt nie poszkapi! Zreszta niema
sie czego ba¢, pan general nie oZeni si¢ przeciez
z wami!

Nie mog! wystawi¢ sobie okropniejszego dopustu
niebios nad oZenek. Jakoz nietylko nie zdradzal ma-
trymonialnych zamiaréw, lecz unikal bialoskérnych
niewiast, jak ognia. W koloniach, zwlaszcza na od-
leglych posterunkach w glebi kraju, nabywal mu-
rzynska niewolnice, ktérg traktowal laskawie, lecz
jak psa do wszelakich poslug — uwazajac, Ze tylko
tak zolnierz, nasigkly tradycyami napoleonskiemi,
winien obchodzi¢ sie z bialoglowa. Wszelakie umizgi,
gruchania, konkury i romanse kladl sumarycznie pod
rubryke: bétises.

Zamilowanie do gimnastyki nie opuscilo go do-
tad. Jeszcze obecnie rozpoczyna dzien od »chorg-
giewki«, t. j., wsparlszy sie rekoma na krzesle i wci-
snagwszy lokcie pod klatke piersiowa, zadziera nogi
do géry, poczem ostroznie zstepuje na podloge i prze-
chadza si¢ na dloniach po pokoju. W ten sposob na-
pedza prad krwi do moézgu, budzi sie. Nastepnie od-
bywa przez pél godziny szwedzka gimnastyke i do-
piero potem zasiada do S$niadania, przy ktoérem stara
prowansalka, imieniem Perrine, zastaje go w dobrym
humorze.

Zajmuje on dwa pokoje z kuchenka w odleglej
czesci tulonskiego przedmiescia Mourillon, gdzie
z okien ma rozlegly widok na domki i wille, to-
ngce w ogrodach, terasowo spadajacych na go-
rzysty przyladek i polwysep, oskrzydlajacy od za-

15*
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chodu pélksiezycem rozlegle wody portowe, i na mo-
dre fale Srédziemnego Morza, poznaczone S$nieznemi
plamkami piany, bialemi Zaglami i dymnemi wste-
gami okretéw pancernych. Po s$niadaniu komendant
wychodzi do ogrodka, w ktérym hoduje kwiaty i ja-
rzyny, z najwyzsza skrupulatnoscig pielegnujgc kazda
rosline. Zaczem odbywa konferencye z kucharks
w sprawie zakupéw i obiadu, a narady te konczg
sie niemal zawsze swarami, niezbednemi panu ko-
mendantowi, zar6wno jak jego sludze, do podniecenia
tetna i urozmaicenia jednostajnego dnia.

Towarzyszksg jego zycia i najukochansza istota
na ziemi jest »Madame«. Spedza ona dni na sofie,
jak przystoi na wielka dame, w pozycyi lezacej, za-
lotnej, z glowg uslang na karmazynowej, tunetanskiej
poduszce, na ktérej bujne, zlote jej kedziory i ble-
kitny, koronkami obszyty negliz odznaczaja sie wspa-
niale. Do $niadania siada »madame« ubrana w ele-
gancki »fea-gown«, a do obiadu w dekoltowana su-
knie tej barwy, co swietny kostyum pana komen-
danta. Sam jaknajwytworniej odziany, usadza on
dostojng dame na wysokiem krzeselku naprzeciwko
siebie i bawi rozmowa3.

»Madame« jest pél metra wysoka i kosztuje cale
jedenascie frankow. W sklepie zgdano za nig pietna-
scie frankéw, obrachowany komendant zas ofiarowy-
wal za nig tylko osiem. Dlugo nie mégl dobié¢ targu,
odszedl nawet, poprzysiegajac, Ze nie da wiecej
nad dziesie¢. Lecz posta¢ $licznej »Ninon« stala mu

5
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jak zywa przed oczyma, powrécil zatem nazajutrz
i ostatecznie postapil o franka.

Niebawem przyszed! do przekonania, Ze »ma-
dame« jest zgola nie do oplacenia, poprostu warta
miliony. Nie dlatego, Ze ma duze, ruchome, niebieskie
oczy, ktére zamyka do snu powléczyscie, lica puco-
lowate, rumiane jak jabluszka, lapki pulchne, piersi
wywatowane i grube nogi, ale dlatego, Ze kocha ja —
kocha nad Zycie.

Kiedys, pracujac przy biurku nad artykulem
w kwestyi gimnastyczno-hygienicznej na dobie, zer-
knal na figurke Napoleona I, stojaca przed nim, po-
tem popatrzy! na Ninon, spoczywajaca rozkosznie
obok w fotelu, westchnal i wyrzekl, wznoszac wzrok
na zwyciezce z pod Jeny:

— Na to mi przyszlo! Niepomny na »Ciebiec,
zaprzedalem serce i dusze kobieciel..

Lecz nagle, robigc sobie wyrzuty, Ze skarga
dzwieczagcag w tych slowach obrazil »madamec, od-
rzucil piéro, przyklgk! przed nig na jedno Kkolano,
pocalowal jg w reke z galanterya, méwigc czule, po-
kornie:

— Wybacz, najdroZsza, niebaczne to slowo! Jam
nie godzien ciebie, aniele!... Rozporzgdzaj mem Zyciem!

Whpatrujac sie w twarz pani swego serca milo-
snie, bgknal po chwili:

— Chlodno ci, ukochana ?

Oslonil jej nogi szalem i potem, siedzagc u noég
jej niby Sredniowieczny rycerz, zalewal ja potokiem
erotycznych tyrad.
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Dnia tego, wychodzgc na przechadzke, umiescil
smadame« w oknie, bo »w samotnych godzinach lub
o zmierzchu lubila rozkoszowaé¢ sie lazurami wspa-
nialego pejzazu, spoziera¢ na mewy, na okrety, na
zalesione wzgorza St. Maudrier, slucha¢ $wiergotu
ptakow i éni¢ o miloScie.

Wréciwszy, pos$pieszy! zaraz po nig, by »nie za-
ziebila sie¢ w wieczornym chlodzie«, lecz jakiez bylo
jego przerazenie, gdy nie ujrzal jej marzacej w oknie!

Wychylil sie do ogrodu. »Madame« spoczywala
twarzg na zagonie rezedy z rozczapierzonemi nie-
przyzwoicie nogami, rozkrzyZowana rozpaczliwie.

Komendant zalamal rece, zadumal sie i pokiwal
glowa smutnie.

— Rozumiem wszystko.. Trubadur zakradl sie
pod twe okno, olsniony twa piekno$cig, i rozmarzyl
cie uwodng piesnia, porwal blaskiem oczu natchnio-
nych, plonacych, ukolysal glosem i brzekiem gitary
tak, iZ upojona, wyciagnelas don swe ramiona lube
i.. upadlas.

Skamienial w niemej bolesci.

— Zem§cilo sie na mnie.. Nie kochalem, nie sza-
lalem za lat mlodych i teraz, na starosé..

Jeknal, potem zbiegl do ogrodu, porwal ja w ra-
miona, uniést do pokoju, uslal na sofie i goracymi
pocalunkami okrywal jej wymalowane policzki, za-
rzucajac jg najczulszemi zakleciami.

Na to weszla do pokoju Perrine i zabrala sie do
nakrywania stolu, nie dziwigc sie tej czulej scenie,
jakiej nieraz bywala swiadkiem. Ale pan komendant
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byl nierad, ze brzekiem talerzy zaklécono mu eroty-
czny nastroj, rwano potok plomiennych zdan, ktérych
nie powstydzilby sie¢ ksigze de Ligne, ani Zaden z wy-
twornych kawaleréw wersalskiego dworu pani de
Pompadour.

Podniosl si¢ z podlogi zgryzliwy i, gdy zupa za-
dymila sie na stole, ozwal si¢ do kucharki:

— Po ile to Perrine zaplacila wczorajsze kar-
czochy ?

— Po dwanascie sous za tuzin.

— Hm, a w sklepie przy placu Puget rachujg
tylko dziesie¢ sous! Znowu Perrine przeplacila!

— To sie panu komendantowi s$nilo! Gdziezby
tam w sklepie...

— A na domiar zlego byly kiepskie!

— Juz znowu pana komendanta cos ugryzlo!

— Prawie tak byly niesmaczne, jak te dzisiejsze
pomidory faszerowane na Sniadanie...

Talerz zadzwonil na stole.

— Jakto?! Pomidory zle?.. To teraz panu Ko-
mendantowi sie przypomnialo ?! Niech pan sam sobie
gotuje, kiedy tak..

— Nic innego pewnie nie pozostanie mi osta-
tecznie, bo coraz gorzej warzycie, Perrine, coraz
gorzej.

Ten okrutny komendant wbil sztylet w serce ku-
charki, ktéra, lubo przyzwyczajona do gderan, czula
sie ciezko na honorze obrazona.

Sapnela, jak miech kowalski, zla, jak osa, i nie
majac dos¢ gromkiej odprawy, dos¢ dosadnych wy-
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razé6w oburzenia, trzasnela drzwiami z furya, klnac
w duszy »starego waryata< 1 poprzysiegajac mu
zemste.

Gotowala coraz gorzej?! No, prosze.. dwa-
dziescia lat jadl i nie strul sie, a teraz.. Zadna ku-
charka nie zadawalaby sie z tym dziwakiem, nie
spojrzala na tego pajaca! Poczekaj, ty dziadzie!

W srogim gniewie skamienialo jej serce i naza-
jutrz — znikla »madames-.

Gdy komendant wrécil z miasta na obiad i nie
znalazl lalki, podniésl okropny rwetes, biegal po
ogrodku, po pokojach, wyrzucajac wszystko z szafy,
zalamywal rece, rozpaczal i lamentowal. A kucharka
z rekoma, uslanemi na brzuchu, przygladala mu sie
z podelba.

— Niegodziwa, nedzna kobieto! — krzyczal pan
Dufour z podniesionemi pie$ciami. — Ty w zmowie
bylas z nimi?! Przekupiona!.. Zdradzilas mnie i po-
moglas im do ucieczki! O, ja nieszczesliwy!

Padl na sofe, ukry! twarz w karmazynowej po-
duszce i szlochal.

— Ninon, ma rose blonde !.. Jedyna, ubostwiana
gwiazdo mego zycia, czemus zagasla? Czemus po-
deptala me uczucia, tak dlugo hodowane dla ciebie?
Za tyle milosci zlamalas mnie, zabila$.. Niepomna
chwil zlotych, jakie przesniliSmy razem, serce przy
sercu, dalas sie uwie$¢, niebogo, zwodniczym zakle-
ciom i poszlas na srom, na srom, na zatracenie..
Ach!..

Plakal, jak zawiedziony mlodzieniec, jak mogl
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byl plakac¢ nad tem, Ze nigdy w zyciu nie mial po-
wodu tak plakac, Ze nie zaznal réz milosci. Spézniona
fala uczué¢, wiezionych przez tyle lat, huczala w piersi
starego dziwaka, tesknigcego za lalka. Wzgardzony
eros pomscil sie, sprawiajac sobie bolesng igraszke.

Tego wieczora komendant Dufour nie pojawil sie
w kawiarni i nazajutrz Swiecil nieobecnoscig w mie-
scie. Jeden z dawnych towarzyszéw broni udal sie
do jego mieszkania, gdzie zastal go w 16zku bardzo
bladego, strawionego bezsennoscig i bélem.

— Nie pytajcie mnie o nic — moéwil komen-
dant. — Dos¢, ze spotkalo mnie nieszczescie... Jestem
gotéw na S$mierc.. Nie mam nic na swiecie... Zostaw-
cie mnie z mojg rozpacza!

Po wyjsciu przyjaciela wsunela sie do jego sy-
pialni Perrine z do$¢ rzadka ming. Nie przypuszczala,
ze komendant wezmie sobie tak bardzo do serca
»ucieczke« madame, a wobec jego rozpaczy dlugo
nie wiedziala, jak zalagodzi¢ wszystko bez wystawie-
nia sie na straszng scene, ktérej tym razem obawiala
si¢. Pocze¢la bowiem podejrzewac, ze milos¢ jego nie
jest zupelnie czcza zabawka.

—- Monsieur le commandant — poczela nie-
$mialo. — Musze panu powiedzie¢ nowine.. Zblizylam
sie do koszyka kotki za mem léZzkiem i nagle spo-
strzeglam...

— Co spostrzegla$ ?

— »Madame« na galgankach, na ktérych sypia
kotka. Snadz zawlokla ja tam w pysku, niby kocie.

— Gdzie jest »madame« ?
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— Polozylam jg na sofie.

— Ninon powrécilal...

Jednym susem komendant wyskoczyl z lézka, }
pobieg! do zblgkanej bogdanki.. przebaczyé jej, ca-
lowaé jej nogi, plaka¢ z radosci.

W dwa dni potem czytaliSmy w miejscowej ga-
zecie:

»Dowiadujemy sie z przyjemno$cia, Ze powsze-
chnie znany pan komendant Dufour, ktéry przez
kilka dni niedomagal na zdrowiu tak, iz stan jego
budzil powaZne obawy, przyszed! zupelnie do siebie.
Z pewnoscig liczni jego przyjaciele przyjma te wia-
domos¢ z radoScig i miasto powita milym uSmiechem
dekoratywng, arcypopularng osobistosce.




V.

DWA MOMENTY PSYCHICZNE






PRZEBUDZENIE.

Pani Marta obudzila sie wczesniej, niz zwykle.
Bylo kilka minut po dziesigte;.

Rozwarla leniwie swe ciemne, inteligentne oczy
francuskie na jasna, obszerng sypialnie i zefirowy
usmiech, jakby echo snu rozkosznego, musngl wazkie
wargi w motylim locie.

Na marmurowym gzymsie kominka dygotal em-
pirowy zegar, krolujacy wsrod niebieskawych cacek
porcelanowych, z Chin przywiezionych, pulsowal ci-
chutenko, niby krew w crganizmie, a dyskretne jego
tyk-tak bylo jedynem przypomnieniem dzwiekow w wy-
slonecznionej ciszy wysokiej komnaty.

Nasigkla cieplem loZa, z sennem rozmarzeniem
w czlonkach, uniosta sie na postaniu i zZlamana wpél,
splotla drobne, wypieszczone dlonie na kolanach, okry-
tych puchowg koldrg rozows, odetchnela gleboko z po-
czuciem skonczonego, cielesnego bien éfre, rozplywa.
jacego sie w zylach eliksirem blogosci. Czula si¢ taks
wypoczeta, przepojong pogoda zdrowia, kwitnacg w ci-
chej radosci zycia.
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I pozostala w tej pozycyi, zanurzona w ton bez:
Swiadomego,zwierzecego zadowolenia - bryla jedrnego
ciala wsréd sniegéow koronkowej bielizny nocnej i po-
duszek, z ktérych wyrastala $niadawa, jakby ogorze-
lizng skaZona, twarz dwudziestoosmioletniej kobiety,
niepiekna, lecz bardzo Ziywa, z energia i finezyg rzez-
biona.

Druga polowa loza byla wolna, bo maz jej, oficer
marynarki, wyjechal dnia poprzedniego do Marsylii
w sprawie sluzbowej, i poczucie, ze jest sama, bez
sgsiedztwa innego ciala i nie dzieli z nikim panowa-
nia nad wesolg atmosferg pokoju, przejmowalo jag
subtelng radoscig.

A przeciez w czasie dwuletniej sluzby meza na
wodach indyjskich i chinskich, owdowiala Zona ma-
rynarza, zabijajac nude osamotnienia nalogows
drzemks do poludnia, tarzala sie nieraz, wila lubiez-
nie na postaniu w tesknocie dojmujacej zmyslow,
ktore podsuwaly jej przed oczy smukla postac¢ i wy-
golong fizyognomie przystojnego lieutenant de vais-
seau, komendanta kanonierki. Z jakiem serca biciem
spozierala w pewien piekny dzien pazdziernikowy,
chodzac po tulonskim Quai de Cromstadt, na zielon-
kawa, malachitowg plyte wody basenowej, i wygla-
dala, zali nareszcie za dalekim wylotem portu ukazg
sie czarne kominy torpedowcow, jako zwiastuny wra-
cajacej do kraju eskadry! Jak twarz jej drgala.od
zlotych odblyskéw rozsadzajacej ja radosci, gdy dwie
lodzie podwodne, zaledwie wazkim paskiem wystajace
ponad wyzlocong powierzchnie morza — cos niby ko-




TS

— 239 —

mary delikatne, biegnace nizko przed stadem olbrzy-
mich ptakéw wodnych — wplynely pierwsze do za-
toki portowej, gdy za niemi ukazala sie flaga admi-
ralska na maszcie poteZnego pancernika i jakas ko-
bieta, jak pani Marta, Zona marynarza, huknela na
glos:

— V’ la »La République« du vice amiral!!!

Wszystkie oczy wylecialy ku tréjbarwnym fla-
gom, co, strojgc stalowe ecielska potworéw morskich,
fruwaly tryumfalnie pod blekitami nieskazitelnego
sklepienia — wylecialy niby mewy glodne, na powi-
tanie ukochanych, kochankéw i mezéw. Zagrala mu-
zyka, zakipiala rados¢, zerwala si¢ salwa oklaskéw
i — pani Marta spoczela, pijana szczesciem, w szcze-
sliwych ramionach kapitana.

I teraz wzrok jej brylantowy bladzil po cudnym
pejzazu portu tulonskiego, ktéry hen nizko rozposcie-
ral sie przed ogromnem oknem domu w gérnej, na
stokach Mont Faron polozonej czesci miasta. Poza
plachtami dachéw, przeplatanemi zrzadka wierzchol-
kami palm pidropuszystych i dumnych platanéw,
blekitnial czworobok wody, ujetej w ciemnopopielata
girlande muréw, poroslych kamiennemi budowlami
strazy portowej. Pod jedng &ciang basenu szeregowal
sie rzad ponumerowanych torpedowcéw czarnych,
nizkich, podstepnych, a na przeciwnym brzegu, do
ktorego zblizaly sie zabudowania arsenalu, na milo-
wej rozlozone przestrzeni, sterczaly dwie odwieczne
galerye drewniane — uhonorowane prababki, co ongi
walczyly w ogniu bitwy trafalgarskiej, a teraz osleple,
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nagie, szkieletowe, zionely smiertelng pustka z sze-
regow okien.

Maly parostatek pasaZerski przecina wyzlocona
tafle » Vicille Darse«<. Wyplynal z obrebu basenu,
szybuje w blekity i szafiry przestworza portowego,
rozlewajacego si¢ ogromng, miryadami blaskow drga-
jaca luska wspaniala. Grzbiet gér, $wierkami paraso-
listymi poroslych, pietrzy sie na zachodzie, oskrzydla
osady malownicze i port opiekunczem ramieniem, wy-
dluza sie potem ku wschodowi w miedzymorze pia-
szczyste, w polwysep wazki, najezony lasem, i sier-
pem okala rozkolysane barwne wody, tworzgc tak
idealnie ochronng przystan.

Uslaly sie na niej w odstepach miarowych olbrzy-
mie statki pancerne, za nimi krgzowniki chyze, a wéréd
tej zbrojnej plejady uwija sie, niby psiak Zwawy, smu-
kla pinasa, rozwozaca rozkazy admiralskie. W lonach
stalowych twierdz wre zycie, lecz zdala wydaja sie
one wmurowanymi na wieczyste czasy kolosami,
nute posepnej powagi wprowadzajacymi w pejzaz,
wesolemi malowany barwami, usmiechniety, jak lica
majowej dziewczyny, cieplem promieniejacy, cza-
rowny. I

Smieja sie do niego zrenice pani Marty, jakby uko-
Iysanej panorama z lazuréw, blekitow i slonca goracego
utkang, wyciagajacg do niej ramiona namietne.

Z poza $ciany pancernikéw wynurza sie kraZo
wnik, rusza ku wyjazdowi z portu. Zapewne na Cwi-

czenia strzeleckie, na zawody z dzialami ostoi nad-

brzeznych.
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Moze to »Fraternité«?.. Na jego pokladzie od-
plynie wkroétce jej Armand do Senegalu — na dwa
lata...

O tym wyjezdzie, wiszacym nad nim, o tej no-
wej, dlugiej ich rozlgce méwi sie i mysli nieustannie
od kilku tygodni, az do znudzenia. Bo zaprawde, 6w
wyjazd, 6w smok, grozacy im od tak dawna, poczyna
juz nuzy¢ panig Marte tak, iz w tej chwili —w chwili
jasnowidzenia, uswiadomienia i szczerosci — ma w du-
szy slowa:

— Ah! niech juz sobie jedzie! ’

Czemu ? Przeciez tylokrotnie wspominala o bliz-
kiem rozstaniu z mezem pierwsza, i to z lezkg w oku,
ktéora wydawala sie jej szczerym serca wyrazem
A teraz nagle czuje, Ze w ostatnich czasach byl to
dzwiek zdawkowy, konwencyonalny, przyuczony pra-
ktyka malzenskiego pozycia, gdyz odjazd Armanda nie
martwi jej, nie smuci, lecz przeciwnie raduje, niby —
wyzwolenie.

Z czego? Przeciez ona go kocha? Moéwila to sto
razy jemu i sobie, uwaza go niezmiennie za najle-
pszego meza, zaslugujacego na glebokie przywiazanie.
Nie zdradzila go nigdy w czasie dwuletniego wdo-
wienstwa. Nie widzi zreszta na swym widnokregu
zadnego mezczyzny, ktory przemawialby do jej orga-
nizmu nerwowego i sercowego tak silnie, by przyémié,
zbanalizowaé, pognebi¢ obraz meza, wyryty w jej
duszy. Nie kocha nikogo innego, nie pragnie kochag,
nie Sni o innej, jakiej$ egzotycznej milo$ci niezazna-
nej. Nie!

PIEAG MARCINA WILEZKA 16
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Tymczasem raptem zaziera jej w oczy zdumie-
wajace odkrycie, Ze juz nie kocha.

Jakto ? Czyz tkliwe slowa, zaklecia, usciski, piesz-
czoty i szaly, jakimi darzyla go przez lat tyle, byly
falszem, klamstwem ? Bynajmnie]j, plynely odruchowo
ze zdroju serca jej, atoli — zdroj wyczerpal sie do
dna, wysechl poprostu — bez zewnetrznego powodu,
i tam, gdzie jeszcze kilka tygodni temu czerwienily
sie roze gorgce, bielg sie nikle kwiatuszki sympatyi.
Zgaslo, umarlo uczucie...

Nigdy nie wiemy, kogo wypadek kaZe nam po-
kochaé¢, ani dlaczego, ani jak dlugo zy¢ bedzie to
uczucie. Ma ono, jak czlowiek, swa mlodo$¢ wlasng,
swe lato, jesien, swe letargi i dlugie sny zimowe
chlodne ranki i upalne wieczory. Ma swoj koniec.
Pedzi zZywot zupelnie niezawisly od naszej woli, od
naszego rozsagdku. Czar milosny, jak motyl kaprysny
na kwiecie, siada na duszy, otula ja barwnemi skrzy-
dlami i odlatuje, fruwa, kiedy mu sie podoba.

W oslupieniu niemem spoziera pani Marta na po-
wiedle kwiaty w ogrodzie swej milosci. Nie moze po-
ja¢ metamorfozy, jaka zaszla w skladnikach jej serca,
nie moze zrozumie¢, gdyz najtrudniej zrozumiec to,
co jest skonczenie, idealnie proste. Wladze umyslowe
w analitycznych zakusach rozbijajg sie o fakt, niby
o glaz granitowy.

Mniemala bowiem — jak bodaj wszyscy ludzie,
wyjasnienia zjawisk duchowych szukajacy jedynie na
zewnatrz, — zZe, jezeli uczucie raz wkorzenione za:
miera, rozwiewa sig, dzieje sie to na skutek przy-
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czyny lub szeregu przyczyn zewnetrznych, pracuja-
cych nad tem uporczywie krecig robota. Tymczasem
daremnie wnika okiem sedziego S$ledczego w meza,
w pozycie, w stosunki rodzinne, w poszukiwaniu cze-
gos, co poczytacby mogla za powodd, ktéry odstreczyl
ja od niego, zdjal z niej czar i wyzwolil ja z pod
hegemonii mezczyzny. Jedynie w sobie samej znaj-
duje wytlumaczenie przeobrazenia. Bez woli, bez wie-
dzy wyemancypowala sie z wiezéw milosci, wyrosla
z niej, jak z krotkich spédniczek.

Dziwne to w przedziwnej prostocie.

Jakby przez kiry nocy glebokiej szla dotad, w mi-
Iosci powoje spetana, haszyszem jej oszolomiona, do
tego wielkiego momentu w swem Zyciu duchowem —
do tej wielkiej godziny przelomowej, etapowej. Szla,
nie wiedzac, dokad idzie, nie przeczuwajac, ze idzie
ku narodzinom nowej w sobie wartosci — czlowie-
czenstwa, ktére wyniesie ja z wonnej wyspy Cytery
1 umiesci na nowym gruncie.

Juz raz przezyla taki moment przetworzenia za
sadniczych pierwiastkéw duszy i wzbogacenia we-
wnetrznego — gdy z dziewczecia przeksztalcala sie
w kobiete. Wowczas w organizmie jej dzialy sie
dziwy, jakby nawalnic seryg spowodowane, lecz
mlody jej umysl nie zdawal sobie sprawy z zywiolo-
wych przewrotow i tak wstgpila nieSwiadomie w nowg
ere, w nowy Swiat wyobrazen i pragnien. Teraz zas,
w pelni swej dojrzalosci, w rozkwicie swych sil du-
chowych, w samotnosci wysubtelnionych, uchwycila
1 zrealizowala moment przebudzenia.

16*
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Jak 6w okret, plynacy sam na otwarte morze,
czuje sie teraz jednoScia, niezawisla od innych. Od-
1agcza sie od nich, wynurza z obreczy blekitnego portu,
wyplywa...

Ani cien zaloby nie chmurzy wygladzonej cudo-
wnie powierzchni jej duszy, nie mroczy jej czola, ani
1za za minionem szczesciem nie tryska z wirydarza
serca.

Nie kocha Armanda. To fakt, ktéry zrodzil sie
w niej, jakby dziecie z plodu. Gdyby danem jej bylo
wydac¢ na Swiat dziecko, powitalaby je sloneczng ra-
doscig, objela sercem rozegranem, i podobnie fakt ten,
wykwitly z jej organizmu, przejmuje ja subtelng
szczesliwoscig patnika, co wedrowal dlugo do celu
swych najszczytniejszych pragnien. Widzi w nim cos
prawidlowego, przyrodzonego, na szlakach kosmicz-
nych reka przeznaczenia zapisanego. A jednoczesnie
cos$, co nieci w niej nieznang iskre dumy. Dzwieki
radosne przechodza jak zefir po wléknach jej duszy
i wydobywaja z niej akord, ktéremu na imie: wy-
zwolenie...

Oddycha pelna piersia; zda sie jej, ze pety, jakie
nosila przez wszystkie dni swego bytowania pety
przeroznych zaleznosSci, czesto miekkie i zlociste, ale
pety — opadly nagle z jej nég i skrzydla wyrastajg
u ramion.

Wznosi je, wyciaga do krajobrazu slonecznego,
jakby przycisngé go chciala do piersi, bo nigdy jeszcze
barwnych tych przestrzeni morskich nie widziala tak
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uroczemi, i jakby chciala wzlecie¢ i zanurzyé sie
w krysztalowych falach wod, blaskow i zZycia.

— Zycie! zycie! Przecudne zycie!.. - graja na-
piete struny duszy w cichej ekstazie bezprzedmioto-
wych, nieuchwytnych nadziei.

Przeszlos¢ niknie, snem wydajgc sie nierealnym,
rozwiewnym, i teraz dopiero, gdy samoistnem okiem
ogarnia przestwory, czuje, ze otworzyly sie przed nig
podwoje do krélestwa Zycia, a ona, z mglawic wynu-
rzywszy sie réozowych, wychodzi niby oblubienica na
spotkanie — szczescia!

Zycie! Co kryje sie w szczelinach tego nieboty-
cznego wykrzykniku - nie wie. Moze znaczy to tyle,
co wyzy¢ sie do dna, czyli, ujawszy ster swdj we
wlasne dlonie, pokierowa¢ nim tak, by wszystkie
drzemigce w nas potegi uzyskaly pelne swe zastoso-
wanie, by wszystkie pragnienia napily sie w cudownej
zycia krynicy. Pragnienia te nienazwane wra w niej,
jak lawa, grozaca przelewem poza krawedz wulkanu.
I z blogiego zametu tryskajg iskry nadziei fajerwer-
kowych — zwodniczych.

Kiedys$ gadatliwa jej nianka prawila, ze czlowiek
zmienia sie co siedem lat. Wzruszano nad tem ramio-
nami. Jednakze ona stwierdza to na sobie teraz, ze
nie bylo to bajka, Ze w nieustannej przemianie ma-
teryli tkanki jej przeobrazily sie w swych ramach
i istota jej ulegla metamorfozie. Spozierajac wstecz,
na przebyte pasmo bytowania, dostrzega na niem
zwiedle, pogubione liscie poje¢, wierzen i umilowan,
ktore, z sokow jej zrodzone, byly wéwczas wszy-
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stkiem, az okazaly sie niczem — luping, opadla z owocu,
co dojrzewal w ukryciu I tak milos¢ zdala sie osta-
tnim wyrazem, rtecia jej duszy, az zsunela sie z niej,
niby mgla czarowna, béstwo kryjaca, by odsloni¢ czlo-
wieka.

Jest wolna... Lecz jakim bedzie jej stosunek do
meza ? Jaka jego rola w jej zyciu? Z jakiem czolem

powita go jutro wracajacego i pozegna niebawem od-

jezdzajacego ?

Wielkie jej odkrycie na zawsze musi by¢ opie-
czetowane milczeniem. Nietylko dlatego, Ze on nie
zrozumialby jej zgola i wyjechal z uraza, bolem, roz-
terkg w duszy, lecz przedewszystkiem z tego wzgledu,
iz czuje, Ze sakramentalny moment taki, jako sprawa
li tylko ja sama obchodzaca i jedynie dla niej do-
niosla, musi pozosta¢ $wietg jej duszy tajemnica. Nie
umialaby zresztag oblec w sylogizmy mistycznego
uczucia, jakiego doznala, znalezé forme dla wizyi,
jaka jg rozswietlila, ni wyrazu dla przedziwnego na-
stroju radosnego, jak nabozny pielgrzym nie umie
zda¢ sobie sprawy z dreszczu egzaltacyi w chwili
podniesienia hostyi.

Wiec wypadnie jej klamacl.. Gra¢ role wczoraj-
szej, umarlej zZony, by nie domyslil sie, Zze teraz juz
w czasie rozlgki nie bedzie plawila sie we lzach te-
sknoty, wzdychala za nim, jak niewolnica za panem,
cigzyla ku niemu, jako ku osi swego jestestwa, osrod-
kowi swej istoty. By nie domyslil sie, iZ odtad jest
sam i ona samg, Ze stanela na wlasnych nogach,
uniezaleznila sie od dominujgcego jego wplywu, gdyz
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pierzchng! 6w cien leku, co drzal zawsze na dnie
duszy jej w obliczu jego wyzszosci — meskosci.

Dzi$ czuje sie juz nie Zong, lecz tylko towarzy-
szka, laczaca sie z nim wizya rozkoszy i réznych
wspolnych im interesow. Moze oddawa¢ mu sie, ale
nie jak naloZnica, zakontraktowana na zawsze, jeno
jako pani, rozporzadzajgca sobg swobodnie. A gdyby
w jego nieobecnosci zblizyl si¢ do niej inny mez-
czyzna.. Kto wie? kto wie, co przyniesie jej jutro,
nalezgce teraz nie do niego, lecz jedynie do niej?

Pani Marta nie odpowiada sobie na zagadnienia,
przesuwajace si¢ przez umysl, nie wnika w swe jutro,
nie snuje plandéw, nie wyznacza drogi postepowania,
Kapie sie¢ w cichem, rozkolysanem morzu slonecznego
zadowolenia, napina Zagle, spoziera poza dzien wy-
jazdu Armanda sSmialo i wesolo.

Swiatlo bije z jej rysow, wzbogaconych teraz no-
wym wyrazem, cieplo wygodnego loZa przeszywa jej
dusze, i w lonie jej dzwieczy potezna struna: wolna!
wolna! wolna/!

Drzwi poruszaja sie cichutenko. Wchodzi garde-
robiana.

— Madame juz nie $pi?

— Dopiero w tej chwili si¢ przebudzilam...



TAJEMNICA CISZY.

(Kartki te znalazlem w papierach
przyjaciela, znakomitego malarza, przed-
wczesnie zmarlego, i oglaszam je dru-
kiem ze wzgledu na to, Ze zdaja mi sie
odzwierciedla¢ ciekawy moment psy-
chiczny).

Nie zapomne tego nigdy...

Zwykle, gdy mysl nasza zablaka sie w uschle
zarosla przeszlosci i pocznie szukaé tam momentow,
co na plycie pamieciowe] zapisaly sie najtrwalszemi
gloskami — okazuje sie, ze wszystkie chwile egzal-
tacyi zmysléw, upojen, zachwycen, oczarowan, ktoére
naonczas wydaly si¢ kwiatami paproci, postradaly
swe zlote barwy, stracily swa won rajska, rozkru-
szyly sie w prochno.

Natomiast chwile, gdy goéry nieszczescia walily
sie na glowe, gdy los katowal dusze, torturowal serce,
gdy, wijac sie w meczarniach, gryzliSmy palce, darli
wlosy, kleli dni nasze i sklaniali sie w ramiona $mierci-
kostuchy — wychylaja sie do nas z pomrokéw prze-
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szlodci, staja przed nami w innej szacie, budzg w du-
szy przedziwne echa. Bo cierpienie jest najintensyw-
niejszem 7z uczuc, siegajgcem do rdzenia istnosci na-
szej, wylonionej z cierpienia.

A cudne to echa! Z dawnego bolu uleciala ostra,
gryzaca tres¢, odpadla lupina i jedynie cala istota
bélu powraca do nas, niby ptak bialy, wspanialy,
i, witajgc go, jakby niebianskiego gonca, pojmujemy,
ze cierpienie jest $wiete — jest jedyng na ziemi
Swietoscig,.

Nie lubie¢ wspomnien.. Duch méj mlody, zapa-
trzony w tajnie jutra, wyzlocong blaskiem nadziei,
odwraca sie od mar, majakéw, zlud, ucieka od prze-
szlosci, jako od tego, co nie istnieje, co nie da si¢ zu-
zytkowaé juz w silnych, Zadnych pracy dloniach,
jako materyal do dziela jutrzejszego. Ucieka, jak
przed czems, czego niema — czego moZe nigdy nie
bylo...

Terazniejszos¢ tylko jest czem$ w tym sSnie dzi-
wnym, co sie zwie zZyciem.

A jednak pieszcze, jak kwiat marzenia, jedno
wspomnienie.. Mysl, syta karmu codziennego, znu-
dzona wedréowks i wloczega po piaskach swiata, od-
rywa sie od prochéw, fruwa, wzlata w zlota rubiez
wspomnienia tego. Niby piskle, kryje sie pod alba-
trosowe skrzydla jego, kapie sie¢ w ksiezycowych od-
blyskach tego blogoslawionego stanu duszy, kiedy
dane mi bylo wydrze¢ Ciszy najwyZsza tajemnice —
tajemnice najwyzszego szczescia..

Juz slaby odblysk tej chwili boskiej wynosi mg
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dusze na tecze brylantows.. A wiem, ze kiedys$, moze
niedlugo, raz jeszcze, przezyje 6w najpiekniejszy, naj-
wiekszy fragment mego Zycia, ze raz jeszcze bede
tak niewypowiedzianie szczesliwy i tak niewypowie-
dzianie wielki — w przedzgonnej mej chwili, u pro-
géw przeogromnej Ciszy.

To wiem.

Nigdy o tem nie méwilem nikomu. Bo jakim cu-
downym sSrodkiem naracyjnym czy suggestywnym
moznaby przenie$¢ swe nastroje w zimng piers slu-
chacza? Czyz w lutni jego duchowe]j istnieja struny,
ktore, obudzone i dotkniete, odpowiedzialyby sympa-
tycznem zrozumieniem ?

Nie! Nikt bowiem nie doznal takiego wraZenia,
nie przezy!l takiej chwili, nie $nil nawet o tem, Ze
ja przezy¢ mozna, nie przeczuwal, iz tak przedziwny
brylant uczucia zablysng¢ moZe na skali uczué
ludzkich...

Méwilbym do kamieni.

Ale opowiem to sobie, by z $nienia o sloncu wy-
ssa¢, wzig¢ w dusze jak najwiecej blaskéw i w ich
toni zapomnie¢, zapomniec...

Nad pejzaZem wieczornym zawista golebica—Cisza
przeogromna — najskonczenszy wyraz Boga..

Sniezny statek »Italia« zakolysal si¢ nieznacznie,
roztoczy! kregi i wstegi miekkich fald na skamienialej
tafli jeziora Garda. Zatrzepotal pletwami, odsuna! sie
od przegnilego pomostu i poczal rozcinac¢ labedzig
piersig krysztaly soczystych szafirow — wszystko to
spelniajac w tak naboZnem milczeniu, by nie zaklécié,
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nie kala¢ $wigtynnej ciszy, lezacej na wodach w ca-
lym przedziwnym majestacie.

Plynal posrodkiem zweZajacego si¢ ku poélnocy
jeziora, miedzy dwie strome Sciany granitow potez-
nych, ktére, wysuniete niespodzianie na pasterskie
niziny nadbrzeZne, strézuja nad modra tonig wad,
przegladajg sie w zwierciedle, mrocza, poglebiajg jego
blgkity i szmaragdy, a z poludniowego brzegu maja-
czg, niby cieniste widziadla olbrzymoéw, zamarlych
w posepnej zadumie. Plynal coraz wiecej podobny do
wielkiego ptaka, jakby apokaliptycznego, kurczyl! sie
w sobie, karlowacial, zanurzal! w niebieskawe prze-
zrocza, co zdaly sie unosi¢ oparami nad senliwg od-
dalg i owiewac stoki i zbocza cytrynowe goér chro-
pawych.

Odplynal gdzie$ w cisze, w blekit, w dal. A z nim
odszedl odemnie wszelki interes dla tego, co ziem-
skie. Zostala samotnos¢ i — Cisza.

Desenzano, uslane na weroneskiem pobrzezu je-
ziora, nie dawalo znaku istnienia. Oddychalo wieczo-
rowym pokojem, dostrojone do krélewskiego otoczenia,
zapatrzone w misteryum piekna, ukolysane w sen
anielski.

Opodal, na pomoscie, czernily sie sylwetki kilku
zastyglych w oczekiwaniu ludzi, z wedkami w re-
kach, lecz bylem sam z przyrods, sam w lonie przy-
gasajacego pejzazu — 2z duszg jego W mistycznym
zgspole.

Zapadlem wzrokiem, duszg w kanwe barw pa-
stelowych, w malarskg tres¢ obrazu i pasma idealnej,
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skonczonej ciszy splynely na wygladzong powierzchnie
duszy, otulily jg pierzasta warstwa, opancerzyly przed
odglosami $wiata, skowytem niedoli ludzkiej. W tem
anioléw spowiciu opadly lachmany bytowania codzien-
nego, pyly znikomosci, galganki blahostek — kajdany
cielesnosci i wiezy ziemskosci. Zacichlo tetno serca,
usnelo zycie w piersi, ustalo si¢ na niemych wéd szy-
bie, na lonie Ciszy niepokalanej. Splonela wszelka
mys$l, wszelkie uczucie, wszelkie chcenie; przecieklo
to przezemnie gdzies, jak woda rdzawa, nieczysta
przez sito, i ze skorupy cielesnej, umarlej w bezwla-
dzie niepamieci, wylonila si¢ jazn krysztalowa —
W rzeczywisto$¢, przetopiong w Swiat idealu.

Mocg zachwytu wszystkich w jeden kamerton
zharmonizowanych czynnikéw wewnetrznych dusza
wyzwolona wzleciala ponad czas i przestrzen, niby
dzwiek arfy eolskiej czysta, w brylant lzy boskiej
zakleta i jakby rozdwietlona czarem pejzazu i bosko-
Scig Ciszy przeogromnej.

Niczem nie byla dusza ta, jeno przecichem,
w blask srebrny zamknietem poczuciem absolutnej
swej harmonii i jednosci — czuciem, zloZonem jak
wianek na marmurowych stopniach swigtyni Piekna.

Rozpieta na teczy Spokoju, pochylila sie na kra-
wedz Niepoznanego...

Slofice zapadalo poza grzbiety gor, oskrzydlajac
roztopiong purpura, niby wachlarzem, ostrg koron-
kows szarfe konturéw gorskich. Sciemniale kolosy
zrazu plonely, zionely ogniem krwawym — Kkratery,
na chwile zbudzone do Zycia wulkanéw. Potem pro-
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mieniowaly wstegami krolewskiego, rozpalonego zlota,
koronujac Przyrode aureola najwyzszego majestatu.
Wreszcie zadymily sie kadzielng kurzawg fioletow
zalobnych, gasnacych.

W naturze stawal sie¢ smetek.

Omroczyly sie glowy Monte Tretto i Monte Pizzo-
colo, spochmurnialy olbrzymie piersi Monte Baldo,
i z lona goér, zalem wezbranych, wyplynely smugi
westchnien tesknych— gazy perlowe, ociekajace ete-
rycznymi popiolami na wody. Rozpoczela sie gra barw
szarych, popielatych, w milionowych przemianach i od-
cieniach — przedziwna symfonia $wiatlocieni wieczo-
rowych, rozlewajagc na sSwiat bezmiary rezygnacyi
i ukojenia. Powoli, powoli zasnuwaly sie siatkg snu
gory i wody — splecione w jednoS¢ — w marzenie
wieczorne.

Wraz z pejzaZem roztapialem sie w perlach, lecz
popielaty smetek nie klad! si¢ na duszy Zzalobnym
akordem. Bo w tym krajobrazie poludnia byl on snadz
nasigkly takiem morzem cieploty, byl czems w sza-
rocie swej tak odmiennem od zwyklego nastroju ko-
lorystycznego, czems$ po dziennej orgii barw tak spo-
kojnem, w zasadniczy ton zharmonizowanem i dzieki
temu nad wyraz czarownem, Ze dusza oniemiala sta
nela w zachwycie, przyjmowala go za blogostawien-
stwo, czerpala z niego nektarowe krople skonczonego
ukojenia i szczesliwoscei.

Chociaz przez gazy te szla noc, szla $mieré..

Ani na mgnienie czasu jazn moja nie drgnela
lodowatym dreszczem; odkad Bég-Cisza polozyla swietg,
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dlon na dusze czlowiecza i zamienila jg w kryszta-
lowa gwiazde Ciszy przeogromnej, nie bylo w niej
leku, ani zadnej rzeczy ziemskiej. Jak matowo sta-
lowa szyba jeziora, ustana pod dzdZem popioléw, spo-
czywala w lonie Nieskonczonosci i przyvjmowala na
boznie zrzadzenie konieczno$ci, jako najwyZsze, je-
dyne dobro.

Cisza — $mieré. Pojecia te odzwierciedlily sie
jako jedno$¢ w istocie mej, ktéra, przygotowana do
przyjecia sakramentu, spozierala w oblicze Smierci,
jak $wiety w ksiezycows zjawe bdstwa.

Po udrece Zycia poraz pierwszy i jedyny spo-
czalem — u nog bladolicej, w dyadem gwiazd stroj-
nej mistrzyni Zycia: Smierci — z poczuciem takiej
zgola niewyslowionej szczesliwosci, jakiej nie pozna-
lem na ziemi nigdy, przenigdy...

Cudna, boska chwila spoczynku duszy.

Chwila wyzwolenia od Zycia.

Chwila zakrélowania nad Zyciem.

Chwila najwyzszego uznania i najwyzszej pogardy
dla Zycia.

Chwila zenitowej madrosci i szczesliwoscei...

Bo z lona Ciszy boskiej wyjalem jej tajemnice —
kamien medrcéw i prawde prawd:

>Najwyzszem szczesciem jest zrozumie¢ wszyst-
kiemi tkankami istoty, Ze najwyzZszem szczesciem
jest — S$mierc!..«




VI

RZECZY WIELKOPOLSKIE







GULIWER.

Krzywe to bylo chlopczysko, bo krzywe, ale do-
bre z gnatami.

A nic, précz gnatéw, nie uwydatnialo 'sie w jego
chudej postaci, wyrastajgcej pochylym slupem z po-
' §rod zgrai mniej wiecej osmio- czy dziewiecioletnich
sekstaneréw poznanskiego gimnazyum »Ad Sanctam
Mariam Magdalename. Cos, niby straszydlo na wro-
ble, sterczace nad gaikiem rozkolysanych, pustych
makowek — tem straszniejsze, Ze dolem odziane
w krzyczace, jasno-z6lte nankiny, porysowane w tak
ogromne kraty ciemne, jakich dotychczas nie widzia-
lem w zyciu nigdy. Chyba na karykaturach angiel-
skich.

Zachodze w glowe, rozbijam jg sobie, niby o za-
gadke czwartego wymiaru, skad u dyabla ten czlo-
wiek wyrwal tak nieprawdopodobne spodenki! Zaiste,
warto bylo zy¢ i siedzie¢ na lawie szkoly, aby ogla-
| da¢ takie cudo materyalu sukiennego i — ich wla-
Sciciela.

PIEAC MARCINA WILCZKA 17
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Z tych nadzwyczajnych krat, wachlujagcych wo-
kolo chudych nég, wyrastalo rusztowanie gnatow
w ciemnej powloce, z dlugiemi S$migami ramion,
z lewa lopatka niZsza od prawej i czarng glows,
stale i sympatycznie na lewo ciaZzacg. Cala figura
zdradzala tendencye do okrecania sie na ociepke, do
zwiniecia sie w psi klebek i zasniecia. Gdy wprowa-
dzal w ruch ten niedbaly zespé! kosci, zdalo sie, ze
dzwignal sie dopiero co ze snu, nie rozprezyl! czlon-
kéw jeszcze i za lada nieostroznym krokiem tuldw,
nogi i wszystko rozpadnie sie, rozleci, jak klocki dre-
whniane, slabo spojone. Lecz chodzil powoli, z powags
brytana, wsrod halasliwych, czupurnych a psotnych
psiakéw, obskakujacych, szarpiagcych go na wszystkie
boki i czmychajgcych sowizdrzalskim obyczajem.

Bylo to bowiem ulubionym sportem naszej szKoly,
ktora wszakze, monopolizujac go i uwazajac igraszki
na koszt jego za wylgczny swoj przywilej, przeciwko
wszelkiej zaczepnosci ze strony ucznia innej klasy
protestowala gwaltownie natychmiastowymi kulakami.
W danym razie cala klasa, przez jakies i w bandach
rzezimieszkéw znane esprit de corps, byla gotowa
stangé do walki o niego i o swe prawa. I zaprawde
stawala...

Jak sie nazywal — nie pomne zgola. Dos¢, Ze
zwano go powszechnie Guliwerem, w skréceniu Gu-
lem, a miano to, snadz dobrze dobrane, tak do niego
przylgnelo, Ze bywalo, iz wobec blednej odpowiedzi
na najprostsze pytanie, profesor odzywal sie w przy-
stepie dobrego humoru:
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— Nie wiesz tego? Toz nawet Guliwer cie po-
uczy...

Bo byl on uczniem slabym, lubo pilnym. Zawsze
cichy, niemrawy, zwieszal sie nad lawa, jakby czapla
nad stawkiem, sluchajagc uwaznie i wykonywajac za-
zadania najlepiej jak umial. Tylko, Ze nie umial.

W moich oczach wszelkie jego braki, jako ucznia,
wynagradzala stokrotnie nieruchliwo$¢ jego szeroko
barczystej figury, gdyz — i tego zazdroScil mi nie-
jeden — za temi goliatowemi plecami moglem robi¢
wszystko, co zakazane. Dzieki tym zacnym plecom,
wydoskonalilem si¢ w modnej grze w piérka, wyci-
nalem scyzorykiem Sliczne inicyaly i arabeski na la-
wie, a mianowicie odbywalem awanturnicze podroéze
po dalekich lgdach i morzach. A tak pieknych, nad-
zwyczajnych wypraw nie odbywal ani sam Jules
Verne, ani chyba nikt, bo najpiekniejsze podréze — to
podroze dziecigcej wyobrazni w bezmiary nieznanego
zycia, w slonce szczesliwosci nieistniejacej...

Na wspomnienie o Guliwerze taje mi co$ w piersi,
zrenica mgla jaka$ zachodzi...

Krzywe to bylo chlopczysko, bo krzywe, ale do-
bre z gnatami.. Nigdy nie »babowal« profesorom,
chociaz nieraz zadawano mu roézne meki. Najpopu-
larniejszg zas$ z nich bylo, gdy na komende: »sera
Gulowil« banda urwiséw rzucala sie blyskawicznie
z obu stron w jego lawe i, odpierajagc sie co sil no-
gami, napierala nan, ugniatala go niemilosiernie na
placek, przyczem w dodatku walono miazdZonego po

17*
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czarnej lepetynie ksigzkami, z okrzykami dzikich
Indyan w puszczy lesnej.

Nasza klasa byla — w cichem, dumnem przeko-
naniu kazdego z nas — najhalasliwszg, najniesfor-
niejszg seksta pod sloncem...

Przemieniala si¢ jednakze w trzode barankéw
na lekcyach profesora dr. Wojciecha J., ktéry posia-
dal jakas magiczng moc pacyfikacyjng nad nami,
a to — jak dzisiaj rozumiem — poprostu dzieki temu,
Ze... nas kochal. To, co inny nauczyciel bylby skarcil
surowo, on przyjmowal z wyrozumialoscia, i przez re-
prymende przeswiecal zloty usmiech dobroci, rozle-
wajacy sie, niby oliwa po burzliwych balwanach, pra-
dem cieploty przedziwnej po fermentujacych glowach,
a nawet sgczacy w serca cos$, niby blask.

Kochalismy pana Wojciecha.

Wiec i w 6w pamietny pigtek — w przedednia
wakacyi wielkanocnych — w bialych scianach seksty
wzorowy panowal spokéj, gdy na katedrze zaczernila
sie dluga posta¢ pana Wojciecha.

Zrazu zalatwial on jakies formalnosci, a ja aku-
rat wyjezdzalem ze wspanialym, zbrojnym zastepem
na walng rozprawe. Juz po wstepnych szermierkach
mieliSmy rzuci¢ sie w krwawe zapasy, zetrze¢ na
miazge wrogéw, gdy uderzyla mnie nieznana nuta
w glosie pana Wojciecha i wyjrzalem z poza szla-
chetnych plecow Guliwera.

Chmura gleboka wisiala na brwiach profesora.
Oczy mial spuszczone, twarz zagasts, bolesna, gdy za-
cichly, niemal zmartwialy, zaczal cedzi¢ cichutenko:

i e —
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— Jest to ostatnia moja lekcya z wami.. i za-
razem ostatnia wasza lekcya.. w jezyku polskim...

Glos mu sie zalamal, utkwil w krtani i milczenie
swigtynne rozlalo si¢ nad nami.

Wszystkie oczy uwiezly w zmeczonem jego obli-
czu, wszystkie usta oniemialy, bo czuliSmy instyn-
ktownie, Ze w ostatnich jego slowach miescilo sie co$
bardzo waznego, wielkiego i bolesnego. Przystgpila
do nas po raz pierwszy ogromna powaga zycia,
z pelni swej wysnuwajac sing wizye krzywdy i siala
mistyczny lek.

Dluga uplynela chwila, nim pan Wojciech odzy-
skal mowe:

— Jak pewnie wiecie, zostalem przeniesiony da-
leko stad.. w glab Niemiec.. do Westfalii. Tak posta-
nowiono.. A na moje miejsce przyjdzie profesor Nie-
miec, ktéry nie bedzie was moZe rozumial, moi
chlopcy... ale, niemniej, powinniscie...

Nie mogl mowic. Rwalo sie w nim co$§ w kawaly
i szlochalo, jeczalo w duszy, lecz nagle podniést sie,
przysiadl na katedrze, wyrastajac w pomnikowy
kolos.

— Odtad bedzie wszystko w jezyku niemieckim.
Tak postanowiono.. Nie bedzie to dla was latwo, moi
chlopcy, ale musicie uczy¢ sie tem gorliwiej, by na-
wet w niemieckiem przescigngé tych.. Niemcow, kto-
rzy niebawem zasiedg tu, obok was, na lawach,
A przytem...

Tu wzrok pana Wojciecha, jakby wyolbrzymia-
lego, przeszed! po twarzach naszych promieniem slo-
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necznym, i sylaby, zlotem jakiem$ obcigzone, poczely
kapa¢ na struchlala glowe seksty rosg brylantowa:

— Nie wolno wam zapomina¢ nigdy, Ze jestescie
Polakami.. Nie wolno wam zapomina¢ nigdy, Ze.
Polak musi by¢ medrszy i dzielniejszy od..

Glos, rozedrgany organéw muzyka, upadl — w ton
zalosci. Przyslonil oczy dloniag i, skamienialy, siedzial
tak bez slowa. A my z zapartymi oddechami patrzy-
lisSmy na pochylona jego glowe i w sakramentalnym
nastroju braliSmy w siebie jego lzy, niewyplakane
moze, ale przepalajace zbiorowa dusze malej cze-
ladki ukropem wonnym.

— Nie zapomnicie tego.. Prawda ?

Z niemej, zahypnotyzowanej gromadki podnids!
sie donosny glos Guliwera:

— Nie zapomnimy nigdy!..

Pan Wojciech spojrzal na niego niezapomnianym
wzrokiem i snadz blogie ukojenie wstapilo w niego,
bo usmiech niesmialy wykwitl mu na usta i — po
dlugiem milczeniu przecudnem, ktére oby wiecznoscia
bylo! — zagadngl go ojcowskim tonem, czy nauczyl
sie wierszy polskich. _

— Umiem ten wiersz, ktéry pan profesor raz
czytal! — zawolal Guliwer radosnie.

Wyszed! przed lawy i, zwréciwszy swg sSniads,
dziwnie dobrg twarz do nas, méwil:

nSwiqta milosci kochanej ojczyzny!
Czuja cie tylko umysly poczciwe,
Dla ciebie zjadle smakuja trucizny,
Dla ciebie wiezy, peta nie zelzywe...c

—————— v
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Moéwil bez cienia patosu, ze skonczonym spoko-
jem rozmodlonego, golebiego serca, jakby szepcac
pacierze. Zaczem zblizyl sie do pana Wojciecha, po-
chwycil go za reke i wykrztusil:

— Zegnamy pana profesoral...

— Zegnamy!.. — ryknela klasa i stalo sie co$
niezwyklego.

W mgnieniu oka wszyscy stali dokola nich,
oblepili katedre, jak r6j much, garneli sie niby pi-
skleta do pana Wojciecha i skladali na jego reku
gorace pocalunki. A on obejmowal pochylone naboz-
nie glowy »swych« malcéw, tulil je do dygocacej
piersi, do wezbranego serca, bierzmowal je pocalun-
kiem, umacnial! nas wolaniem cichem a wymownem:

— Pamietajcie, chlopcy!..

Juz nie wiem, jak skonczylo sie to »ostatnie pol-
skiee, bo wszystko to potem skroplilo sie¢ w mej duszy
w jedng srebrng Ize harmonii przedziwnej...

W lze s$wieta...

L.ze polsky...

Lecz mlodo$¢é — to usmiech. Wiec, gdy o czwar-
tej wypadliSmy z klasy na plac Bernardynski, rozsy-
pali sie po zielonych ogrodach, grala w nas zywio-
lowa fantazya bez nazwy.

Tam, na Zielonych Ogrodach, spotykaliSmy sie
ze strumieniami niemieckich »gimnazyastowe, wy-
chodzacych z poblizkiej szkoly niemieckiej. Nieraz
na nich wyladowywaliSmy zapasy mlodzienczej wo-
jowniczosci i przychodzilo w otwartem polu do utar-
czek krwawych, ktére w kilka lat p6zniej zawiodlyby
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malcow polskich w mury wiezienne, do zawzietych
bojek, w ktorych tornister sluzy! za tarcze, piesé
za taran, a gwo6zdz za lance.

Nagle ktorys z nas rzucil w powietrze sSwist
zlowrogi i haslo ciche, zapalne jak iskra, przeszylo
gromadki smykow:

— Dalej na nich!

I w jednej chwili mala seksta runela falangg
w potok naplywajacych coraz wiekszych i mocniej-
szych uczniéw z szumem nawalnicy. Zwalila si¢ na
nich z nieslychanym rozmachem jazdy zuchwalej,
zwyciestwo niosgcej w sobie, walagc kulakami, sztur-
mujac piérnikami, zgajac gwozdziami.

Zawrzal zamet nie do opisania. Dwie wrogie fale
stezaly w sobie, zwarly sie i sklebily w wezZowy,
rozedrgany splot ludzki. Ramiona, piesci, nogi wystrze-
liwaly migawkowo z zagmatwanej, zazartej cizby,
trzepotaly sie w konwulsyjnych drgawkach i przepa-
daly w ogoélnym, zgielkliwym rozhoworze. Jeden nie-
przyjaciel, drugi, trzeci padal na ziemie, w sekundzie
zsypywalo sie na grzbiet jego stado sokole, rozwi-
chrzone, blyskawiczne, aby na chwile zerwac sie
z pobitej kupy, wwierci¢ w nowy zwal cial ludzkich,
aby wali¢, grzmocié, siec, tluc, kopa¢ i rozpedzac.

Nie daliSmy im dnia tego ani chwili do oprzy-
tomnienia i zorganizowania obrony. »Borussia: szla
w rozsypke, »fugala< w poplochu. Waleczna, lilipucia
armia sekstaneréw, wzmocniona z flanki przez kwinte
i kwarte, przejechala sie pysznie, »galantnie« po Ibach
pruskich...

-
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A w posrodku bojowki sung! nasz olbrzymi Gu-
liwer, wymachujac piesciami na oslep, wiecej duchem,
niZ ramieniem dzialajacy. Unosil go rwacy prad, kté-
rego on sam byl ojcem.

I on jeden polegl w tej walce...

Snadz, jako najwyzZszy, podpad! komus z wrogéw
szczegolnie. Nazajutrz przyszla denuncyacya z nie-
mieckiego gimnazyum i — wydalenie Guliwera. Zgi-
ng! dla nas chlubnie,

Juz nigdy nie spotkalem go w zyciu.

Ale pozostalo chlopczysko to na kwiatach pa-
mieci mej, w tajnym wirydarzu serca, jako pierwsza,
a nie ostatnia ofiara systemu pruskiego, jakg znalem.

Jako pierwszy bohater...

Ale chyba nie ostatni...



POLONEZ OGINSKIEGO.

Wsparty na lasce, sedziwy fabrykant spozieral
poprzez Zelazne sztachety swego ogrodu na panorame
miasta, rozpostartego u podndza patrycyuszowskiej
dzielnicy przedmiejskiej, zaslanej willami i palacy-
kami, tongcej w bukietach zieleni zacisznej, drze-
migcej w zlotem sloncu beztroski.

Z postania domoéw, zanurzonego w opalowy to-
piel mgiel leciutenkich, strzelal las kominoéw fabry-
cznych, ziong! dymnymi klebami, ktére powléczystemi
wstegami plynely uroczys$cie w sloneczne roztocze,
kalaly brutalng czernia lazurows ton sklepienia, jakby
rozwiewajac sie w chorggwie tryumfalne i uzmysla-
wiajgc Swiatu panowanie przemyslu na tej niemie-
ckiej ziemi.

Okiem wysluZonego admirala patrzal starzec na
to morze, po ktérem Zeglowal pdol wieku, na maszty
kominéw dumnych, na okrety warsztatéw fabrycznych,
na ogromng flote pracy ludzkiej, i muskal dlonig
biale bokobrody a la Kaiser Wilkelm I, rozpoznajac

e —
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wsdrod lanc olbrzymich swoj komin i cielsko swej,
synowi przekazanej fabryki.

Chetnie karmil wzrok tym dobrze znanym wido-
kiem, gdyZ bezwiednie ssal z niego eliksir ogromnego
zadowolenia z siebie, ze swej stalowej wytrwalosci,
moca ktérej mlody przybleda bez grosza, bez stosun-
kéw, wyrost jako istotny self mademan na dostojng
firme, na potentata przemyslowego. Z prochu wznids!
si¢ na szczyty miasta, ktore nazwisko radnego: Herr
Joseph Falkowski wymawialo niejako z pokornym
poklonem uznania i czci.

Potem wzrok jego przeszed! na ulice, defilujgca
przed ta czescig ogrodu — na aleje pusta, zo6ltg, niby
szafranem starannie wysypang, gdzie wlasnie odna-
wiano jedna z poblizkich will, i stwierdzil, Ze nawet
w nowe]j szacie nie za¢mi ona bogatej jego siedziby,
ktéra miedzy dwoma skrzydlami ogrodu przedstawiala
sie wspaniale, jako moZe najcenniejsza perla w na-
szyjniku klejnotéw. Zaczem skryl sie do ulubionej
altany, oskrzydlonej od strony ulicy gestwing bzéw,
1 spoczal w fotelu, w blogoslawionym pokoju slonecz-
nej starosci, w ciszy dnia letniego, ktéra niekiedy
przerywaly mile mlode glosy, dolatujace z boiska
tennisowego, niby ptakéw urwane Swiergoty.

Za drzewami mignela biala sukienka, wypadla
tega, hoza dziewczyna z rakieta w reku i skoczyla
do ojcowskiej »Laube’ye.

— Papachen, soll ich dir etwa ein Glas Bier
holen ? Ja ?

— Nein, danke, mein Kind — odparl Falkowski,
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ojcowskiem okiem calujgc rozrozowione lica najmlo-
dszej corki.

Panna Klara zdala sprawe z perypetyi gry, po-
prosila ojczulka, by zechcial popatrze¢ na mlodziez,
ucalowala go glosno i frunela. A on odprowadzil uko-
chang szczebiotke czulem spojrzeniem. mys$lae, Ze
pewnie niebawem zabierze mu jg przystojny lejtnant-
artylerzysta. Potem zostanie sam na powiedlych
lisciach wspomnien...

Rozwingl gazete i wnet pochlonely go sprawy
miejskie, gdy raptem glos tragb przeszyl powietrze,
rozdar! spokoj.

Juz znowu wedrowni muzykanci! I nie mogli nie
czestowa¢ ludzi modnym walczykiem, ktory w ich
wykonaniu zdal sie¢ niedzwiedzim tancem. Snadz front
willi budzil w nich ufnos¢ i nadzieje hojnego datku;
w grupe zwarty kwartet rozstawil przed nig pulpity
na zwiréwce i poczynal koncertowa¢ na dobre. Po
tym skocznym wstepie przeszed! do powaZniejszej,
lepiej brzmigcej muzyki. Zaintonowal dyskretnie cos,
jakby marsza uroczystego.

Zrazu muzykalne ucho starca czulo sie¢ nieco
obrazone rykiem nieszczegélnych instrumentéow. Ci-
sngl w strone grajkow gniewliwe spojrzenie, opedzal
sie od natretnych tonéw, niby od much, lecz na dzwiek
marsza na sympatycznych rysach przez wiek zoranej
maski zawislo zastanowienie. I wzrastalo, poglebialo
sie, kamienialo.

Céz oni grali? Co to za marsz, natchniony ogro-
mng powaga — dumny, pompatyczny, wspanialy
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grandezza heroiczng? A nie tryumfalny -— raczej
smutny, przepojony bezbrzeZng Zaloscig zalzawionych
serc.. Przy tej muzyce Kroczy¢ musieli bohaterowie
Jacy$s w ton niedoli czarnej...

Gazeta zsunela sie¢ na ziemie, stary Falkowski
opl6t! dlonig czolo, zacisng! mocno, jakby chcial wy-
doby¢ z czaszki gwaltem odpowiedz, bo melodya ta,
znana mu skads, kiedys dawno poslyszana, uderzyla
w najtajniejsza strune duszy jego, wstrzasnela nim
do glebi i czul, Ze musi dowiedzie¢ sie, co to za..

Polonez! Oczywiscie! Jak mozZna bylo nie poznac¢
natychmiast? Ale bo dawno nie slyszal juZ poloneza..

Przymkna! powieki, opuscil sie w glab fotelu
i zostal tak, wtopiony w tony, dziwnie wzruszony
pod krélewskim pochodem poloneza, ktory zabral go,
wywiod! nieznacznie gdzie§ w inne Swiaty, w dni
mlodosci dalekiej, na zapomniane lany nadwarten-
skie... I nagle skul czaszke w kleszcze rak drzacych,
przysltonil oczy, pelne lez, i cichy jek rozpetanego
serca wyplyngl z ust jego lzawym strumieniem...

Polonez Oginskiego...

Zerwalo sie co$ w wezbranej piersi, stargalo.
Zaszlochal, rozdarty wspomnieniem, co wyczarowane
z Swietlnych wsteg muzyki, zaswiecilo przed nim
obrazem swietym...

W wyslonecznionej ciszy pokoju, na bialem lozu
posta¢ mezZczyzny, skonczenie blada, skonczenie za-
cichla.. Gasnie, niby gwiazda, co Zyla poteina iskra
milosci ojczyzny... Slonce jego ziemi kadzielnemi smu-
gami pada w zacisze Swigtynne pokoju, kladzie u stép
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loza zlote wience uznania, calujac martwa reke zol-
nierza.. A zdala, poprzez otwarte okna, jakiems cu-
downem, boskiem losu zrzgdzeniem plyng fortepianowe
dzwieki... tego poloneza...

Les adieux a la patrie.. W nich Zegna Zolnierz
ojczyzne, odchodzac nie borem, nie lasem.. daleko.
Nie! W nim teraz ojczyzna wdzieczna sklada mu na
czolo ton holdu, Zegna wiernego swego syna... I z osta-
tnim tej muzyki akordem, cien siny przesuwa sie gaza
po licach, po szyi, ramionach. I spada zaslona na zy-
cie ciche, czyste i.. polskie.

Boze! Wielki Boze!.. Skad muzyka ta dawna
przyszla do niego, odnalazla go na obcej ziemi ?.
Czemu wkradia sie¢ w morze niemczyzny, w ktore
rzucony, niby szczeniak na zaglade, pograzy! sie tak
doszczetnie, Ze utopil w niem ojcowskie idealy i uko-
chania gorace?.. Czemu wstapila do wirydarza jego
serca, targnela rozdartsg lutnig ?...

Straszny wyrzut granitem uderzyl w piers starca
tak, iz zlamany, stoczy! sie, rungl twarzg na ziemie...
do stop smiertelnego loza ojcowskiego i zatarzal sie
w zracych lzach rozpaczy..

BozZe! Przeszed! czysta noga przez kaluZe i cier-
nie zycia, zbudowal krwawicg szczescie rodziny
i spoczal w hamaku uznania ludzkiego, pewien, Ze
przezyl owocne swe Zycie dobrze i zaszczytnie.. A%
raptem odkryl, iz w tej wedréwce pogubil, zaprze-
pascil najpiekniejsza schede ojcowskiej duszy, wyko-
leil sie¢ z linii, przez niego wytknietej, iz wyrzekl sie,
zaparl ojca i.. swej biednej, bardzo biednej ojczyzny.
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Wiec ten polonez nie zagral mu nutg hymnu
dziekczynnego, lecz uderzyl w piers renegata gromem
potepienia.. Moze duch ojca zeslal mu na smugach
tej drogiej muzyki zwiastuna Smierci z echem swej
klgtwy ?...

Renegat! Zaprzaniec!.. Nikczemnik!..

W Smiertelnem przeraZeniu dziewczyna przy-
padla do ojca, lezacego na ziemi, w morzu bolesci
ogromnej.

— Um Gotteswillen, Papa!.

Umilkla — wobec dziwnego wyrazu jego bladej
twarzy. Usadzila go na fotelu, przylgnela do jego
nég milosnie i spozierala w jego oblicze natchnione.

A on przycisngl! jej glowe do piersi, dygocacej
kurczowo. MozZe pragnal, by nie macila nastroju mowa
niemiecka, by uciszyla rozdrgane serce, zamknela je
cale w wianek swej milosci, przyslonila mu wszystko...

— Pézniej ci powiem..

Szept eteryczny ulecial z warg posinialych i mil-
czenie katedralne zawislo nad ich glowami glebokimi
cieniami.

Wreszcie starzec drgnal i wyjal z glebin duszy
bolesne wyznanie szeptem umierajacego grzesznika:

— Mein Kind.. Ja zle Zylem, zle.. Opuscilem
matke w niedoli...

Cisza.

Hen, w oddali, zabrzmial znéw polonez Ogin-
skiego...



PIESC MARCINA WILCZKA.

Cieniom Bolestawa Prusa.

I

Pociagg zadudnil wesolo, zalopotal wszystkiemi -
ogniwami, przelecial niby waZz potworny miedzy ka-
mienicami, skrecil na ociepke z rozmachem parob-
czaka, zajezdZajgcego czworka i, nimby$ z bicza
chlasnal, wpadl na peron poznanski.

Zasapal sie porzadnie. Ze spracowanych pluc
wydobyl sie Swist dlugi cichym, Zalosnym sykiem
zakonczony. Splungl obficie na bok i odetchng! sobie.
Zasluzy! na polgodzinny wypoczynek.

Noc byla gleboka. Kolo dwunastej. Ale na pe-
ronie rojno bylo, niby na targowisku, i chér piskli-
wego, babskiego rozgwaru powital szumnego parob-
czaka, jakoby druzbe. W mig, kiejby czubate kury
na grzedzie, zszeregowaly sie wzdluZ pociggu rézno-
barwne, pstre chustki, nad ktéremi pietrzyly sie
garby ogromnych tlomokéw, i nuzZe cisng¢ sie do
niego, napiera¢ tak, Ze ani sposobu wydosta¢ si¢
z wagondw,
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Wiec konduktor jeden i drugi wpadl w stado
niewiescie z pelng gebg i poczal odpedzac baby, ktére
ustepowaly, acz opornie. W wedréwkach za chlebem
nabyly takiej nieufnosci do niemieckiego plemienia,
ze podejrzewaly, iz odgarnia je na zlo$¢ od cugu, co
mial je zawiezé do domu, na Kujawy.

A okrutnie im sie chcialo do domu. Toz cale
pie¢ miesiecy marnowaly sie hen, na Saksach, haro-
waly w pocie czola na obcej roli, wiec nie dziwota,
iZ $pieszno bylo sierotom na ojczyste Smieci.

»Wszedzie dobrze, a najlepiej w domu« — mowi
przyslowie, cho¢ tez nie calkiem po prawdzie, boé
na obczyznie to im wcale nie bylo dobrze. Tyle, co
uciulaly troche groszyczka. Slota, nie slota, pracuj
czlecze, niby bydelko pociagowe, a gdy nastanie go-
dzina wytchnienia, pilnuj sie, kobieto, trzymaj kupy,
by jaki zbereznik nie napad! cie, nie poturbowal, nie
okradl. L.ada jaki bursz patrzy na polska dziewke,
kiejby na zwierzyne, ktorg kazdemu wolno upolowag.
Kazdy, byle fajke w gebie mial, wobec polskiej nie-
wiasty hardy jak zboj, ze to z Polakiem robi¢ mozna,
co sie komu chce.

Kobiczka tedy na krok sie nie odstepujg. Wie-
czorem, pod dachem strawy uwarzg, zjedzs, pospie-
waja troche: »Kto sie w opieke« i, zamkngwszy drzwi
na zamki i klédki, spac.

Tera nareszcie do domu! Bojaly sie kobiety, Ze
cug je ostawi. Wyczekaly sie za nim bez cztery go-
dziny, a tu konduktor poczyna robi¢ im jakies
wstrety. Szwargoce cosik, Ze majg takie wielgachne

PIEES MARCINA WILCZKA 18



— 2714 —

toboly, Ze to z tyloma piernatami wsiada¢ nie
wolno.

Szwargoce i szwargoce. Baby patrzg sie na niego,
chustki na glowach poprawiaja, nosami kreca, bo
jakze bez betow majg wraca¢ do chalup?

Poszed! konduktor do innych urzednikéw. Ga-
daja, radzg, zaczem podchodzi znowu do pstrokatej
czeladki.

— Nicht erlaubt! — powiada. Ze to niby nie
wolno z tobolami.

— 0! labogal

Baby gwalt podnosza.

— To my tu chyba, nieboZeta, bez noc sie osta-
niemy!

— Co poczniema, kobiety ?

— Zeby ich weciornascie!...

Jedne lamentuja, mamroca, pomstujg, inne stojg
zglupiale, w stadko zbite, niby kuropatwy, co, echo
strzalu poslyszawszy, przykucly, skulily sie i bez-
radnie czekaja, co bedzie. Dwie, czy trzy przescible
dzieuchy, poszeptawszy cos miedzy sobg, szarpnely
jedna druga za kiecki i cichaczem smyknely do wa-
gonu, myslac, Ze ich konduktory nie dojrza. Ale wnet
jeden ozoczy! je. Dopada, krzyczy, odgania, jakby
czujny kundel, oszczekujacy bydlo, by w szkode
nie wlazlo.

Juz raz gwizdneli. Jeszcze chwileczka, a cug
prysnie do Gniezna, do Inowroclawia. Straszna mar-
kotnos¢ zdejmuje kobieciska, serce im sie $ciska, gdy
wtem jedna, niby koza, wyskoczy i krzyknie:

|
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— Kobiety!! Porzuc¢ta tlomoki i jazda!

Dzieucha, jak sie patrzy. Wlosy bujne, jak len,
oczy, jak chabry, geba gladka. Rosla, szykowna,
kiejby huzar, a sama w sobie tak, Ze si¢ pod kor-
cem kartofli nie zegnie.

Wiecej od sléw przyklad pocigga kobiety. Gdy
Marynka cépla swdéj tlomok na peron i skoczyla do
wagonu, inne dalej za nig owczym pedem. Porzucaly
toboly i drg co sil do cugu. Tlocza sie jedna bez
drugg predziutko do czwarte) klasy, jezykami trze-
piac.

Swisneli drugi raz, ale pocigg ani drgnal. Albo-
wiem baby, klopot z siebie zrzuciwszy, zwalily go
na karki urzedniczej zgrai, ktéra teraz stoi nad furg
betow i po lbach sie skrobie, nie wiedzgc, co z tym
fantem poczacé. Przeciez babska beda sie upominacé
o swojg chudobe! Co to bedzie skarg, pisaniny!
A niechze je! Niech juz sobiel..

Wpadaja konduktorzy do przedzialéw i nakazuja
zabiera¢ bety prek.

A babom tego dwa razy powtarzac nie trzeba.
Zrywa sie stado, bieZy po piernaty i nimby czlek
zmowil zdrowaske, juz wszystko w wagonach z tlo-
mokami.

Powalily toboly na srodku przedzialu. Jedne po-
wtulaly sie w szpary, niby miedzy snopy, reszta do-
okola obsiadla czworokatng klatke, a wszyckie $miejg
sie z radosci, Ze az..

Pociagg zachnagl sie. Snadz zly, ze polskie kobiety

18*



— 216 —

na swojem postawily. Zderzy! sie Zelaziwem groznie,
ale rusza.
Jada! Jadg z betami do doma...

II.

— A niechze cie, Marynka, tos dobrze wymy-
$lila !

— Niech ci Pan Bég da zdrowie!

Mowiag kobiety kontentne, a Marynka dumna.
Raduje sie w sobie tak, Ze nie wie, co powiedzie¢,
jeno chichoce sie zcicha, niby trzpiot, ktéremu udal
sie figiel.

Gorgcy rumieniec tryska na lica dziewczyny,
gdy nagle z kata odzywa sie meski glos cywilnie:

— Zadala panna Niemcom orzech do zgryzienia
i wszyscy do kupy mu nie poradzili...

Marynka zerkla z podelba na kmiecia, z miejska
przywdzianego, ktory, wsparty na zoltej, blaszanej
walizce, nie spuszczal z niej figlarnych oczu.

Znudzony babskiem trajkotaniem w Poznaniu,
wyjrzal przez okno na peron i byl $wiadkiem kon-
szachtéw z urzednikami.

Marynka czuje, Ze co$ trza odrzec, by chlop nie
myslal o niej, Ze to ona gapa, wiec po namysle od-
Zywa sie szczerze:

— Gdy widze, cug juz ruszy, Scisnelo mnie cosik
na doleczku, tak, Ze nie moglam sie ostac.

— A dokad droga?
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— Do Szymborza.

— Do Szymborza?.. — powtarza poruszony
chlop. — A dy¢-¢ to podle mojej wsi. MoZe panna
slyszala o Marcinie Wilczku z Jaksic ?

Marynka ciekawem spojrzeniem ogarnela kujaw-
skiego sasiada.

Chlop niewielki, niZszy od przecietnego Kuja-
wiaka, ale barczysty, pelen krzepy w kosciach i har-
dosci w postawie. Twarz pociagla, z przystrzyZonym
wasem, jakby z kamienia wykuta, chlodna, spokojna
i otwarta, w $wiat jasno patrzaca i rozwaga wielka
nacechowana. Snadz chiop ma nerwy jak postronki,
sile niepomierng i glowe nie od parady.

Jak wszelki naréd kujawski hardy i twardy,
karku nie ugina przed byle kim. Dawniej do wypitku
bardzo byl skory, a do bijatyki jeszcze wiecej, bo
takie juz raz kujawskie nasienie. Jak sie do szkla-
nicy przysadzi, »zdrowo« pije, fantazyg junacks
strzela i do bitki wnet sie bierze. Ale jak sobie po-
wiedzial: »doS§¢ gorzaleczkile, z réwng zacietosciag
omijal okazye i ani kieliszka powgcha.

Taki Kujawiak dlugo sie zastanawia, nim posta-
nowi, ale kiej na kiel wezmie, to wal wen toporem,
nie pisnie, nie skrzywi sie, nie ugnie, nie zlamie, ja-
koby dab, z drzew polskich najmocniejszy. Wyroslo
to na ziemi nie byle jakiej, jeno na pierwszoklasowej,
pszennej i buraczanej, wyzywilo si¢ na bujnej piersi
matczynej, wiec mocy nabralo niespozytej, skore ma
niezdartg, odpornos¢ i uporczywos¢ okrutng, i na
innych z géry patrzy. Bo¢ to Kujawiak!



— 278 —

Marynka tez miarkuje sobie, Ze jaksicki gospo-
darz, to nie chudopacholek. Przypomina sobie, co
o Wilczkach slyszala i méwi:

— Zna pan Wilczkowg Malgosie ?

— To byla moja kobieta. Zmarlo jej sie na Sw.
Wojciecha, bedg juz trzy roki. Ostal sie po niej Woj-
tus. Spory chlopak. Gesi juz pogania.

— Malgosie znalam, kiedym jeszcze byla skrzat.
Nieraz ze mna, smarkata dzieuszkg dokazywala, bo
mieszkala kole moich ojcow, wtenczas w Lojewie:
Jakéba Krzypczaka.

— Jakoéba ?

— A Jakéba.

Marcin glows pokiwal. Cieplo mu sie zrobilo na
wspomnienie znajomej twarzy i stron rodzinnych,
jakby powial nan wiaterek od kujawskich rzysk ko-
chanych, jedrne niosgc zapachy.

Inne kobiety w przedziale — Ze to pochodzily
albo z Paluk, ode Znina i Gasawy, albo z Kujaw,
od Bachorzy i Gopla — co$ nieco§ o Wilczkach sly-
szaly. Niejedna wiedziala, Ze Marcin siedzi na trzy-
dziestu pieciu morgach nolepszej gleby, skiba w skibe
buraczanej. Byly takie, co znaly go i matke jego,
z ojca Slimaka zrodzong, ktoéra po $mierci Wilczko-
wej gospodarzyla mu jako najteZszy chlop. Strasznie
baba gospodarna.

Tak tedy poczeto gwarzy¢ o tem i owem, a szcze-
golnie o urodzajach, zwyczajnie, jak to sgsiedzi. Ale
Marcin malo co wiedzial, bo prawie go$ciem bywal

w swej chalupie. Jakos kr6tko po $mierci Zony po- ff

1
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szed! na robote do Westfalii i odtagd rok w rok tkwit
na obczyznie, pienigchy zgarnial, w kasach szparo-
wal, a w domu jeno na czas zasiewow i kole Zniwow
sie pokazywal.

Kobiety ciekawe, wiec pytaly, czemu to Marcin
chociaz nie $wieta, ni w polu pilna robota, jechal do?
Jaksic. Ale on tylko cos niecos polgebkiem na to
baknal! tak, Ze madre z tego nie byly. Za to na Ma-
rynke czesto oczy podnosil i sam chetniej pytal, niZ
odpowiadal.

Wiele kobiet $pik zmorzyl, inne z Wilczkiem
i Marynka gadaly sobie jeszcze, gdy wszed! do prze-
dzialu urzednik od biletow, jaki§ kwasny, jakby sie
zgnilych jablek najadl. MoZe nie widzialo mu sie, ze
kobiety tobolami dokuczyly urzedowi, a tera gadaja
sobie z polskim chlopem. Poczgl baby budzi¢, zadajac
okazania biletow.

Wilczka juz o karte nie pytal, bo przedtem jg
ostemplowal, ale przed wyjsciem zagadngl go:

— Wokin fahren Stie?

Wilczek, powoli glowe unioéslszy, popatrzy! sie
nan, jakby mowil: »a tobie co do tego, kiejzes moj
bilet dawno ogladal ?« Chwileczke tak gapi si¢ na
niego, jakby do cna nierozumiejgcy, i odpowiada po
polsku:

— Jade do Inowroclawia.

— Wohin?

— Do Inowroclawia.

— Wokhin fahren Stie ?— rozdziera sie urzednik,
zly, Ze chlop odpowiada po polsku i, co gorsza, niby
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to nie wie, Ze Niemcy Inowroclaw na »>Hohensalzac
przechrzcily.

— Jade do Inowroclawia — brzmi spokojna od-
powiedz.

— Hohensalza ?

— Do Inowroclawia.

Rozczerwienil sie urzednik i poczyna szwargotac,
a Wilczek, ku cichej uciesze Marynki i innych, jakby
ani krzty nie rozumiejgc, ani gadania tego do siebie
nie biorge, patrzy ospale w inng strone. Potem, piesé
swa do oczu zblizywszy, oglada ja dlugo, uwaznie,
jakby sie w nig skaleczyl lub raczej jakas zgola ra-
rytng rzecz mial przed oczyma.

Kamienny Wilczka spokéj i pies¢ jego, wielce
okazala bulwa, wzburzyly krew urzednika, ktéry bel-
kotal, mruczal, ale, nie wiedzac, co poczaé, na ostatku
wzion i poszed, drzwiami trzasngwszy. Tyla go bylo.

Tera Marynka $Smiechem parsknela, a w Smiechu
miala gebe niepomiernie milg i slodka, Ze chcialo sie
zara jg chwytac¢ i ucalowac¢. Inne baby w $miech za
nig, bo¢ doskonale rozumialy, ze Wilczek gwary nie-
mieckiej swiadom, glupiego udawal i »Inowroclaw«
pod nos niejako piescig podetkngl, niby méowigc: »wy
zwijta kujawskg stolice, jak chceta, dla mnie to jest
i ostanie Inowroclawe.

— A wej! Toscie sie zataili! — rzegotala sie
Marynka, zeby nieco do Wilczka szczerzac. — Toscie
wy tera Miemcowi orzech dali do zgryzienia i utruli
psiom juche!

Chlop usmiechng! sie od ucha do ucha, potem
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ze spokojng geba, jakby nigdy nic, poczal tak nucié
na stara kujawska nute, ku okrutnistej uciesze bab-
skiej czeladki:

»Szed pies bez sad,
Ogonem wywijo,
Uzar Miemca w... udo,
Kujawsko bestyjo...

0j, da — da...«

II1.

Leci wieczor nad S$wiatem, niby bociek, co za
dnia brodzi skrycie po moczarach, wylawia zaby
w stawkach, aZ wynurzy sie kedy$ niepostrzeZenie,
rozwinie wielgachne skrzydla i plynie cichutenko.
Napowietrzny krél sio! zniZa sie nad ziemie i zapada
w gniazdo, na spoczynek.

Leci wieczér, wytrzasa ze skrzyde! nieprzebrane
wory popioléw. Slonce wlazlo pod Sniezng pierzyne
oblok6w, z pod ktérych wydzieraja sie jeno ukosne
promienie zlociste — prety prosciutenkie,namacalne —
smugi jasnosci zgola cudownej, boskiej. Rzeklbys, Bég-
Ojciec lustruje $wiat, przeglada wszystkie dzienne
sprawy.

Juz ziemia czarna, niby smolg polana, juz tuman
zmierzchu ponad nig, lecz za przyczyng zlocistosci
niebieskich wida¢ milami plaszczyzny niezmierzone,
rozlewne, wygladzone. Niejako wida¢ samo po-..etrze,
jakby oddech ziemi kujawskiej, nasigkly smetnymi
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blaskami. W oSwietleniu tem wieczorowem plaszczyzny
te — jak moéwig: jednostajne, nagie — dziwnych na-
bieraja czarow tak, ze nagle odkrywasz niepomierne
ich pieknos$ci. Przestwory zaludniajg sie rzedami szkli-
stych postaci. Zda sie, pobudzily sie piastowskie, opie-
kuncze duchy, wyplynely na korowody i w krélew-
skim pochodzie spozierajag na dél, zali wszystko tu
po dawnemu, Zali jezyk lacki i obyczaj panujg w pra-
polskiej kolebce nad Goplem.

Pan Bog w takiem miejscu ustawil te kolebke,
ze, kedy zwrdcisz si¢, masz przed sobg gladziutkie
bezmiary lanéw zyznych. Wiec patrzaj sie, czlowie-
cze, i dziwuj, jak wielkg, nieogarniong jest ta ojco-
wizna twoja. I miarkuj sobie, Ze§ wsrdd tych obsza-
row ogromnych, mréwczych, jeno marnym robacz-
kiem, co z ziemi wyrdsl, w niej tkwi i w nig sie za-
padnie. Miarkuj to sobie, chyl czolo kornie przed ta
ziemig, co cie wydala i wykarmila, i miluj jg czy-
stem sercem.

Patrzy sie Wilczek na sSwiat kujawski, stojac
w oplotkach swej zagrody, wita dawno niewidziang
matke.

Chlop to Swiatly, a zatem wszedzie nosi glowe
wysoko. Ale nigdzie nie jest tak pelnym dumy ze
swego czlowieczenstwa, jak Sréd ojczystych obszarow.
Chlop krzepki, ale nigdzie nie stoi tak mocno na no-
gach, jak na swej roli i takie w nim uczucie, jakby
z tg ziemig stanowil jednos¢ nierozerwalng.

Wyrés! z niej, kiej ta wierzba krepa, nad sto-
dolka strozujaca, gleboko w ziemie wryta rosocha-

i
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tymi korzeniami. Nie siega glowa wysoko, nie pyszni
sie bogatymi konarami, ale co wiosna Swieze wy-
puszcza witki, zielong korona mai leb twardy, kto-
rego Zadna nie obali wichura.

Patrzy sie¢ Wilczek na pola swego krélestwa.
Ujal sie pod boki, niby wielki pan. Ma przeciez trzy-
dziesci pie¢ morgow ziemi bez dlugu i nie byle ja-
kiej. Kujawskiej! Szlachetnej, przeslawnej. Czarne
w niej skiby, niby weglem posypane, tluste, niby
oliwa nasgczone, i taka dziwng maja moc w sobie
utajona, kidérg czlek préZno chcialby wszczepi¢ gdzie-
indziej. Jak kolo kazdej szlachetnej rzeczy, trza umiec
chodzi¢ wokolo niej i jeszcze sa lata gdzieindziej
dobre, gdy sobie pokaprysi i nie plonuje, jakby od
takiej rozrodczej matki mozna oczekiwac. Ale jak
za to pofolguje sobie, to ziemia steka. Miasto owsa,
pszenicy, lasy wyrastaja geste, klosiste, w ktérych
chlop skry¢ sie moze caluc¢ki, nie znizajac. Toc¢ tez
ziemia kujawska pierwsza wsrod ziem polskich i pierw-
szym wsréd naszych mieni sie — Kujawiak.

Trzydziesci pie¢ takich morgéw — piekny szmat
ziemi. Daj to, panie Boze, kazdemu Polakowi. Wsze-
lako Wilczkowi malo. Chlop na ziemi¢ !akomy i ham-
bitna sztuka. Ot, tak grosze zbiera, by odkupi¢ dwu-
dziestomorgowe gospodarstwo od Olszynowej wdowy,
co siedzi tuz obok jego zagrody. Tych dwadziescia
morgoéw spa¢ mu nie daja.

Olszynowa, Ze to stara, sama i cherlawa, dawno
mu checiala przeda¢ gospodarstwo, ale Marcin ocig-
gal sie, moéwiac, Ze skoro w pierze obrosnie, dobrg
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cene jej da i ostawi jej chate, w ktorej od malosci
mieszkala. Mogl byl odkupi¢ od niej gospodarstwo
zaraz. Coz, kiedy taka chlopska natura, Ze wszela-
kiego dlugu sie boi. I tak Wilczek wzdrygal sie przed
zacigganiem pozyczki na swe gospodarstwo, co zro-
bi¢by musial, chcac splaci¢ Olszynowa.

Na tem tedy stanelo, Ze poczekaja. Az tu jednego
razu stara Wilczkowa pisze, Ze Olszynowa chce go-
spodarstwo przedac, ze przyjechal do niej nijaki Pie-
trzykiewicz z Inowroclawia od »Nowego Banku Par-
celacyjnego«. Szescset piecdziesiagt marek za morge.
Pienigdze na stol.

Na to Marcin poskrobal sie po lbie, pomyslal
i ruszyl do domu.

Pogadal ze starg Wilczkowa, wetkngl! piernik
Wojtusiowi, co mu sie wkolo nég platal, obejrzal in-
wentarz, popatrzy! dlugo na pola, podumal i zaszed!
do Olszynowej.

— Niech bedzie pochwalony.. — ozwal sie
w progu izby, gdzie stara sporzadzala pod oknem
watowke.

Lysnawszy siwemi oczyma przez okulary, rzekla:

— Na wieki wiekow... To wy, Marcinie ?

— A jo, matko.

Zmilczala, niechetnie widzgc Wilczka, o ktdrego
przybyciu juz byla poslyszala. Dawniej niby to chciala
odda¢ mu gospodarstwo, bo o kupca nie bylo tak
latwo, ale teraz bolala ja mysl, ze Wilczek, i tak
piekne, wieksze od niej majgcy gospodarstwo, ma

!
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jeszcze zagarnac jej ziemie. Jakby to swego nie mial
dosy¢! Dopiero zadzieralby to nosa!

Siadlszy opodal na stolku, Marcin migl diuga
chwile dlonie, nim bgkngl:

— Gadaja, Zze gospodarstwo przedajecie...

— Prawdg a Bogiem, krzywdy przy was, sgsie-
dzie, nie mialam.. Wilczkowa zawdy mi przypomi-
nala, kiedy trza placi¢ procenty, bywalo, konia do
roli pozyczala.. Ale corka pisze ciggiem: niech matka
przeda!.. A tu pienigdze na sté! klada co do gro-
szyczka...

— A gdzie sie podziejecie ?

— Do cérki pojade, do Bydgoszczy.

— No tak jak z groszem przyjedziecie, to corka
bedzie rada.. Dzieciakéw ma huk.. A za$ potem od
corki ?...

— Ostane sie przy niej.

— Miasta wam si¢ zachcialo na stare lata.. Jak-
sice rzucicie i to jeszcze tak..

— Czemu »take?

Stara lysnela oczyma niespokojnie, a Wilczek,
przysungwszy stolek do niej, zajrzal jej w zrenice
bystro.

— Znacie wy, matko, tego Pietrzykiewicza ?

Olszynowa poczela co$s gada¢ metnie, az wy-
buchla:

— Czy nie wierzycie, Z2e mi te pienigdze wy-
placi?

— Zaplaci, cho¢ ich niema.

— Nie mo!
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— Ni. Ale... Niemcy maja, co chca dostac sie do
Jaksic z wasza pomocag...

— Jakie Niemcy ?

— Jakie ? Jakie? Pytacie, jakby o droge do Ino-
wroclawia. Nie czytaliScie, co latosiego roku pisali
w »Kujawiaku«, Ze kolonizacya tera idzie na Kujawy,
idzie kupowa¢ gospodarstwa w wielkich wsiach go-
spodarskich, chlopéw z ziemi rugowaé, cho¢ po je-
dnemu, aby, raz sie w wie§ wmaniwszy, potem po-
malucku calg zagarnac, chlopéw gotowizng lakomige.

— To¢ Pietrzykiewicz kupuje!

— Pietrzykiewicz dla kolonizacyi.

— Przeciez on ma bank!

— Bank! Sg takie banki, co maja pieniagdze
i takie, co nie maja, ino taki pyszny napis: »Banke,
by glupi mysleli, Ze maja pienigdze. A oni majg
»Banke, ale pieniedzy nie.

— Tak méwicie ?

— Tak wam powiadam i mowie, to sobie dobrze
miarkujcie: Pietrzykiewicz z Niemcami trzyma, dla
nich ziemie kupuje, sam nic nie majac.

— A skedy wy to wiecie, Marcinie ?

— Skedy? — odpar! Marcin z usmiechem
w oczach. — Nie na darmo do Inowroclawia przyje-
chalem. Ludzie mi tam duZo o Pietrzykiewiczu mo-
wili i powiadam wam: oszukanczy bank.

Olszynowa glowg krecila.

— Pienigdze wszyckie wezmiecie po sprawiedli-
wosci, ale wam one koscig w gardle stang, bo Niemcy
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do Jaksic wnijda. Wszyscy ludzie bedg ciska¢ na
was kamieniami.

— O! laboga! Co ja poczne! — westchnela Ol-
szynowa.

— Co poczniecie ? Ja wam powiem. Mnie gospo-
darstwo przedacie, jak bylo méwione, i w chalupie
sobie ostaniecie, prosieta chowaé¢ bedziecie, po miej-
skich katach sie nie poniewierajac.

— Ale Pietrzykiewicz...

— Czy to ja wam do trzech czwartych baréwka
na stél nie poloZe ? Czy to ja chudopacholek ?

— Aile?

— To sie rozméwimy, pogodzimy. Péjde po sol-
tysa. Starego waszego kum. Od malosci go znacie.
Przy nim wszycéko spiszemy, potem do notaryusza
pojedziemy.

Baba sie wystraszyla, ze Marcin tak raz, dwa,
trzy chcial wszystko uku¢ na krétkiem toporzysku
1 powiada, ze trzeba pisa¢ po ziecia, Ze Pietrzykie-
wicz, zara po niedzieli przyjedzie i kontrakt chce ro-
bi¢. Gdyby to nie bylo kupca, co wszystkie pienigdze
na st6l kladzie, to co innego...

Marcin dobrze miarkowal, jak rzeczy stoja. Idac
w wies po soltysa, medytowal, jakby dla swej sprawy
zjedna¢ jego i ziecia Olszynowej. A nadewszystko
myslal, jakby rozprawic¢ sie z Pietrzykiewiczem i az
go dlonie swierzbialy.

Ale wobec przeciwnosci frasunek wielki go nie
trapil, bo taka juz byla w nim moc, Ze sie niczego
nie bojal i zawdy spokojnie szedl naprzod, gdzie go
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droga wiodla. A tera zaprzysiag! sobie, Ze nie do-
pusci do wydania Olszynowe] ziemi w rece niemiec-
kie, i pomrukiwal:

— Niedoczekanie wasze! Niedoczekanie, pokim
ZyW...

Iv.

W niedziele, po mszy swietej, Marcin, slodkiego
wina kupiwszy butelke, soltysa do siebie zaprosit
i Olszynowej ziecia. Przy kieliszku we trojke doga-
dywali sobie bardzo pieknie, tak prawiac, jakoby nic
nie stalo na przeszkodzie targom Marcinowym o go-
spodarstwo sgsiadki. Ugodzili sie o cene ziemi, o splaty
i wszycko, chociaz wiedzieli, Ze ostatnie slowo samej
Olszynowej, ktéra ociggala sie z niem, zwléczyla,
oczekujac na przyjazd Pietrzykiewicza.

Po obiedzie Wilczek kazal Staskowi stajennemu
zalozy¢ do wozika gniade, dwa spasne i zwawe ko-
niki, i sam, najlepszg katane wzigwszy, poczal czu-
pryne przeczesywac grzebieniem.

A stara Wilczkowa pyta:

— Dokad to, Marcinie ?

— Do Szymborza.

— Bez co?
— A-no, do Marynki Kasprzaka.
— Do Marynki?.. — powtorzyla Wilczkowa,

ze zdziwienia gebe jak szczupak otwierajac. — Gdzies
ty ja widzial ?
Tera dopiero Marcin, skagpy w slowa, opowiedzial
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starej, jak to od Poznania z Marynksg jechali, jak sie
zabawiali, i na ostatku tak mowi:

— Wezme ja.. Bez kobiety do cna mi sie przy-
krzy.

Stara glowa pokrecila. Nie w smak jej to bylo,
bo¢ gospodynia byla, co sie zowie bez to, Ze Marcin
kobiety nie mial. Ale zmilczala, wiedzac, Ze jak Mar-
cin powie »tak<, to tak by¢ musi.

Zreszta myslala sobie dawno, Ze skoro Marcin
Olszynowa zagrode kupi i na swojem osiedzie na
dobre, wnet obejrzy sie za kobieta. Bo jakze chlopu
bez niewiasty ? Jedli po Swiecie sie wléczac, nie po-
szuka sobie kobiety, to miru nie ma, po knajpach
lazi, kiejby pies, zlamanego ogona szukajac, pieniadz
zapracowany marnuje, i nic z tego dobrego ani dla
ludzi, ani dla Boga.

Podrapala si¢ Wilczkowa za uchem i moéwi:

— A jakZe bedzie z ta Jagusig Krolika ?

Bo Marcin na Wielkanocne $wieta w domu be-
dac, jakos Jagusi w oczy zagladal. Ale tera odrzekl:

— E! tam z Jagusia!

— Gospodarska cérka...

— I Marynka gospodarska coérkal.. A jednak na
robote jedzie, na_Saksy.. Glowa nie od parady, geba
gladka...

— I Jagusia niczego.

— Jagusia jak ta ges: bialo, tlusto, glupio!

— Juz co$ do onej Marynki cie ciongnie...

— Bo jest do czego.

Nic wiecej nie méwige, Marcin nowy kapelusz

PIESC MARCINA WILCZKA 19



— 290 —

na glowe wlozyl, wsiad na wozik, ladnie odmalowany,
1 jazda.

Jedzie szosa, z biczyskiem w reku. Obok niego
Stasiek, tez wyniedzielony. Koniki poczyszczone
$wieca sie. Prychajg sobie wesolo, jakby rozumialy,
ze pan ich do panny jedzie.

Juz zdaleka widnieje wieS Szymborze, czerwienig
sie dachy domostw, podle szosy rozsiadlych grzeda —
domostw dostatnich, otynkowanych, o dobytku swiad-
czacych i statku.

A tu przed Marcinem, bokiem Zwiréwki posu-
waja sie dwie plamy: chlop i niewiasta w blekitna-
wej spodnicy, ciemnym szalem oslonieta, z ponad
ktorego wyrasta jasnowlosa glowa. Na nogach trze-
wiki skorzane i kaloszyki, bo droga troche wilgotna.
Na rekach niciane rekawiczki, bo co przedniejsza
Kujawianka nie gorsza od miejskiej pannicy.

Chlopiec przy niej tez schludnie odziany, jak
Swieca prosty, tak, Ze go sie Marynka wstydzi¢ nie
potrzebuje. Idg sobie statecznie. Pewno ze spacerzu.
Dzieucha nogi stawia skladnie, az kiecki jej wachluja
w prawo i w lewo.

Cos Marcina tknelo. A tu dzieucha odwraca sie,
turkot poslyszawszy.

Rychtyk! Marynka!

Az sie chlopu gorgco zrobilo. Ale nic, jedzie
jeszcze kawalek, potem kapelusza przed nig uchyla,
Pana Boga pochwala. Dzieucha za$ krasnieje az pod
bialka oczu, bo nasienie niewiescie takie przescibne,
ze wnetki odgadnie chlopa zamiary.
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Zerknagwszy z podelba na parobczaka, Marcin
zlazi z wozika i reke do Marynki wycigga:

— Takie zrzadzenie, Ze was spotykam. Rychtyk,
do was jade. Jakbysta naprzeciw mnie wyszli... Ale
z kawalerem.

— Z Jézkiem Jankowiakiem. Na spacerzu my
byli.

Marcin pomilczal chwileczke. Popatrzyl jeszcze
na kawalera, potem w twarz Marynki, i slepie mu
sie zaiskrzylo siarczyscie, gdyZz wydala mu sie okru-
tnie smakowita. Bestyjka oczy w doél spuscila, lekki
usmiech majgc na jagodach.

— Hm — krzakng! Marcin i rzecze: — Naga-
dalista i nachodzilista sobie razem. Niechby tera ten
kawaler mnie miejsca przy was ustgpil.. Z Jaksic
nie na darmo przyjechalem...

Jozek glowe nieco zadar! w gore i spojrzal w sta-
lowag twarz Wilczka, ktéry, wpijajac sie w niego
wzrokiem, ozwal sie:

— Tera ja z Marynkg pochodze, a za$ potem
do doma wozikiem odwioze.

— A gdziezbym ja miala z wami bez wies!.. —
wybuchla Marynka i srodze si¢ znéw zaczerwienila,

— Niechby ludzie widzieli, Ze ze mna jedziecie
i ze takg Kujawianke wioze.

— 0! laboga, ni!

— Juz my sie pogodzimy. Ale... we dwoje. Niechno
ten kawaler ustgpi prek.

Jozek, jakby calkiem gapowaty, jezyka zapomnial
i nic bodaj nie rozumial.

19*
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A Wilczek postapil krok naprzod tak, ze ich
prawie przedzielal i glosem troche podniesionym
rzekl twardo:

— Ustapcie sie, czasu nie tracac!

— Co?? — prysng! Jézek, niby ze snu zbudzon,
i strzelil w niego zlem okiem.

Marcin w jednej sekundzie rozpiag! katane tak,
by ja modgl zrzuci¢ z siebie jednym odmachem i, jak
byk rogami, godzac w niego zimnem spojrzeniem,
podsung! mu szybko pod nos piedé, jak maczuge.

— Idzta prek! Mowie raz jeszcze! — wykrztusil.

I Jozef chlop byl nie ostatni, ale omdlal na du-
chu i w oslupieniu patrzal na pies¢ Wilczkowa.

Stojali tak dobrg chwile, bez ruchu, palksg Ku-
jawiaka przedzieleni, az Jozek zwingl sie jakos,
mrukng! cosik pod nosem, zaklgl i ku domowi przo-
dem ruszyl.

Marynka zcicha parsknela.

— Okrutnie slicznie Marynko wypatrujecie, kiej
was Smiech bierze — rzekl Marcin i lekko reke
dziewczyny ujal, jak piskle.

— Boje sie was...

— Niema czego.

Reki nie cofajac, zerknela mu w oczy trwozli-
wie, kiejby slonko z pod chmury, tak, iz chlopa cia-
goty zdjeny, az zanieméwil bez chwileczke.

Maluczko, a bez wie§ jechali sobie spolem, ja-
koby para, do Kasprzakowej zagrody. PoSmiewali sie
nieco do siebie, a konie prychaly i rzaly.
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Do domu wréciwszy, Marcin rzek! do matki zwie-
zlowato:

— Po Bozem Narodzeniu weselisko.

— A jak Olszynowego gospodarstwa nie dosta-
niesz ?.. — spytala stara, patrzac wen ciekawie.

I Marcin spojrzal na nig, ale tak, jakby méwigc:
»co teZ ty pleciesz, kobieto?!« Ani slowem geby so-
bie nie psujgc, poszed! do komory na spoczynek
i wnetki smacznie chrapnal.

V.

Skorno slonko wzeszlo, Marcin oczy otworzyl.
Dzionek robil sie taki jasny i pogodny, jakoby do-
brg wi6z! wrézbe i lato ludziom przypominal slo-
neczne.

Podnidslszy sie, gospodarz podjad! sobie kaszy
i chleba i wyszedl na podwérze. Krzatal sie kole po-
rzagdkéw gospodarskich, ogladal toi owo, ale leniwie.
Raz, Ze nic pilnego nie bylo, a gléwnie, Ze mysli ko-
lem chodzily mu po glowie. Bo jakZe? Dnia tego
mial Pietrzykiewicz przybyé¢ ze zadatkiem do Olszy-
nowej i ostatecznie targu dobi¢. Olszynowa za$ niby
to godzila sie przeda¢ Wilczkowi, ale ciegiem co$
mamrotala. A to, skad jagiel i ziarna wezmie, w cha-
cie swej nadal mieszkajac, a to czy $winie trzymac
bedzie mogla. Wiec Wilczek miarkowal, Ze baba
kreci, by zwléczy¢ sprawe, i ze jesli Pietrzykiewicz
hojnie zaliczy, wszystko stracone.



T

Chodzil tedy mrukliwy i z zagrody Olszynowej
oka nie spuszczal, kiejby piesek, przed zlodziejem
chaty pilnujacy. A kole 6smej puscil sie goscincem
w strone Inowroclawia pomalucku.

Tak idac, ujrzal furmanke, od miasta nadjezdza-
jaca, a w niej poza woznica trzech miejskich asa-
n6w. Po niemiecku gadali.

Jeszcze Marcina nie mineli, gdy on zawolal:

— Halt! Czy do Olszynowej?

— Tak, do Olszynowej — odparl po polsku
obrosly silnie mezczyzna.

— Pan Pietrzykiewicz ?

— A o co to?

— Ide z waznem slowem.. Elwas sehr wichti-
ges! — ozwal sie chlop uroczyscie, podchodzgc do
wozka.

Obejrzal sobie dwéch Niemcéw, i nagle jezyka,
ktorego w wagonie do cna zabaczyl, uzywajac, mé-
wil plynnie, jakoby z przestrachem:

— Dobrze, ze panéw spotykam.. Nieszczescie
nad wami wisi. Wydalo sie¢ we wsi, Ze pan Pietrzy-
kiewicz nie dla siebie targuje Olszynowe gospodar-
stwo, jeno dla obcych ludzidéw.. Strasznie lud wszy-
stek w Jaksicach na to oburzony, i jesli na wies
nogg wstgpicie, to nie wiedzieé¢, co was czeka... Dzien
sadny nastanie...

- Jakto? — wpadl rozsierdzony Pietrzykiewicz,
bojac sie, by mu sie interes z reki nie wysmyknal, —
Czy mnie kupowa¢ nie wolno, jakie chce, gospodar-
stwo za dobre pienigdze ?
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— Nie wolno! Powiadajg ludzie we wsi, Ze nie
wolno.

— A ciekawym czemu ?

— Bez to, ze obcych we wsi nie chca.

— Nikt mi nie zakaZze!

— Jaksice cale panu zakazujs..

Pietrzykiewicz sapal, jakoby miech kowalski.
Zas inni pytali, czemu to Wilczek wyszedl naprze-
ciwko z ostrzeZeniem.

— Strach mnie zdjon — odparl chlop — Ze
straszna bdjka bedzie w Jaksicach, krew sie poleje.
A potem Bég wie, jakie kary spadng od sadu. Méwie
wam i powiadam: wracajcie i nosa w Jaksicach nie
pokazujcie.. Weczora, po mszy $wietej, ludzie okru-
tnie si¢ na was zawzieni. Wracajcie! MozZe bez dwie,
trzy niedziele uspokojg sie we wsi. Wtedy zajrzeé
bedzie moZna bezpieczniej..

Miemcy zastanowily sie, a Wilczek zawolal:

— Patrzcie!

Pies¢ swojg arcyszlachetng wysungwszy z za
pazuchy, postawil jg niejako przed nimi, ciggnac:

— Takich ze sto pie$ciow wygrazalo wam wczora
przed kosciolem, przysiegajac, Zze zywo z Jaksic nie
wyjedziecie... Takich sto piesciow.

Zagapili sie na pies¢ Wilczkowa, widzagc w niej
calego kujawskiego chlopstwa hardo$¢ i odpornosc,
i szacunek przeszed! ich po lydkach, jak mroéwki,
poczem ustanowili rzecz o Olszynowe gospodarstwo
na pewien czas odlozyé. Tak pogadawszy, zawrdécili
do Inowroclawia.
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Uciecha zatlita si¢ w oczach chlopa, lecz jeno
bez moment. Patrzy! za nimi dlugo i czego§ mar-
kotnie.

Znuzy! go troche wysilek swady, znuzylo lganie, -
wiecej niz mlécka cepami. Odpedziwszy ich od Jak- !
sic, m6gl by¢ i byl pewnym swego, czul si¢ panem
na piecdziesieciu pieciu morgach, ale to uczucie nie
przynosilo mu na razie naleZytej ulgi, ni radosci.
Bo kotlowal w nim gniew na Pietrzykiewicza i kom-
panéw jego podstepnych, co podkopywali si¢ pod
Jaksice i kujawskie strony. I lapy sSwierzbialy go
niepomiernie. Jezusinku, jakby chetnie piedci swej
sprobowal. Cho¢by raz, Jezusinku, choéby z raz!..

Glupio mu bylo na sercu. Pan Bég pieScia ob-
darzyl go najprzedniejszg, okazyja byla taka, do ja-
kiej préino chlop kujawski teskni, okazyja taka, 7
jakby przez niebo zeslana, a tu jednak hamuj sie, ‘|
czlecze, lez przy ziemi i ani warknij! Popatrzy! na
swoj kulak, westchngl gleboko, niby z zZalu za da-
wnemi, dobremi czasy, potem splunal! na droge
i mrukngl: .

— Siakrew, podle czasy...
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